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ԱՌԱԶԱԲԱՆ

Նրանի մեծագույն տիրակալներից մեկը Նադիր շահը 

(1736-1747) պատմության թատերաբեմում գտնվել է ընդամե­
նը 20 տարի, սակայն նրա կյանքի և գործունեության վերա- 
[Հ^[՚յ՚"Լ ստեղծվեչ է ավելի մեծաքանակ դրականություն, քան 

շոլ^^ 230 տարի հրանում իշխած Սեֆյան արքայատոհմի մա­
սին: Նադիր շահի գործունեությանը նվիրված սկզբնազբյուբ- 

եերի շարքում չափազանց կարևոր տեգ են ղբաղեցնոլմ նաև 

հայ պատմագիրների հետևյալ աշխատությունները.

ա) Աթբահամ կլւետացխ Պատմություն, քննական բնագիր, 

ռուսերեն թարգմանություն, առաջաբան և ծանոթագրու­

թյուններ Ն. 'Լորղանյանի, Երևան, 1973:
բ) Աթրահամ Երեւանցէ, Պատմութիւն սլատեր աղ մաց ն 

1721—1736 թուի, հրատարակեց Հ. Սահակ Ճեմճեմեան, Վենե­
տիկ —Ս • Վ աղար, 1977:

էլ.) Հաէլոթ Շաղախեցի, Նագիր շահի արշավանքները, աշ­
խատասիրությամբ 1]. Տեր-Ավետիսյանի, Երևան, 1940:

րլ.) Քյուչու^ւ Ա^ու^ԷՆ, Պատմություն Թահմաղ Ղ.ուլու, 

«Մատենադարանի գիտական նյութերի ժողովածու», Երևան, 

N 1, 1941, էջ 101-1281:
Այս սկզբնաղբյուրներից բացի լույս են տեսել նաև օտար 

հեղինակների Նադիր շահին նվիրված հետևյալ աշխատու­

թյունների հայերեն թարդմանությունները.

ե) ՀանուԷ, Պատմագրութիւն վարուցն ել դործոց Նադըր 
շահ թագաւորին Պարսից, թարդմանեալ յանգլիացւոց բար- 

բառոյ ի հայ բարբառ ի Միրզայեան Պօղոսէ Ամիթեցւոյ, 

Մադրաս, 1780:

1 Նշված են միայն հիմնական հրատարակությունները:
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րլ) ՎասԷլԷ ԹրատԷձչել, Բացատրութիւն անցիցն անցելոց 
ի մէջ Շահ Նադիրայ եւ աւագ որդւոյ նորին Ռզա- ՛Լուլի Միր­

գին տրտմալի պատահմանց ի յերկրին Պարսից յամս 1741 եւ
1742, յամի 1778 թարգմանեցեալ ի բարբառս հայոց 
թիւն Դաւթենիւ Ջուղայեցւոյ, աշխատասիրությամբ 

Մաղալյանի, Երևան, 2009'
Ահա այսքանով սահմանափակվում է Նադիր

Յարու- 

Արտակ

շահին

նվիրված սկզբնաղբյուրների հայերեն տպագրությունների 

ցանկը: Այժմ վերոհիշյալ հրատարակություններին գալիս է 

ավելանալու ևս մեկ նորահայտ սկզբնաղբյուր «Յաղագս 

պատմութեանցն Պերսիոլ երկրին» աշխատությունը, որը 

թարգմանել է Հարություն Դավթյան Դելանյան Ջուղայեցին: 

Նրա կատարած թարգմանություններն առավել ամբողջական 

ներկայացնելու նպատակով, առանց էական փոփոխություն­

ների, այստեղ վերահրատարակում ենք նաև XVIII դարի ռուս 
պատմագիր Վասիլի Բր ատ իշչևի վերոնշյալ աշխատությունը.'

փասի լի Բրատիշչևի «Բացատրութիւն անցիցն անցելոց ի 

մէջ շահ Նադիրայ եւ աւագ որդւոյ նորին Բեզա- Դուլի Միրգին

տրտմալի պատահմանը» աշխատությունը հրատարակվել է 

1763 թ-, Սանկտ Պետեր բուրգում, Ռուսաստանի կայսերական 
ակադեմիայի կողմից^: Այդ աշխատության հայերեն թարդմառ­

նությունը, որը կատարել է Հարություն Դավթյան Ջուղայե- 

ցին 1778 թ., պահվում է Երևանի Մաշտոցի անվան Մատենա­
դարանում, 9648 թվահամարի տա1լ'. Այդ ձեռադիրը XVIII 
դարի վերջին նրա կողմից կազմված պատմական նյութերի մի 

մեծարժեք ժողովածու է: Ւնչպես տեղեկանում ենք «Կռունկ

2 Братищев В., Известие о произшедших между шахом Надыром и старшим 
его сыном Реза-Кулы-Мирзою печальных приключениях в Персии 1741 и 1742 гг., 
СПб., 1763.
3 Մատենադարանի ձեռագրացուցակում սույն ձեռագիրը ներկայացված է այս­
պես. «ԺԸ դ. (1778-ից հետո): Թերթ՜ 79: Թուղթ: 33,5 х 21,1: Միասյուն: Նոտր- 
գիր: Տող' 32-36: Կազմ՜ կաշեպատ ստվարաթուղթ: Հիշատակարան նախագա­
ղափար' Յա (1723 թ.), 48ա (1763 թ.), 65ա (1782 թ.)» (տե ս Ցուցակ ձեռագրաց 
Մաշտոցի անվան Մատենադարանի, հ. Բ, Ե., 1970, էջ 967):
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Հայոց աշէյ ա ր հէն» հանդեսում տպագրված Պետրոս գէ Սար֊ 

դիս Գիլանենրի «ժամանակագրութեան» արւաջաբան  էր, որի 

հրապարակումը կատարվել է այս ձեռագրէր, այդ աշխատութ­

յունը հրատարակության պատրաստող «Դէորդ Ախվերդեանրը 

վեր է առել էդ ձեռադէրը հանդուրեալ էշխան Յովհտննէս Զա- 

րարեան Արղութեանրէր... Ւշխան Յովհաննէս Արղոլթեանրէն 

հասել է էդ ձեռադէրը Յովսէփ կաթուղէկոսէր, որն որ Յով֊ 

հաննէս Արղութեանրէ հօր Զարարի հօրեղբօր որդէն էր, և 

յառաջ բան կաթուղիկոս ընտրվէլը Ռուսաստան բնակվող և 

Սշարախան բնակվող հայերէ արքեպիսկոպոս էր»1.' Այստեղէր 

կարող ենք ենթադրել, որ հենր Հովսեւէ Արղությանն էլ եղել է 

այս մատյանէ պատվէրատուն'.

Սույն ձեռագէրն ընդգրկում է հետևյալ աշխատություն֊ 

ները.

ա) Պետրոս դէ Սարքէս %է լանէնց, ժամանակագրութիւն 
(Յա —24ա)5,

ր) Յաղագս պատմութեանցն Պերսիու երկրին սկսեալ Շահ 
Սուլթան Հուսէէն էգն մէնչև գ այսօր («թարդմանեցեալ է Յօ֊ 

լա^դէզէ ^^ղէթէտ^) (25ա—47ա),
գ) Վասիլի քրատիշչհւ, Բացատրութէւն տնցէցն անցելոց 

է մէջ Շահ Նադէրայ եւ աւագ որգւոյ նորէն (եղա֊ ^‘-էՒ Սար­

դին տրտմալի պատահմանը ի յերկրին Պարսիր յամս 1741 ել 
1742, իսկ այժմ յամի 1778 թարգմաներեալ ի բարբառս հայոր 
Յարութիւն Դաւթենիւ Զուղայերւոյ (48ա —64ա),

դ) Դէլօրիեր, Առարկութիւն առ իւրոյ պապական սրբու­
թեանն Պիոսի Վերերորդի (65ա — 78ա),

ե) Կարգադրութիւն Ավստրիու Յովսէփոյ կայսեր («թիւն 
1785, նոյեմբերի 27֊էն Ավստրիու համար 100 կազէթն տսլե֊ 
րեալ է») (78բ-79բ):

4 «Կռունկ Հայոց աշխարհին», 1863, թիւ Բ, էջ 82:
5 Պետրոս դի Սարդիս Գիլանէնց, ժամանակագրութիւն, «Կռունկ Հայոց աշ­
խարհին», 1863, թիւ Բ, էջ 81-112, թիւ Գ, էջ 181-212:
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Նույն թարգմանության մեկ այլ արտագրություն կա­

տարված թիֆլիսեցի Ստեփան դի Մանդենովի կողմից 1803 թ., 
պահվում է Մատենադարանում, 10889 թվահամարի տակ6: 

Դատելով ձեռագրի հիշատակարաններից վերջինս մատյանի

6 Մատենադարանի ձեռագրացուցակում սույն ձեռագիրը ներկայացված է այս­
պես. «1803 թ.: Թիֆլիս: Գրիչ՜ Ստեփան դի Մանդէնով: Թերթ՜ 26: Թուղթ: 21,8 x 
17,3: Միասիւն: Նոտրգիր: Տող՜ 19-23: Պահպանակ' 2 + 2, սպիտակ թուղթ: 
Կազմ' մոմլաթապատ ստուարաթուղթ, աստառ' թուղթ: Յիշատակարան' 1ա, 
26ա» (տե՛ս Ցուցակ ձեռագրաց Մաշտոցի անուան Մատենադարանի, հ. Գ, Ե., 
2007, էջ 244):
7 Jonas Hanway, An historical account of the British trade over the Caspian sea, vol. I-II, 
London, 1754.
8 Յանուէ, Պատմագրութիւն վարուցն եւ գործոց Նադըր շահ թագաւորին Պար­
սից, թարգմանեալ յանգլիացւոց բարբառոյ ի հայ բարբառ ի Միրզայեան Պօղո- 
սէ Ամիթեցւոյ, Մադրաս, 1780:

ընդօրինակումը սկսել է 1803 թ. հունվարի 22֊ին, և ավարտին 
հասցրել նույն թվականի փետրվարի 24-ին:

Վ. Սրատիշչևի աշխատության հայերեն թարգմանությու­

նը՛ "ԸԸ Հարություն Դավթյան Ջուղայեցին իրականացրել է

ռուսերեն հրատարակությունից ընդամենը տասնհինգ տարի 

անց, պայմանավորված էր Նադիր շահի կյանքի և գործունեու-

թյան նկատմամբ եղած մեծ հետաքրքրությամբ՛. Պատահական 

չէ, որ ճիշտ նույն ժամանակաշրջանում մեկ այլ հայորդի Պո- 

ղոս Միրզայան Ամիթեցին հեռավոր Նալկաթայում ձեռնարկել 

և, «առանց ոչինչ վարձու, և ոչ ումեքէ ակնկալութեան», իրա­

կանացրել է անգլիացի ճանապարհորդ Ջոնս Հանվեյի հայտնի 

աշխատության' Նադիր շահին նվիրված մասի հայերեն թարգ­

մանությունը, որը 1780—1783 թթ- էոլյս է տեսել Մադրասում, 
Հակոբ Շահամիրյանի տպարանում, ընդամենը 200 օրինակ 
տպաքանակով6.՛

Սակայն, ի տարբերություն Հանվեյի գրքի Պողոս Միր­

զա յանի թարգմանության, Հարություն Դավթյան Ջուղայեցոլ 

թարգմանությունը տակավին մնացել էր անտիպ:

Մատենադարանում պահվում են Հարություն Դավթյան 

Ջուղայեցոլ ընդօրինակած մի քանի ձեռագրեր, որոնց հիշա-
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տակարանների շնորհիվ հնարավոր է դառնում լույս սփռել 

նրա կենսագրության որոշ էջերի վրա: Այսպես, նա 1767 թ. 
Աստրաիւանում ընդօրինակել է Գրիդոր Կամպանյանի «Երգա­

րանը», որի վերջում տեղ գտած հիշատակարանում կարդում 

ենք• «Օր էնա կեցաւ, յամէ Տեարւն 1767 փետրվար է 9, է նաւա֊
հանգիստն Աստրախան, ձեռամբ մեղապար 

թենէ»9:
.թիլն ԴաւԼ-

Մեկ տարէ անց 1768 թ. դեկտեմբերէն, նա Աստբսվսա֊ 
նում ավարտել է Մ էրա յել Ասորու «ժամանակաց զրոյցք» 

(«Ժամանակագրութիւն») աշխատության ընդօրինակումը, որի 

ձեռադիրը գրանցված է Մատենադարանում 3517 թվահամարի 
տակ: Այդ մատյանի վերջում նրա թողած հիշատակարանում 

կ՛որդում ենք. «Խնդրեմ Աստուածասէր հարրդ և եղբարղդ, ո վ 

ո.ր հանդիպիր սմա կարդալով կամ օրինակելով, յիշեսջիք առ 

յոյսն բնաւից քրիստոս ղնուաստ Յարութիւնս ^ոլդայեցի, 

ղհայրն իմ Դաւիթն և ղմայրն իմ Սօլթանաղէն, որք հանգու­

ցեալք են ի Տէր! Եւ մանաւանդ զնորաբողբոջ որդիքն մեր 

զգաւիթն և ղՄարգարայն, որք ծառայք ձեր են ամենեցլոյն, 

թերևս աղօթիւք ձերովք ղարդասցին ուղիղ հաւատով, երկիւ­

ղի՛- ե. աստուածպաշտութեամբ ի փառս անուան իւրոյ, ամէն... 

Եղև աւարտումն ի թուին ՌԷՃԵԸ (1768) դեկտեմբեր Ւ (20). ի 
Աստրախան քաղաքի»10: Այ" հիշատակարաններից պարզ է 

դառնում, որ Հարություն Դավթյան Ջոլղայեցին 1760-ական 
թթ- վերջերին ապրել է Աստրախանոլմ, որտեղ էլ, ամենայն 

հավանականությամբ, սովորել է ռուսերեն:

Այնուհետև Հարություն Դավթյանն ընդօրինակել է մի 

ժողովածու (Մատենադարան, ձեռ. N 8003), որն ընդգրկում է 
Եեղծ֊Կալիսթենեսին վերագրվող « Պատմութիւն . Աղեք սանդրի 

Մակեդոնացւոյ» աշխատությունը և Պետրոս Յերդումյանի

9 Մատենադարան, ձեռ. N 9840, էջ 36ա:
10 Մատենադարան, ձեռ. N 3517, էջ 224ա:
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թվակիր է, սակայն ակնհայտ է, որ ձեռագիրն ընդօրինակված 

է 1769-ից հետո, քանի որ Պ. Pերդnլմյшնն իր աշխատության 

շարադրումն ավարտել է այդ թվականին: Ալեքսանդրի վարքի 

վերջում Հ. Դավթյանը թողել է մի համառոտ հիշատակարան, 

որը թեև. կենսագրական որևէ տեղեկություն չի պարունակում, 

սակայն խոսում է այս բազմարդյուն գրչի պատրաստվածութ- 

յան մասին. «Դսկ զայս Պատմութիւնս աշխարհակալին Աղեք- 

սանդրու, զոր դը^ց իմով անարժան Յարութիւն Դաւթեանի 

ձեռամբս սրբագրեալ, առընթեր ունելով երկու օրինակս.' Յայբ 

ի տեղիս տեղիս բառ և բան ան համեմատք էին, որ և որչաւին 

կարի մեր նուաստագոյն ուղղելով գրերի և ոմանք բառք ու 

բանք, զորս վասն այլայլութեան գրողացն չհասկացայ, այն­

պէս գրեցեցի ստուգապէս ընդ համեմատ օրինակացն և ոչ 

աւելի կամ պակաս սակս օգտի ինձ նուաստիս և այլ համ­

բակաց, որք կամին օգտիլ ի Աղեքսանդրէ»1՜: Հարություն 

Դավթյան Ջուղայեցու. ընդօրինակած ձեռագրերի մանրա- 

^11հՒտ Ուսումնասիրությունը մեզ բերեց այն համոզման, որ 
գործ ունենք իր ժամանակի առավել բանիմաց և գրագետ անձ- 

նավորություններից մեկի հետ: Թերևս Մեծն Ալեքսանդրի 

պատմության ընդօրինակումն է նրան հուշել «երկրորդ Ալեք­

սանդր» հորջորջված Նադիր շահին նվիրված Վ. Յրատիշչևի 

աշխատության թարգմանության գաղափարը:

Հետագայում Հարություն Դավթյան ՏԼուղայեցին ևս մեկ 

անգամ անդրադարձել է Ալեքսանդր Մակեդոնացու թեմային 

ռուսերենից հայերեն թարգմանելով / դարի հռոմեացի պատմիչ 

^վինտոս Նուրտիոս Ռուփոսի «Դիրք պատմութեանց Մեծին 

Աղեքսանդրի» աշխատությունը, որի ձեռագիրը ևս պահվում է 

Մատենադարանում, 2870 թվահամարի տակ՛. Այս ձեռագրի հի~

11 Հրատ, տե ս Բերդումեան Պ„ Աստուածանմանութիւն, Կալկաթա, 1827:
'2 Մատենադարան, ճեռ. N 8003, էջ 176ա, հրատ, տես Պատմութիւն Աղեք­
սանդրի Մակեդոնացւոյ, աշխ. Հ. Սիմոնյանի, Ե., 1989, էջ 47:
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շատակարանը հաղորդում է նաև նրա ազգանունը. «Թարգմա- 

ներեալ ի լաթինականէ ի ռուստաղ լեզու.' Հատոր առաջին: Ւսկ 

այժմ արտահան եղեալ անտի ի բարբառս հայող Յարութիւնէ 

՛եւութեան Դիլանեանդ Ջուղա յեղւոյ»13'. Ձեռագրում առկա 

Մակեգոնաղու նկարի շրջանակի ներքևի մասում գրված է. 

«Մեծն Աղէքսանդր Մակեդոնաղի. ի Սանկթ Պետրբոլրղ ւիորա- 

դրեալ՝ Ւ 1793 յամի Տեառն. ՌՄԽՅ», հետևաբար երկի թարգ­

մանությունը կատարվել է 1790-ական թթ. կեսերին:

13 Մատենադարան, ձեռ. И 2870, էջ 1ա:
14 Эмин Փ., Путь ко спасению или разные набожные размышления, СПб., 1780.
15 Մատենադարան, ձեռ. И 7504, էջ 1ш:
16 Մատենադարան, ձեռ. Ы 23, էջ 1ш:

Սուրտիոս Ռուփոսի և Վ. Յրատիշչևի երկերի թարգմա­
նություն իղ բաղի նա 1798 թ. Աստրաիւանում ռուսերենիդ հա­
յերեն է թարգմանել Ֆեոդոր էմինի «Ձիրք խոստովանական 

անուանեալ ճանապարհ փրկութեան» աշխատությունը, որը 

ձեռագիր վիճակով պահվում է Մատենադարանում, 7504 հա­
մարի տակ: Թ՛արգմանությունը կատարված է Ֆ. էմինի գրքի 

առաջին հրատարակությունից11 տասնութ տարի անց: ^յս ձե­

ռագրի հիշատակարանը հաղորդում է. «Այժմ թարգմանետլ 

Յարութիւն Դաւթեան Դելէանեան Ջուղա յեղւոյ, յամի Տեառն 

1798- ի Աստրախան»15:

Նա 1806 թ. Աստրախանում ընդօրինակել է Դյուլորիեի 
իր իսկ թարգմանած և N 9648 ժողովածուիդ մեզ նախածանոթ 
«Առարկութիւն առ պապն Պիոս» երկը, որի ձեռագիրը գրանց­

ված է Մատենադարանում 23 թվահամարի տակ: Այդ ձեռա­
գրի հիշատակարանում կարգում ենք. «Այժմ թարգմանեալ ի 

բարբառս հայող նուաստ և ապիկար Յարութիւնէ Դաւթեան 

Ջուղայեղւոյ Դելանեան, ի Աստրախան քաղաքի, 1806 ամի»16:

Ենթադրում ենք, որ նա է ընդօրինակել նաև հայ իրավա­

գիտական մտքի կարևոր հուշարձաններիդ մեկի «Աստրախա- 

նի հայոց Դատաստանագրքի» մի խմբագրությունը, որի գրչա- 

ԳՒՈԼ պահվում է Մատենադարանում, 448 համարի տակ: Այդ
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Դատաստանագիրքը հրատարակության պատրաստած Ֆ. Պո- 

ղոսյանը իրավացիորեն նկատել է. «Հիշատակարան չունենա­

լու պատ&առով հայտնի չէ բնագրի խմբագրման թվականը՛. 

Յայց առաջաբանից երևում է, որ այն գրվել է 1802 թ. ոչ շուտ 
և 1805 թ. ոչ ուշ, որովհետև այնտեղ խոսվում է ներառյալ 

մինչև 1802 թ. եղած ցարական այն հրովարտակների մասին, 
որոնք այս կամ այն չափով վերաբերում են հայերին»17'.

Այսպիսով, Մատենադարանի N 3517 ձեռագրի հիշատա­
կարանում առկա գրչի որգու Ղավի^ անունը և նրա «Ղելէա- 
նեան» ազգանունը որևէ կասկած չեն թողնում, որ վերոնշյալ 
աշխատությունների թարգմանիչ և բազմարդյուն, գրիչ Հա­

րություն Դավթյան Դելանյան Ջ,ուղայեցին ոչ այլ ոք է, եթե 

ոչ ռուսական բանակի գեներալ-մայոբ, 1812 թ. Հայրենական 
պատերազմի հերոս Դավիթ Դելյանովի (Դելանյան, 1761-1830) 
հայրը! Վերջինիս որդին պետական գործիչ, կոմս Ւվան Հով­

հաննես) Դելյանովը (1818—1897) 1882—1897 թթ. եղել է Մոլ֊ 
սաս տանի հանրային կրթության նախարարը18: Նրան նվիրված 

լրագրային մի հոդվածում հայ նշանավոր պատմաբան Ալ. 

Ե^ՒՅյանը դրում է. «Այդ պաշտօնում, որպէս յայտնի է, նա 

պարգևատրուեցաւ Կոմսութեան տիտղոսով, որ յետ կոմս Լօ֊ 

ռու֊Մելիբեանի երկրորդ օրինակն էր Ռուսիոյ հայերից այդ֊ 

պիսի փառաց և պատուի բարձրանալուն»18: Սակայն, մի աժա֊ 

մանակ, Ալ. Երիցյանը լռությամբ շրջանցում է այն փաստը, որ 

Ւ. Ղելյանովը իր պաշտոնը ոչ միայն որևէ կերպ չծառայեցրեց 

իր ազգի շահերին, այլև նրա պաշտոնավարության օրոք 1885 
թվա կան ին փակվեցին բազմաթիվ հայկական դպրոցներ’.

Նույն հոդվածում Ալ. Երիցյանը հակիրճ անդրադառնում 

է նաև հանդուցյալ կոմսի տոհմական ծագմանը: Ներկայացնե֊

17 Դատաստանագիրք Աստրախանի հայոց, աշխ. Ֆ. Պողոսյանի, Ե., 1967, էջ 
ՃԺԶ:
18 Նրա մասին տե՛ս Хрущов И., Памяти графа И. Д. Делянова, СПб., 1898.
19 Երիցեանց Ա., Հանգուցեալ նախարար կոմս Յովհաննէս Դ. Դելեանեանցի եւ 
նրա տոհմական ծագումը, «Արձագանք», 1898, И 2, էջ 2:
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Էով Նոր ՋոլԳայ1' մեծահարուստների XVIII դ. կեսերի գաղթը 
Դ^ՊՒ աշխարհի տարբեր երկրներ, նա գրում է. «Ջուղայի այդ 

գաղթականների մէջ կային նաև յայտնի նշանաւոր Դիլա- 

քեանց կամ Տէլաքեանց տոհմից երկու եղբայրներ Յարութիւն 

և Խաչատուր Դիլաքեանք... Թողնելով Ջուղայի փարթամ 

կեանքը, յիշեալ եղբարց կրտսերը — Խաչատուրը գաղթեց Տաճ­

կաստան, բայց թէ ո ւր հաստատուեց և կամ այժմ կա՞յ ար­

դեօք նրա սերունդը — մեղ յայտնի չէ»:

«Ւսկ աւագ եղբայր Յարութիւնը,— շարունակում է հոդ­

վածագիրը,— գրեթէ միաժամանակ միւս ջոլղայեցի գաղթական 

Ռադար Լաղարեանի հետ, դիմեց դէպի Ռուսաստան հաստա-

տելով իւր բնակութիւնը նախ Աշտրա^ 20.

ՈՐ Ղ^ազար (Աղաղար) Լա զար յանր Աստրախան է տեղափոխվել 

1747 թ.: XVIII դարի կեսերին կապված հրանում հետզհետե 
սաստկացող բռնությունների և Նադիր շահի սպանությունից 

հետո ծայր առած անիշխանության հետ, «Ջուղայից այստեղ 

էին գաղթել 24 ընտանիք, 11 ընտանիք գաղթել էր Արդարի֊ 
լից, &~Ը Թավրիղից, 7-ը ՛Լաղվինից»211 Ամենայն հավանակա­
նությամբ, 1740-ական թվականների վերջերին Աստրախանոլմ 
հաստատված ջուղայեցիների մեջ էր նաև Հարություն Դիլաք- 

յանը: «Ռուսաց տէրութիւնը ընդունեց նրան ազնոլականաց 

շարքում: Ահա այդ միջոցում Յարութիւն աղայն, իլր Դիլա֊ 

քեան ազգանունի մէջ ք տառը փոխելով աւելի գործածական ն 

տառին, վերակոչուեցաւ Դիլանեանց, որ ապա դարձաւ Դելեա- 

նեանց»22, իսկ նրա ժառանգների օրոք, ի վերջո Դելյանով: Ւ 

դեպ, աղդանվան աստիճանական ռուսականացումը դժվար չէ 

նկատել նաև նրա ընդօրինակած ձեռադրերի հիշատակարան­

ները թերթելիս:

20 Նույն տեղում:
21 Դիլոյան Վ., Լազարյւսնների հասարակական-քաղաքական գործունեության 
պատմությունից, Ե., 1966, էջ 28:
22 «Արձագանք», 1898, Ա 2, էջ 1:
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Հարություն Դելանյանը 1795-ից հայերեն է դասավանդել 
Աստրախանի ժողովրդական գլխավոր ուսումնարանում23, իսկ 

հետագայում Աստրախանից տեղափոխվել է Պետերբուրգ, որ­

տեղ ստացել է ազնվականի կոչում24'. Նա մտերիմ հարաբերու­

թյունների մեջ է եղել Լազարյսւնների և ռուսահայոց թեմի 
առաջնորդ Հովսեփ արքեպիսկոպոս Արղոլթյանի հետ25:

23 Հայ գաղթաշխարհի պատմություն, հ. 1, Ե., 2003, էջ 277:
24 Нерсисян М., Отечественная война 1812 г. и народы Кавказа, Е., 1965, с. 222.
25 Դիւան հայոց պատմութեան, գիրք Թ, Յովսէփ Արղութեան, հրատ. Գիւտ Աղա- 
նեանց, Թիֆլիս, 1911, էջ 26, 36:

Արժանին պետք է մատուցել Հարություն Դավթյան Դե- 

լանյան Ջուղայեցուն հրապարակվող աշխատությունների 

բարձրարվեստ թարգմանության համար.՜ Դրանք Հանվեյի եր­

կի Նադիր շահին նվիրված մասի հայերեն թարգմանության 

հետ մեկտեղ անվարան կարելի է դասել XVIII դարի հայ թարգ­
մանական գրականության լավագույն հուշարձանների շարքը՛.

* * *

«Յաղագս պատմութեանցն Պերսիու երկրին սկսեալ Շահ 

Սուլթան Հուսէինիցն մինչև ցայսօր» աշխատության հայերեն 

թարգմանությունը գտնվում է Մատենադարանի № 9648 ժողո­
վածուի 25ա—47ա էջերում: Երկը, ինչպես հուշում է թարգ­
մանիչ Հ. Դելանյանի ծանուցումը, նախապես հրատարակված 

է եղել «յօլանդիզի կազէթում»: Ցավոք, թարգմանության վրա 

բացակայում է հեղինակի աղգանունը, իսկ մեր բոլոր որոնոլմ-

"հերը նի գրապահոցներում հայտնաբերելու այն

«յօլանդիզի կազէթը», որտեղ առաջին անգամ հրատարակվել է 

այս երկը, անցան ապարդյուն: Յացի այդ, առավել հակված 

ենք կարծելու, որ թարգմանությունն իրականացվել է ոչ թե 

անմիջականորեն հոլանդական հանդեսից, այլ, ինչպես Եուր- 

տիոս Ռուփոսի հիշյալ աշխատության դեպքում էր, «արտա-
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հանվել» դրա ռուսերեն թարգմանությունից: Այս տեսակետի 

օգտին է վկայում «ըսկամի» («СКЭМЬЯ»), «օֆիցեր» («офицер»), 
«սօլգաթ» («СОДДИТ») և «ֆամիլի» («фаМИЛИЯ») ռուսերեն բառե­
րի առկայությունը հայերեն թարգմանության մեջ:

Սակայն, նկատի ունենալով սույն աշխատության կարևո­

րությունը և, հատկապես հայոց պատմությանը վերաբերող 

բազմաթիվ տեղեկությունների առկայությունն այս երէլում, 

"[’'Դ^Յ^նր այն հանձնել ընթերցողների դատին՛. Համողված 

ենք, որ այս մեծարժեք աշխատության հետ կապված շատ հար­

ցեր կարող են լրացուցիչ պարզաբանում ստանալ հայերեն 

թարգմանության հրապարակումից և գիտական լայն շրջա­

նակների սեփականությունը դարձնելուց հետո միայն:

Աշխատության մեջ որոշ դեպքեր նկարագրված են այն­

պիսի մանրամասնություններով, որ թվում է թե հեղինակն ան­

ձամբ ականատես է եղել այդ իրադարձություններին, կամ այդ 

գլուխները շարադրել է ականատեսների հաղորդած տեղեկութ­

յունների հիման վրա: Այսսլես, ներկայացնելով աֆղանների 

կողմից 1722 թ. Սպահանի սլաշարման ընթացք ում քաղաքում 

տիրող իրավիճակը, հեղինակը դրում է. «Եւ որքան գնալով 

առաւել ևս սովն սաստկանայր, մինչ զի ի քաղաքումն ոչ ևս 

մնաց զկերակուր, մինչև Գազ կոչեցեալ գեղն շուն, կատու և 

ձին հա տալ ուտելով զնոսին: Այլև վալան դիզի քապիտանին 

բազում ամաց հետի ի յամբարւոջ մնացեալ շաքար կայր, որ 

մին ամիս քաղաքն զայն շաքարն պահեաց, որ ղիտրն մին 
թումանէն մինչի երկու թուման ծախեցին»26: Խոսելով այդ ըն­

թացքում Նոր Զուզայում տիրող իրավիճակի մասին, նա դրում, 

է. «Բայց Ջուղայ աղուանին ձեռացն էր, ուտելիքն կտրի աժան 

էր, այսպէս որ մին կովն Ջուղու միջումն Բճ (200) դիան էր 
գինն սպիտակ դրամովք և մին ոչխարն Ծ (50) գիտնովն ին 
տալիս» (ՅՕա):

26 Մատենադարան, ձեռ. N 9648, էջ ՅՕա (այսուհետև սույն ձեռագրի էջերը հղե­
լու ենք շարադրանքում):
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Ներկայացնելով Սպահանի գրավումից հետո քաղաքում 

տիրող իրավիճակը, հեղինակը գրում է. «Շահ Մահմուդն հրա­

ման արար քաղաքն յիստակեցին, զոր ինչ մեռեալք կային 

տարան ի դուրս, և ջառ կանչեցին, որ էլ մարդ չսպանեն... 

Դարձեալ Մ ահմուդն հօլանդիզի քապիտանիցն ՒՌ (20-000) 
թուման յինք առավ, և պատճառն այս էր ասաց, թէ. «Վասն 

քոյ շաքարին մին ամիս սարգէրդան (թափառական — Ա. Մ.) 

արարիր, որ կարարի ոչ շուտով քաղաքն առին)ուլն» (ՅՕր)'. Եվ 

այսպես բազմաթիվ վկայություններ.' Նկատի ունենալով այս 

փաստարկները, չենք բացառում, որ «Յաղագս պատմու­

թեանցն Պերսիու երկրին» աշխատության հեղինակը կարող է 

լինել Սպահանի պաշարման ընթացքում քաղաքում գտնված 

հոլանդացիներից մեկը!

Ւնչպես երևում է աշխատության ուսումնասիրությունից, 

հեղինակն օգտվել է նաև մի քանի սկզբնաղբյուրներից.' Թեև 

իր օգտագործած աղբյուրները նա հանվանե չի նշում, սակայն 

ընդհանուր ձևով հիշատակում է դրանց մասին: Այսպես, 7-րդ 
գլխում, ուր խոսվում է Սեֆյան Ւրանի աստիճանական թու­

լացման մասին, հեղինակը գրում է. «Եւ երկիրն այս կերպիւն 

նվաղեցաւ, որպէս գրի ի պատմութեան գիրս ֆռանկաց» (27բ)'. 

Եամ, նույն գլխում մեկ այլ տեղ նա գրում է. «ժողովուրդքն 

մնում ան անճար և անօգնական ի մէջ նեղութեան և տառա­

պանաց, որպէս պատմագիրքն գրէ» (28ա): Երկի 12-րդ գլխում, 
խոսելով աֆղանների կողմից Նոր Ջուղայի իշխանների կրած 

տառապանքների և աֆղան Մահմուդ շահի կողմից նրանց 

ներում շնորհելու մասին, հեղինակը գրում է. «Եւ առաքեաց 

թագաւորն պարգևս ծիրանիս և ընձայ պատուելի անձին 

Յակոբջանին, զոր առեալ ի քարվանսարային և տարան ի տուն 

իւր, որ և գրեալ է ի պատմութիւնս ֆռանկսիսաց» (31բ): Լրա­
ցուցիչ տեղեկությունների բացակայությունը դժվարացնում է 

պատասխանել այն հարցին, թե հատկապես ո՞ր սկզբնաղբ­

յուրն ի նկատի ունի հեղինակը:
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Աշխատությունը սկսվում է Սեֆյան շահ Սուլթան Հու- 

սեինի (1694—1722) իշխանության շրդանից և ավարտվում է 
^երիմ խան Զենդի իշխանության գալու պատմությամբ: երկի 

ժամանակագրական վերջին եզրը 1754 թվականն է, ուստի վեր­
նագրի «մինչև ցայսօր» նշումը հուշում է, որ աշխատության 

շարադրումն ավարտվել է 1750-ական թթ. կեսերին'. Փաստո­
րեն, 29 գլխից բաղկացած այս երկն ընդգրկում է շոլ[Վ 00 
տարվա պատմություն:

Աշխատության առաջին գլուխներում հեղինակը ներկա­

յացնում է աֆղանների առաջնորդ Միր֊Վեյսի գլխավորած 

հակաիրանական հուժկու ապստամբությունը, երբ Իրանում 

իշխում էր թուլամորթ շահ Սուլթան Հուսեինը'. Վերջինիս մա­

սին Իրանում Ռուսաստանի դեսպան Ա. Վոլինսկին դրում է. 

«Դժվար է հավատալ, բայց այժմ այստեղի գլուխր այնպիսի 

մեկն է, որ ինքը ոչ թե հպատակների վրա է, այլ հպատակ է էր 

հպատակների մոտ և հաղվադեպ կարելի է գտնել նման հիմա­

րի ոչ միայն թագակիրների, այլ նույնիսկ հասարակ հպատակ­

ների մեջ: Այդ պատճառով ինքը ոչ մի գործի մեջ մտնել չի 

բարեհաճում և ամեն բանում վստահում է իր փոխանորդ 

էհթեմադ-դովլեին, որն ամեն տեսակ անասունից էլ հիմար 

է»27: Իր ձեռնարկած անվճռական քայլերով Սեֆյան շահին 

չհաջողվեց ճնշել աֆղանների ապստամբությունը: «Այնու­

հետև թագաւորն այլ ոչինչ համարելով էլ ղօշոլն (ղորք — 

Ա.Մ.) չաղարկեց,— դրում է հեղինակը.՛ — Եւ աղուանն քանի 

տարի մնալով Դանդահարն մեռնումն ղօրութիւն ստացեալ 

մնայր վասն ապագայ դառնութեան Սպահանայ և Զոլղայոլ» 

(26ա —26բ) : է

27 Соловьев С., История России с древнейших времен, кн. IX, том 18, М., 1963, 
с. 367.

Սեֆյ ան գահակալի կրավորական պահվածքը, ի վերջո, 

հանգեցնում է այն բանին, որ Միր-Վեյսի մահից հետո (1717) 
նրա որդին և հաջորդը' Միր-Մահմուդը, այլևս վստահ իր
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ուժերի վրա, 1722 թ. առաջնորդում է իր բանակը պարսկական 
քաղաքների վրա: Անգամ այդ ժամանակ, երբ, թվում է, ան­

գործությունը հավասարազոր էր կործանման, շահ Սո ւլթան 

Հոլսեինը հույս էր փայփայում, թե աֆղանները կբավարար­

վեն ընդամենը մեկ-երկոլ քաղաք թալանելով և կնահանջեն:

Սեփական երկրի անվտանգության հանգեպ ցուցաբերած 

հանցավոր անտարբերությունը բերում է նրան, որ սկզբնական 

շրջանում իրապես ավարառուական ու հետախուզական նպա­

տակներ հետապնդող այդ ձեռնարկը վերաճում է նվաճողա­

կան արշավանքի, և աֆղանները շուտով հայտնվում են մայ­

րաքաղաք Սպահանի մատույցներում: 1722 թ. մարտի 8-ին 
տեղի ունեցած Գյուլնաբադի ճակատամարտում, չնայած թվա­

կան գերակշռությանը, բարոյալքված պարսկական բանակը 

ծանր պարտություն է կրում և նահանջում է մայրաքաղաք^: 

«Բազումքն ի նոցանէ քաղաքին ժողովուրդքն էին,— դրում է 

հեղինակը,— ոԸք գնացին ճակատեցան ընդ աղուանսն, ին­

քեանք կոտրվեցան, փախեան եկին մտան Սպահանայ քաղաքն 

և ճանապարհքն պնդեցին» (28բ):
Աֆղանները պաշարում են Սպահանը: «Շահ Սուլթան 

Հուսէին ակն ունէր, զի ի յերկրից իւրոց եկեսցէն օգնութիւն, 

բայց ոչ եկին» (30ա—բ),— շարունակում է հեղինակը: Շահը 
հատկապես մեծ հույսեր էր կապում որդու Թահմասպի հետ, 

"211’ սակայն, գործնականում ոչինչ չարեց պաշարված մայրա- 
քաղաքին օգնության հասնելու համար: Սպահանի ութամսյա 

պաշարումը (1722 թ. մարտ — հոկտեմբեր) ավարտվում է շահ 
Սուլթան Հուսեինի խայտառակ անձնատվությամբ: 1722 թ. 
հոկտեմբերի 23-ին շահն անձամբ է ներկայանում աֆղանների 
առաջնորդ Միր-Մահմոլդին, սեփական ձեռքերով իր թագը 

գնում է նրա գլխին և հայտարարում. «Հրամայիր երթ ի քա­

ղաքն, զի Աստուած թագաւորութիւնն քեղ է տուեալ» (ՅՕբ):

28 Lockhart L., The fall of the Safavi dynasty and the Afghan occupation of Persia, Cam­
bridge, 1958, pp. 130-143.
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Ըստ իրանցի ժամանակակից պատմաբան Ռ. Շաբանիի 

«դա աննախադեպ իրողություն իր համաշխարհային պատմու­
թյան մեջ»29:

Շահ Սուլթան Հուսեինի որդին Թահմասպը, որին հաջող- 

•1եւ էր աֆղանական 1Լոր.^երի օղակը ճեղրելով հեռանալ *Լաղ~ 

Հին ^՜ այնտեղ 1722 թ. նոյեմբերի 10-ին թագադրվել, «մի 
^քՊ -քաւՂ էէ1 աալիօ իր դոյութիւնը հիւսիսում, որսլէս Սե- 

ֆիդների վաղեմի փառբի անշուր իյրտուիլակ»^' Աֆղանները 

նրան 'Լաղվինից քշում են Թավրիզ, այնտեղից իլ թուրքերր 

Հ\ \ նրան ստիպում են հեռանալ դեպի Արդեբիլ, այնուհետև դեպի 

յ^ Մաղանդարան՝. 1724 թ- Ռուսաստանի ու Օսմանյան Թուրքիա- 
յի հետ սլայմանադրեր կնքելուց հետո Թահմասպ 11-ի իշխա- 
նության տակ ի մնում Ռրդեբիլը, Սուլթանիեն և 'Լաղվինն 

'՜էԼ^ԴԴե՚հ"՛! ^Ւ 'Ւո4Մ շրջան: Թեև նրա իշխանությունն ավելի

1722—1729 թթ- ընթացքում Ւրանում փաստական իշխա- 
. նոլթյունը գտնվում իր աֆղան կառավարիչներ Միր-Մահմու- 

դի (1722—1725) և Աշրաֆի (1725—1729) ձեռքում: Աշխատու­
թյան 12—18-րդ գլուխներում հեղինակը ներկայացնում է հրա­
նում տիրող ծանր իրավիճակը աֆղանական ռաղմակտ լման 

շրջանում: Միր֊Մահմուդն իր գահակալությունը սկսում է 

շահ Սուլթան Հուսեինի որդիների և Սեֆյան ավագանու դա­

ժան կոտորածով: Երկի 13-րդ գլխում ներկայացված է այդ ար­
յունալի սպանդը: «Եւ Մահմուդն հրամայեաց, ղի ղորդիս շահ 

Սուլթան Հուսիինին սսլանցեն,— արձանադրում է հեղինակը,— 

որոյ ԺԳ (13) որդիսն և զեղբայրն նորին ղԱբաս Միրգին սպա- ,

նին: Եւ հրամանաւ թագաւորին շա 

զեղբայրն տարան Ղ,ում քաղաքոլմն

29 Шa6aнн Բ., Kpaткafl ^^cтopмյ^ ՄթՅհՅ, Caнкт-Пeтe
30
31

հ^^էՀհ
Գ^ԴՄՐԱւ,

Հովհաննիսյան Ա., Պետրոս դի Սարդիս Գիլանենց,
«8. <;• 206֊ .

ձհ&ծին, 1915,49 15:
Կոստիկյան Ք., Թահմասպ 11-ի հայերին ուղղված հրովարտակները և 1730-

1731 թթ. նրա արշավանքը դեպի Երևան, «Մերձավոր և Միջին Արևելքի երկրներ 
և ժողովուրդներ», XXIII, Ե., 2004, էջ 356:
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Շուտով Միր֊Մահմուդի դաժանությունները սկսեցին 

տարածվել ոչ միայն պարսիկների, այլև հենց իր հայրենակից­

ների վրա: Թեև այս երկում ևս հեղինակը հետևում է աղբյուր­

ներում լայնորեն տարածված Միր-Մահմոլդի «խելագարու­

թյան» կամ «վրեժխնդրություն տանելու» մասին զրույցներին, 

սակայն, առավել հավանական է կարծել, որ նա զոհ է դարձել 

իր գործողություններից դժգոհ աֆղանական վերնախավի 

կազմակերպած դավադրությանը32'. 1725 թ- ապրիլին Միր- 

Մահմուդը գլխատվել է իր հորեղբորորդու Աշրաֆի կողմից: 

Այդ ժամանակ Սեֆյան պետությունը կործանողն ընդամենը 

27 տարեկան էր33:

32 Миклухо-Маклай Н., Из истории афганского владычества в Иране, «Ученые 
записки ЛГУ», Л., 1954, вып. 4, И 179, с. 146.
33 Լեո, Երկերի ժողովածու, հ. 3, գիրք 2, Ե., 1973, էջ 217:
34 Иванов М., Очерк истории Ирана, М., 1952, с. 90.
35 Рейснер И., К вопросу о складывании афганской нации, «Вопросы истории», 
1949, М 7, с. 66-85.

Միբ՜Ա՝ահմոլդին հաջորդած Աշրաֆը իր նախորդից պա­

կաս արյունարբու չէր: Նա առաջին հերթին ազատվում է աֆ­

ղան այն մեծամեծերից, որոնց պարտական էր գահի համար3*: 

Սակայն, ինչպես ներկայացնում է հեղինակը, «այս Աշրաֆս 

յոյժ սիրեաց զղղլբաշի ժողովուրդն, և ղզլբաշի շիայ ազդէն 

բազում այրք ք՚՚֊րն ծառայեցուր և իւր զօրաց բազումքն զզրլ- 

բաշք էին, մինչ զի զիւր վէզիրն ևս ղզլբաշ էր (ընդգծումը 

մերն է — Ա. Մ-)» (32ա): Այս տեղեկությունը կարիք ունի լրա­
ցուցիչ մեկնաբանության:

Սանն այն է, որ նոր միայն մեկ միասնական ազգի կազ­

մավորման գործընթացում գտնվող աֆղանները՛1, որոնց կա­

ռավարման միակ զենքը մինչ այդ եղել էր սուրը, այժմ «հար­

կադրված» էին իշխել քաղաքակրթական մակարդակով իրենց 

բազմիցս գերազանցող իրանցիներին: Այդ պայմաններում Աշ- 

րաֆին այլ ելք չէր մնում, քան սիրաշահել նոր տերերին 

իրենց ծառայությունն առաջարկած հին սպասավորներ ին'.
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Այստեղ ոչ պակաս կարևոր է Աեֆյան նախկին աստիճա­

նավորների վարմունքի բացատրությունը: Տաք անկյան, մեղկ 

^Սա^'՚^Ւ և՜ ծանր քսակի սովոր ստրկամիտ պաշտոնեության 

ա.1Գ տեսակը, որը եղել է, կա և կլինի բոլոր ժամանակներում և 
ԲՈԼ"Ր վտրչախմբերի օրոք, պատրաստ էր գլուխ տալ և խո­

նարհվել ո ւմ աո.ջև ասես և ե րբ ասես, պարսիկ լիներ տերը, 

թե աֆղան միևնույնն է: Պատահական չէ, որ Սեֆյան արքա­

յատոհմի կողմնակից շեյխ Մուհամմեդ Ալի Հաղինը իր հուշե­

րում խոր ատելությամբ է խոսում ստրկամիտ այդ աստիճա­
նավորների մասին36:

Այ,յպիսի ծանր վիճակում էր հայտնվել Ւրանը, երբ պատ­

մության թատերաբեմում հայտնվում է թուրքմենական աֆ- 

շտր ցեղին պատկանող մի ռազմիկ Նադիրը, որը շատ շուտով 

դառնալու էր Ւրանի ազատագրական շարժման փաստացի ղե­

կավարը: Շահ թահմասպ 11-ի արքունիքում Ռուսաստանի ներ­
կայացուցիչ Ս. Աբրամովի օրագրում նշված է անգամ այն օրը, 

երբ Նագըր-՚Լուլին,— այդսլես էր այն ժամանակ կոչվում խո-

րասանցի մարտիկը,— իր ծառայություններն է առաջարկում 

աստանդական գահակալին: Այդ °բը 1726 թ- սեպտեմբերի 8-ն 
էր37' Թահմասսլ 11-ը նրան վերանվանում է թահմասպ-Ղ^ուլի 
խան36, այսինքն Ռահմ ասպի ստրուկ, ստրուկ, որը հետագա­

յում ստրկացնելու էր շահին:

1729 թ- սեպտեմբերի վերջերին Մեհմանդուստ գետի հով­
տում և նույն թվականի նոյեմբերի 13-ին Սպահանից 60 կմ 
հեռու գտնվող Ս՝ոլրչեխորթ գյուղի մոտ գլխովին ջախջախե­

լով աֆղանական զորքերին, Նադիրը հաղթական մուտք գոր­

ծեց Սպահան, որից անմիջապես հետո շահ Թահմասսլ 11-ը վե- 
39 *րադարձավ մայրաքաղաք և բազմեց հոր գահին :

36 Миклухо-Маклай Н., Из истории афганского владычества в Иране, с. 148.
37 Миклухо-Маклай Н., «Записки» С. Аврамова об Иране как исторический ис­
точник, «Ученые записки ЛГУ», Л., 1952, вып. 3, И 128, с. 93.
38 Там же.
39 Հայ ժողովրդի պատմություն, հ. IV, Ե., 1972, էջ 179:
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Եըվէ 18—26-րդ գլուխներում ներկայացված է Նադիրի 
որընթաց վերելքը ե անփառունակ վախճանը, [ակ վերջին 

երեք գլուխներում խոսվում է նրա սպանությանը հաջորդած 

գահակալական արյունոտ պայքարի մասին, որն, ի վերջո, 

ավարտվեց ^երիմ խան Զենդի (1750—1779) հաղթանակով:
Այգ մասին ավելի հանգամանորեն կխոսենք ստորև: Ւսկ 

այժմ ցանկանում ենք քննության առնել սույն աշխատության 

պատմագիտական նշանակությունը որպես Ւրանի հարակից 

երկրների և ժողովուրդների XVIII դարի առաջին կեսի պատ­
մության սկզբնաղբյուր:

Մեղ համար առանձնահատուկ կարևորություն են ներ­

կայացնում «Յաղագս պատմութեանցն Պերսիոլ երկրին» երկի 

հայերին վերաբերող տեղեկությունները: Ընդհանուր առմամբ, 

աշխատության 29 գլուխներից հինգը նվիրված են հայերին, 
իսկ Հորս գլուխներում կան առանձին տվյալներ հայության 

մասին: Այդ տեղեկությունների մի զգալի մասը, հասկանալի 

պատճառներով, վերաբերում է Նոր Զուզայի հայությանը: Հե­

ղինակը մի շարք արժեքավոր տեղեկություններ է հաղորդում 

աֆղան Միր֊Մահմուդի կողմից 1722 թ. Նոր Ջուղայի գրավ­
ման մասին: Այստեղ չափազանց ուշագրավ է հեղինակի մեկ­

նաբանությունը Սեֆյան իշխանությունների այգ վաճառա­

շահ քաղաքը աֆղաններին զոհաբերելու միջոցով «փրկվելու» 

մտադրության մասին. «Դարձեալ ղզլբաշն, որ Ջուղու առաջ­

նորդն և յիշեալ իշխանաց կանայքն տանում է քաղաքն այս 

պատճառի, որ թէ աղոլանն գայ Ջուղայ գերի վարէ տանի, 

Ջուղայոլ իշխանքն այլևս յետս գառցեն վասն կանանց 

իւրեանց, և ջոլզեցոց զէնքն և երիվարքն, որ տանում է այս 

պատճառի, որ հայքն կարողանան ոչ իւրեանց օգնելն, 

աղռլանն միայն է և աղքատ, Ջուղայ կու կողոպտէ, բաւական 

գանձս և ինչս ստանալով յետ կու դառնայ, կու գնայ իւր եր­

կիրն, բայց ոչ գիտէին յիմար ողորմելիքն, թէ իւրեանց զինչ 

պատահելոց էր» (29ա):
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Հեղինակը երիցս իրավացի էր: Առհասարակ, Սպահանի 

պաշարման ընթացքում շահ Սուլթան Հուսեինի պահվածքը 

կսՄ^Լք' է բնութագրել որպես քաղաքական անհեռատեսության 

մի բացառիկ օրինակ: Ննչպես ցույց տվեց ժամանակը, Սեֆյան 

շահը չարաչար սխալվեց իր «հաշվարկներում», ինչի համար, ի 

‘/.ե^ո, հատուցեց կյանքով (գլ- 14): Սույն աշխատությունը մի 
Նա[1Ք մանրամասներ է ավելացնում աֆղանների կողմից Նոր 

Ջուղայի գրավման մասին Պետրոս դի Սարդիս Գիլանենցի’0 և 

Խաչատուր Ջուղայերու^ հաղորդած տեղեկություններին:

Մեծ արժեք է ներկայացնում հեղինակի տեղեկությունը 

Ա[’ց1յ1խի ողնախների և Շուշի ի բերդի մասին: 1724 թ. հունիսի 
12-ին Մ Պոլսում կնքված ռոլս-թոլրքական ամոթալի պայմա­
նագրից հետո հայկական ղինված ուժերը շարունակել են պայ­

քարը օսմանյան ռաղմակալման դեմ: Ավելին, Անդրկովկասում 

թուրքական ծավալապաշտության առջև ծառացած ամենա֊ 

լուրջ խոչընդոտը հենց Արցախն ու Սյունիքն էին, որոնք այդ 

տարիներին ողջ տարածաշրջանում հայտնի էին պետականու­

թյան իմաստ պարունակող Հայոց սղնախներ անվանումով12: 

Խոսելով 1720-ական թթ- կեսերին թուրքական զորքերի դեմ 
Արցախի սղնախների մղած հերոսական պայքարի մասին, հե­

ղինակը գրում է. «Դարձեալ օսմանցին կամենում է, որ հայոց 

ուզբաշէքն էլ իւրեան հնաղանդեն, բայց ոչ հնազանդին, վասն 

այն պատճառի, որ Շոլշոյ բերածն իւրեանց հետ է, մանաւանդ 

իւրեանց տեղն էլ շատ պինդ տեղ այ: Օր և քանիցս անդամ 

բաղում օսմանցլոց ղօշուն է գնում, որ սոցա հախտահարի, 

բայց ողորմոլթեամբն Աստուծոյ կարողանում չեն: Սայց ընդ­

դէմ նոցին բաղում անգամ հայոց Ավան խանն բաղում զօրովք ■

40 Պետրոս դի Սարդիս Գիլանէնց, ժամանակագրութիւն, «Կռունկ Հայոց աշ­
խարհին», 1863, թիւ Բ, էջ 81-112, թիւ Գ, էջ 181-212:
41 Խաչատուր Ջուղայեցի, Պատմութիւն Պարսից, Վաղարշապատ, 1905, էջ 225-
237:
42 Aivazian A., The Armenian Rebellion of the 1720s and the Threat of Genocidal Repri­
sal, Yerevan, 1997, pp. 84-85.
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հայոց օսմանցուն հետ կռվում է և միշտ յաղթում, որ և այսու 

գործովք օսմանլոլն ձեռն է վեռման հայոց սղնաղէն և երկիւղ 

է կրում: Այլևս ղօշուն չեն աղար կում ի վերայ նոցա, և հայքն 

սղնագու բոլորն մնում են աներկիւղ» (ՅՅա):

Ալդ թվականներին տարածաշրջանում ստեղծված իրավի­

ճակը լավագույնս ներկայացրել են Գանձասարի կաթողիկոս 

Եսայի Հասան֊Ջ,ալ ալյանն ու Արցախի մելիքները 1723 թ. նո­
յեմբերի 1-ին Պետրոս 1-ին հղած հայտնի նամակում. «Թագա­
ւորն Պարսից յոյժ նուաղեցաւ, և ոչ իսկ երևի, և իշխանութիւն 

օսմանցոյն տակաւին առ մեղ ոչ է հասեալ»'3: Եվ հենց կենտ­

րոնական իշխանության բացակայության այդ պայմաններում 

է, որ Հայոց սղնախները, որպես ռաղմաքաղաքական միավո­

րումներ, իրականացրել են իրենց երկրամասի կառավարումը և 

անվտանգության ապահովումը ՚ *:

Թանկարժեք այս վկայությունը, թուրք պատմագիր Ւս- 

մայիլ-Ասըմ էֆենդի Զելեբի֊Զադեի «Թարիխի Զելեբի-Զագե» 

երկում առկա տեղեկության հետ մեկտեղ*’, ամբողջացնում է 

օտար սկզբնաղբյուրների այն ցանկը, որոնք հաղորդում են 

1720-ական թթ. Շուշի քաղաքի տեղում հայկական պաշտպա­
նական ամրության գոյության մասին: Այդ տեղեկությունների 

• լույսի ներքո անհեթեթ են դառնում ադրբեջանցի պատմաշի- 

նարարների պնդումները 1750-ական թթ- սկզբին Փանահ խա­
նի կողմից Շուշիի բերդի շինության մասին:

Հայերի մասին որոշ տեղեկություններ էլ ցրված են աշ­

խատության վերջին գլուխներում: Դրանք վերաբերում են 

Նադիր շահի հրամանով ջուղայեցի մեծահարուստներ Հարութ­

յուն Շահրիմանյանին և էմնիաղ Մինասյանին մահապատժի

43 Армяно-русские отношения в первой трети XVIII века, т. II, ч. II, Ереван, 1967, 
с. 48-49.
44 Մաղալյան Ա., Արցախի մելիքությունները և մելիքական տները Х7П-Х1Х դդ., 
Ե., 2007, էջ 43:
45 Թուրքական աղբյուրները Հայաստանի, հայերի և Անդրկովկասի մյուս ժողո- 
վուրդների մասին, հ. Ա, կազմեց Ա. Սաֆրաստյանը, Ե., 1961, էջ 159:
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ենթարկելուն (գլ. 23), Նոր Շամախի քաղաքի շինությանը 
(նույն տեղում) և Նադիրի հրամանով հայ վարդապետների 

իրականացրած Աստվածաշնչի պարսկերեն թարգմանությանը 

(գլ- 24):
Հայերին առնչվող վ^ք^ի^1 տեղեկությունը վերաբերում է 

'Ըերիմ խան Զենդի իշխանության շրջանին (դլ. 29): Ներկա­
յացնելով նրա կողմից Սպահանի գրավումը, հեղինակը գրում 

է. «'Օէրիմ խանն կրկին Սսլահանայ քաղաքն տիրում է, և քա- 

Ղա^1՛^ F"LnF ժողովրդացն բաղում յոյս է տալիս, և քաղաքն 
լաւ պահում է, մանաւանդ ողորմելի ազգին հայող խղջում է, 

որ և F"LnF Սպահանոլ ժողովուրդքն մնում են հանգիստ» (էջ 
46բ): Թեև այս տեղեկությունները հիմնականում հայտնի էին 
նաև այլ սկզբնաղբյուրներից, սակայն սույն աշխատությունը 

ճշդլ՚տոլմ և մանրամասնում է այգ աղբյուրների տվյալները:

Ւնչ վերաբերում է Հայաստանի տարածքում տեղի ունե­

ցած թոլրք-սլարսկական պատերազմների նկարագրությանը, 

ապա, պետք է նկատել, որ այգ հատվածների պատմագիտական 

արժեքն առանձնապես մեծ չէ:

Սույն աշխատությունը հաղորդում է նաև Վրասսւանի 

պատմությանն առնչվող որոշ տեղեկություններ, որոնք վերա­

բերում են Գ^արթլիի թաղավորներ Գևորգի Ճ1֊ի (Գորգին խան, 
1703—1709), ^այխոսրոյի (Գ^եյ Խոսրով, 1709—1711) և Վախ- 
թանգ VI-ի (1716—1724) գործունեությանը.՛ Ւնչսլես հայտնի է, 
«իրանցիների կողմից վրաց թագավորները ճանաչված էին

սոսկ որպես «կառավարիչներ» կամ «վալիներ» ու «խաներ»: 

Այդ արդելք չէր, որ վրաց նույն այդ իշխողները թագավորներ 

կոչվեին Վրաստանում և որպես այգպիսիներ նաև ճանաչվեին՛ 

վրաց միջնադարյան հանրության կողմից»16:

XVIII դ. սկզբին Սեֆյան շահը, կիրառելով «մորիկյան» 
քաղաքականությունը, հենց 'թարթլիի թագավորներին էր

46 Հովհաննիսյան Ա., Դրվագներ հայ ազատագրական մտքի պատմության, 
գիրք I, Ե., 1957, էջ 159:
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ուղարկում աֆղանների հակաիրանական ապստամբությունը 

ճնշելու համար: Այստեղ տեղին է Հի^լ Պետրոս դի Սարդիս 

Գիլանենցի այդ առթիվ ասված մի արտահայտությունը. «Աղ­

վանն վրացուցն շատ այ վախման, չուն որ էստի յառէչ վրա­
ցուն ղօռն տեսել ան»4?: Ւրական ապստամբների դեմ ուղարկե­

լով հետագա հնարավոր խռովարարներին, փաստորեն, Սեֆյան 

իշխանությունները հանդիսանում էին աֆղանա-վրացական 

չհայտարարված հակամարտության իրական հաղթող կողմը: 

Սույն երկի չորրորդ. գլխում կան ուշագրավ տվյալներ աֆ­

ղանների առաջնորդ Միր-Վեյսի կողմից Գեորգի Ճ1-ի սպանու­
թյան ու Վանդահարի պարսկական կայազորի ոչնչացման մա­

սին, որն, ի դեպ, հիմնականում համալրված էր վրացիներով և 

վրացահայերով'. Նույն գլխում կա տեղեկություն նաև 1711 թ. 
շահ Սուլթան Հուսեինի կողմից աֆղանների դեմ ուղարկված 

հս^որդ պատմիչ զորախմբի անփառունակ վախճանի մասին, 

"[՛է! գլխավորում էր Բայխոսրոն:

Եք^Ւ ^՜ՍՂ հ՜ 16-րդ գլուխներում հեղինակը որոշ տվյալ­
ներ է հաղորդում Բարթլիի թագավոր Վախթանգ VI֊ի մասին: 
Այսպես, 6-րդ գլխում ներկայացված է այն գրվագը, երբ Վախ- 

թանգը փաստացի պատանդի կարգավիճակով պահվում էր 

Ւրանում, իսկ այդ ընթացքում 'Բարթլիում իշխում էր նրա որ- 

1Ւն Բաք արը (1717—1719): Սակայն, հեղինակը քրիստոնեա­
կան բարեմտությամբ շրջանցել է այն փաստը, որ Վախթան֊ 

գին միայն մահմեդականություն ընդունելուց հետո է թույլա­

տրվել վերադառնալ հայրենիք (1719 թ.)4Տ՚.

1724 թ. Անդրկովկասում ստեղծված ռազմաքաղաքական
ծանր իրադրության պա ում, Վախթանգ VI-ը հարկա-
Գ(Լ111Լա^ թողել է Վրաստանը և ընտանիքով ու մեծ շքախմբով 
ա ն9եԼ է Ռոլսաստան : Այդ իրողությունն իր արտացոլումն է

I, Тбилиси, 1950, с. 392.

47 Պետրոս դի Սարդիս Գիլանէնց, ժամանակագրութիւն, էջ 189:
48 Бердзенишвили Н., Джавахишвили И., Джанашиа С., История Грузии, ч.
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գտել 16^'րդ գլէս ում, որտեղ [չարդում ենր. ՀՀ^Էախտ ան\֊Հ քսանն 

օգնութիւն ոչ ումերէ ունելով ոչ կարողանայ պաւոերաղմել 

ընդ օսմանցւոց, այլ փախստական ելեալ յերկրէ իւրմէ, և օս֊ 

մանլուն Թիլֆիզու բերթն տիրում է: Եւ Թիլֆիղու ‘[ալէ՛ն’ "[՛ է 

՛Լախտ անկ խանն, ընտանեօք իւրովք Լլ հրեք հարիւր արամբք 

գնում է Ռուս տար երկիրն: եւ թագաւորն Ոոլստաց բաղում 

կերպէ"- պատիւս ետ նմայ և ընդոլնեաց ղնա և ընծայս բաշ֊ 

խեաց նմայ, և Վախտանկ խանն բնակեցալ ի մէջ երկրին 

Ռոլստաց հանդերձ ընդանեօք 1լ ծառայեօքն իւրովք» (32բ- 
ՅՅա) : Այո տվյալները /լարող են օգտակար լինել Վ^րաստանի 

XVIII ՛Լ՛ալ՛է՛ առաջին քառորդի պատմության ուսումնասիրման 
համար:

կարևոր նշանակություն ունի երկի 20-րդ գլուխը, որտեղ 
հեղինակը հանգամանորեն նկարագրում է Նադիր շահի հընդ- 

կական արշավանքը: Մողոլական Հնդկաստանի ամենաղոր 

տիրակալներ Աքբարի և Շահ թահանի անգոր հետնորդը 

Մուհամմեդ շահը (1719—1748), ոչ միայն չկարողացավ քիչ թե 
շատ լուրջ դիմադրություն ցույց տալ Նադիր շահի բանակին, 

այլև, ինչպես դրում է պատմաբան 'Լուլամ Հուսեինը, «ճանա­

պարհներն ու լեռնանցքները չէին պաշտպանվում, և ամեն ոք 

կարող էր (անարգել) անցնել դրանցով ցանկացած ուղղու­

թյամբ՝ մնալով աննկատ: Տեղի ունեցող իրադարձությունների 

մասին ո՜չ մի հետախուզական տվյալ չէր հաղորդվում արքու­

նիք, և ո՜չ փադիշահը, ո՜չ էլ վեզիրը երբևէ նույնիսկ չէին 

հարցնում, թե ինչու չեն ստացվում այդ տեղեկություննե­

րը»49: Այո խորապատկերում ամենևին էլ զարմանալի չէ, որ 

երբ Նադիր շահը 1739 թ- փետրվարի 24֊ին տեղի ունեցած , 

Կառնալի ճակատամարտում դրոհի էր առաջնորդում իր զին­
վորներին, Մուհամմեդ շահը զվարճանում էր հարեմում50:

49 Синха Н., Банерджи А., История Индии, М., 1954, с. 278.
50 Кишмишев С., Походы Надир-шаха в Герат, Кандагар, Индию и события в 
Персии после его смерти, Тифлис, 1889, с. 195, 198.
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Տրամաբանական է նաև այս իրադարձությունների վեր­

ջաբանը. Դառնալի ճակատամարտում հնդկական բանակը 

ջախջախելուց հետո 1739 թ. մարտի 20-ին Նադիր շահը հաղ­
թականորեն մտնում է Ղելի: Կողոպտվում է Մեծ Մողոլների 

շուրջ 700 միլիոն ռուպի արժողությամբ հարստությունը^, 

այդ թվօ՚-Յ և Մողոլ շահերի հպարտությունը հանդիսացող 

«Կոհ֊ի֊նուր» («Լույսի չեռ») հայտնի ադամանդը և «Սիրա­
մարգի գահը».' Տիրանալով ույդ երկրի անբավ հարստություն­
ներին, Նադիր շտհը 1151 հ. թ. զի հեջջե ամսի (1739 թ. մարտի 
12—ապրիլի 10) հրովարտակով Ւրանի բնակի չներին երեր տա­

րով աղատում է պետական հարկերի զգալի մասից52: Եվ մինչ­

դեռ նա Մեծ Մողոլների անսահման հարստությամբ բեռնա­

վորված վերադառնում էր Ւրան, Մուհամմեդ շահը օգնության 

խնդրանքով իր արնաքամ եղող պետության տարբեր նահանգ­

ներն էր հղում աղերսագրեր հիշեցնող հրամանագրեր՛^: Սույն 

գլուխը էականորեն լրացնում և ամբողջացնում է հայ պատ­

մագիր քյուչուք Արութինի «Պատմություն թահմազ Ղ,ուլու» 

աշխատության՛11 տեղեկությունները Նադիր շահի հնդկական 

արշավանքի մասին՛.

Եք^Ւ 2^~ԸՂ գլխում կա նաև մի ուշագրավ տվյալ Նադիր 
շահի սպանությունից հետո նրա զորավար Ահմեգ խանի (այ֊ 

դուհետև Ահմեդ շահ Դուրրանի, 174 7—1773) կողմից 1747 թ. 
աֆղանական պետականության հիմնադրման մասին: թագա­

դրությունից հետո Ահմեդ շտհը իր աբդալի ցեղը վերանվանեց 

«դուրրանի» («մարդարտյա») անունով, իսկ ինքը ստացավ 

«գուրր-ի դուրրան» («մարգարիտ մարգարիտների մեջ») տիտ­

ղոսը, որն, ինչպես նկատվել է իրավացիորեն, համարժեք էր 

ֆեոդալական Եվրոպայում տարածված «առաջինը հավասար-

Տ 1 Синха Н., Банерджи А., указ, соч., с. 279.
52 Арунова М., Ашрафян К., Государство Надир-шаха Афшара, М., 1958, с. 87-93.
63 Паниккар К., Очерк истории Индии, М., 1961, с. 258.
54 Քյուչուք Արութին, Պատմություն Թահմազ Ղուլու, «Մատենադարանի գիտա­
կան նյութերի ժողովածու», И 1, 1941, էջ 101-128:
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ների մեջ» հայտնի բանաձևին'յ.' Անկախության հռչակումից 

հետո Աֆղանստանը այլևս երբեք չմտավ Նրանի կազմի մե^°'. 

Թեև հեղինակի շարադրանքում առկա են որոշ անճշտություն­

ներ, բայբ և այնպես, պետք է փաստել, որ աֆղանական պե­

տության հիմնադրումը ևս չի վրիպել նրա տեսադաշտից:

Այ" ամենից զատ, աշխատությունը ղդալի տեղեկութ­

յուններ է հաղորդում նաև ժամանակաշրջանի ռաղմարվեստի, 

Գ՚՚ՅՅՒ ու զինատեսակների, շահական արքունիքի նիստ ու կա­

ցի և վարք ու բարքի մասին: Այդ տվյալները կարող են օդ- 

տակար լինել ժամանակաշրջանի առօրեական պատմության 

ուսումնասիրման համար: Երկի մյուս կարևորագույն արժա­

նիքն էլ այն է, որ հեղինակն անկողմնակալ է մնացել ողջ շա­

րադրանքի ընթացքում: Թերևս, դա կարելի է բացատրել այն 

հանդամանքով, որ հոլանդացիները քաղաքական նպատակներ 

չէին հետապնդում Նրանում հանդես դալով միայն որպես վա­

ճառականներ:

Հարկ է նշել, որ սույն աշխատությունը զերծ չէ նաև 

փաստական որոշ սխալներից: Ղրանց մեջ առաջին հերթին 

պետք է նշել Մուզանի կուռուլթայի (ավագանու ժողով) սխալ 

թվագրումը: Հանրահայտ է, որ Մուզանի դաշտում գումար- 

ված խորհրդաժողովը, որի ժամանակ Նադիրը տիրացել է Նրա­

նի գահին, տեղի է ունեցել 1736 թ-, մինչդեռ հեղինակն այն 
սխալմամբ թվագրում է 1740 թ.: Նադիր շահի հնդկական ար­
շավանքի նկարագրության մեջ նշված ամսաթվերը շոլբջ 10 
օրով տարբերվում են դեպքերի իրական ժամ ան ա կադր ո ւթյու- 

^յ57-'
Հեղինակը ոչինչ չի գրել Նադիր շահի 1741—1743 թթ- • 

դաղստանյան անհաջող արշավանքի և այնտեղ նրա կրած

55 Рейснер И., Развитие феодализма и образование государства у афганцев, 
М., 1954, с. 331.
56 Иванов М., указ, соч., с. 106.
57 Նադիր շահի հնդկական արշավանքի ճշգրիտ ժամանակագրությունը տես 
Мухаммад-Казим, Поход Надир-шаха в Индию, М., 1961, с. 24-28.
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ծանր պարտությունների մասին: Խիստ մակերեսային է ներկա֊ 

1սյ9լԼա^ր 1143—1746 թթ- թուրք֊պարսկական պատերազմը: Այս 
ամենին կարող ենք ավելացնել նաև որոշ իրադարձություննե­

րի ոչ ճիշտ և պարզունակ մեկնաբանությունները: Սակայն, 

նկատված անճշտությունները հեշտությամբ ուղղելի են այլ 

սկզբնաղբյուրներով և որևէ կերպ չեն նսեմացնում սույն աշ­

խատության պատմագիտական արժեքը:

Ինչ վերաբերում է «Յաղագս պատմութեանցն Պերսիու 

երկրին» աշխատության գրական առանձնահատկոլթյուննե- 

րՒն> ապա պետք է նշել, որ երկի լեզուն չոր է և աչքի չի ընկ­

նում գեղարվեստական արժանիքներով:

Նշենք, որ սույն երկը կարևոր սկզբնաղբյուր է ոչ միայն 

Իրանի, այլև Հայաստանի, Վրաստանի, Օսմանյան Թուրքիայի, 

Մողոլական Հնդկաստանի և Դոլրրան իա 1լան Աֆղանստանի 
XVIII դարի պատմության համար: Իր հաղորգած հարուստ և 
բազմազան տեղեկություններով «Յաղագս պատմութեանցն

Պերսիու երկրին» սւ .թյունը, իրավամբ, կարող է հա-

մաբվել Իրանի և հարակից երկրների XVIII դարի առաջին կեսի 
պատմության համառոտ հանրագիտարան:

* * *

Ւրանի Նադիր շահի կենսագրությունը դեռևս նրա կեն­

դանության օրոք վիպական կերպարանք էր ստացել: Եվրոպա­

կան լեզուներով գրվում և հրատարակվում էին նրա համառոտ 

և ընդարձակ կենսագրականները, որոնցում ներկայացվում էր 

թուրքմենական աֆշար ցեղից սերված այս շարքային ռազմի­

կի “[՛ընթաց վերելքը դեպի Սեֆյանների գահը:

Այս թաղիքագործի որդին, որն իր ընտանիքի ապրուստը 

վաստակում էր վառելափայտի վաճառքով, իր հայրենի Խորա- 

սանում գլխավորել էր ապստամբությունը աֆղանական տի­

րապետության դեմ: 1726 թ. ծառայության էր անցել շահ
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Թահմասպ 11-ի (1722-1732) մոտ, իսկ 1729-1731 թթ. հաղթել 
էէ՛ Ւրանի մի շարք շրջանները ղավթած աֆղաններին ու թուր­

քերին: Այդ հաղթանակները մեծ ժողովրդականություն են բե­

րում Նադիրին: «Շահ Թահմասպ 11-ի պարտությունները թուր­
քական զորք երից և նրա դեմ ծադած դժդոհությունները հար­

մար առիթ են ընձեռում Նադիր խանին նրան դահընկեց անե­

լու համար, որից հետո Նադիրը գահ է բարձրացնում Թահմաս- 

պի 8-ամսյա որգոլն Աբբաս 111֊ին (1732—1736) վերջինիս առ­
նելով իր խնամակալության տակ: Սակայն, խնամակալի դերը 

ևս ջէ գոհացնում Նադիրին և նա ինքն է գահ բարձրանում 

1736 թ. մարտի 8-ին» : Այսպիսի կյանքի ճանապարհ անցած 

Նադիրը փնտրված կերպար էր հերոսական պատմությունների 

սիրահար Եվրոպայի համար՛.

Նադիր շահի եվրոպական վարքագրություններում շատ 

հաճախ էին միախառնվում իրականն ու առասպելականը: Այդ 

կապակցությամբ հայ նշանավոր պատմաբան Լեոն նկատում

Նադիրի ծագման մասին: Ոմանք ասում էին, թե նա շվեյցարա­

ցի է, ոմանք հոլանդացի, ոմանք անգլիացի, ոմանք ֆրան­

սիացի: Նույնիսկ հավատացնում էին, թե նա ծնվել է Որա- 

բանտ նահանգում, ուր, իբր թե, ապրում էր նրա քույրը իր 

երկու երեխաներով: Նար և մի պատմություն, որ հավատաց­

նում էր, թե նա, ընդհակառակն, կովկասյան լեռնաբնակներից 

է և ծնվել է Դերբենդի մոտ: Միաժամանակ ասողներ էլ կային, 

թե նա զտարյուն պարսիկ է, սերված մի շատ հռչակված տոհ­

մից»59: Նադիրի անվան շուրջ հյուսվող նմանատիպ պատ­

մությունները դեռևս այն ժամանակ դրիչ վերցնելու են մղում ; 

առավել մոտիկից իրականությանը քաջատեղյակ անձանց:

58 Կոստիկյան Ք., Թահմասպ 11-ի հայերին ուղղված հրովարտակները և 1730- 
1731 թթ. նրա արշավանքը դեպի Երևան, էջ 363:
59 Լեո, Երկերի ժողովածու, հ. 3, գիրք 2, էջ 220:
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Հենց այդպես է բացատրում էր աշխատության ծնունդը 

Վասիլի քքատիշչևը, որը 1736֊1745 թթ- գտնվում էր հրանում 
սկզբում որպես թարդմանէչ, էոկ հետագայում որպես Ռուսաս­
տանի կառավարության ռեզիդենտ60'. «Ես ինքնին գոլով անգ 

և լինելով ի բնիկ յերկիրն Պարսից,— գրում է նա,— և ունելով 

զբաւական յարմար և զդի պուկ ժամանակս իմանալ հաւաստի 

յաղադս կացութեանց ե. որպիսութեանցն տեղոյն յայնորիկ, 

վասն որոյ ոչ կամեցայ լռել, այլ պարտականութիւն համարե­

ցի ինձ ծառայել հասարակութեան..., քանզի ի բազմաժամա­

նակեայ լինելութեան իմում ի յերկրին Ւրան այ, նաևս առաւել 

գոլով իմ դրունսն արքունական Նադիր շահին աստիճանաւ 

Ռուստաց կայսերական դեսպանութեան, նաևս ոչ սակաւ, այլ 

ըստ չաւիու և կարողութեան իմոյ դիտելւոյս զլեզուս պարսից 

ունէի բարեդոյն և վայելուչ հնարս պատկանաւոր ձեռամբ զա­

նազան հաւատարմաց սակս զստուգութեան այնպիսի անցիցն 

անցելոց դհա լաստ ի որպիսութիւնսն ստանալ և հաստատել ի 

նոսա, նաևս յաղագս բազմաց ականատես ես իսկ լեալ» (48բ— 
49ա): Այդ է պատճառը, որ չնայած փոքր ծավալին Վ. ք^րա~ 
տիչԼեփ աշխատությունը առ այսօր չի կորցրել իր նշանակու­

թյունը, և կարևոր սկզբնաղբյուր է Նադիր շահի կյանքի ու 

գործունեության ուսումնասիրման համար!

60 Энциклопедический словарь, изд. Ф. Брокгауз, И. Ефрон, т. 1УА, СПб., 1891, 
с. 603; Тер-Мкртичян Л., Армения под властью Надир-шаха, М., 1963, с. 13.
6| Мухаммад-Казим, указ, соч., с. 70.

Վ. 9րատիշչևի աշխատությունը սկսվում է 1738 թ- իրա­
դարձությունների ներկայացմամբ, երբ Նադիր շահը շուրջ մեկ 

տարի տևած պաշարումից հետո դրավել էր Աֆղանստանի 

խանդահար քաղաքը և արշավանքի դուրս եկել դեպի Հընդ- 

կաստան! Այղ ժամանակ, ապահովագրելով իրեն զանազան 

անախորժություններից, Նադիր շահը Ւրանի փոխարքա է 

նշանակում իր ավագ որդի Աղա-՛Լուլի Միրզային61'. Վերջինս
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իր պաշտոնավարումը սկսում է Սեֆյան շահ Թահմասպ 11-ի և 
նրա մանկահասակ որդիների դաժան սպանությամբ՛.

Եվ մինչդեռ Նադիր շահը առաջնորդում էր իր բանակը 

Գ^“էէ քաղաքական ճդնաժամի մեջ գտնվող Հնդկաստան, Նրա­

նում մի խումբ դավադիրներ արքայազն Ոպա- ^"լւՒ ^Ւրգ ա֊ 

]ի ^էխավորությամբ, իշխանությունը խլելու նպատակով մա­

հափորձ են կազմակերպում նրա դեմ: Արքայազնիդ բալլի 

դավադրությանը մասնակցում էին նաև նրա քեռին սարդար 

Լոթֆալի խանը, հազարապետ Մահմեդ բեկը և մի վարձու 

մարդասպան, որի անունը Վ. Որատիշչևը չի հաղորդում: Սա֊ 
վայ^’ 1741 թ. մայիսի սկդբին տեղի ունեցած մահափորձը ձա­
խողվում է. կրծքին դրած ձեռքը փրկում է շահին անխուսա- 

‘Ւ^ԼՒ մահից: Այդ ընթացքում շահը հասցնում է տեսնել իր 

‘ԼՍա վտակողի դեմքը: Նրա հրամանով պատկերահանները նկա­

րում են վարձու մարդասպանի դիմանկարը, որը տարածվում է 

երկրով մեկ: Հենց այդ պահից էլ երկում սկսվում է իրադար­

ձությունների սրընթաց զարգացումը:

Այստեղ հեղինակը վարպետորեն ներկայացնում է շահա­

կան արքունիքի խարդավանքներով լի բարքերը: Պալատա­

կաններից ոմանք, օգտադործելով պատեհ առիթը, շահի առջև 

ամբաստանում են միմյանց փորձելով նրա ձեռքով վրեժ լու­

ծել [՛քենդ հակառակորդներից: Սակայն, Նադիր շահը «հասու 

եղեալ ստութեանց մատնչացն արձակեաց զնոսա թարց պատ­

ժոց, ոչ ևս ընդունելով զայնպիսի զրպարտութիւնք» (57բ):
Այդ դեպքից հետո լեզգիների կողմից 1738 թ. սպանված 

եղբոր՝ Ւբրահիմ խանի վրեժը լուծելու նպատակով 1741 թ. 
Նադիր շահը 100 հազարանոց բանակով արշավում է Դաղըմ֊ 
տան, որտեղ կրում է իր կյանքի ամենածանր պարտությունը6՜:

62 Մանրամասն տե՜ս Магомедов Р., Разгром войск персидского завоевателя 
Надир-шаха в горах Дагестана, Махачкала, 1940; Гаджиев В., Разгром Надир- 
шаха в Дагестане, Махачкала, 1996; Сотавов Н., Крах «Грозы Вселенной», 
Махачкала, 2000; Алиев Б., Борьба народов Дагестана против иноземных за­
воевателей, Махачкала, 2002, с. 246-399.
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«Աստանօր տիրապետ և յաղթօղն հզօր Նատիրն այնքան խո- 

նարհեցալ,— գրում է Հանվեյը,— մինչ զի քսան հազար խոր֊ 

տակեալ զօրօք միայն մնաց»63:

63 Յանուէ, նշփ աշխ., էջ 147:
64 Տես նաև Бутков П., Материалы для новой истории Кавказа с 1722 по 1803 
год, ч. I, СПб., 1869, с. 217-218.

Հենց այդ ծանր պարտությունից հետո էլ Նադիրի մոտ են 

բերում ֆուխարայում բռնված վարձու մարդասպանին, որը, 

շահի հրամանով կուրացվելուց հետո, նրան պատմում է ողջ 

ճշմարտությունը դավադիրների մտադրության մասին: Շահը 

շուրջ վեց ամիս լռություն պահպանելուց հետո 1742 թ. ամ­
ռանը հրամայում է զորքի առջև խեղդամահ անել հազարա­

պետ Մահմեդ բեկին: Վերջինիս իրեն գթալու խնդրանքին 

Նադիրը պատասխանում է. «Ցայնժամ ողորմիցէի զքեզ, եթէ 

մեք զՌզա֊Վուլի Միրգին ևս խնայիցէաք» (60ա):
Այնուհետև շահը Վերբենդի մոտ գտնվող իր բանակատե­

ղին է կանչում արքայազն Ռզա-Վուլի Միրզային: Այնտեղ էլ 

1742 թ- հոկտեմբերի վերջին Նադիր շահի հրամանով Ոպա֊ 
՛Լուլի Միրզան կուրացվում է64: Այս փաստի հիշատակումով էլ 

Վ. Որատիշչևի աշխատությունն ավարտվում է:

Այս իրադարձությունը, որն ընկած էր Վ. Որատիշչևի եր­

կի հիմքում, ճակատագրական նշանակություն ունեցավ ո չ 

միայն կուրացվողի, այլև կուրացնողի համար՛. Այգ դեպքից 

հետո Նադիր շահի աստղը միանգամից խամրեց.' Փաստորեն, 

Վ. Որատիշչևի աշխատությունը Նադիր շահի անձնական ող­

բերգության պատմությունն է, անձնական ողբերգություն, 

որը վերաճեց պետական դժբախտության:

Այդուհետև Նադիր շահի մղած պատերազմները, լավա­

գույն դեպքում, ավարտվում էին անարդյունք: Ւրանը թուրք- 

աֆղանական ռազմակալումից ազատագրած ժողովրդական 

հերոսը վերածվել էր նենգ ու կասկածամիտ մի բռնակալի, որն
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իր մոտից «գրեթէ երբէք անվնաս ոչ թոզոյր զոք գնալ»55: 

Ծանր հարկապահանջությունը, որը հատկապես սաստկացել էր 

Նադիր շահի կառավարման վերջին տարիներին, լիակատար 

քայքայման էր հասցրել երկրի տնտեսությունը: ժողովրդա­

կան ապստամբությունները ցնցում էին Նադիր շահի պետութ­
յան խարխլված հիմքերը66: Այսպիսի վիճակում էր հայտնվել 

Ւրանը, երբ 1747 թ. հունիսի 20-ին Նադիր շահը դավադրաբար 
սպանվեց Խորասանի մոտ գտնվող ռազմաճամբարի իր վրա­

նում, իր թիկնազորի պետ Սալեհ բեկի ձեռքով:

Նադիր շահի սպանությունից հետո գահ բարձրացավ նրա 

եղբոր որ դին ագՒլ շահը (1747—1748), «արդարադատ» հոր- 
ջորջված անարդար մի կառավարիչ, որի միակ հիշարժան դոր- 

ծը եղավ Նադիրի սերնդի ոչնչացումը: Հոր կողմից կուրաց­

ված Աղա- ՛Լուլի Միրղան Նադիրի մահից շատ չանցած իր 13 
որդիների հետ խելաթում սպանվեց հորեղբորորդու կողմից: 

Նույն ճակատագրին արժանացավ նաև Նադիրի մյուս որդին 

Նասերոլլահ Միրզան, որը սպանվեց Մեշհեդոլմ: Շուտով եղ­

բոր Ւբրահիմ խանի կողմից սպանվեց նաև Ադիչ շահը: Այս֊ 

պիսով, Նադիր շահի ստեղծած լայնածավալ պետությունը 

արագորեն մասնատվեց, իսկ Ւրանը սուզվեց գահակալական 

պայքարի հորձանուտը:

Ավ^էի քան երկուս ու կես դար է անցել Նադիր շահի իշ­

խանության տարիներից, այդ ընթացքում նրա մասին գրվել 

են բազմաթիվ աշխատություններ, սակայն Նադիրին նվիրված 

մեծաքանակ գրականության առկայության պայմաններում էլ 

Վ. Բրատիշչևի փոքրածավալ երկը մնում է լավագույններից 

մեկը «երկրորդ Ալեքսանդր» հորջորջված Նադիր շահի բարդ - 

ու հակասական կերպարի ներկայացման տեսանկյունից:

65 Չամչյանց Մ., Հայոց պատմություն, հ. Գ, Ե., 1984, էջ 815:
66 Ашрафян К., Антифеодальные движения в империи Надир-шаха (1736-1747), 
«Ученые записки Института востоковедения», т. VIII, М., 1953, с. 166-204.

-33-



* * *

Հրապարակելով սույն աշխատությունների հայերեն 

թարգմանությունները փակագծերում նշել ենք ձեռագրի էջա­

համարները, բացել ենք հապավումները, իսկ բաց թողնված 

տառերը լրացրել ուղղանկյուն փակագծերի մեջ, ինչպես նաև 

անտեսել ենք «ի» նախդիրից առաջ դրված ապաթարցները և 

կետադրությունը սրբագրել ըստ արդի հայերենի կանոնների: 

Անտեսել ենք նաև թարգմանչի կողմից երբեմն բառամիջում 

անհարկի օգտագործվող «ը» տառը:

Չփոխելով թարգմանությունների ուղղագրությունը, տա­

ռասխալները նշել ենք սովորականից տարբերվող տառատեսա­

կով: Որոշ դեպքերում, ընթերցողների շահերից ելնելով, միջա­

մտել ենք նաև թարգմանչի պարբերաբաման մանը մեծ պարբե­

րությունները տրոհելով ավելի մանր հատվածների՛.

Գահակալների իշխանության տարեթվերը նշելիս հիմնա­

կանում օգտվել ենք Ս- Լեն֊Պուլի և ^. Բոսվորտի հայտնի աշ­
խատություններից6՜'. Բնագրերում ընդգծված վարչական, հար­

կային և սոցիալական տերմինների բացատրությունը տրված է 

ԳԲԲՒ վերջում ղետեղված բառարանում: Ւսկ օտար և բարբա­

ռային բառերի բացատրությունը տրված է տողատակում 

աստղանիշ ծանոթագրություններով:

Հուսով ենք, որ սույն գրքի հրատարակումը կնպաստի 

Ւրանի մեծագույն տիրակալներից մեկի կյանքի և գործունեու­

թյան ուսումնասիրմանը Հայաստանում:

ԱՐՏԱԿ ՄԱՂԱԼՅԱՆ
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ՅԱՂԱԳՍ ՊԱՏՄՈՒԹԵԱՆՑՆ 
ՊԵՐՍԻՈՒ ԵՐԿՐԻՆ

ՍԿՍԵԱԼ ՇԱՀ ՍՈՒԼԹԱՆ ՀՈՒՍԷԻՆԻՑՆ 
ՄԻՆՉԵՒ ՑԱՅՍՕՐ

Թարղմանեցեալ է Յօլանղիղի կազէթից 
եւ լսողութեամբ ղրեցեալ համառօտիւ





(25ա) ԳԼՈՒԽ ԱՌԱՋԻՆ
ՎԱՍՆ ՂԱՆԴԱՀԱՐԱՅ ՌԵՐԹԻՆ ՈՐՊԻՍՈՒԹԵԱՆ

Թ ^ւն ՓթՀչքւն 1690, է թագաւորութեան շահ Սուլթան 
Հուսէ ին ին68, Վանդահարայ բերեին խանն, որ է Միրվէիսն 

ապստամբեալ դօնմիշ է ելէլ և բերթն ղա^տել այ: Յետ այնո­

րիկ ԳՂԼ5աՆէ թագալորն քանի տարի բազում անդամ ղօշոլն 
և սարասկար է ուղարկում, որ գնում են Զժանգահար, Միրվէի- 

սին հետ կռիւ են անում: Միրվէիսն ղղԼրաշի ղօշունին կոտ­

րում է և ամենայն ինչքն և զէնքն ղա^տ ում է և զօրութիւն է 

ըստաման, մինչև թիւն 1695 շահ Սուլթան Հոլսէինն հրամա­
յում է Վրա ստանայ վալի Գօրդին խանին09, որ Վրաստանա / 

վրացիք և փոքր ինչ ղղէքաշի զօրօք ի միասին Ծ (50) հազարօք 
գնում է Վանդահար'.

68 Այստեղ հեղինակը սխալվում է: Շահ Սուլթան Հուսեինը թագավորել է 1694­
1722 թթ.: Այդ ժամանակ Իրանում իշխում էր Սուլեյման շահը (1666-1694):
" Դօնմիշ լինել - երես դարձնել, դավաճանել:
” Դօշուն - զորք:
69 Խոսքը Քարթլիի թագավոր Գեորգի Ճ1-ի (Գորգին խան, 1703-1709) մասին է: 
Նկարագրվող դեպքերը տեղի են ունեցել 1703թ.: Աֆղանների ապստամբության 
առաջին ալիքի ճնշումից հետո Գորգին խանը շահ Սուլթան Հուսեինի կողմից 
նշանակվել է Ղանդահարի կառավարիչ:
*” Ղուլուղ - ծառա, ծառայություն:

Միրվէիսն բաղում աղոլանի զօրօք դալիս է, միմեանց 

հետ կռվում էն, աղվանն կոտրվում է, և Գօրդին խանն Միր- 

վէիսին բռնում է և բազում աղոլան է կոտորում և բերածն 

զտրտում է: Յետ այնորիկ Միրվէիսին կենդանի ուղարկում է 

Սպահան շահին ղոլլոլղն , և շահին գրում է. «Ահա թշնա­

միդ քո կենդանի ուղարկեցի ղուլուղ, որսլէս հա^ոյ լիցի տէ­

րութեանդ, ընդ նմին այնպէս դատիցես և արասցես», և այլն:
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ԳԼՈՒԽ ԵՐԿՐՈՐԴ 
ՎԱՍՆ ԳԱԼՍՏԵԱՆ ՄԻՐՎԷԻՍԻՆ 

Ի ՔԱՂԱՔՆ ՍՊԱՀԱՆ ԱՌ ԹԱԳԱՒՈՐՆ

Նոյն Միրվէիս խանն Վանդահարայ վեր է կենում, որ 

գայ Սպահան, խորամանկութեամբ խորհրդով բազում ընծայ է 

պատրաստում, իւր հետ բերում է Սպահան: ՛Ջանի ամիս անգ 

մնում է, թագաւորին խորհրդակրացն և ներքինեացն և որք 

սպասաւորք են առաջի թագաւորին բաղում ընծայ է պարգև­

վում, որ առ թագաւորն վասն ինքեան բարեխօս լիցեն, և նո- 

քայ (25բ) վասն սմայ թագաւորի մօտ բարիս են խօսում ասե­
լով, թէ Միրվէիսն լաւ մարդ է և ձերն է, և խնդրում է ողոր­

մութիւն ի թագաւորէ մերմէ, զի կամի հրամանաւ թագաւորիդ 

գնալ հաջն և գալ, և վասն թագաւորին աղաչել զՍստուած, որ 

թագաւորին յերկար կեանս պարգևեսցէ՛. Եւ Շահ Սուլթան Հու- 

ս[է]ին թագաւորս այս ողորմած գոլով արձակում է, որ հրա­

մանաւ թագաւորին Միրվէիս խանն գնայ հաջն այսու պայ­

մանաւ, որ այլև յետ գայցէ:

ԳԼՈՒԽ ԵՐՐՈՐԴ
ՎԱՍՆ ԳՆԱԼՈՅՆ ՄԻՐՎԷԻՍԻՆ ՀԱՋՆ 

ԵՒ ԱՆԴԻ ՅԵՏ ԳԱԼՆ

Վերոյ Միրվէիս խանն հրամանաւ շահին գնաց հաջն™, 

ղիարաթ արար և դարձեալ յետ եկաւ Սպահան: Նախարարքն 

շահին արզ արարին զգալուստ նորին և բազում գովասանու-

70 Միր-Վեյսի ուխտագնացությունը դեպի Մեքքա տեղի է ունեցել 1708 թ.: Մեք- 
քայում նա կապ է հաստատել օսմանյան իշխանությունների հետ և սուննի 
բարձրագույն հոգևորականությունից ստացել ֆեթվա, որով աֆղաններին կոչ 
էր արվում պայքար սկսել Սեֆյան Իրանի դեմ (տե՛ս Рейснер И., Падение дер­
жавы Сефевидов и нашествие афганцев на Иран (1722-1729 гг.)> «Доклады и 
сообщения исторического факультета МГУ», кн. 10, М., 1950, с. 73-74):
* Զիարաթ-ուխտագնացություն:
*' Արզ անել - տեղեկացնել, զեկուցել:
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թի՚-նք ի Միրվէիսէն ասացին առաջի շահին այնչափ, մինչ զի 

շահն ողորմած դրդով սորայ մեղքն բաշխեաց: Եւ Միրվէիսն 

խորհուրդ արարեալ բազում ընծայս մատոյց թագաւորին և 

նախարարացն, և խնդրեաց ի նոցանէ, որ շահիցն ողորմութիւն 

խնդրեն, որ իւրն թողեալ գնասցէ Վանդահար, մին մէչիդում 

նստի ըստ ծերութեան իւրոյ, աղօթք առ ի շահին յերկար 

կեանս խնդրիցէ և շահին դօլվաթիցն իւր ընդանեաց մօւո մին 

պատառ հաց "ւտիցէ: Որ և այսու խնդրանօքս դարձեալ նա­

խարարքն նոյն քանիցս անդամ ևս գովասանութիւն և ծերու­

թիւն Միրվէիսին արզ արարին շահին ասելով, թէ Միրվէիսն 

մեծի թագաւորէդ մերմէ ողորմութիւն է խնդրում, որ հրամա- 

յեալ արձակիցես, զի գնասցէ:

Վասն աղաչանաց սորայ և բարեխօսութեամբ նախար 

րացն շահն հրաման է գրում և տալիս էն Միրվէիսին և արձ

ա֊

ա֊

կում ան, որ գնայ Վանդահար տեղն Վօրդին խանին հետ 

միախորհուրդ զերկիրն զայն կառավարիցեն: Միրվէիսն թա­

գաւորական նամակն հետ ինքեան գնում է ի քաղաքն Վան­

դահար, զի որպէս սլատուիրեալ է, այնպէս արասցէ:

ԳԼՈՒԽ ՋՈՐՐՈՐԴ 
ՎԱՍՆ ՄԻՐՎԷՒՍՒՆ ՂԱՆԴԱՀԱՐ ԳՆԱԼՆ, 

Թէ ՈՐՊԷՍ ԵՂԵՒ

(26ա) Յիշեցեալ Միրվէիս խանն Սպահանայ գնաց ^Լան֊ 
դահար' հանդերձ շահին տված գրովն: Յետ այսր ամենայնի 

^Ւր^Ւ սն խորամանկութեամբ բաղում սէր, խոնար[հ]ութիւն 

և քաղցրութիւնն ցոյց ետ Գօրդին խանին, մինչև Գօրդին 

խանն սորայ հաւատաց: Յետ այսօրիկ մին տարի այսպէս, ըստ 

իւրում խորհրդոյ, ժամանակ անցոյց մինչև Գօրգին խանն ի 

սմանէ աներկիւղ մնաց:

Այլ Միրվէիսն ի ծածուկ զօրս սլատրաստեաց աղՎան ազ­

գից I' Գ^Ղ°ՐԷ1'3 լեառնակողմանց, և սպասէր միշտ գտանել
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զժամանակ: Եւ յետ այսորիկ թշնամիք գոյին Գօրգին խանին 

հեռու ի նմանէ երկու աւուր ճանապարհ, վասն որոյ զզօրս իւր 

ամենայն առաքեաց հեռագոյն քան զինքենէ երկու կամ երեք 

աւուր ճանապարհ կոտորել զնոյն թշնամիսն: Եւ Գօրգին 

խանն ինքն երկու հարիւր արամբք գնացեալ և նստեալ ի այ֊ 

գոջ միում և սկսաւ գինի ըմբել և ուրախութիւնն առնել, և ի 

բազում աբբեցմանէն անզգայ եղեալ, վասն որոյ գնացեալ 

ոմանք իմացուցին աղուտն Միրվէիսին, թէ Գօրգին խանն այ֊ 

գումն արբեալ է և ոչ գոյն բազմութիւնք ընդ նմին, այլ զօրս 

իւր ոչ է ի քաղաքոջս ահա , ժամանակ է, որպէս կամիս արայ 

ընդ նմին: Եւ Միրվէիսն Ըէհ (2000) արամբք գնացեալ է այգին 
և պաշարեալ զչորեսին կողմսն, և պատերազմեալ ընդ երկու 

հարիւր արս նորին և յաղթեալ զնոսա, և սպանեալ զԳօրգին 

խանն հանդերձ արամբքն իւրովք71, և բեխին տիրեալ պնդում 

են:

Եւ վրացու զօրքն, որ դաշտումն են լինում, եկեալ տեսա­

նեն, զի Գօրգին խանն սպանեալ են և բերդն տիրեալ և պըն- 

դեալ են: Վրացին և ղզլբաշն յետ ան դառնում, աղոլանի 

զօրքն յետնէն գնում է, կռիւ են անում, աղոլանն այլևս կոտր­

վում է: Վզլըաշի զ°րքն գնում է Մաշադ[է]ն Սպահան շահին 

դիմացում են տալման: Շահն էլ կրկին Խօստրով խանն72 բա­

զում զօրօք և մեծ պատրաստութեամբ աղարկում է, գնում են: 

Աղոլանի ղօշոլնն էլ գալիս է, ավդալի ղօշոլնով միաբան, ի 

միասին Հարաթայ բերիին մօտ կռվում ան ՂԳԼ^ա2.Ւ զօրքն 
կոտրման է, որն ւիախնում են, որն կոտրման է. աղուանն Հա­

րաթայ բեխին գաղտում է:

71 Միր֊Վեյսի կողմից Գորգին խանի (Գեորգի XI) սպանությունը և Ղանդահարի 
պարսկական կայազորի ոչնչացումը տեղի է ունեցել 1709 թ.: Աֆղանների 
առաջնորդ Միր-Վեյսը վախճանվել է 1717 թ.:
72 Խոսքը Քարթլիի թագավոր Քայխոսրոյի (1709-1711) մասին է, որը ևս 1711 թ. 
սպանվել է աֆղանների դեմ մղված կռվում (տե՛ս Бердзенишвили Н., Джава­
хишвили И., Джанашиа С., указ, соч., с. 391):
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Յետ այնորիկ քանի տարի էլ որ ղզլբաշի թագաւորն զօրք 

է ողորկում կոտրվում են: Այնուհետև թագաւորն այլ '՛Հինչ 

համարելով (26բ) էլ ղօշուն չուղարկեր: Եւ աղոլանն քանի 

տաբ^ մնալով Ղ,անդահարն ձեռնոլմն զօրութիւն ստացեալ

մնայր վա՚ւն ապագայ գառնութեան Սպահանայ և Ջուղայ

ԳԼՈՒԽ ՀԻՆԳԵՐՈՐԴ 
ԽՈՐՀՈՒՐԴՆ ՖԱԹԱԼԻ ԽԱՆԻՆ, 

ՈՐ ԿԱՄԷՐ ԹԱԳԱՒՈՐ ԼԻՆԵԼ

Թագաւորն շահ Սուլթան Հո լսէին էր բարի և խղջաբարու 

և ողորմած, բայց ոչ ունէր ղկառալար ութիւն զորպիսոլթիլնն 

^բ^բէ՛^ էլքոյ վերահասու լինելոյ, վասն որոյ նախարարք սո­

րայ փորձ առեալ էին և տեսանելով զանկառավարութիւնն 
միշտ կային աներկիւղ?3: Եւ ղզլբաշի երկրին գեղօրէքն բաղում 

մասն թագաւորն տուեալ էր խան էր ին և ներքինեացն իւրոց, և 

հարկս, զորս պարտէին տալ թագաւորին, տային նախարարացն 

և ներքինեացն, որ և այսպէս լինելով երկրին խաղինէն բոլորն 

նոքայ ին տիրում, և "Հինչ մտանէր ի գանձարանս արքունի: 

Եւ ռոճիկ ունեցօղք ծառայքն իւրաքանչիւր ոք սկսան 

արուեստիւ ի մեք զանձն իւր պահել, և ի լրանալ տարոյն եր­

թային ծառայքն, խնդրէին զռոճիկս իւրեանց, և տային նոցա 

իւրաքանչիւր չափոյ ռոճիկի իւրեանց երկու, ոմանց երեք 

թումանի գիր, զի երթիցեն ի հեռագոյն գեղօրէից առցեն: Սոյն 

ծառայքն՝ մտածելով, եթէ ինքեանք երթիցեն ի հեռաւոր տե­

ղիս ոչ լինի ձեռնատու, ևս առաւել քան զիւր ռոճիկն պարտ է ' 

խարջել' մնային ողորմելի կենօք: Եւ վասն այսոց անճարու-

73 Հայ պատմագիր Խաչատուր Ջուղայեցին արքունիքում ստեղծված այդ իրա­
վիճակը ներկայացնում է այսպես. «Ինքն արքայն' գլխովին պորտաբուծ եղեալ 
ծառայէր իսկ խենեշութեան և որովայնի, և ամենայն ծառայք դրանն արքունի 
իւրաքանչիւր ոք փութայր գօրծել զօգուտ անձին իւրոյ, և ոչ ոք այն իսկ գոյը 
արդեօք, որ զշինութենէ հասարակաց խորհել իսկ ջանայցէր» (տե՜ս Խաչատուր 
Ջուղայեցի, Պատմութիւն Պարսից, էջ 226):

-41 -



թիլնն տեսանելու/ խանէրն մարգ են պատրաստում, որ այս 

ծառայեաց երեր թումանի գիրն մին թումանով կամ էլ պակա- 

սօր առնում են, և նորա անճար գոլով տալիս են, և առնօղրն 

այս գրեանց, ինրեան ելանելով նոյն դեղարէից, որրան նստե­

լով աւելորդօր պահանջում են և աւերում: Մարդիրն ի տե­

ղեաց իւրեանց փախստական լինելով գնում են այլ թագաւորի 

հՐ^Ր՛
Վասն այս պատճաոփ թագաւորին գուչուղումն մ էյն տղայ

կայր, շատ {^եղեգիկ, թագաւորն սորայ շատ կու սիրէր և անուն 

նորա Ֆաթալի խան է[ր], որ փորր ժամանակում, որ իշխան ու֊ 

թիւն տվեց մինչև այս Ֆաթալի խանին իւրն վէզիր չէ^էք/։ և-

սայ շատ խոհեմ և խորամանկ մարդ էր, և թագաւորական 

ամենայն բանն և գործն սորայ ձեռացն էր: Եւ այլ նախարարր 

և խանէրն բոլորն (27ա) ի նմանէ երկնչէին, և ում կամենար 
մեծացուցանէր, և սայ ի յերկիրս ղզլբաշին ուր և խան գոյր 

փոխարկեաց և ամենայն րաղարաց ուղարկեաց զհաւատարիմս 

իւր և նստոյց զխանս և շատ մեծացաւ: Օոլոր ժողովուրդքն 

սմանէ երկնչէին և ոչ ի թագաւորէն, և այնչափ մեծացաւ, 

մէնէ թագաւորին դիրն ի յոր րաղարս գնայր ո չ ընդունէին, 

մինչև Ֆաթալի խանին գիրն ոչ լինէր: Եւ ժողովեաց բազում 

գանձս, ավելի քան զթագաւորին, և վասն առաւել գանձուն և 

իւր իշխանութեան սաստիցն հպարտացեալ փոխարկեաց 

զմիտս իւր դէպ առ թագաւորն անհավատարիմ գոլ, և կամե­

ցաւ ստանալ ինքն զթագաւորութիւն նորայ’.

ԳԼՈՒԽ ՎԵՑԵՐՈՐԴ 
ՎԱՍՆ ՖԱԹԱԼԻ ԽԱՆԻՆ, 

ՈՐ ԿԱՄԷՐ ԻՆՔՆ ԹԱԳԱԻՈՐԵԼ

1720 զայս Ֆաթալի խանս բոլոր երկրին նախարարքն 
ձգեաց առ ինքն, բայց մնացեալ մին ղօռչիպաշին և Թիֆլիզու
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Վախտ անկ վալին , որ գրեադ ի բերանէ թագաւորին առ. 

Վախտ անկ վալին, թէ. «Կանուխ գաս ինձ մօա, որ գոյ գործ 

ինչ ընդ քեղ»:

Եւ վալին այնու դրովն դնում է Սպահան, բայդ չէ ընդու­

նում ղխորհուրդ Ֆաթալոլն, վասն որոյ հրամայում է շատ 

անպատիւ ան պահում վալուն: Վալին խոհեմ գոլով տեսանում 

է, որ թադաւորն ոչինչ դիտէ յայսմ բանիս, վասն երկիւղի 1ւ 
ասանդ պատոլոլթեանն անճար գոլով ընդոլնեադ ղխորհուրդ 

Ֆաթալոլն, ղի ազատեսդի: Յետ ընդունելոյն բաղում փառօք 

և պատուով վալուն ճանապարհորդեդին, որ դնայ Թիֆլիղ- Այ֊ 

նու^ետև Ֆաթալոլն բան ոչինչ համարեադ, իւր ղերկիրն սլա- 

հէր դարձեալ:

Ֆաթալի խանն, քանդի չար խորհրդոյ էր, իւր հօրեղբայր 

Լօթվալի խանին ՍՅՌ (12.000) ղօրօք աղար կում է Շիրադ 

պատկերելով նմայ, թէ- «Ես թագաւորն առեալ կերթամ Մա- 

շադն Ւմամ Ո՝էղէն7յ ղիարաթ անել, ճանապարհին թագաւորին 

‘ԼերՀ կառ[ն] եմ"1, դո ւ պատրաստ լինիս, որսլէս դրի դե մ, նոյն­

պէս առնիդես»:

Եւ Ֆաթալին, թադաւորն ընդ իլր ելեալ, դնում են Վաղ- 

վինու քաղաքն: Ֆաթալին գաղտուկ մին գիր է գրում, չաւիա- 

ռօվ աղարկում է Լօթվալի խանին, գրում է.

74 Խոսքը Քարթլիի թագավոր Վախթանգ\/1-ի (1716-1724) մասին է:
75 Խոսքը շիա մահմեդականների ութերորդ իմամի՜ Ռեզայի Մեշհեդում գտնվող 
դամբարանի մասին է:
7® Ֆաթալի խանի կազմակերպած դավադրության մասին հայ ժամանակագիր 
Մարտիրոս դի Առաքելը գրում է. «Ի սոյն թվ. 1721, յորժամ շահն էր Թէհրան . 
քաղաքի բնակեալ զօրօքն, սորա էհթիմադօվլէն, որ է վագիրն, որ էր անունն ■ 
Ֆաթայալի խան, ազգաւ լագգի, Շամխալի տոհմէ, ապստամբեալ գաղտնի 
խորհէր սպանանել գշահն: Որմէ իմացեալ շահին զնենգութիւնն նորա, իսկոյն Բ 
(2) աչացն խաւարեցոյց և զամենայն ինչս նորա և զտունն գրաւեաց» (տես 
Աբրահամյան Ա., Մարտիրոս դի Առաքելի ժամանակագրությունը, «Մատենա­
դարանի գիտ. նյութերի ժողովածու», И 1, 1941, էջ 97): Իրականում Ֆաթալի 
խանը կուրացվել է 1720 թ. (տե ս Петров П., Ферман шаха Султан-Хусейна Вах­
тангу VI, «Советское востоковедение», 1957, М 4, с. 128):
’ Չափար - սուրհանդակ:
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«^ոյ զօրօքն փութով (27բ.) գաս Սպահան, որ ես տեղս 

թագաւորին ֆիքրն կանեմ, կու գամ այդր»:

'Լօռչիբաշին չիմանալով մարդ է կարգում, ճանապարհին 

սպասում են, Ֆաթալուն գրած գիրն բռնում ան, բերում տալիս 

ղօռչիբաշուն: Գաղտուկ գիրն կարդում է, փութով գիրն տա­

նում է այլևս ի գաղտ շահին ցոյց է տալիս.՛ Թագաւորն շատ 

երկիւղ ի կրում, ղօռչիբաշուն ասում է. «Ւ՞նչ պիտի առ­

ին] ենք»:

Նա ասում ի. «Հրամանն ինձ շնորհեա, ես հոգսն կանեմ»:

Թագաւորն հրաման է տալման ղօռչիբաշուն ասելով.

«Գնա յ, զոր ինչ պիտոյն է, արայ վաղվաղակի»: Եւ ղօռչիբ 

շին Օճ (200) արամբք գաղտ գնում է և համամի միԼոլմն Ֆ
ա֊

ա~

թալի խանին գտանում է, բռնում, գայաք ան բերում կանուխ 

և յանկարծ Ֆաթալի խանին աչքերն խ անում ան, և եղեալ զոս- 

կէ սինում վերոյ ղօռչիբաշի խանն տանում է մատուցանում 

թագաւորին, բայք թագաւորն փոշամանում է:

^նչևիցէ> ղօռչիբաշին թագաւորին վեր է առնում, ի միա­

սին գնում են Սպահան, և անդի վաղվաղիակ]ի գրում են Շի­

րադ, Լօթվալի խանին անդ բռնում ան, և ղօռչիբաշին վիզիր է 

դառնում: Եւ թագաւորն հրաման է անում, որ Ֆաթալի խանին 

և նորին հօրեղբայր Լօթվալուն որքան գանձ և կայիք ունի­

ցին առցեն ի նոցունց և հասուսցեն ի գանձարանս արքունի, 

բայց Ֆաթալին կարի բազում գանձս ունելով քան զԼօթվա֊ 

լունն բոլորն առեալ եգին ի գանձարանս արքունի՛.

ԳԼՈՒԽ ԵՕԹՆԵՐՈՐԴ 
ՎԱՍՆ ՂԶԼԲԱՇԻ ԵՐԿՐԻՆ 

ԱՆԿԱՌԱՎԱՐՈԻԹԵԱՆ ԱՆ8ԱՆՔՆ

Ղզլբաշի շահ Սուլթան Հուսէ[ի]ն թագալորն ինքն խըղ~ 

ջայբարոլ մարդ գոլով, բայց ծողովուրդքն իլր ի մէջ նեղոլ-

’ Ֆիքր - միտք, մտադրություն, խորհուրդ:
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թեան գոչով' ոչ անսային արզից նոցին և ոչ հետևեին, այլ ան­

իրաւ և անագորունք մարդիք աղքատ մարդկանց նեղութիւն և 

տառապանք տալով' բաղումք ի գեղ և գաւառաց ժողովրդե֊ 

նէն փախստականք եղեն և գնացին այլ թագաւորի երկրռւմ 

բնակեց ան:

^ եԲկՒՐն այս կերպիւն նվաղեցաւ, որպէս գրի ի պատ­

մութեան գիրս ֆռանկաց, թէ' ի թոլին Քրիստոսի 1720 Սպա­
հան քաղաքումն երևեցան գողք 30 կամ 40 անձինք, գիշերն 
աներկիւղաբար (28ա) իւրեանց ղինուքն' ումեմն ձեռին սան­

դուխս, ումեմն ճրադ, այսինքն մաշալ , ումեմն ուտելիք, աշ­

կարայ առանց երկիւղի համարձակ դուրս են դալիս' շրջագա­

յելով փողոցս և ի պողոտայս.’ Եւ տեսանելով ղնոսա այնպիսի 

զինուք վառեալք պահապանքն քաղաքին երկիւղս կրելով ի 

նոցանէ փախստական են դառնում՛. Եւ նոյն դողքն, որ ւոանն 

որ կարծիս ունեն գանձոյ դնում են, սանդուխն դնում պատին 

վեր ելման, գնում ան դուրսի դուռն բան ում, բոլորն ի միասին 

աներկիւղ մտնում են տունն, և օթաղ ումն նստում են ուտում, 

խմում, ի տանէն որքան կամենում են գանձ և ապրանք վեր 

ան առնում, և այլ ինչ կամենում են անում, այլևս աներկիւղ 

դուրս ան դալիս գնում: Յերբ լուսանում այ տանուտէրքն կամ 

այլ ժողովուրդք դնում ան դատաւորին աղաչում, թէ- «Ւսսլառ 

քանդւՀեցանք, էս դողերին մին հնար և ճար արարէք»:

Ասում ան. «Գնացէ՜ք գողն ողջ բռնեցէք սպանէք ոչ, 

թֆանդովտէք ոչ»:

Ժողովուրդքն մնում ան անճար և անօդնական ի մէջ նե­

ղութեան և տառա Ալանաց, որպէս պատմադիրքն գրէ, թէ իշ­

խանաց երիտասարդ որդիքն էին, հանդերձ ծառայեօքն իւ­

րեանց, ղի ոչ ումեքէ երկնչէին, մինչ ղի յայտնի եղև ընդ ամե­

նայն տեղիս:

* Մաշալ - յուղոտ լաթ:
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Եւ դրացիք երկրին 

որպէս ազգն աղուանից 

անապահով էր յաղագս 

գալորական ի յերկրէն

ոչ ևս երկնչէին ի տէրութենէ շահին, 

ապստամբեցաւ, և զամենայն երկիրն 

ապստամբելսյն, մինչ զի հարկն թա- 

հփլանայ, որ ուղարկէին Սպահան, ի

մէջ 'Լազվինոլ մօտ անբարլուն77 բռնութեամբ էհաս ի վերայ և 

աւար էհար զամենայն ինչսն և զօրքն էսպան, մնացեալքն վի- 

րավորեաց, որք փախստական եղեն, և զամենայն ինչսն և 

գանձն անբարլուքն տարան, և ոչ ոք էր, որ փութս ոլնիցէր 

վասն այսր ամենայնի:

ԳԼՈՒԽ ՈՒԹՆԵՐՈՐԳ 
ՎԱՍՆ ԳԱԼՈՅՆ ՄԱՀՄՈՒԳ ԽԱՆԻՆ, 

ԱՅՍԻՆՔՆ' ԱՎՈՒԱՆԻՆ, ԵՒ ՍՊԱՀԱՆ ԱՌՆՈՒԼՆ

Թիւն 1722-ումն աղուանի խանն, որ է Մահմոլդն, ԺՕՌ 
(12-000) արամբ՛3 'Լանգահարիցն վեր է կենում, գալիս 'Օր մա­

նւոյ բերէին վերայ73, պաշարում է, բայց կարում չէ առնուլն: 

(28բ) Նոյն բեխին և Եզդու բերին թողնում է, փութանակի գա­
լիս է Սպահանայ երեք աղաջ ճանապարհ հեռու, մնում է անդ 

այնպէս.' Օայց այնպէս է լինում դալն նորա, որ ղզլբաշն չէ յի- 

մանում գալուստն նորին, յետ իմանալոյն զօրս ք աղաքումն ոչ 

ունէր, զի երթիցեր կռուիլ ընդ նմայ, քանզի բազումք ամք 

էին, յորմէ հետէ ոչ էին կռուեալ վասն զօրք չունելոյն: Վէ- 

զիրազամն ՀՌ (70.000) արամբքՏՈ դուրս ելավ, բայց բազումքն

77 Ենթադրում ենք, որ խոսքը աֆղանական աբդալի ցեղախմբի մասին է:
78 Հայ ժամանակագիրներ Պետրոս ղի Սարդիս Գիլանենցը և Մարտիրոս դի 
Առաքելը ևս Միր-Մահմուդի զորքի թիվը հաշվում են 12.000 հոգի (տե ս Պետրոս 
դի Մարգիս Գիլանէնց, ժամանակագրութիւն, էջ 94, Մարտիրոս դի Առաքելի 
ժամանակագրությունը, էջ 98), իսկ Եղիա Կարնեցին նրանց թիվը նշում է 5000- 
6000 մարդ (տե՛ս Եղիա Կարնեցու դիվանը, Ե., 1968, էջ 119): Կարծում ենք, 
12.000-ը առավել հավաստի է:
79 Միր-Մահմուդը Քերմանի վրա արշավել է 1722 թ. հունվարին:
80 Ըստ Պետրոս դի Մարգիս Գիլանենցի՜ Սպահանում գտնվող պարսկական 
զորքը բաղկացած էր ընդամենը 30.000 հոգուց, որոնք ունեին նաև 24 թնդանոթ 
(տե՛ս Պետրոս դի Սարդիս Գիլանէնց, ժամանակագրութիւն, էջ 94-95):

-46-



Ւ նոցանէ քաղաքին ժողովուրդքն էին, որք գնացին ճապատե­

ցան ընդ աղուանսն Լ ինքեանք կոտրվեց ան՛՜, փախեան եկին 

մտան Սպահանայ քաղաքն և ճանապարհքն պնդեցին:

Աղոլանն եկաւ, քաղաքն պաշարէց, և ջոլղայոց ճանա­

պարհն սաստիկ պնղՀլ ին: Եւ ղզլբաշն հրաման է անում' գա­
լիս են Ջուղայու ղէնքն և ձիանքն ուզում են, տանում ան: 

Նոյնպէս և Ջուղայու քալանթարն և առաջնորդն83 ան ուղում 

տանում քաղաքն, ևս Ջուղայու եօթն իշխանաց կանա/քն ան 
ուզում տանում քաղաքն, որ այս եօթն կանանց անոլանքն են 

այսոքՒ11Բ Խալդարէնց Յակոբջանի կինն, Խալգարէնց Փանոսի 
կինն, Խալդարէնց Սահրադին կինն, Շարիմանէնց Մանոլէլի 

հէնն, Շարիմանէնց Յարութիլնին կինն, խօ^այ Մինասէնղ էմ- 

^իաղին կինն և մինն խօջայ Աղայփիրէնց Մուրադաղէ կինն, 

"I1 այս եօթն կանայքն տանում ան քաղաքն, Բաղիբադում 
տեղ ան տալման, որ տեղն կենում ան: Յետ այսորիկ եօթն իշ­

խանքն գլխաւորք մնում ան Ջուղայ, որ սոքայ երդում ան 

ուտում, որ միախորհուրդ լինեն, հնարիւք իմիք իւրեանց և 

բոլոր քրիստոնեայք ժողովուրդքն աղատեն այնպիսի նեղու­

թենէ և վնասից:

Եւ Մահմուդ խանն դնում է, Ջ,ուղայոլ դաշտոլմն թագա­

ւորին մին յատուկ տուն ունի Ֆարաբադ անուամբ, ոբ զար­

մանալի շինուածք և ամարաթ այ, տիրում է և տեղն նստում: 

Բայց ջուղեցոյց երկիւղ է կրում մտածելով, թէ սոքայ վաճա­

ռականք են, միշտ այլ երկիր շրջագայում են, կռիւ անելն

81 Խոսքը 1722 թ. մարտի 8-ին տեղի ունեցած Գյուլնաբադի ճակատամարտի 
մասին է (այդ ճակատամարտի մասին մանրամասն տե ս Lockhart Լ., The fall of 
the Safavi dynasty and the Afghan occupation of Persia, pp. 130-143):
82 Ըստ Պետրոս դի Սարդիս Գիլանենցի' Գյուլնաբադի ճակատամարտում 
«Ղզլբաշէն ԱՌԷՃ (1700) մարթ այ վեր ընկել և Աղվանիցն ԱՃԼ (130) մարթ այ 
վեր ընկել, և Ղզլբաշին թամամի զինաթն և սանդուղխանէն, ԻԴ (24) թօփն և ջա- 
բախանէն, ինչ որ Ղզլբաշին ելէլ այ, Աղվանն զաֆտել այ» (տես Պետրոս դի 
Սարդիս Գիլանէնց, ժամանակագրութիւն, էջ 96):
83 Այդ ժամանակ Նոր Ջուղայի թեմակալ առաջնորդը Մովսես Ջուղայեցին 
(1706-1724) էր (տե ս Բայբուրդյան Վ., Նոր Ջուղա, Ե., 2007, էջ 118, 133):
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կարողգն են: Մարդ է ուղարկում Ջուղայ եօթն հայոց իշխա­

նաց մօտն ասելով, թէ. «Դուք այլ ազգ էք, կռիւ կանէք կամ 

ոչ, ասացէ ք»:

Ջուղայու իշխանքն ի միասին խորհուրդ են անում իւ­

րեանց զէնքն և երիվարքն խօմ ղզլբաշն տախլ այ և նոցա, 

այսինքն ղզլբաշին, ձեռնահաս չէ, որ իւրեանց օգնի: Եւ (29ա) 
տեսման ան, որ մնում ան անօգնականի, վասն այս պատճառի 

չարին ւիոքրագոլնն ընտրելով Ջուղայու իշխանքն Մահմու- 

դին պատասխանն այսպէս ան տալման, թէ. «Մեք այլ ազգ 

անք և վաճառականք և ըռահաթ անք և ոչ կռիւ անող»'.

Աղուանն զայս լսելով որդմամբ ասում այ, թէ. «Մեզանէ 

ձեզ ոչ ինչ նեղութիւն չկայ, բայց եթէ զիս ընդունէք ոչ ես 

զօրութեամբ իմով պատերազմիմ ընդ ձեզ և ձեզ մաշեցիր ի 

սուր իմ»:

Ջուղայու իշխանքն լսելով զայս հարան մեծի երկիւղի, 

զի ոչ ոք ունէին օգնական, բայց մի Աստուած, այլ ընդունե­

ցին Մահմուդին: Եւ աղուանիցն մարգ է գալիս հր ամանաւ 

Մահմոլգին, բազում գանձ է ուզում Ջուղայոլց: Վերոյ եօթն 

իշխանքն խոստանում ան ՀՌ (70-000) թուման վ՚ող տան, որ 
Ջուղայու ոչինչ կերպիւ նեղութիւն չտան և ժողովուրդս քրիս­

տոնէից գերի չվարեն, և այսպէս դաշինս եդին աղուանն 

մտաւ Ջուղայ և տիրեաց'.

Դարձեալ ղզլբաշն, որ Ջ ջնորդն և յիշեալ իշ­

խանաց կանայքն տանում Է քաղաքն այս պատճառի, որ թի 

աղուանն գայ Ջուղայ գերի վարէ տանի, Ջուղայոլ իշխանքն 

այլևս յետս դառցեն վասն կանանց իւրեանց, և ջուղեցոց 

զէնքն և երիվարքն, որ տանում է այս պատճառի, որ հայքն 

կարողանան ոչ իւրեանց օգնելն, աղուանն միայն է և աղքատ, 

Ջուղայ կոլ կողոպտէ, բաւական գանձս և ինչս ստանալով 

յետ կոլ դառնայ, կու գնայ իւր երկիրն, բայց ոչ գիտէին յի­

մար ողորմելիքն, թէ իւրեանց զինչ պատահելոց էր:
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ԳԼՈՒԽ ԻՆՆԵՐՈՐԴ
ՎԱՍՆ ՋՈՒՂԱՅ ՈՒ ԵՕԹՆ ԻՇԽԱՆԱՑ ԸՄԲՌՆԵԼՆ, 

Թէ Ո ՐՊԷՍ ԵՂԵՒ

Հերոյ Մահմուդն Ջուղայ որ ընկալալ հրաման արար, 

եօթն իշխանն ջուղայեցիք բռնեցին և ՀՌ (70-000) թումանն, 
զորս խոստացեալ էին, սլահանջէին: Եւ իշխանքն ցայն ոչ 

ունէին ի ներկայ զդրամս, զոր հատուցանէին, ե. յիշեալ իշ­

խանքն հայոց էին այսոքիկ Խալդարէնց խօջայ Ձոհանի որդի 

Յակոբջանն, Խաչդարէնց Գրիգորի որդիք Սահրադն և Փանոսն, 

Շարիմանէնց խօջայ Մարգարէ որդի Մանուիլն, Շարիմանէնց 

Միքայէլի որդի Յարութիւնն, (29բ) խօջայ Մինասի որդի էմ֊ 
նիազն և խօջայ Աղայւիիրէնց Աւետաղէ որդի Մուրաւոաղէն, 

որ սոցա այս եօթն իշխանացն հրաման արար Մահմուդն, որ

Ջուղայ մին տան իբր ի բանդի պահեսցեն: Եւ խոստացեալ ՀՌ

(70-000) թումանին գիր յիեք առին, որ առանց այլևայլ վճա-
րեսցեն: Եւ սոյն եօթն իշխանքն Հերոյ փողն փոքր նետաձգու­

թեամբ այսպէս տվին, զոր որն փող, որն ի տունս իւրեանց որ­

քան ոսկի և արծաթ որ ունէին տարան ետուն: Եւ յիշեալ եօթն 

անձինքն ի միում տան ի պահեստի պահէին: Եւ սոյն եօթն իշ­

խանքն իւրաքանչիւր ոք զիւր մհաչին տունսն հանդերձ աղ­

խանաւ շբջէին, և որքան կամէին և գրեթէ բոլորն մարդկանց և 

կանանց հանդերձս յագան ելիս և ճոթեղէնս ժողովեցին տարան 

աղուանի մարդկանց և կանանց համար, զի յադանիցեն, քան­

զի մերկք էին և ոչ ունէին ինչս:

Եւ յետ այսր ամենայնի Մահմուդն Ջուղոլց աղջկունս 

պահանջեաց: Ջուղայեցիք, անճար գոլով, երեք աղջկունս . 

ետուն բազում տառապանօք յետ այնորիկ, բաղում հնարիւք 

և երևելի կաշառօք աղջկունքն յետս ետուն: Եւ Ջուղոլ իշ­

խանքն ի մէջ տան միոյ ըմբռնեալ բաղում նեղութեամբ

դեռևս կային:
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ԳԼՈՒԽ ՏԱՍՆԵՐՈՐԴ
ՎԱՍՆ ՍՊԱՀԱՆՈՎ ՔԱՂԱՔԻՆ ՊԱՇԱՐԵԼՆ 
ԵՒ ԲԱԶՈՒՄ ՆԵՂՈՒԹԵԱՄԲ ՍՈՎ ԼԻՆԵԼՆ

Մահմուդ աղուանն, որ եկաւ Սպահան, մօտաւոր գեղօ­

րէքն Սպահանու բոլորն ընդանեօք իւրեանց փախստական 

եղեալ եկեալ մտին Սպահան, թողեալ զկերակուր և. ուտելիս 

իւրեանց անդ ի տունս իւրեանց: Սայց քաղաքին նախարարք 

և իշխսյնքն յիմարեցեալք ոչ մտածէին, թէ արտաքոյ ժողո­

վուրդքն, որք առանց կերակրոյ փախչին և դան քաղաքն, քա-

զաքին կերակուրն ուտելով քաղաքն սո ւ№՚ և կ
սպառի առանց կերակրոյ: Որ և յետ քանիցս ամսոյ քաղաքին 

բոլոր կերակուրն կերան, և քաղաքումն եղև սով սաստիկ, ղի 

ոչ կտրէին դուրս ելանել ի քաղաքէն, քանզի աղուանն զչորս 

կողմունս քաղաքին սլահէր պնդապէս.'

Այսպէս ի բաղում և ի սաստիկ սովոյն բազում մարդիք 

մեռան և սովամահ եղեն, մինչ անճարեցեալք զմողովուրդքն 

քաղաքին գնացին առ թագաւորն և խնդրէին զկերակուր 

ասելով, թէ. «Գա մ պահեա' զմեզ կերակրովք, (ՅՕա) կա մ յետս 

դարձո զթշնամին»'.

Եւ որքան գնալով առաւել ևս սովն սաստկանայր, մինչ 

զի է քաղաքումն ոչ ևս մնաց զկերակուր, մինչև Գազ կոչե­

ցեալ գեղն շուն, կատու և ձին հատաւ ուտելով զնոսին: Այլև 

վալանդիզի քապիտանին բազում ամաց հետէ ի յամբարւոջ 

մնացեալ շաքար կայր, որ մին ամիս քաղաքն զայն շաքարն 

պահեաց, որ ղիտրն մին թումանէն մինչի երկու թուման ծա- 

խեցՒն:

Սայց Ջուղայ աղուանին ձեռացն էր, ուտելիքն կարի 

աման էր, այսպէս որ մին կովն Ջուղու միջումն Սճ (200) դի ան 

էր էէ ինն սպիտակ դրամովք և մին ոչխարն Ծ (50) դիանովն իե 
տալիս.' Ջուղայեցիք գիշերով հաց, միս և գինի կոլ պատրաս­

տէին, Զանդարուդին գետն անցանէին, քանզի ջուրն սակաւ
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էր> ե՜ կերակուրն տանէին Քաղի բա դում Ջ իշխանաց կա-

եանց և խիզանոց համար, որբ ուտէին և լիանային: Այսու 

կ՚ըսէի1- Ղուղու խիզանն ի մէջ քաղաքին ոչ մեռան, այլ մնա­

ցին կենդանի սսլասէին դուցէ ի արտաքոյ զօրս ոմանս օգնու­

թիւն եկեսցեն, և ոչ եկին ոչ ոլստեքէ'. Եւ այսպէս մնալով քա- 

ղաքոլմն ի տան և ի բազարում բա ղում մարդիք մեռան, և ոչ 

ոք ունէր զկարողութիւն թաղել զմեռեալն իլԸ> ՛Լի մեռած 

մարդն Էէ իւէ1 տեղումն մնայր, ոմն հոտիւր, ոմն չորանայր:

Եւ իսպառ թշուառացեալք մնացորդ մարդիքն քաղաքին 

‘թ՛ացին, շահ Թա[հ]մազն դուրս բերին և եդին թագաւորէ: Եւ 

այս £ահ Թա իհվ մազս տեսեալ, ղի քաղաքն բոլոր ի ձեռաց ելա­

նէ, քանի մի հաւատարիմ արամբք ի դիշերի միում փախստա­

կան եղեալ գնացին ի Թարվէզ:

Եւ մնացորդք ժողովուրդքն, անապաւէն մնալով, գնացին 

առ շահ Սուլթան Հուսէինն և ասացին բողոք ով մեծաւ. «Ահա՜ 

տեսանես, զի ոչ ունիմք ոչ ոլստեքէ օդն ական, պարտ է քեզ 

դուրս ելանել և աղուան Մահմուդն բերել խոնարհելով նմայ, 

ղի մնացորդք քաղաքիս ապրեսցին»:

ԳԼՈՒԽ ՄԵՏԱՍԱՆԵՐՈՐԴ 
ՎԱՍՆ ՇԱՀ ՍՈՒԼԹԱՆ ՀՈՒՍԷՒՆԻՆ 

Ի ՔԱՂԱՔԷՆ ԳՆԱԼՆ ԱՌ ՄԱՀՄՈՒԴ ԱՂՈՒԱՆԻ ԽԱՆՆ

•Քանզի թագաւորն շահ Սուլթան Լուսէին ակն (ՅՕբ) 

ունէր, զի ի յերկրից իւրոց եկեսցէն օգնութիւն, բայց ոչ եկին, 

ապայ յուսահատեալ մարդ ուղարկեաց Ֆահրապատ առ Մահ- 

մուդ խանն ասելով, թէ-

՚ Խիզան - Ջուղայի բարբառով նշանակում է ընտանիք, կին:
84 Սպահանի պաշարման ընթացքում Սեֆյան շահ Սուլթան Հուսեինի որդի 
Թահմասպ 11-ին հաջողվում է աֆղանական զորքերի օղակը ճեղքելով հեռանալ 
Ղազվին, որտեղ 1722 թ. նոյեմբերի 10-ին իրեն շահ է հռչակում: Թեև նրա 
իշխանությունն ավելի շատ ձևական էր, այն տևում է շուրջ 10 տարի:
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«Ես կամիմ գալ և քեզ տեսանել»:

Մահմուդն ընդունեաց զբանս նորա, հրամայեաց հազար 

այրք քաջք պատրաստիլ և գնալ, և շահին քաղաքէն դուրս 

գալոյն փառօք և պատուով, որպէս կու վայելէ, բերցեն ի մօտ 

իւր: Եւ այսպիսի պատուէր առեալ պատրաստեցան վաղվաղա­

կի և գնացին առ շահն: Եւ շահն ելեալ զջղէն իւր էառ եգեալ 

ի ծոց իւր, և հեծեալ սէվ ձի մի, ի մի կողմն զիւր մօլչայբաշփն 
և զմիւս կողմն իւր վէղիրն, քաղաքէն դուրս եկին:

Աղուանքն զնա պատուով ընկալան, և տարեալ ի Ֆահ- 

րապատ առ ի մօտ Մահմոլդ խանին, և Մահմոլդն պատուով և 

սիրով ընկալալ զնա85: Եւ շահ, զջղէն իւր հանեալ ի ծոցոյ իւր- 

մէ, ետ ցՄահմոլդ խանն ասելով, թէ.

85 Շահ Սուլթան Հուսեինը անձնատվության նպատակով աֆղան Սիր-Մահմուդի 
ճամբար է գնացել 1722 թ. հոկտեմբերի 23-ին (տես Шабани Р., Краткая история 
Ирана, с. 206):
” Մուասար - պաշարում:

Մուշուլքօշի - հրահրել:

«Հրամայիր երթ ի քաղաքն, զի Աստուած թագաւորու­

թիւնն քեզ է տո լեալ»:

Եւ երկուքն ի միասին ելեալ եկին և մտան ի քաղաքն: Եւ 

Մահմուդն գնաց շահին դօլվաթխանումն թագաւոր նստալ, և 

հրաման արարեալ զշահ Սուլթան Հուսէ[ի]նն եզին ի յատուկ 

ամա^րաթոջ միում, իւր պատուօքն և փառօքն անդ մնասցէ, 

հանդերձ իւր պահապանաւքն՛.

Եւ քանզի Սպահանու քաղաքն վեց ամիս մուասարում 

էր կապակցեալ, շահ Մահմոլդն հրաման արար քաղաքն յիս- 

տակեցին, զոր ինչ մեռեալք կային տարան ի դուրս, և ջառ 

կանչեցին, որ էլ մարդ չսպանեն, քանզի բազում ժամանակ 

մուշուլքօշի ին անում աղուանին ղօշունն շփայի ՂՂԼ^աձՒ9^ 
սպանանում էին: Եւ հրամայեաց ինչ մարդ որ մնացեալք են, 

իւրաքանչիւր ոք զիւր գործոյն հետևեսցէ: Դարձեալ Մահ-

* Ջղա — ակնակուռ գլխազարդ, թագ:
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մոլդն հօլանդիղի քապիտանիցն ԻՌ (20.000) թուման յինք 
առավ56, և պատճառն այս էր ասաց, թէ.

«Վասն քոյ շաքարին մին ամիս սարդէրդան արարիր, որ 

կարացի ոչ շուտով քաղաքն առին]ուլն»:

ԳԼՈՒԽ ԵՐԿՈՏԱՍԱՆԵՐՈՐԴ 
ՎԱՍՆ ՋՈՒՎԱ8Ո8 ԻՇԽԱՆԱՑ 

ՍՊԱՆՈՒՄՆ Թէ ՈՐՊԷՍ

Շահ Մահմոլդն, որ Սպահան և Ջուղայ րնկալալ, հրամա- 

յեաց Ջուղոլ եօթն անձինք իշխանսն տարան քաղաքն, Աղա 

•Ջամալի քարվանսարոլմն պահերին: Եւ այո ջոլղայեցոցն 

(31ա) քարվանսարոլմն իւրեանց օթախանոլմն, բազում ապ­
րանք ունէին, և այս եօթն անձինքն երկու ամիս էչ քարվան- 

սարոլմն դուսաղ էին: Եւս հրաման արարին սոցայ քարվան- 

սարոլմն եղեալ ապրանքն քշեցին, թագաւորական տիրեցին, և 

այս ապրանաց գինն էր ԼՌ (30.000) թուման: Եւ այսու շահ 
Մահմուդն ոչ եղև գոհանակ, և յետ այսորիկ թագաւորն պա­

հապանացն հայոց էհարց, թէ- «՛նոցայ էլ փող չունե՞ն»:

Պահապանքն ասացին, թէ. «Ոչ»:

Թագաւորն հրամայեաց, թէ- «Գնացէք դոցայ որ դիքն 

բռնեցէք, այնչափ թակեցէք մինչև իւրեանց հարցն եթէ ինչս 

ունիցեն ասասցեն»:

86 Ըստ անգլիացի վաճառական Ջոն էլթոնի ուղեգրության' «Հոլանտացիները, 
պաշարման ատեն, նախքան Աֆղաններուն քաղաքը գրաւելը, մեծ հարստու­
թիւն դիզած էին, ծախելով ահագին քանակութեամբ շաքար, դրամի եւ գոհարե- 
ղէնի փոխարէն: Ատոր համար Շահ Մահոմէտը բանտարկած եւ տուգանքի են­
թարկած էր զանոնք ծայրայեղօրեն: Այսուհանդերձ, անոնք բաւական մեծ գու­
մար մը շահած էին, թէեւ աղքատ կը ձեւանային» (տե՛ս Քիւրտեան 3., ճան 
էլդընի եւ Մընկօ Կրահէմի ուղեւորութիւնը Պարսկաստան 1739-ին, «Հայրե­
նիք», 1956, N 9, էջ 98):
■ Սարգարդան - թափառական, մոլորյալ:
*’ Դուսաղ - բանտ, թակարդ, այստեղ գործածված է բանտի իմաստով:
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Ւ սպաս ու եղեալք հաւատարիմ ծառայքն թագաւորին 

ելեալ գնացին Ջուղայ և Ջուղու իշխանաց որդիքն բռնում են 

և մին տան միջում պահում են, որ թակեն, ղի ի տեղի գանձոլց 

հօրն իւրեանց ասասցեն՛. Եւ իշխանաց որդուց անոլանքն են 

այսոքիկ Խալդարէնց Յակորջանի որդի Խաչիկն, Խալդարէնց 

Փանոսի որդի Սաֆարն, Խալդարէնց Սահրադի եղբօր որդի Խօ- 

ջամալն, Շարիմանէնց Մանուէլի որդի Աղէքսանդրն, Շարիմա֊ 

նէնց Յարութիւնի որդի Փանոսն, էմնիազի եղբայր Շաֆրազն 

և. Մոլրադաղէ եղբայր Նազար աղէն: Որ և այս եօթն իշխանաց 

ոէ"1Ւ^^' երեք օր երեք անգամ թէ ոտներին և թէ քամակին, որ 

է թիկանցն, շատ թակեցին և հարցանէին ղխնդրելիս իւրեանց, 

բայց նոքա ոչինչ բացայայտէին:

Եւ ձանձրացեալ զինուորացն պատմեցին թագաւորին, 

թէ բազում հարմամբ յետևեցինք, բայց ոչինչ գտանք, և այ- 

նու թագաւորն հրամայեաց թողուլ զնոսա, զորս և թողին:

Յետ աւուրց տասն արբանեակն սատանայի վերակացու 

Մահմադ Նզան խանն, զոր խէթս ունէր ընդ Ջուղու իշխանաց 

ոմանց, պատճառս բարդեաց առաջի թագաւորին, բողոքեաց և 

խորհոլրգս ետ ասելով, թէ. «Մինչ ո չ սսլանանենք ի սոցանէ, 

ո չ կարեմք իմանալ ի տեղի մնացեալ գանձուց սոցայ»:

Որով չար խորհրդովն առեալ հրաման ի թագաւորէն, և 

եկն ի քարվանսարէն Աղա 'Ոամ[ալ]ի, ի յոր իշխանքն Զուղա- 

յու ի պահեստի էին, զոր սկսեաց նախ բանիւ քաղցրութեամբ 

խօսել ընդ նոսա պահանջելով գանձս և ապրանս ի նոցանէ: 

Եւ նոքա աղաչելով արտասուէին և ասէին, թէ. «Զամենայն 

ինչս մեր զորս ունէաք արծաթ և զոսկի, զականս և կահս և 

(31բ) կարասիս տուաք, այլ ոչ ևս ունիմք, ողորմեցարուք 

մեզ»:

Ա.//. եա խստասիրտ գոլով ոչ անսայր բանից նոցա, ևս 

քան զևս բարկանայր և երկնչեցուցանէր զնոսա, մինչ առեալ 

սուրս ի վերայ նոցա՛. Յորժամ և ոչ եղև բացայայտումն իրաց, 

յայնժամ հրամանաւ թագաւորին սպան զԽալդարէնց Գրիգորի
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՛ՄՂԷ ^ահրադն, և առեալ զքալանթար Խաչիկն և Սումբուրի 

Մանուկն ևս սպանեաց զնոսա ի նոյն տեղլՈջ: Եւ այսու ամե­

նայնի ոչ շատացեսղ յուսալով, թէ բացա յայտելոց են զտեղի 

դանձուցն, և սկսեաց Ը^դ պատ ուա կան այ գոյն անձն Խալղա֊ 

րէնց Յակոբջանին, զոր առաջին և հռչակաւորն էր Ջուղայու: 

եւ հրամայեաց արկանել զնա ի վերայ դետնի, և կացուցեալ 

տասն և չորս զինուորս, զորս հարկանէին փայտիւք այնքան, 

^Ւ^է "է. ևԱ Գոյ1՛ զօրութիւնն հարկանողացն: Զնա փոխելով 
մինչև երկրորդ անգամ զնոսա, այսինքն զինուորս, զոր ըստ 

կարծեաց ոմանց աւելի քան գերեք հազարս հարումն էր ընկա­

լեալ, և էր անկեալ ի վերայ երկրի իբրև զմեռեալ:

Եւ նորա տեսեալ, զի ոչ ևս եղև յայտնումն ընչից և գան­

գուր, յայնժամ թողեալ գնաց և պատմեաց թագաւորին: Եւ 

քանզի հռչաթլաւոր անձս այս իմաստութեամբ և բարութեամբ 

յայտնի էր աշխարհի և առաջի թագաւորին, վասն որոյ սըրտ- 

մտեցաւ թագաւորն ի վերայ Մահմադ Նղան խանին, և հրա­

մայեաց վաղվաղակի բժիշկս տանել գոնեայ, զի առողջասցի, 

որով և իշխանքն փրկեցան:

Եւ առաքեաց թագաւորն պարգևս ծիրանիս և ընծայ պա­

տուելի անձին Յակոբջանին, զոր առեալ ի քարվան սարայ էն և 

տարան ի տուն իւր, որ և դրեալ է ի պատմութիւնս ֆռանկսի- 

սաց:

ԳԼՈՒԽ ԵՐԵՔՏԱՍԱՆԵՐՈՐԴ
ՎԱՍՆ ՂԶԼԲԱՇԻ ԵՐԿՐԻՆ ՄԱՀՄՈՒԴԻ ԿԱՌԱՎԱՐԵԼՆ 

ԵՒ ՔԱՂԱՔԱՑ ԱՌՈՒՄՆ

Շահ Մահմուդն, որ Սպահան ընկալալ և թադալորեց, է 

ղօրաց իւրոց ոմանց արձակեաց, որք գնացին ի Շիրազ զդա֊ 

ւառօքն առին: Եւ ոմանք Քաշան, Մում, 'Լազվինու, Եզդու և 

^րմանայ բերածն ընկալան, որ և ի նհրքոյ տիրութեան իւրոյ 

էին, մանաւանդ ևս, որ այս Մահմուդն դրեաց 'Լանդահար, որ
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ի ազդէ աղուանից ոչ բազում մարդիկ եկին զընտանեօք իւ­

րեանց'.

Եւ Մահմուդն (32ա) հրամայեաց, զի ղորդիս շահ Սուլ­
թան Հուսէ[ի]նին սպանցեն, որոյ ԺԳ (13) որդիսն և զեղբայրն 
նորին զԱբաս Միրգէն սպանին87: Եւ հրամանաւ թագաւորին 

շահին սպանեալ որգիքն և զեղբայրն տարան Վում քաղա- 

քումն թաղեցին:

87 Միր-Մահմուդի կողմից շահ Սուլթան Հուսեինի որդիների և Սեֆյան ավագա­
նու կոտորածը տեղի է ունեցել 1723 թ. հունվարին:
88 Աֆղան Մահմուղ շահը սպանվել է 1725 թ. ապրիլին:
89 Ըստ շեյխ Մուհամմեդ Ալի Հազինի հուշերի' հենց պարսիկները աֆղաններին 
սովորեցրին կառավարման արվեստը, քանզի վերջիններս «անկիրթ քոչվորներ 
էին» (տե ս Миклухо-Маклай Н.,. Из истории афганского владычества в Иране, 
«Ученые записки ЛГУ», Л., 1954, вып. 4, N 179, с. 148-149): Շահ Աշրաֆի մոտ 
ծառայության անցած Սեֆյան նախկին աստիճանավորներից մեկը նրա կար­
գադրությամբ 1725 թ. կազմեց «Tadhkirat al-muluk» կառավարման ձեռնարկը 
(տե ս Tadhkirat al-muluk. A manual of Safavid administration. Persian text in facsimile. 
Translated and explained by V. Minorsky, London, 1943):
50 Իրականում այս մեկնաբանությունը թերի է: Բանն այն է, որ Միր-Մահմուդի 
եղբայրը' Ղանդահարի կառավարիչ Հուսեին խանը, հրաժարվեց ճանաչել իր 
եղբորը սպանած Աշրաֆի իշխանությունը և որևէ կերպ աջակցել նրան: Այդպի- 
սով, Աշրաֆը ստիպված էր ապավինել միայն սեփական ուժերին (տե ս Рейснер 
И., Развитие феодализма и образование государства у афганцев, с. 312):

Եւ յետ այս բանիս շահ Մահմուդն խելագար եղև չարա­

չար, Վօռան տարան վերին կարդացին և հրամայեցին Ջուղուց 

Աւետարան տանեն կարդան, որ և տարան կարդացին: Ոչինչ 

օգնութիւն չեղև, բանգի վրէժխնդրութիւն տանէր:

Եւ Մահմուդին հօրեղբօր որդին, որ այր քաջ էր, և Մահ- 

մուդին մեծամեծացն հետ խորհուրդ արարեալ դնաց և եմոլտ 

ի տուն Մահմուդին և սպանեաց զնաՏ°, և ինքն Աշրաֆն թա- 

գաւորեց՝. Եւ այս Աշրաֆս յոյժ սիրեաց զղգլբաշի ժողովուրդն, 

և ՂԳLFшնՒ 1Ւայ ազդէն բազում այրք իւրն ծառայեցոլց և իւր 

զօրաց բազումքն գգլբաշք էին, մինչ զի զիւր վէգիբն ն֊ս ղզրլ- 
բաշ էր88: Վասն այսր աղագաւ ազուանի զօրքն շա < Աշր ա~ 

ֆիցն յետս դառնան, այլևս Վանդահարից զօրս ոչ եկին նմայ 

օգնութիւն90'.
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ԳԼՈՒԽ ՉՈՐԵՔՏԱՍԱՆԵՐՈՐԴ
ՎԱՍՆ ՇԱՀ ՍՈՒԼԹԱՆ ՀՈՒՍԷԻՆՒՆ ՍՊԱՆՄԱՆՆ

Խոնդքարն ոսմանցւոց Էէ^ի է աղարկոլմ հրովարտակաւ 

աո. շահ Աշրաֆն, որ և գրում է, թէ. «Շատ ուրախութիւն է 

էնձ, Ո[1 Ղոլ՜ 'թո^Դ աս> այսինչն սունն ի, էտ եր/լիրն լաւ կու 

պահես, բայց այժմ թեզանէ երկու մա թլար ունեմ և խնդրում 

եմ, որ կատարումն տաս. նախ էտ եր կրումն է մ դաղն բանէ 

կենայ, երկրորդն շահ Սուլթան Հուսէ[է]նն ալևոր ծեր մարդ 

է, բաղում փափսմ^ ունեմ տեսանելոյ, ուղարկես ղնա, ղէ եկեալ 

աստ տեսէդ զնա»:

Շահ Աշրաֆն էլէէն ուղէց, հրաման արար գնացէն շահ 

Սուլթան Հուսէէէյնէն դլուխն հատէն, բերէն է մօտ շահէն, որ 

ԷԼէՒն ե՜ս էր է մօտ նորա, էլչուն ասաց. «Թագաւորն քոյ շահին 

ուզեցել այ, ահա տար քոյ թագաւորին»:

Եւ ի տեսանելն զգլուխն հատեալ երկիւղալից եղև:

Յետ աւուրց ինչ եղեալ Սպահանայ գնաց Ստամբօլ և 

յանցանքն խոնդքարին արզ արար՛.

(32բ) ԳԼՈՒԽ ՀՆԳԵՏԱՍԱՆԵՐՈՐԳ
ՎԱՍՆ ՕՍՄԱՆԼՈՒՒ ՍՈՒԼԹԱՆ91 ԶՕՐՍ ՈՒՎԱՐԿԵԼՆ 

ԵՒ ԱՂՈՒԱՆԻ ՀԵՏ ԿՌՈՒԻԼՆ

Հրաման է անում ՈՃՌ (200.000) մարդ պատրաստեցին, 
և Բաղդատայ Ահմադ. ւիաշէն սարասկար լինի, դնայ Սպահան 

աղուանի հետ կռվի: Որ յանկարծակի Ահմադ ւիաշէն ղոշունով 

գալիս է Համադանայ բեր^ն տիրում է, և գալիս է Գուլփէքան, 

որ է Սպահանայ երէք աւուր ճանապարհ, անգ նստում է:

' էլչի - պատվիրակ, դեսպան:
" Մաթլաբ - պահանջ, նպատակ:
91 Սուլթանի անունը բաց է թողնված: Այդ ժամանակ Օսմանյան կայսրության 
սուլթանն էր Ահմեդ 111-ը (1703-1730):
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Եւ շահ Աշրաֆն Սպահան լսում է, բայց ոչ ունելով ի 

պատրաստէ բաւական զօրս ԺԵՌ (13-000) թէ աղուանք թէ 
ղզլբաշի ղօշունով գնում է օսմանցուն ընդդէմ: Օսմանլուին

չարխֆալակն* քաշած Իբրահիմ խանն Գճ (300) մարդով բեր­

դան գնում է, չարխֆալակին մին գուշէն բռնում է, թօւիխա- 

նէն գաղտում է: Օսմանլուի ղօշունն կոտրվում է, բաղում ջա- 

բախանայ, թօֆխանայ և խազինէն զաֆտ ում է և շատ օսման- 

լու ան ջառ^ում: Մնացեալքն օսմա[ն]ցոց զօրքն ընգ սարաս- 

կար Ահմադ փաշին գնում են թաղդատ, և շահ Աշրաֆն գնում 

է Սպահան ’2:

ԳԼՈՒԽ ՎԵՑՏԱՍԱՆԵՐՈՐԳ 
ՎԱՍՆ ՕՍՄԱՆԼՈՒԻՆ ԳԱԼՆ ՅԵՐԵՒԱՆ, 

ԹԱՐՎԷԶ, ԳԱՆՋԱՅ ԵՒ ՇԱՄԱԽԻ ԱՌՆՈՒԼՆ

թ՛ագաւորն օսմանցլոց լսում է, որ ռուստն Սաքու, 

Գիլանյ2 տիրել այ, վասն որոյ յոյժ երկիւղ է կրում, բաղում 

զօրս է աղարկում, և եկեալ Երևանայ բերածն91 և թարվէղ5, 

Գանջայ" տիրում ան:

՜ Չարխֆալակ - ճակատագիր:
” Գուշա- անկյուն:
32 Աֆղան Աշրաֆ շահի և Թուրքիայի միջև 1727 թ. հոկտեմբերի 23-ին Համադա­
սում Իրանի համար խիստ ստորացուցիչ պայմանագիր է կնքվում, համաձայն 
որի. 1) շահն ընդունում էր Թուրքիայի սուլթան Ահմեդ Ш-ին որպես բոլոր սուննի 
մահմեդականների հոգևոր առաջնորդ' խալիֆ, 2) ճանաչում էր իր վասալական 
կախումը Օսմանյան սուլթանից և 3) բացի 1724 թ. հունիսի 12-ին Կ. Պոլսում 
կնքված ռուս-թուրքական պայմանագրով նախատեսված տարածքից, Աշրաֆը 
Թուրքիային էր զիջում նաև Իրանի 2/5-րդ մասը' բավարարվելով ընդամենը շա­
հական իր տիտղոսը պահպանելու և լեգիտիմ դարձնելու հանգամանքով (տե՜ս 
Զուլալյան Մ., Արևմտյան Հայաստանը Х\/1-Х\7И1 դդ., Ե., 1980, էջ 99):
33 Ռուսաստանի կողմից մերձկասպյան տարածքների գրավման մասին տե՛ս 
Берже А., Завоевание России в Гиляне (1722 г.), «Русская старина», СПб., 
1881, И 10, с. 452-453; Зевакин Е., Прикаспийские провинции в эпоху русской 
оккупации, «Известия Общества обследования и изучения Азербайджана», 
Баку, 1927, И 5, с. 123-ւ33.
94 Օսմանյան բանակը Երևանը գրավել է 1724 թ. սեպտեմբերի 22723-ին:
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Ել չահ Թաիհիմազն ոչ ունելով կարողութիւն կռկելոյ 

գնում է Արտավելու քաղաքն: Եւ օսմանլոլն գնում է Վքաց- 

տուն Թիլֆիզոլ վերայ: Եւ 1Լախտ անկ խանն օգնութիւն ոչ 

ումեքէ ունելով ոչ կարողանայ պատերազմել ընդ օսմանցլոց, 

այԼ փախստական ելեալ յերկրէ իլրմէ, և օսմանլոլն Թիլֆիզու 

ըհը^ն տիրում է. Եւ Թիլֆիզու վալին, որ է Վախտ անկ խանն, 

ընդանեօր իւրովք և երեք հարիւր արամբք դնում է Ռուստաց ' 

^փԽ1^ ' Ել թա էէա 1-ոը^1 Ռուստաց բաղում կերպիւ պատիւս ետ 

նմայ և ընդոլնեաց (ՅՅա) զնա և ընծայս բաշխեաց նմայ, և 

Վախտ անկ խանն բնակեցալ ի մէջ երկրին Ռուստաց' հանդերձ 

ընդանեօք և ծա /լայեօքն իւր ուիք:

Եւ օսմանլոլն մարդ է աղարկում Շամախի Սրխովին°Տ 

մօտ հրամայելով, թէ դու նիստ ի Շամախի և տիրեայ, և լեր 

մեղ հնազանդ, որ և այսու բանիւք Սրխովն հնազանդում է օս­

մանցուն, և Շամախի մնում է ի ներքոյ ձեռաց իւրոց:

Դարձեալ օսմանցին կամենում է, որ հայոց ուզբաշէքն էլ 

իւրեան հնազանդեն, բայց ոչ հնազանդին, վասն այն սլատճա- 

ռի, որ Շուշոյ բերթն" իւրեանց հետ է, մանաւանդ իւրեանց 

տեղն էլ շատ պինդ տեղ այ: Որ 1ւ քանիցս անդամ բազում օս- 

մանցւոց ղօշուն է գնում, որ սոցա հարստահարի, բայց ողոր֊ 

մութեամբն Աստուծոյ կարողանում չեն: Ոայց ընդդէմ նոցին 

բազում անդամ հայոց Ավան խանն բաղում զօրովք հայոց օս­

մանցուն հետ կռկում է և միշտ յաղթում, որ և այսու գործովք 

օսմանլոլն ձեռն է վեռման հայոց սղնաղէն և երկիւղ է կրում:

95 1725 թ. գարնանը, առաջ շարժվելով առանց դիմադրության հանձնված Հա­
մադասից, թուրքական բանակը գրավեց Թավրիզը (տես Հայ ժողովրդի պատ­
մություն, հ. IV, էջ 158):
96 Թուրքական բանակը Գանձակը գրավել է 1725 թ. հոկտեմբերին:
97 1724 թ. Անդրկովկասում ստեղծված քաղաքական ծանր իրադրության պայ­
մաններում, Վախթանգ Vl-ը հարկադրված թողել է Վրաստանը և ընտանիքով ու 
մեծ շքախմբով անցել է Ռուսաստան: Վախճանվել է 1737 թ. Աստրախանում:
99 Խոսքը Սուրխայ խանի մասին է:
99 Այս փաստը ևս մեկ անգամ վկայում է, որ Շուշիի բերդը գոյություն է ունեցել 
դեռևս XVIII դարի սկզբին (տե՜ս Армяно-русские отношения в первой трети XVIII 
века, том II, ч. I, Ереван, 1964, с. ХМ):
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Այլևս ղօշուն չեն աղար կում ի վերայ նոցա, և հայրն սղնաղու 

բոլորն մնում են աներկիւղ!

ԳԼՈՒԽ ԵՕԹՆՏԱՍԱՆԵՐՈՐԳ 
ՎԱՍՆ ՇԱՀ ԹԱՀՄԱԶԻՆ ԳՆԱԼՈՅՆ 

ԵՒ ՄԱՇԱԳՒՆ ԲԵՐԹՆ ԱՌՆՈՒԼՆ

Շահ Թա [հ] մազն Արտավէլու վեր է կենում, որ գնայ Խո- 

րասան, բայց ոչ ունելով ընդ ինքեան արւաւել քան ղերկոլ 

հազար արս՛. Եւ գնացեալ մօտ ի բերին Մաշադոլ, բայց Մէլիք 

Մահմուդ իւանն բերածն տիրեալ ունելով կամ [են] ում է շահ 

Թա ]հ] մազին հետ կռուելն, բայց 'Օալաթայ գեղիցն Նադէր 

՛Լուլին (այն ինքն է շահ Նադիրն)100, Մէլիք Մահմուդին հա­

զարապետ լինելով, փախստական է լինում հանդերձ Գճ (300) 
արամբք, և գնում է առ շահ Թա[հ]մաղն101 *

100 Ձեռագրում Նադիր շահի անունը հանդիպում է և՛ Նադիր, և' Նադէր ձևերով: 
Մենք բոլոր դեպքերում Նադիր անվան գրելաձևը թողել ենք անփոփոխ:
101 Ըստ Թահմասպ П-ի արքունիքում Ռուսաստանի ներկայացուցիչ Ս. Աբրամո- 
վի օրագրի' Նադըր-Ղուլի բեկ աֆշարն իր հեծելախմբով շահ Թահմասպին է 
միացել 1726 թ. սեպտեմբերի 8-ին, որին շահը վերանվանել է Թահմազ-Ղուլի 
խան (տե ս Миклухо-Маклай Н., «Записки» С. Аврамова..., с. 93):

Եւ շահն այս Նադիր 'Լուլուս բազում պարգև է ընծա­

յում ցուցանելով նմայ զքաղցրութիւն: Եւ Նադիրն խոստա­

նում է շահին ասելով, թէ. «'քաղաքն քեղ համար կառնեմ»:

Եւ թագաւորն ի գաղտ դիր է ուղարկում առ իշխանք և 

ժողովրդոցն քաղաքին, և միտս իւրեանց դարձուցանում են 

առ շահ Թա[հ]մաղն:

Եւ Մէլիք Մահմոլդն բերքէն դուրս է դալիս, կռուում ան 

ընդ շահ Թա[հ]մազին, և այս (ՅՅբ) մէլիքին ղօշունն յերեսն 

յետն դառձոլցանում, փախչում են, մտանում բեխին: Եւ ժողո­

վուրդն բերի ին դուռն բանում են, և շահ Թա [հ] մազն քաղաքն 

է մտանում: քաղաքին զօրքն ամենայն դառնում են առ կողմն
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շահին, և Նադէր 'Լուլին Մկլիք Մահմուդին բրւնում է, սպա­

նում102:

102 Ըստ Ս. Աբրամովի օրագրի' շահական զորքերը Մեշհեդը գրավել են 1726 թ. 
նոյեմբերի սկզբին, իսկ 1727 թ. փետրվարի 27-ին Մելիք Մահմուդը գլխատվել է 
Թահմազ-Ղուլի խանի հրամանով (տես Миклухо-Маклай Н., «Записки» С. 
Аврамова..., с. 95):
103 Լոռերը Պարսկաստանում հայտնի են իբրև քաջ կռվողներ, հետևաբար' «լօ- 
ռավար կռուիլ» նշանակում է քաջաբար կռվել:
՚ էլ ֊ցեղ, ժողովուրդ:

Ել յեա ս,յսր ամենայնի շահ Թա [հ] մազն զօրութիւն է րս֊ 

տաման, և Նադիր 'Լուլուն շատ սիրում է, և նորա անունն ւիո- 

խարկում Լ, իւր անունն դնում ի Նադրին վերայ, և խանու­

թիւն է տալիս և. ի վերայ ամենայն ղօրաց իւր ույ սար ասկար է 

շինում. Եւ հրաման Լ անում, որ ամենայն աղդն ղղլրաշիւյ նո­

րայ անունն Թա [հ] մաղ 'Լոպի խան կոչեն: Որ և այս Թա[հ]- 

մաղ խանն ի սննդենէ իւրմէ լօռավար կռուիլ02 և այլոց պա­

տերազմականաց դործոց և արուեստից հմուտ դրդով և ուսա­

նելով կամեցաւ, և բաղում ղօրս ժողովեաց, ի յայլոց և ք°րդի 

^LՒШPՒЗ ^՜ս բազում լավ կռւԼարար ժողովեաց, և կամեցաւ 

դնալ Սպահան աղուանի շահ Աշբաֆին հետ կռվիլն:

ԳԼՈՒԽ ՈՒԹՈՒՏԱՍՆԵՐՈՐԳ
ՎԱՍՆ ՇԱՀ ԹԱՀՄԱԶԻՆ ԳՆԱԼՆ ՍՊԱՀԱՆ ԱՌ ԱՎՈՒԱՆՆ 

ԵՒ ԿՌՈՒՒԼՆ ԸՆԳ ՆՄԱՅ ԵՒ ՍՊԱՀԱՆ ԱՌՆՈՒԼՆ

Թիւն 1729—ումն շահ Թա[հ]մարլն և Թա [հ] մաղ խանն բա­

ղում ղօրս ժողովեալ, այսինքն երեսուն հազար այրք քաջ 

պատերազմողորէք ելեալք հանկարծակի գնացին ի 'Լաղվին: Եւ 

անդ ի ՛Լա զվին կային սակաւ ինչ զօրս աղուանից գոլով 

անապահովս ոչ կամեցան կռուիլ րնգ շահին, այլ րիախստա- 

կան եղեալ գնացին Սպահան:

Եւ աղուանից թագաւորն շահ Աշրաֆ սկսաւ զօրօք 

աղուանից, հանդերձ ղզլբաշի ղօշունով, Սպահանայ ելեալ
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գնաց ի մօտ վազվէնոլ, կռուեցան ընդ շահէն, բայց կոտրվե- 

ցան101: Յաղագս այսր պատճառէ աղուանն ոչ կռուեաց, քան զէ 

ոխս ունկէն ընդ շահ Աշրաֆէն, զէ է դռան էւրոց ղզլբաշացն 

աՒբԷՍ ^- ըևդունէր, մէնչ զէ զվէզէրն է՛ր ևս շէտյ էխ Որ և այս 
նախանձու աղուանքն ասացէն շահ Աշրաֆէն, թէ. «Գնայ, քոյ 

դրուցէն մարդէք շատ ունես ծառայք, նոցայ ասայ, որ քեզ 

համար կռուեն»:

Եւ աղուանէ ղօշոլնն սրտաբեկ եղեալ փախեան գնացէն, 

էլրեանց թագաւորէն հետ խորհուրդ արարէն այսպէս, որ 

վասն ընդանեաց և կանանց էլրեանց, զոր էևչ զօրութէւն 

(34ա) ունէէն, ժողովեցան է մօտ Մուչախօր դաշտէն, կռուե­
ցան աղուանէ ղօշունն կոտրվեց103'.

Աղուանն յետ դարձոյց յերեսս էլը> ^^աց Սպահան, 

պատրեցան էլրեանց խէզան, ընդանէք և գանձօք էլրեանց, 

փութով Սպահանոլ քաղաքէն դուրս եկէն, փախստեամբ գնա­

ցէն մտան Շէրազայ բերթն, որ էւրեանց պակասոլթէլնն տե­

սանեն:

Եւ շահ Թա[հվմազն, հանգերձ Թաէհվմազ խանովն, որ 

ապայ եղև շահ Նադէր, եկէն Սպահանայ քաղաքն տէրերէն105'. 

Յետ այնորէկ Թա [հվմաղ խանն շահ Թաէհվմազէն Սպահան 

թոզէց, և էնքն էւր բոլոր զօրօքն պատրաստեցան գնացէն Շէ­

րազայ վերայ: Շահ Աշրւսֆն բեր^էցն դուրս եկաւ, Թա[հ] մազ 

խանէն հետ կռուեցան, աղուանն յերեսն յետ դարձոյց, փա­

խեաւ և եմոլտ է բեր^ն Շէրազայ՝.

Եւ արարէն խորհուրդ, զէ փախեայ երթէցեն ՛Լանդսւհարն 

և տեսեալ, որ կանայքն էւրեանց ընդ էնքեանց ոչ կարեն

104 1729 թ. սեպտեմբերի 30-ին Մեհմանդուստ գետի հովտում պարսից բանակը 
գլխովին ջախջախեց աֆղանական զորքերին:

Այդ ճակատամարտը տեղի է ունեցել 1729 թ. նոյեմբերի 13-ին մայրաքաղաք 
Սպահանից 60 կմ հեռու գտնվող Մուրչեխորթ գյուղի մոտ:
106 Նադիրը աֆղաններին ջախջախելուց հետո մտնելով Սպահան՜ 1729 թ. նո­
յեմբերի 16-ին Թահմասպ 11-ին վերահաստատում է Սեֆյանների գահին (տես 
Կոստիկյան Ք., Թահմասպ 11-ի հայերին ուղղված հրովարտակները..., էջ 358):
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գնալ, և թի կանայքն թողուցուն և ինքեանք դնան կանայքն 

իւրեանք անկանիցեն ի ձեռս ղզլբաշից, որ և այս խորհրդով 

հաւանեցուցին զմիմեանս, և զամենայն կանայս իւրեանց իւ­

րաքանչիւր զկանայս իւրեանց ձեռօքն իւրեանց սպանին, և 

ինքեանք ի գիշերի միում դուրս ելեալ ի Շիրազոլ, դի վւախեալ 

երթիցեն ի ‘Լանդահար107:

107 Շահ Աշրաֆը սպանվել է փախուստի ճանապարհին: Ըստ Խաչատուր Ջու- 
ղայեցու' «Աշրաֆ սրախողող լեալ սատակի ի ճանապարհին Կրմանայ» (տե՛ս 
Խաչատուր Ջուղայեցի, նշվ. աշխ., էջ 246): Նրա հատված գլուխն ուղարկվել է 
Սպահան' Շահ Թահմասպին (տե՜ս Рейснер И., указ, соч., с. 314): .
108 Սուլթանի անունը բաց է թողնված: 1730 թ. վերջին Օսմանյան արքունիքում 
ծավալված գահակալական պայքարում հաղթանակելով' գահ էր բարձրացել 
սուլթան Մահմուդ 1-ը (1730-1754):
109 Շահ Թահմասպ П-ը պարտություն է կրում Ահմեդ փաշայի զորքերից և հար­
կադրված է լինում հաշտություն կնքել, որի արդյունքում Թուրքիային են անց­
նում Համադանը, Քերմանշահն ու Թավրիգը, ինչպես նաև Անդրկովկասի բոլոր 
այն տարածքները, որոնք Սեֆյանների իշխանության շրջանում Իրանի տիրա­
պետության տակ էին գտնվում (տե ս ԿոստիկյանՔ., նշվ. աշխ., էջ 363):

Ել Թա[հ]մաւչ խանն մտաւ. Շէրաղ և տէրեաւյ' Եւ. այսորէկ 
Թա [հ] մաղ խանն ընդ Շիրաղայ յետ դարձաւ, և շահ Թա[հ]մա- 

գիե փո^բ գ°բ°ք եթող ի Սպահան, և ինքն ղօրօք դնաց ի Խո֊ 

րասան: Եւ շահ Թաիհվմազ թագաւորն զփոքր զօրօքն իւրօք 

մնաց ի Սպահան:

ԳԼՈՒԽ ՏԱՍՆԻՆՆԵՐՈՐԴ
ՎԱՍՆ ԳԱԼՈՅՆ ՕՍՄԱՆԼՈԻՒՆ 

ԵՒ ՇԱՀ ԹԱՀՄԱԶԻՆ ԿՈՏՐՎԵԼՈՅՆ

Թիւն 1731-ումն թագաւորն օսմանցոց, որ է սուլթան՛08, 

հրամայում է և հրովարտակ է դրում Բաղդատ այ Ահմադ փա֊ 

շին, որ ԲՃՌ (200.000) ղօրօք գնայ ղղլբաշի երկրին վերայ: Ել 
այսու հրամանաւ Ահմադ փաշէն իւր զօրօրն դալիս է Համա֊ 

դանայ բերածին մօտն:

Շահ Թա [հ] մա զն իւր փ"թ[' զօրօքն դնում է, օսմանցոց 

հետ կռվում են, ղզլբաշի կոտրվում է103: Շահ Թա [հ] մաղն ւիա֊
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խըստական գալիս է Սպահան: Օսմանլոլն Համադանայ բերածն 

տիրում է և պնդում, յետ ան դառնում, գնում են Սաղդատ:

Եւ յետ (34բ) այԱՈ րՒկ Թ ա[հ]մազ խանն, որ է Նադիրն, 

Խորասան լսում է, որ շահ Թաիհվմաղն օսմանլուին հետ կռՀել 

այ ե կոտրվել.' Մեծ բարկութեամբ բաղում զօրօք վեր է կե­

նում, գալիս է Սպահան: Եւ ի մօտանալն Սպահանայ շահ 

Թա իհվ մաղն երկիւղ է կրում, որ առանգ Թաիհվ մաղ խանին 

իմ ագուցանելոյ կռիւ է արարէլ, փոքր զօրօք հանդերձ նախա­

րարօք իւրովք, Սպահանայ վեր է կենում, որ դնայ մտի Լօռըս- 

տանայ էլիաթին մէջն:

Թաիհվ մաղ խանն գալիս է մտնում Սպահանայ մէջն, որ է 

քաղաքն, և տեսանոլմ է թէ քաղաքին, թէ Ջուղայոլ հա­

րուստ մարդիքն հետ իւրեան տարած է: Վաղվաղակի յայնժամ 

Մայեար խանին և մօլլայբաշոլն աղարկոլմ է, գնում են Սպա­

հանայ երեք աւուր ճանապարհում շահ Թա իհվ մաղին տեսնում 

են, շատ աղաչում ան և երդմամբ ասում ան, թէ Թա[հ] մազ 

խանն քեղ հաւատարիմ ծարւայ է.' Հազիւ թէ շահ Թա[հ] մազին 

հաւատացուց անում ան և ճանապար[հ]ից յետ ան դարձուցա֊ 

նում, բերում Սպահան’ Եւ Թաիհվ մազ խանն միոյ ժամու ճա֊ 

նապարհ քաղաքէն դուրս է ելան ում ե շահ Թա[հ]մազին զիւր 

փառօքն և պատուով բերում է Սպահան:

Եւ յետ միոյ ամսոյ Թա[հ]մազ խանն քաղաքէն դուրս 

Հազարջրիբ անուամբ բազումն, այսինքն այդումն, պատրաս֊ 

տութիւն է տեսնում և շահ Թա[հ] մաղին պատիւ է կանչում, 

որ այդումն հագ կերիգէ և ուրախութիւն առնիգեն: Որ և շահն 

գնում է, այգումն ճաշն ուտում են, և շահ Թաիհվ մաղն շատ 

գինի է ըմպում, քանզի արբեգօղ էր110, վասն որոյ արբեգումէ և

”° Շահ Թահմասպ 11-ին ժամանակակիցները բնութագրել են որպես «անթաղդ 
և անարի և գինեմոլ» անձնավորության (տե՛ս Տեր-Ավետիսյան Ս., Նադիր շահի 
արշավանքները (ըստ Հակոբ Շամախեցու), Ե., 1940, էջ 36): Թահմասպի հար­
բեցողության մասին բազմաթիվ վկայություններ կան նաև Ս. Աբրամովի օրա­
գրում (տե ս Миклухо-Маклай Н., «Записки» С. Аврамова..., с. 96-97):
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տանում են միւս օթախն, ղի ննջիգէ, և ի բաղում արբեգմանէն 

ուր ննջիր փսխեալ անդ111:

Եւ այս Թաիհվմազ խանն իմագեալ ամենայն նախարա- 

[’Ա՚Յ^ ^ոՀ^ա9 ^- տարեալ նորա շահ Թա[հ] մաղին գոյդ ետ, և 

նախարարալյն սկսաւ ասելով.

«Ահա , տեսէք, մեր թագաւորն այս է, բայք ոչ կարէ սայ 

մեր յես1մ՝րն ՛լառա վար ել, ես այսպիսի թագաւորի ծառայու­

թիւնն չեմ առում, դուք ի՞նչ էք ասում»:

Նախարարքն ամենայնքն ասում են.

«Ղու ախտիար ունես, որպէս դու կամիս, այնպէս արայ»:

Օր և հրամանաւ. Թ*ա[հ]մաղ  իւ ան ին նոյն ժամայն շահ 

Թաիհ] մազին գիշերով ^աղա^քէն դուրս են ւոանում հանդերձ 

Օճ (200) արամբք: Հրամայում է, որ տանում են Մաղանդարա- 
նայ մօտն բերկումն պահեստի պահում են, որ դուրս չելանէ:

* Ախտիար - իրավունք:
” Ջսիր - կամուրջ:

Եւ շահ Թա[հ]մաղին վեգ ամսական որդին, որ օրորո֊ 

գումն է և ծիծ է ուտում դուրս ան բերում (35ա) և թա դալո- 

րեգոլգանոլմ են, որոյ անունն էր Արաս Միրղայ".

Թիվն 1731-ումն Թա[հ]մաղ խանն, որ է Նադիրն, բաղում 
պատրաստութիւն է տեսնում, ութսուն հագար ղօրօք դնում է 

Օաղդատ: Եւ Օաղդաաայ Ահմադ վւաշէն երկիւղ է կրում, բեր֊ 

թիգն դուրս չէ դալիս: Եւ թադալորն օսմանգւոգ հրաման է

փաշօվն 

նստում

ՌՃՌ (200-000) մարդ և սարասկարն Թօվւալ Օսման 
գալիս են Մոսուլ հանգ կագած ի Ֆում դետոյ ավաջ 

են:

Նադիրն Օաղդաա գոլով իմանում է, Շադի գետին վե-

րայ £սիր է կապում, և. ԵՌ (5000) ղօշուն յիշեալ ջորին վերայ 
պահապան է գնում, և Նադիրն ինքն յառաջ դնում է ընդ[դ]էմ 

օսմանգոյն ընդ յայնկոյս գետոյն: Եւ զօրքն օսմանգւոգ ի ավւն

111 Նմանատիպ տեղեկություն է հաղորդում նաև հայ պատմագիր Քյուչուք Արու֊ 
թինը (տե ս Քյուչուք Արութին, Պատմություն Թահմազ Ղուլու, էջ 124):
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ջրոյն բոլորն պատեալ են, և երկու զօրքն ընդ միմեանս պատե­

րազմում են, ղզլբաշն մնում է առանց ջոլբ: Նադէրն հրաման 

է անում շուտ գնան ջուր բերեն, հասուցանեն զօրացնէ Հա­

զար մարդ են ջոկվում, որ գնան ջուր բերեն, և բոլոր ղօշոլնն 

Նադէրին կարծում են, թէ իւրեանց ղօշունն կօտրվել այ և 

փախչում է: Վասն այս պատճառի Նադիրի ղօշունն կոտրվում 

է և շատ մարդիք էլ ան ջառ^վում, քանզի ոմանք ի ծարաւոյ 

մ եռան ում են:

Նադիրն փախստական սակաւ արամրք դալիս է Համա֊ 

դան: Ել Թօփալ Օսման փաշէն դալիս է ^ՍՂե երկրումն մին 
ղարայ չիման տեղ է, անդ նստում է կարծելով, թէ Նադէրն 

այլ նոյն տարւոջ ոչ կարէ զիւրն զուքել և ժողովել:

Rшյg նայ ի մէջ քառասուն աւուր Խորասանայ նոր ղօ- 
շուն է բերում, և իւրն շինում է քառասուն հազար մար դիք, 

Ո^Ո1Լ այԼ ճանապարհաւ գնում է և քիչերսվ օսմանցոյն զօրացն 

է հասանում: Ւ լուսանալ առաւԼօտոյն հանկարծակի Նադէրն 

երիշ է անում, որոց ոմն քնած են լինում, ոմն նոր ի քնոյ 

զարթնում են: Օսմանցուն զօրացն կոտրում է իսպառ, և չադի֊ 

րու մն ըսկամի էն դնում, Նադէրն նստում է և բազում գան- 

ձըս օսմանցւոց կամ ի՛՜րն բանում է, հրաման է անում ամե­

նայն զօրացն ով ոք որ մին օսմանլուի գլուխ բերցէ մին թու­

ման փող տան՛. Որ և բազումն ի օսմանցոց զօրացն ջառ^ում 

են, և Թօփալ Օսման փաշին գլուխն ևս ան բերում112, և քանի 

հազար մարդիք կենգանի են բռնում, (35բ) և ամենայն պատե­
րազմական զէնք, կահ և կարասին և խազինէն ղզլբաշն տի-

112 Այդ մարտը Հակոբ Շամախեցին ներկայացնում է այսպես. «Վաղվաղակի 
խանն Թահմազդուլի զգօրս կազմէ յետ ամսօրեայ աւուրց և կրկին գնայ ի վե­
րայ Օսման փաշային յանկարծակի, յաղթէ զզօրսն և փախուցանէ, և սպանանէ 
զնոյն ինքն զզօրապետ Օսման փաշայն» (տե ս Տեր-Ավետիսյան Ս., նշվ. աշխ., 
Է2 37):

* Ղարա չիման - սև մարգագետին, հովիտ:
*’ Երիշ - արշավ:

Ըսկամի - նստարան:
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րոլմ է: Ջայց յետոյ կենդանիք տիրած մարդկանց բաց է թող­

նում, արձակում է, ասում այ. «Գնացէ ք, դաչու տարումն էլի

դայք»:
Ել Թօւիալ Օսման ւիաշին գլուխն հանդերձ լալովն, 

աղար կում է թաղդաս\ՈՅ, և Ահմադ ւիաշին, որ Օաղդաա է, գիր 

է դրում գրում այ, թէ. «Ջեր մասաբովն թաղեցէք»:

Ել ինքն, որ է Նադիրն, իւր ղօրօքն յետ է դաոնում, 
դնում է իւր յերկիրն: Եւ յետ այսորիկ ի կասպիական ծօվաւին 

եղեալք Գիլան, Օաքոլ, Գարբանդ, որ յայնմ ժամանակին ի 

ձեոս մեծին քեոլստաց էր, առանց կռուելու սիրով ուղում է, և 

Ռոլստաց հետ սիրով բնայ են դնում րեր^ էրն տալման են 

ղղլբաշին11^, և ինքն իւր ղօրօքն գնում է իւր երկիրն:

ԳԼՈՒԽ ՔՍԱՆԵՐՈՐԴ
ՎԱՍՆ ՆԱԴԻՐ ՇԱՀԻՆ ՎԱՆԴԱՀԱՐ ԳՆԱԼՈՅՆ 

ԵՒ ՀՆԴՍՏԱՆ ԳՆԱԼՈՒՆ ԵՒ ԱՌՆՈՒԼՆ

Թիւն 1737-ումն շահ Նադիրն ԱՃԵՌ (160-000) մարգով 
գնում է Ղ.անդահարայ բերածն պաշարում է, և խանդահար սա­

րի վերայ գոլով բաղում ջանիւք և աշխատութեամբ և հնա­

րիւք բեխին առման է113: Եւ բերէին քանդում է և ի դաշտին 

յայնմիկ նոր բեխի է շինել տալիս և աղուանի ղօշունն էլ իւբն 

հնաղանդեցոլցանում է:

Եւ չուն խաղինից պակասութիւն է ունենում, կամենում 

է, որ դնայ Շահջանապատայ վերայ, որ և դնում է, '/Հարուլին

113 Այս տեղեկությունը հաստատում է նաև Աբրահամ Երևանցին, ըստ որի' Նէս- 
ԴԻՐԸ «զՕսման փաշայն ձերբակալ արար եւ հատեալ զգլուխն նորա' յղեաց ի 
Բաբիլօն առ Ահմէտ փաշայն» (տե՜ս Աբրահամ Երեւանցի, նշվ. աշխ., էջ 155):
" Մասաբ - հավատ, դավանանք:
114 Նադիրը Ռուսաստանից ետ պահանջեց և.1732 թ. պայմանագրով Իրանին 
Վերադարձրեց մերձկասպյան տարածքները:
135 Նադիրի բանակը Ղանդահարը գրավել է 1738 թ. մարտի 16-ին, շուրջ մեկ 
տարի տևած պաշարումից հետո: Նադիրն ինքը քաղաք է մտել մարտի 17-ին 
(տե՛ս Кишмишев С., Походы Надир-шаха..., с. 144-145):
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բեխին առնում է, և տեղիցն գնում է Աթակին դետն յանց է կե­

նում՜.

Եւ Հնդստանայ թագաւոր Մահմադ շահն 1739 փետրվա­
րի 11, հանդերձ բադում զօրօք1’6, դուս է գալիս Եառնալայ 

դաշտումն Եօթն բոս տեղում նստում են: Եւ զբոլոր շուրջանա­

կի իւրեանց ԵՍ (5000) թօփ շարեցին, մէջտեղն թագաւորն էր 
կարգաւորեալ, մին կողմն վէզիրն իւր ին]զամ մօլբն և Սա- 

դաթ խանն, և միւս կողմն միւս խանէրն ին նստած: Փետրվա­

րի 13-ումն ղղլբաշիցն փոքր մարդիկ դուս եկին նոցայ դօվրն , 

բայց ով դուս էր գալիս սպանում ին, ևս որ չորս հոգի էլ 

ղզլբաշիցն կենդանի բռնեցին, տարան ինվզամ մօլբին մօտն: 

Եւ ԳԳԼԲա1Ւ'ե զօրքն բոլորն ԱՃԵՌ (160.000)-բ էին թէ' կռուա- 
րարբն, թէ' (36ա) նօբար ղուլն կամ օրդուբազարին բո-

վանդակքն ղինուորեալք էին պատշաճաւոր պատերաղմելոյ: 

Նոյնպէս և կանայք էին ղինուորեալք անձինք եօթն հազար 

որպէս քուջ պատերազմօղք, որ ոչ էր կարելի զանազանել ընդ 
5 117 ■ արու զօրացս

116 Հնդկական բանակը բաղկացած էր 300.000 հոգուց, ուներ 2000 փիղ և 3000 
թնդանոթ (տե ս Мухаммад-Казим, указ, соч., с. 26):
* Դօվր - շուրջ:

Ղուլ-ծառա:
Օրդուբազար ֊բանակատեղի:

'17 Նադիր շահի բանակում գտնվող կանանց մասին ՋՀանվեյը գրում է. «Կային 
անդ և կանայք իբրև վեց հագար, և ունէին զկարմիր վերարկուս ի վերայ պարե­
գօտին, և երնէին իբրև արս, մինչ զի ոչ ոք կարէր ճանաչել զնոսա ի հեռաստա­
նէ, և բոլորն ի միասին երևէին իբրև զօրս մեծամեծս և ահագնատեսիս» (տե՜ս 
Հանուէ, նշփ աշխ., էջ 108):

Նադիր շահն մարդ է ուղարկում ին]ղամ մօլքին մօտն 

վասն դաշին դնելոյ, քանզի ասում է իզուր տեղն այնքան 

մարդիկք չկոտորվեն՛. Սայց ուրիշ պատասխան ոչ ստացաւ, 

եթէ ոչ կռուելոյ, քանզի ոչ խորհեցան: Փետրվարի 15 եկն 
համբաւ առ Սադաթ խանն, թէ ղզլբաշն իւրեանց մարդկանց 

բեռանց, այսինքն ուտելեաց և այլ ապրանաց ասպատակեալ 

ըոլորն տարեալ է: Օր և այս Սադաթ խանն հանդերձ զօրօք,
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փութանակի գնացեալ, զի օգնութիւնն հասանիցի արանց իւ­

րեանց. Նոյնպէս և. 5P (22) էմիր զօրօք իւրեանց գնացին ընդ­
դէմ ՂԳԼ5աՆեն> ՈՐ 4ռոլիցեն113:

Յայսմ ժամանակի շահ Նադիրն հասեալ էր Տիլօֆրի, յերր 

այս համբաւն իմացաւ, փութանակի ԴՌ (4000) մարդ պատ- 
րաստեաց բոլորն ձիաւոր' ԳՌ (3000)-ն ճանապարիհ] ի մին 
տեղ թաքեան և Եճ (500) ձիաւորն ընդ աջմէ և Եճ (500)֊ն 
ձաիյմէ ուգարկեաց ընդդէմ նոցայ, որ նոցայ յառաջ քաշեն, և 

եղև:

Յորժամ Հնդստանայ ղօշունն մօտեցաւ, այն թաքեալ Ղ՝էե 

(3000)-քն էլ դուրս եկին, թափեցան ի վերայ օրդուին և սաս- 
աիկ կ^^փցան, որ և շահ Նադիրն հազար աֆշարով այլ ուրիշ 

ոչ առնէր, բաց ի զօրացուցանելոյ զզօրս իւր՛ Եւ զմնացեալ 

բազում մասն զօրաց իւրոց թողեալ զնոսա և ոչ երեր ի մէջ 

կռ^ոյ, մանաւանդ ամէն թիրայու [իվրէնց մարդկանցովքն 

պատրաստի կային, բայց պիտոյ չեղև, և կռիւն երկարէր մինչև 

մութն եղև:

Մահմադ շահին ասկարն կոտրվեցալ, որրան օմարէք 

ոմանք սպանեցան, ոմանք կենդանի ըմբռնեցան: Եւ ի մթանալ 

երեկոյին երկու կողմունքն յետ քաշեցան, և մեռեալքն ի դաշ­

տին յոյժ բազումք էին, բայց ղզլբաշիցս ՅՌԵՃ (2500) կռուա­
րար և եօթն մեծալորք էին անկեալք113: Նադիրն հրաման 

արար որքան դդէթաշք էին ի ծածուկ թաղեցին, որ այլ ոչ 

երևիցեն:

Փետրվարի 18-ումն [ն] զամ մօլքն, Նիզամ Ալի խանն 

եկին Նադիր շահին մօտն, որ խաղաղութիւն բնայ դնեն, բայց 

ինչ անցք էանց ոչ իմացաւ: Փետրվարի 20 Հնդստանայ (36բ) ; 

թագաւորն իւր օրդուիցն քանի ամիրով և Բճ (200) ձիաւորօք
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118 Այստեղ Կառնալի ճակատամարտի ամսաթիվը սխալ է տրված: Կառնալի 
ճակատամարտը տեղի է ունեցել 1739 թ. փետրվարի 24-ին:
119 Այս տեղեկությունը հաստատում է նաև Ջ. Հանվեյը. «Իբրև երկու հազար և 
հինգ հարիւր արք ի զօրաց Պարսից անկանէին, և ի նոյն գիշերի թաղէին զնո­
սա» (տե ս Հանուէ, նշփ աշխ., էջ 110):



դուրս եկաւ, որ գայ Նադիր շահին մօտն: Յորժամ չադիրին մօ­

տեցաւ, Նադիրին որդին՛՜0 ընդառաջ գնաց և երեր ի մօտ չա- 

ԴՒքՒ^' Նադէրն ձեռն բռնեց, տարաւ կշտին նստացոլց: Յետ 

այնորիկ ի մէջ խօսակցութեան բանի բանիւք թօհմաթ տուաւ, 

որ և Նադրին խօսելուն ժամանակն միշտ լուռ կայր, մինչև դի 

ուշաթափ ևս եղև: Եւ իւր խ^Դ^բ^ մարդ եկաւ, ասաց. «Ազու֊ 

ղէն թանկացոլցէլ ան, հր աման արար դնան թալան են»:

Վաղիւն այլ ոչ ումեք գտանիւր զկերակուր, քանզի մին 

սէրն մին և կէս ռուփի էր, բայց ի բանակս ղզլբաշից տասն 

սէրն մին ռոլփու էր՛.

Եւ Նադիր շահին Հնդստանայ բերած խազինէն, այսինքն 

դրամ, ոսկի, արծաթ, ջուհաիր և այլ ինչ պատուականք և թա- 

րաքայ կամ մուհասիլի համար դուս ելածն բոլորն մին հա­

րիւր քր°ր էր> որ մին քրօրն մին հարիւր լաք է, որ շահ Նա­

դիրն այսքանիլք եկն ի յերկիրս մեր: Եւ վերոյ յիշեցեալ Բառ­

նալու դաշտումն, որ կռտՀել էւն, բացի վերոյ գրեցելոց սպաննե- 

լոցն ի դաշտին, ԺԵ (15) հազար մարդիք դաշտիցն դուրս վասն 
կերակուր դնելոյ և ստանալոյ սպանեալ էին՛.

Փետրվարի 24-ումն շահ Նագիր^ Հնդստանայ օմւսրէ- 

քոցն հրաման է դրում դալ ի մօտ իւր: Մահմադ շահն յիմա- 

ցեալ կոչեաց զնախարարս և զհազարապետս իւր և խորհուրդ 

արարեալ ընդ նոսա մինչև ցկէս գիշէր վերջապէս առաջա­

դրութիւնն իւր ւսյս եղև, քանզի ասաց.

«Զերից մինն պարտ է ինձ առնել, այսինքն կամ մի ան­

գամ ևս կռւել, զոր ինչ լինելոց է լինիցի, կամ մահատեղիւ 

կեանքս վեհացուցանել, կամ հնազանդիցեմ և լինիմ հրամա­

նատար, զոր ինչ շահ Նադիրն հրամայէ, զայն կատարել 

ինձ»,— զոր այս վերջին կամքն կամեցաւ կատարել:

120 Խոսքը Նադիր շահի միջնակ որդու' Նասերպլահ Միրզայի մասին է: 
" Թօհմաթ-կշտամբանք, ամոթանք:
*’ Ազուղա - պաշար, պարենամթերք:
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Փետրվարի 25-ոլմն թանկութիւնն այնպէս սաստկացաւ ի 
բանակս հնդստանցւոց, որ այլ ուտելիք հագիւ և դժուարին 

դտանիւր: Փետրվարի 27-ոլմն շահ Նադիրն իւր երկու խանի և 
հնդստանցու քանի օմարաց հրաման արար, ղի երթիցեն, որ­

քան թօփխանայ և ջաբախանայ կայ կարգեսցեն պահնորդս 

ՂՂԼ^աՆ արանց ի վերայ բոլորեցունց, և հնդստանցւոյ ղօրացն 

թողուցուն երթալ իւրաքանչիւր դհետ գործոց իւրեանց, և որ­

քան դանձս և ակունս պատուականս (37ա) դտանիցեն տիրես- 
ցեն և բերեալ յանձնեսցեն շահ Նադիրին ինքեան:

Փետրվարի 28-ումն շահ Նադիրն փարայի խաղինայ 200 

դիանայ ընդրովի թօփ հագար հեծելովք ուղարկեաց ‘հարուլն 

և անդի փանդահարն, և հրա մայեաց, ղի ղրւօճիկս ղօրաց իւրոց 

երեքամսեայ բաշխեսցեն ղամենեցոլնց՛. Փետրվարի 29-ումն 
երեկոյեան քանի ամիրայք չորս հագար թվանվչօք յոլղար- 

կեաց բերածն, որ քանի օմարէքոնց կայիքն պահեն:

Մարտի մինումն շահ Նադիրն պատրաստեցաւ, ղի երթի­

ցէ Շահջանապատ: փաղիւն արլաւօտեան ի չորրորդ ժամուն 20 
հաղար ընդրեալ հեծելովք և 4 հագար թվանվչօք և իւր հարե- 
մովն ել դէպ ի Շահջանապատ, բայց հրաման էր արարէլ, որ 

ղուրուղ լինի ոչ ով չլինի: եւ շահ Մահմադն շահ Նադիրին 

հրամանաւն քառասուն արամբք մեծամեծօք իւբովք, ընդ ին­

քեան տասն հագար ղզլբաշ հանդերձ երկու հագար թվանվ- 

չիք, կարգեալք ի վերայ իւր, շահ Նադիրիցն մին քօս յերւու 

ճանապարհորդեալ դէպ ի Շահջանապատ: Եւ երթայր Սիրրոլ- 

լիթ խանն121 զօրօք իւրովք ի մի կողմն Մահմադ շահին կէս 

քօս հեռու, և նիզամ մօլքն ղօրօք իլրոք միւս կողմանէ նորին 

այլևս կէս քօս հեռու: Եւ նոյն դատարկ ճանապարհի միջէն 

երթայր ղօրքն ղզլբաշից, ղի ոչ թողուցուն ի պատահիլ միա-

' Թօփ - կտորեղենի կապոց:
121 Ըստ Ջ. Հանվեյի' «Եւ Սարբօլանդ խանն էր մի ի նախարարացն Հնդստանայ, 
և էր այր արժանապատիւ, և մեծարեալ յաչս ամենեցուն» (տե՜ս Յանուէ, նշվ. 
աշխ., էջ 117):

-71 -



նալ զնոսա: Եւ զայնոսիկ բոլոր զօրաց տեղն 5 քօս երկարու­
թեամբ և 3 քօս լայնութեամբ պատեալ էր զճանապարհն, որ ի 
հինգօրեայ ճանապարհ այսպէս կարգաւ գնային, քանզի հինգ 

աւուր ճանապարհ էր մինչև Շահջանապատ:

Մարտի 8 մօտ եղէն քաղաքին, շահ Նազիրն հրամայեաց, 
զի Մահմադ շահն 9Ճ (200) արամբք իւրովք և ՕՌ (2000) ղզլ­
բաշ թվանՀչօք առեալ երթիցէ ի բերածն և թագաւորական պա­

լատի իւրում նստիցէ: Եւ շահ Նադիրն ինքն ևս նոյնոյ աւուրն 

մտեալ ի բերածն122, և մնացեալ զօրս իւր թողեալ ի դուրս քա­

ղաքին: Ւ մտանիլ շահ Նադիրին ի բերածն եկեալ Մահմադ շահ 

ընկալաւ զնա, և մինչև ցերեկոյ մնացին միամտեց հետ մի- 

միեանց բազում սէր ցուցանելով: Եւ շահ Նադիրն հրա ման 

արար զօրաց իւրոց, որ ոչ ինչ հնդստանցւոյ նեղութիւն չտան 

և ծաղր չառնեն:

122 Այստեղ ամսաթվերը տրված են հին տոմարով: Նադիր շահի բանակը Դելի է 
մտել 1739 թ. մարտի 20-ին (տե ս Мухаммад-Казим, указ, соч., с. 27): 
‘ Թիփ - զորագունդ:

(37բ) Մարտի 9 շահ Նադիրն լի բարկութեամբ կոչեաց 
զՍադաթ խանն և բարկութեամբ հրամայեաց վասն խօսեցած 

դրամոյն, որ կանուխ ժողովեն: Սայ գնացեալ տուն ի ահէ շա­

հին մինչև ցառաւօտ մեռաւ, ոմանք կարծեցին, թէ մահադեղից 

է արբեալ՛.

Մարտի 10 երեկոյեան ձայն արձակեալ քաղաքումն, իբր 
թէ շահ Նադիրն մեռեալ իցէ կամ սպանեալ: Վասն այսու լրոյ 

բազում մարդիք ժոզովեալ շատացեալ եկին ի վերայ բերդին, 

բայց ղզլբաշի պահապանքն սոցայ ոմանց սպանեցին, ոմանց 

փախուցին, և յայն գիշերն բազում զգուշութեամբ անցուցին'.

Մարտի 11-ումն ժողովուրդքն բազում հարեալք շահ 

Նադիրն դուրս եկեալ լի բարկութեամբ, հրամ[այ]եաց զօրաց 

իւրոց, զի յառաջ ջանայցեն դատ արեցուցանել զժողովուրդն, 

զի երթիցեն իւրաքանչիւր տեղիս իւրեանց, եթէ ոչ լսիցեն կո- 

տորեսցեն զնոսա: Առաջին թիփն , որ գնում է հետևի վասն
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Սեֆյան թագավորական տոհմի հիմնադիր 
Իսմայիլ 1-ի (1502-1524) դիմանկարը



Շահ Իսմայիլ 1-ի դիմանկարը



Շահ Իսմայիլ I



Շահ Իսմայիլ 1-ի ճակատամարտը ուզբեկ 
Մուհամմեդ Շեյբանի խանի դեմ (1510 թ.)

Չալդրանի ճակատամարտը 
(23 օգոստոսի 1514 թ.)



Շահ Թահմասպ 1-ը (1524-1576) ընդունել է
Մեծ Մողոլների պետության փախստական տիրակալ Հումայունին

Շահ Աբբաս 1-ը ընդունել է Բուխարայի կառավարչին



ՏՇ«ճՇհ ձՏՃՏ ?£&ՏՃ&\ա REX

Շահ Աբբաս I 
(1587-1629)



Շահ Աբբաս 1-ի դիմանկարը



Շահ Աբբաս I Մեծ 
(հատված նկարից)



Ջահանգիրի երազը 
(նկարիչ' Աբու-լ-Հասան, 1618-1622 թթ.)

Նկարիչը պատկերել է Մեծ Մողոլների պետության տիրակալ 
Ջահանգիրի (1605-1627) երազը, որտեղ նա գրկախառնված է 

Սեֆյան շահ Աբբաս 1-ի (ձախից) հետ: Նկարը խորհրդանշում է 
խաղաղությունը Սեֆյան Իրանի և Մողոլական Հնդկաստանի միջև



Շահ Աբբաս 11-ի (1642-1666) արքունիքը

Շահ Աբբաս 11-ը ընդունել է Մեծ Մողոլների դեսպանին (1663 թ.)



Շահ Սուլեյմանի (1666-1694) արքունիքը 
(նկարիչ' Ջաբադարի, 1670 թ.)

Շահ Սուլթան Հուսեինը (1694-1722) 
նվերներ է բաժանում իր պալատականներին 

(նկարիչ' Մուհամմեդ Ալի, 1721 թ.)



Աֆղանների հակաիրանական ապստամբության առաջնորդ 
Միր-Վեյսի դիմանկարը



Chah Mahmoud Hotoki Empereur Afghan (1 722)

Միր-Մահմուդ 
(1722-1725)



Ահմեդ շահ Գուրրանիի թագադրությունը Ղանդահարում (1747 թ.)



Ահմեդ շահ Դուրրանի
(Նադիր շահի զորավարներից, Աֆղանստանի շահ 1747-1773 թթ.)



Քերիմ խան Զենդ



խաղաղութեան, փոխարէն խաղաղելոյն առաւել չարութիւն ան 

առում մինչև այն հաղն, որ շահ Նադիրն գնացեալ էր մէչիդն 

խաԼղ իւրեանց կտրնոցէն սկսեցին քար վարելն և ի լուսամտէ 

մՒո£է ձգեցին թվան\Հ ԳոլԼոլԼո1Լ շահ Նադիրին վերայ, բայց ոչ 

դիպաւ, ասլայ ի մօտ նորին մին մեծաւորի սպանեաց: Որ և 

այսու կարի սաստիկ րարկացեալ շահ Նադիրն հրաման արա­

րեալ ընդհանուր կոտորումն առնել, որ այսու հրամանաւ ան­

կեալ ի փողոցս և ի տունս և ի շուկայս մարդ և կին, երեխայ, 

մեծ և փոքր կոտորեցին, և զշուկայսն կողոպտեցին և բաղում 

տեղիս հրով այրեցին, քանզի ի ութն ժամէ մինչև զերեկոյ 

ՍՃԾՌ (150.000) հոգիք էին կոտորեալ23: Յաղագս որոյ նզամ 

մօլքն և Մահմադ շահն եկին շահ Նադիրին մօտն, շատ աղա­

չեցին, որ հազիւ հրաման արար զօրացն այլ ոչ կոտորել ղմար- 

դիք: ^լ ԳՈՍ 1’^1 կողոսլտեալ էին, բերին մին մասն շահ Նա­
դիրն վեռեց, և բազում ապրանս կրակում այրեալք էին: Եւ ի 

ժողովրդենէն բազումք վասն յուսահատութեան իւրեանց 

տունն կրակ տվին, իւրեանց խիզանն սպանեցին և իւրեանք 

իւրեանց սպանեցին: Եւ շատ կանայք, որ վասն գեղեցկութեան 

եսիր են արարէլ, շահ Նադիրն հրաման արար, որ թողուլ, զի 

երթիցեն ի տունս իւրեանց՝.

Մ արտի 14-ումն հրաման արար, որ քաղաքիցն մարգ 
դուրս չթողուն, բայց դուրսէն քաղաքն թողուն՛. Յազում ան­

ճարք կային ի (ՅՏա) քաղաքին, դնացին, որ դուրս ելանեն, ըմ-

123 Ջոնս Հանվեյը Դելիի բնակչության կոտորածի մասին գրում է. «Եւ սփռեցան 
զօրք Պարսից ընդ քաղաքն, և սկսան խորտակել զդրունս տանց և պալատից, և 
կոտորել զժողովուրդն անսանձ սրտմտութեամբ, ոչ ի հասակս և ոչ ի ցեղս 
խնայէին... Եւ կոտորածն սկսանէր ի յութն ժամէ առաւօտուն մինչև ցերեք ժամն 
զկնի կէսաւուրն, այսինքն' յերկուց ժամուց առաւօտուն մինչև ցինն ժամն: Եւ 
արք իբրև չորս հարիւր ի Պարսից ազգէն մեռանէին, իսկ ի ժողովրդենէ քաղքին 
ոչ նուազ քան հարիւր և տասն հազար անծինք կորնչէին» (տե ս Հանուէ, նշվ. 
աշխ., էջ 116-117): Ինչպես Հանվեյի, այնպես էլ սույն երկի հեղինակի տվյալնե­
րը խիստ չափազանցված են: Ըստ հնդիկ պատմաբանների՜ Դելիի կոտորածի 
ժամանակ զոհվել է 20000 մարդ (տե ս Синха Н., Банерджи А., указ. соч„ с. 
279):
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բըռնեալ զնոսա հատին զականջս և քիթս նոցին և անդրէն 

դարձուցին զնոսա ի քաղաքն'.

Մարտի 15-ումն հրաման արար նզամ մօլքն հազար հե­
ծելազօրօք ղզլբաշօք գնացին, որ Սադաթ խանին և \Տ ասոլրօ- 

լայ խանին կային, որ մհրէլ էն և աահէլ տիրեսցեն: Սադաթ 

խանին կայիքն մին քրօր ռուփի ձեռն եկաւ, և Մասուրօլայ 

խան ինն չորս քք°ք՛

Մ արտի 16-ումն շահ Նադիրն հրովարտակ դրէց Պէրսի,

որ երէք տարէն խառջ մալջահաթն բաշխեն12*, և իւր զօրաց 

մին տարէն ռոճիկն տվեց և վեց ամսեան էլ աւելորդ բաշխեց՛. 

Մարտի 18-ումն Թահմազ խանին և Մօստօֆայ խանին աղար֊ 
կէց, նիզամ մօլոլ և միւս ամիրանոց հետ խօսեցան յաղադս 

բարիշած քսան քրօր ռուփուն տալէ համար, բայց թագաւորին 

խազինումն հազիւ թէ երեք քրօր ռուփի կայր, պարտ էր ոլնե֊ 

ւորացէ ժողովել: Սպայ մին խազինայ էլ կայր թագաւորական 

ամբարած, որ գիտակ չէին, որ թագաւորն է դրէլ պահել, այն 

ևս բացին, աւել քան զթադաւորին խազինէն ոսկի և արծաթ 

դուս եկաւ՛, եիզամ մօլքն և Եումիրօդին խանն իւրաքանչիւր 

հոգին մին ու կէս քրօր փող և ջոլհաիր տվին, և երէք քրօր էլ

* Մհրել-կնքել:
"Խարջ - հարկ:

Նադիր շահը Հնդկաստան արշավելուց և 1739-ին Դելին գրավելուց հետո, 
տիրանալով այդ երկրի անբավ հարստություններին, 1151 հ. թ. զի հեջջե ամսի 
(1739 թ. մարտի 12 - ապրիլի 10) հրովարտակով Իրանի բնակիչներին երեք 
տարով ազատել է հարկերի զգալի մասից (հրովարտակի բնագիրն ու ռուսերեն 
թարգմանությունը տես Арунова М., Фирман Надир-шаха, «Советское востоко­
ведение», 1958, Ы 2, с. 116-119; Арунова М., Ашрафян К., ук. соч., с. 87-93): 
*" Թէսֆիլ (թաֆսիլ) - մանրամասն նկարագրություն:

միւս մարդկանցէ և պաշտօնալորացէ առին: Եւ մին թասվիլ 

շինեցին, ժողովրդաց հարուստ արանց անուանքն գրեցին 

հանդերձ կայիլքն իւրեանց, տարեալ ետուն շահ Նադիրին, որ 

որչափ կամիցէ առցէ, կամ որքանն կամիցէ բաշխիցէ: 

Մ արտի 21-ումն Օճ (200) մարդիք ուղարկէր, որ գնան
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ձիանքն և ֆիլքն տեսանեն, որքան կամենան և հավանեն 
125 ■առցես

Մարտի 25-ումն պատրաստութիւն տեսնեն, որ աթէշբա- 

ղի շինեն, որ Նասիրօլայ Միրգէ ւիսակւիելէ համար գձեն, 

քանզի 0 վրան կզի րին1"0 թոռն, որ է Ն զգան բուիւին127 աղջիկն 

ին տալման12Տ, որ մարտի 28֊ումն քարին կտրեցին , որ էս 

աղջկան շահ Մահմադն միրէս տուաւ. ԾՌ (50.000) րւոլվփ 
փող և ԾՌ (50.000) ռուվւոլ ջոլհայիր'. Յետ ե (5) աւուր շահ 
Նադիրն միրէս աղարկէց ջոլհաիրեղէն, որ ԵՃՌ (500.000) ռոլ- 
փոլ էր­

126 Աուրենգզեբ (1618-1707) - Մեծ Մողոլների կայսրության տիրակալ 1658-ից, 
Շահ Ջահանի որդին: 1636-1644-ին և 1652-1657-ին եղել է Դեկան երկրամասի 
փոխարքան, 1658 թ. նվաճել է հոր գահը: Պատերազմներ է մղել տերության 
սահմաններն ընդարձակելու համար և ավելացրել հարկերը: Նրա օրոք Հընդ- 
կաստանում սկսեցին հաստատվել եվրոպական առևտրական ընկերություններ, 
որոնք և դրեցին գաղութատիրության հիմքերը:
127 Աուրենգզեբը Եզդանբախշ անունով որդի չի ունեցել: Նրա որդիներն էին 
Մուհամմեդը, Մուազզամը, որն հաջորդել է հորը Բահաթուր շահ (1707-1712) ^ 
անունով, Մգամը, Աքբարը և Քամբախշը (տես Гаскойн Б., Великие. Моголы. 
Потомки Чингисхана и Тамерлана, М., 2010, с. 270):
128 Ըստ Մուհամմադ Քյազիմի' Նասերոլլահ Միրզան ամուսնացել է Մողոլական 
կայսրության նախկին տիրակալ Ֆարուխ Սիյարի (1713-1719) դստեր հետ 
(տե ս Мухаммад-Казим, указ, соч., с. 164-166):
’*’ Քաբին կտրել - ամուսնանալ, կնության առնել:
*”’ Միրէս - ժառանգություն:
......Վադա — ժամկետ, ժամանակ:

ել վերոյ յիշեցեալ թասվիլն, որ շահ Նադիրն տւիել էր նի- 

ղամ մօլքին և քանի ամիրայ հրամայէլ էր, որ վերոյ յիշեալ 

երեք քրօրն գնացէք, տասն օր ձեզ վադայ բոլորեցէք, 

(38բ) և էս ամիրանին հինգ սամ արարին իւրաքանչիւր ոք 
200 ղղլրաշ մուհասիլով գնացին, որ բոլորեն.' Բայց թասֆիլն, 

որ յանուանէ գրէլ ի^> յաղագս վրդովմանց վեր ահասոլթեամբ

՜Ֆիլ-փիղ:
Հայտնի է, որ Հնդկաստանից վերադառնալիս Նադիր շահն իր հետ բազմա­

թիվ փղեր է բերել Իրան (տե՛ս Քյուչուք Արութին, նշվ. աշխ., էջ 118):
" Աթէշբազի — հրավառություն:
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էէ՛ն չին էլ, բոլորն թաւաքալութեամբ ին գրել, քանզի մարգ 
գոյր, որ տասն լաք ռուփի ունէր հինգ հազար ին գրել, և այն, 
որ ԵՌ (5000) ունէր ԺԵՌ (12.000) ին գրել՛. Ել այսու կերպիւ 
ըմբռնեցին զնոսա առ ի պահանջել և զարհուրելի չարչարանք 

և նեղութիւն տալով սլահանջէին և առնէին ոմանց հարկանե­

լով, ոմանց ոտն, ոմանց ձեռքն հատանելով: Շատոլնք, վասն 

իւրեանց անկարողութեանն, իւրեանք ինքեանց սպանեցին: 

Նոքայ, որ փող չունին ապրանք, ջոլհայիրեղէն կամ շի­

նուածք, ոսկի, արծաթ ին յինք առման, որն կամենում ին 500 

ռուփու իքմինն 100 ռուփով էն ինչխով անում, չին ծախոլմ 

ին, որ փողն թաֆիլ լինի, բայց ծախսն էլ աւելի չէր հանում, 

քան րղվեռածն: Եւ այսպէս երկարեցաւ, մինչև որքան կարա- 

ցին առանց պակասութեան վճարեցին:

Մ այէսէ Յ֊ումն շահ Նադիրն Հնդստանայ օմարէքոցն 

ոմանց երկու., ոմանց երեք խիլայս պարդևեաց: Եւ ինքն նըս~ 

տեալ ի դի ւանխանում Մահմադ շահն ւիալաքով եկաւ, շահ 

Նադիրին մօտ, և նայ բազում սիրով ընկալաւ զնա և նստուց, 

ի միասին կերան զճաշ, որ է չաշտ արարին: Եւ շահ Մահ- 

մագին խիլայս սլարգևեաց, որք էին թագ մի ջուհայիրօք, և 

մին զառ շօր վերէն ջոլհայիր խաղացուցած, գլուխ կապե- 

լէ համար, մին թուր, մին գանակ և քաթարի ՈՂ^ ո^կ^վ

և ջոլհաիրով, և. մին դաբանդ ջուհայիրուք'. Եւ ղի շահ

Նադիրն թագն վեր առեալ եդ ի գլուխ Մահմադ շահին, և քա­

նի րան ինչ խրատս ետ ասելով, թէ.

Իքմին - որևէ բան, իր:
' Թահվիլ- հանձնել, փոխանցել:
" Փալաք - փղի վրա դրվող գահ:

Չաշտ - նախաճաշ:
Զառ - ոսկի, այստեղ գործածված է ոսկեկար իմաստով:

......Քաքարի - կարճ թուր, խանչալ:

..... . Դաբանդ֊ապարոշ:
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«ՕֆՒցերէրէ’*', որ տօնլոլղն դարամութ աս տալման, 

"Ղ^փե դարամութն էլ /լարիր տօնլուղն նաղդ փող տուր129, և 

ոչ ում թողուլ մի իւր համար յատուկ ղօրք պահի: 'Յեղ համար 

յամիշայ ԱՈ՝ (60.000) րնդրեալ հեծելազօրք պահիր, իւրաքան- 
11'ԼՐ ումեք յիրուր վերայ ամսէն Կ (60) ռուփի տօնլուղ տուր, 
յամէն ժ (10)-ն մարգի մին տասնապետ գիր, յամէն տասնա­
պետի մին հարիւրապետ գիր, յամէն տասն հարիւրապետի մին 

հաղարայպետ դիր, բոլորին ֆամիլուն և ոլրէնլյն վերահասու 

լեր, և մի թողուլ, որ սօլդաթն ե. օֆիցերն պարապ մնան: Յոր- 

մամ (39ա) ինչ տեղ որ զօրք կաղար կէս յաղթութիւն որ կա- 

ռեն պռծանեն, կանուխ յետս դար ձու, ղի մի լիցի Հար և վատ 

հետևումն ծնանիցի: Եւ մանաւանդ զգուշ լեր նիղամ մօլքէն, 

քանզի ես ծանեայ զնա գործովն իւրով, ղի լի է խորամանկու­

թեամբ և այեարութեամբ , և հետևող շահալէտութեան իւրոյ 

և առեալ պատուասէր, որ աւել չի պատշաճում, քան զռահաթի 

միոջ»:

Շահ Մահմադն տեսաւ, որ Նադիր շահն ուղիղ սրտիւ այ 

ասում և խօսակցութիւն առում, վասն որոյ շնորհակալ եղև և 

ասաց. «Որովհետև թագաւորութիւնն իմ քեղանէ է կանխեալ, 

խնդրում եմ, ում որ դու արժանաւոր կու տեսնէս մեծամեծք 

կարգիր»:

Շահ Նադիրն ասաց.

«էտ քեզ համար անօգուտ այ, քանզի յետ իմոյ գնալոյս 

իմ գրած խանէրն քեզ էնսլէս պատիւ չեն տալման: Ես որ եր­

թամ դու ընդրեայ քեղ մեծամեծս և իւրաքանչիւր ըստ արմա- 

նու իւրոյ մեծութիւն տուր: Եթէ ոչ հնազանդիցեն քեզ, ես

’ Տօնլուղ — բառացի' հագուստի դրամ, ռոճիկ:
’* Դարամութ (տարաթ) — կողմնակի եկամուտ:
129 Այս խրատի իմաստն այն է, որ զորահրամանատարներին կողմնակի եկամու­
տով ապահովելու և առոք-փառոք պահելու փոխարեն պետք է բավարարվել 
միայն կայուն ռոճիկ վճարելով: Ակնհայտ է, որ այդ խրատը նախ և առաջ հիմն­
ված էր անձնական փորձի վրա:
"՚ Այարություն - խարդախություն, ճարպկություն:
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մարդ կու ուղարկեմ, որ թամբեն առեն , և եթէ րոյ յարկալո~ 

րոլթիւնն խնդրի 'Լանդահարիցն Խ (40) օրումն ես քեզ մօտ 
կուլինեմ»:

Մայիսի 2֊ումն շահ Նադիրն նզաիմ] մօլքին և մեծամեծ 
ամիրնոց կանչեց և հրաման արար, թէ զգուշ կտցէք, շահ 

Մահմադին հնազանդկէք և ոչինչ կերպիւ խայինութիւն չա­

ռէք, ոք այսու բանիւք բազում պատուէրս էր տուեալ նոցա՛.

Յետ այնու շահ Նադիրն Թահմազ խանին և քանի իւր 

խանէրոց հետ ի մէջ զրուցատրութեան ասացեալ էր, թէ այս 

բոլոր Հնդստանայ գործոց միջումն երկու բան ղալատ եմ 

արարէլ. մինն, որ շահ Մահմադին այլևս թագաւոր դնելս այ, 

քանզի անպատշաճ իմն էր նորայ այսպիսի մեծ երկիրն Հնդըս- 

տանայ կառավարելն, երկրորդն նիզաիմ] մօլքին չսպանելս է, 

զրայ շատ քօնայայեար մարդ էր, կարելի է մին կերպիւ վըր- 

դովմունք ինչ յարուսցէ, բայց իւրեանց բախտէն էր, չուն ես 

խօստացել [է}ի, խօսկս իմ ոչ կարացի կոտրելս՛.

Մայի սէ 4֊ումն շահ Նադիրն հրաման արար ջառ 

կանչեցին էս հրամանիւն, որ յերբ օրդուն կու սկսի ‘/եր կե­

նալն ‘[այ այն մարդին, որ օրդվին հետ ‘[եր չկենայ, այսինքն 

նոքա, որ ղզլբաշի օքղՎԷՏ^1 ա^> և ‘[այ էն մարդին, որ Շահջա- 

նապատայ թէ մարդ, թէ կին խտուրն վեռոլ տանի, բաց ի 

նոցունց, (39բ) որ քաբին կտրելով կին լինեն յինք առէլ էս 

շարթովն , որ կինն իւր կամաւն եթէ կամենայ գնալն, և 

այլ բաց ի նոցունց, որոց եսիր լինեն տուեալ և իւրեանք 

իւրեանց փողովն գնեալ լինեն, վկայ և վկայական ունիցեն:

Թամբէ անել - պատվիրել: 
Խայինութիւն - դավաճանություն: 

* Քօնայայեար - նենգամիտ: 
” Ջառ-մունետիկ:

Խօտուր - մտադրվել, մտածել:
..... Շարթ- պայման:
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^այՒսՒ 6-ումն շահ Նադիրն վերկացաւ, քաղաքէն դուր֊ 
սըն մին թագաւորական բաղչում վեր եկավ130, իւր զօրացն 

սան տեսաւ չորս հարիւր մարդ պակաս էին: Սիբօլաթ խանին 

հրաման արար, որ նոցայ դաանիցէ, յուղարկէ աո. շահն, բայց 

շատ հետևելով հազիւ վաթսուն հոգի կտրաց գտանել յետ եր­

կուց աւուրց մին բօլլուկ ձիաւորօք առաքեաց զնոսա և հա- 

սուց օրդուն: Շահ Նադիրն հրաման արար նոյն 60 հոդւոց 
գլուխն կտրեցին: վերոյ յիշեցեալ խանն այլևս քանի հոգիք 

ե\փտ և կամեր յուղարկել օրդուն, յորժամ լուաւ զլուրն զայն, 

թէ սպանեալ էր զնոսա: Գնաց Մահմադ շահին արդ արար, թէ.

«'(Հանի մարդ էլ գտեալ պահեալ եմ, զի՞նչ կոլ հրամա­

յես»:

Յային]ժամ Մահմադ շահն ասաց.

«Թախեխ եթէ էտ ողորմելոց էլ ուղարկեմք դնան դո- 

ցայ ևս կոլ սպանանէ, զի արդ մեք նոցայ արեանն պատճառ 

դառնամք, թո յլ տուր երթալ նոցա ուր կամիցին»:

Եւ շահ Նադիրն, որ Օրասաւ Եառնալօ դաշտն, տեղին 

ավադուն մեծաւորին, որ է Սէմիդարին կոչեաց, ԽՌ (40-000) 
ռուփի ես>, ասաց.

«էս դաշտումն, որ կռիւ է ելէլ, տեղս մին դեղ կու շինես, 

անունն դնես Ֆաթիհ]ապատ »:

Շահ Նադիրն, որ եկաւ Լահոռին մօտ կացալ, մին գունտ 

ասկար յոլղարկեաց, որ գնան Լահոռ՛. Յերբ համբաւն եհաս 

Զաքարիայ խանին, որ քաղաքապետն էր, հրաման արար քա­

ղաքին վաճառականքն և սառաֆանին ողջն եկին, հետ նոցա 

բնայ դրէց, և ամենեքեանն քաղաքիցն դուրս եկին: Մարդ Լ

130 Նադիր շահը Դելիից դուրս է եկել 1739 թ. մայիսի 16-ին, 57 օր քաղաքում 
մնալուց հետո (տե՛ս Мухаммад-Казим, указ, соч., с. 28):
* Բօլլուկ - խումբ, վաշտ:
* ’ Թախեղ (թախիխ) - հաստատ, ստույգ:
* *' Ավադուն — տեր ու տնօրեն:
* ”* Ֆաթհապատ - այսինքն՝ հաղթության բնակավայր:
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աղարկէց յառաջ, այսպէս արղ արար, թէ. «Մենք ձեր էտչափ 

զօրացնդ դէմ կանք կարող չենք, եթէ եկեալ էք որ մեղ սպա­

նէք ահա , պատրաստ անք ի դուրս քաղաքէն, եկա յք և 

սպանցո ւք, եթէ եկեալ էք քաղաքն կողոպտել հրէն քաղաքն 

դատարկ է, մարդօք գնացէք կողոպտեցէ ք, եթէ փողէ համար 

էք եկէլ մեր քաղաքն աւելէ կարողութէւնն չունէ, քան թէ 

մէն քրօր, եթէ կամենեք մէն քրօրն տանք թողէք գնացէ ք»:

Այս բանս հաճոյ թԼեցալ էշխանացն, որ շահ Նադէրէն 

(40ա) արզ արարէն, հրաման արար քարէ է, մէն քրօրն յէնք 
առուն, թողուն, որ և մէն քրօր ռուփէն յէնք առէն, զանց 

արարէն՛.

Եւ այլ շահ Նադէրն, որ գնացէլ այ Հնդստան, մէնչև 

Հնդստանայ դուս գալն վերահասու էէն ելէլ, թէ քաղաքում, 

թէ գեղարանքում աւել քան թէ ԲՃՌ (200.000) հնդստանցու 
մարդէք էէն ջառ^վեր

Ներքոյ գրեալս շահ Նադէրէն և շահ Մահմադէն դրած 

դաշէնէ որպէսութէւնն այ: Մահմադ շահէն բերանէ այսպէս 

այ գրման, է ծառայէր էլրոց յառաջ քան ղայս կառավարչաց 

գրէսր այսպէս.

«Բարձրացեալն թագաւորաց, որ բարձր է որսլէս մոլորակ 

արագ և զօրագոյն է քան զՄարսն (որք են չաստուածք պա­

տերազմաց, որ հեթանոսաց ծամանակումն այսպէս ան ելէլ հա- 

ւատման, որ նոյն պատմութենէցն յաղագս մեծ սլատէլ տալոյ 

էս գրում այ) բռնաբարօղ, քան զօրքն չաստոլծոց, թագաւորն 

թագաւորաց երկրէ, էշխան էշխանացն յալէտենէց, ստուերն 

Աստուծոյ և տեղէ փախստեանն էսլամէ, էփր ասել է թէ 

քուրդէ օրէնքն, որ նեղութէւն կրէ սորանէ, է կարող փրկվել, 

ղարդարեալ և պայծառ որպէս զԱղէքսանդր է գթած սուլթան: 
Եւ պայծառ տէրապետօղն շահ Նադէր, որոյ տէրութէւնն Աս­

տուած յաւէտենական առնէ, քանդէ էլչէ ուղարկեաց էմ ար­

քայարանն, յաղագս էմն գործոյ, որ ես կամք ունէ յանձն առ­

նելն է սրտէ: Յետ այնու Մահմադ խան թուրքմանն ՛Հանդա֊
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հարՒ9ն /'/լաւ.131, որ ինձ {ր/չին յիշեցուցանի, բայց իմ երկրին 

կառավարիչք ծառայքն սարգէրդան արարին և թագաւորին 

ջուղապն յեա դձեցին, մեր մ իջումն մին էսպէս թիւր բանս 

իմացուցին մեզ. Վասն այն իւր աջողակ զօրքն մինչև Հնդս֊ 

տանայ երկրին մերոյ եզրն եկին և երկուց կողմանց զօրքն ի 

մէջ դաշտին կռուեցան, ըստ կամացն նախատեսութեանն յաղ­

թութիւն յայտնապէս ի յարևելից երևեցաւ իւր անյաղթելի 

բախտիցն որպէս հաւասար թագաւորին Օմշէտի (այս մին մեծ 
յաղթօղ Պերսիու թագաւոր է)13՜ մևծագոլնեղ մարգին թոլրք- 

մանաց աղբիւրն է զօրութեան և բարութեան: Վասն որոյ ես 
ինձ թողի ի՚֊րն հաւատալով, և ի թիկնոց իւրոց ինձ գոհունա- 

կութիլն եղ և, որ միմեանց պատահեցանք և բախտ ընկալայ, 

դի ^Լո^ա3 ՂՒա պատիւ ընկերակցութեան իւրոյ, որ է որպէս 
դրախտն հրճուալի.' Յետ այնու ի միասին եկանք (40բ) Շահջա֊ 
նապատ, ի յոր ես իսրն ցուց ետու որպէս զպարտաւոր, ե. ըն- 

^այ^ց[' եմայ զամենայն գանձ և ջուհայիրեղէնն իմ և մեծա- 
դիե ՒՅ-^^ պատուականք թագաւորացն Հն դստ ան այ133, և իւր 

տէրութիւն խնդրուածովք իմով յանձն էառ, որ մին բաժին վեր 
առնու որքան կամիցէ և մն ացորդքն ինձ շն որ հիցէ»1՜™:

131 Ջ. Հանվեյը այդ դեսպանության մասին գրում է. «Մահամատ խան թուրք­
մանն ի դեսպանութիւն ընտրեցաւ, և ել սայ ամսեանն օգոստոսի ի բարեկամու­
թիւն հրաւիրել զթագաւորն Հնդկաց, և պահանջել ի նմանէ զչորս քրօր ըռուփի 
և զչորս գաւառս» (տե ս Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 104):
’ Ջուղապ — պատասխան:
132 Խոսքը Իրանի առասպելական թագավոր Ջամշիդի մասին է:
133 Հնդկաստանից Նադիր շահի առգրաված հարստությունների մեջ էր նաև 
«Կոհ-ի-նուր» հայտնի ադամանդը: Մուհամմեդ շահն այդ թանկագին ադաման­
դը թաքցնում էր իր թագի մեջ, սակայն մողոլական արքունիքում վխտացող 
մատնիչներից մեկն այդ մասին տեղեկացնում է Նադիր շահին: Նադիրը Նադիր 
չէր լինի, եթե չգտներ ելքը: Եվ ահա, մի խնջույքի ժամանակ, ի նշան «եղբայրու­
թյան», Նադիր շահը Մուհամմեդ շահին է «նվիրում» իր թագը: ճարահատյալ 
մողոլ փադիշահին այլ ելք չէր մնում, քան Նադիրին հանձնել սեփական թագը: ; 
Ասում են, թագը ստանալուց հետո Նադիրն անգամ չի համբերել մինչև խնջույ­
քի ավարտը և առանձնացել է իր սենյակում, որպեսզի հիանա ադամանդով: 
Տեսնելով մութ սենյակը լուսավորող այդ քարը՜ շահը բացականչել է. «Կոհ-ի- 
նուր» («Լույսի լեռ»): Այդ օրվանից ադամանդը ստացել է իր անվանումը (տե ս 
Прокопчук Б., Ваганов В., От алмаза до бриллианта, М., 1986, с. 14-20):

Թարգմանությունը թերի է և աղավաղված: Այս դաշնագրի առավել հաջող 
թարգմանությունը տե՛ս Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 127-128:
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(41ա) ԳԼՈՒԽ ՔՍԱՆԵՒՄՒՆԵՐՈՐԴ 
ՎԱՍՆ ՆԱԴԻՐ ՇԱՀԻՆ 

ԲՈՒԽԱՐԱՍ ԳՆԱԼՆ ԵՒ ԱՌՆՈՒԼՆ

Թիւն 1740-ումն Նադէր շահն Հնդստանայ յետ դառցալ, 
եկաւ Մաշադն և բազում զօբօք գնաց Բուխարայ135'. Բուխարու 

խանն հնազանդեցաւ և սիրով ընկալալ զնայ, և Բուխարու 

բեխին ղզչբաչի ղօշունն տիրեաց'. Եւ Նադիր շահն մին ամիս 

մնաց և Բուխարու ԺԲՌ (12-000) օզբէգից ղօշուն յինք առէց: 
Եւ Բուխարու խանին աղջիկն էա ռ, ետուր իւր եղբայր որդի 

^՝ԼԼսյ^'Գո լէե խանին1^, և Բուխարայ Նադէրին հրամանակատար 

եղև:

Եւ Նադէր շահն իւր զօրօքն, հանդերձ բազում աղոլան և 

օզբէգի ղօշունով, յետ էդարձ, եկաւ իւր երկիրն, որ է Մաշադ, 

անդի գնաց Շամախի և Թարվէղ էա ռ: Յետ այնու գնաց Գան֊ 

ջու բերին պաշարէց, քանի ամիս նստաւ օսմանլոլն բևր-

^ումն, բազում թօփ և ղումբարայ ձգեաց, բայց ոչ 

առնուլն'.

Ոմն լրտես եկեալ Նադէր շահին սլատմեաց, թէ 

Հլուն սարասկարն, որ է Եգան ւիաշէն, ԲՃՌ (200-000) 
եկեալ էյ Երևանայ դաշտումն նստեալ: Յայնմ յետ է

կարա9

օսման֊ 

արամբ 

Նադէր

շահն ԼՌ (30-000) մարդ Գանջու բերէին պահապան եդ, որ օս֊ 
մանլոլն բերքէն դուրս չելանեն: Եւ Նադէրն ինքն իւր բաղում 

զօրօքն գնաց Երևան, դէմ յանդիման օսմանցուն նստաւ ի 

դաշտին, և պատերազմեցան ընդ միմեանս.'

Օսմանցուն զօրքն կոտրվեց և փախստական եղև, կարի 

բազումք կոտորեցան և քանի հազար մարդիկ կենդանի բռնե-

135 Նադիրի միջինասիական արշավանքի մասին տե ս Шеманский А., Надир 
шах и его походы в Афганистан, Индию, Бухару, Хиву, Туркмению, «Средняя 
Азия», Ташкент, 1911, т. VIII, IX; Чехович О., К истории Узбекистана в XVIII в., 
«Труды Института востоковедения АН Узбекской ССР», 1954, вып. Ill, с. 73-75.
136 Խոսքը ապագա Ադիլ շահի (1747-1748) մասին է:
' Ղումբարա - ականանետ, ռումբ, ական:
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ՅՒ^’ բաղում գանձ, թօփ և ղէնս նոցա ղզլբաշն տարեաց և 

սարասկար Եգան փաշիՆ սպանեցին137: Եւ Նադէր շահ ողոր֊ 

մութիւն արարեալ հրամայեաց օսմանցոց բռնած մարդիրն 

թողուցուն, ղի գնասցեն յերկիրն իւրեանց, որ և գնացին, և 

Նադիրն ասաց.

«Գնացէք, գալու տւսրումն թէ կամենէք էլի՜ գայք»: 

ել հրամայեաց զդին Եգան ւիաշին տանեն Գարս տան

տեղին ւիաշին, զի ըսսր մւսսաբին իւրեանց դօրլեն : Եւ Նադէրն 

յետ դարւցալ, յԵրևանայ բերէին սլաշարեաց, 1լ բերէին հետ բա­
զում կռի^ արար թօւիօք և ղումբարօքէ Տեղին ւիաշէն ետես, ղի

"էՒ^ն օգնութիւն չունի, Հուսա հատեալ հրեշտակս (41բ) առա- 
•թեաց Նադէր շահին մօւոն և իւնդրեաց այնու պայմանօք, որ 

եթէ մեզ նեղութիւն չը էիՆիցի, մեք բերդիցն դուրս կու գանք, 

գնանք մեր յերկիրն:

Նադէր շահն ընդոլնեաց և ասաց.

«Այսու պայմանօք, որ ձեր զէնքն բոլորն բերկումն կեր 

դնէք, առանց ոչինչ գինու դուս եկէք գնացէք, ինձանից ձեզ

"էՒ^է նեղութիւն չէ լինելոց»:

Եւ օսմանլուն անճար գոլով իւրեանց բովանդակ զէնքն 

ամենայն թողին յԵրևանայ բերկումն և ինքեանք դատարկ 

բերդիցն դուրս ելան, գնացին ի յերկիրն իւրեանց 'Լարս քա­

ղաքն: Եւ Նադէրն բերթն տիրեաց և մին խան եդ անդ, և

բերածն սլնդեաց:

137 Թուրք պատմագիր Սուբհին այդ մարտական գործողությունները ներկայաց­
նում է այսպես. «Սերասքեր Եգեն-Մուհամմեդ փաշան, Կարսի և Երևանի միջև 
պաշարեց Նադիր շահի բանակը, բայց ծանր կերպով հիվանդացավ: Օսմանյան 
բանակում Լեվենդի զորամասը ապստամբություն բարձրացրեց և մի գիշեր 
նրանք՜ «Աջեմները հարձակվեցին» գոչելով՜ բանակում շփոթություն առաջաց­
րին: Նադիր շահը այս առիթից օգտվելով հարձակվեց օսմանցիների վրա և 
նրանց բանակը խորտակեց: Եգեն-Մուհամմեդ փաշան վշտից մեռավ» (տե՛ս 
Թուրքական աղբյուրները..., հ. Ա, էջ 178):
’ Գօռել- թաղել:
** Հրեշտակ — սուրհանդակ, լրաբեր, թղթաբեր:
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Եւ յործամ զԳանջու ւիաշայն լուաւ զայս, նա ևս մարդ 

ուղարկեաց և խնդրեաց Նադիր շահէն, որ իւրեանց զօրացն 

ոչինչ լ[նաս էլէնի մեք ևս բերթն տանք, դուրս դանք գնանք:

Նադէր շահն հրաման արար այլև.ս նոյնպէս, որպէս 

յԵրևանանն զիլրեանց զէնքն թողուցուն և երթիցեն, որ և օս- 

մանլոլքն իւրեանց բոլոր զէնքն թողին, և ինքեանք գոլքս 

ելին, դարտակ գնացին իւրեանց երկիրն:

Եւ Թիֆլիզու փաշէն էլ ապահով չէր, նա ևս սիրով և խո­

նարհութեամբ բերածն ետ ղզլբաշին, և ինքեանք գնացին զեր­

կիրն իւրեանց՛.

Եւ ինչ երկիր, որ օսմանցուն ձեռնումն էր, Նադէր շահն 

բոլորն առաւ՛33, անդի յետս դարձաւ, եկաւ գնաց Դաղստան, 

ղի զլագզիսն հնազանդեցուցանէ:

ԳԼՈՒԽ ՔՍԱՆԵՐԿՈՒԵՐՈՐԴ
ՎԱՍՆ ՆԱԴԷՐ ՇԱՀԻՆ ԲԱՎԴԱՏ ԳՆԱԼՈՅՆ 
ԵՒ Ի ՇԻՐԱԶ ԹԱՎԻ ԽԱՆԻ ԱՊԱ ՏԱՄ ԲԻԼՆ, 

ԱՅՍԻՆՔՆ' ԴՕՆՄԻՇ ԼԻՆԵԼՆ

Թիւն 1740 Նադէրն եկաւ չօլէ Մուզան և բոլոր երկրին 
նախարարք, մեծամեծք և ի ժողովրդենէն հարուստք դօլվաթա- 

ւորքն կոչեաց առ ինքն, որ և գնացին չօլ Մուզան՛39 առ Նա­

դէրն, որ և ասաց ցնոսա.

138 Աբդուլլա փաշայի փոխարեն նոր սարասկար նշանակված Բաղդադի Ահմեդ
փաշան հաշտության բանակցություններ սկսեց Նադիրի հետ: Թուրքերը համա­
ձայնվեցին հանձնել Երևանի, Գանձակի ու Թիֆլիսի բերդերը և ետ քաշել զոր­
քերը Անդրկովկասից (տե ս Հայ ժողովրդի պատմություն, հ. IV, էջ 184):

39 Մուզանի կուռուլթայը տեղի է ունեցել ոչ թե 1740-ին, ինչպես նշված է բնա­
գրում, այլ 1736 թ.: Նադիր շահի ընտրության մանրամասն նկարագրությունը 
տե ս Աբրահամ Կրետացի, Պատմություն, Ե„ 1973, էջ 111-142:

«Ես բազում նեղութիւն և չարչարանք կրեցի ձեր երկրին 

վերայ, ձեր թշնամեաց ձեռացն ազատեցի, ահա , գնացէք ձեզ 

համար մին թադաւոր ընտրեցէք, որ ձեր երկիրն կառավարի, 

ահա , բաւական է ինձ, կամիմ գնալ իմ երկիրն»:
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Ժողովուրդքն երկիւղ կրելով դնացին արդ արարին, թէ-

« Մենք ում ընտրենք րտր ի քէն, դու մեր Ջրկրէն վերայ 

երախտաւոր աս և մեզ 1/1 էր աս, մեր (42ա) թագաւորն դու աս»:
Օահ Նադիրն ասում այ.

«Թէպէտ ուզում չեմ, ասլայ չուն դուք կամիք և խնդրում 

^ Ր^րի այ> Գնացէք դիր շինեցէք> ձե"-ն դրէր»:

Մասն որոյ ի ահու նոքա դիր ահ հաստատում, ժողս- 
վուրդքն ձեո.ն ան դնում իբրե. ինքեանք թագաւոր և սրաչիս ան 

իւրն:

Յետ այսորիկ Նադիր շահն բաղում ղօրօք գնում է Սաղ- 

դատ, Յաղդատոլ Ահմադ փաշին հետ բարեկամ է դառնում110; 

Սաղդւստ թողնում է, դնում Մոսուլայ քաղաքն առնում է, և 

կամեն ո ւմ է գնայ 'Թսրկուտայ բերթն էլ առնու, որ մտին] ի Օս­

մանցու երկիրն՛.

Սսլահանայ չափառ ի գալիս, գրում են, թէ Թաղի խանն111 

դօնմիշ այ ելէլ և բաղում դօրք է ժողովելն; Յերփ Նադէրն 

լսում է, գրում այ Սպահանայ թանին, որ Թաղի խանին Սպա­

հան եղեալ որդին սպանեն և կինն ծախեն, որ և որպէս Նադի­

րին հրամանն է լինում Սպահանայ խանն կատարումն տալիս 

է: Լրտեսն դնում է Շիրադ, Թաղի խանին ասում է, Թաղի 

խանն Նադէրին հայհոյում է ասելով, թէ կին շատ կան, էլ 

երեխայք կու լինեն: Լրտեսն դնում է, Նադէր շահին նորայ 

ասացածն յայտնում է, և Նադէր շահն վաղվաղակի բաղում 

Ղ°1Մ է աղարկոլմ Շիրադ և պատուի բում է նոցա, որ Թաղի

140 Ըստ Աբրահամ Երևանցու' Նադիրը «դաշինս խաղաղութեան արար եւ 
եղբայրագիր եղեւ ընդ փաշայի քաղաքին, որ էր Ահմէտ փաշայն, սքանչանալով 
ընդ հաւատարմութիւն նորա, զոր պահէր աո սուլտանն իւր» (տե՛ս Աբրահամ 
երեւանցի, նշփ աշխ., էջ 155):
141 Թաղի խանի մասին Ջ. Հանվեյը գրում է. «Սա ոչ միայն էր խան, այլև' 
բէկլարբէկի, և ունէր շնորհս մեծամեծս յառաջի Նատիրին, և ունէր հրաման 
կրելոյ զփետուր ի ձախակողմն գլխոյն և նստելոյ ի վերայ փղի և այս փառք 
մեծութեան երկուց կամ երից միայն էր շնորհեալ ի յնդհանուր թագաւորութեան 
Պարսից» (տե ս Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 157):
142 Թաղի խանի ապստամբությունը բռնկվել է 1744 թ.: Ապստամբների թիվը հա­
սել է շուրջ 20 հազարի (տե ս Арунова М., Ашрафян К., указ, соч., с. 171):
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խանին կենդանի բռնեն, տանեն Սպահան և ամորձիքն հա­

նեն143, ախտայ առեն և մահլամ գնեն լալա ցանեն, ինչ ժամա­

նակ ուզեմ աղարկեն'

Եւ Նադէր շահն բարկութեամբ, մեծաւ ցասմամբ, օսմանց- 

ւոցէ առած բերթէրն վեր է գձոլմ, գալիս է Համադան ասելով, 

թէ իմ թշնամին իմ երկրումն է, ես գնում եմ այլ երկիր: Որ և 

այսու պատճառաւ այնուհետև չարացեալ կամեցաւ վնասել 

զժողովուրդսն և սկսաւ ի բոլոր քաղաքաց ժողովրդենէ գանձս 

բազումս պահանջելն և կողոպտելն և նեղութիւն տալն:
Եւ յետ այնորիկ Թաղի խանին Սիր աղ բռնում ան111, բե­

րում Սպահան: Սպահանայ խանն ջահռախ այ կանչում115, 

Թաղի խանին [ամորձիքն] թսանում ան, դեղ ան անում, լալա­

նում է: Նադէր շահին արզ ան անում, թէ.

«Ահա , կատարեցաւ հրաման քոյ»:

Եւ Նադէր շահն Թազի խանին ուզում է, աղարկում են 

Համադան թագաւորին (42բ) ղոլլոլղն: Եւ թագաւորն բարկու­
թեամբ ասում է.

«Վասն էր էն պէս խայինոլթիլն արարիր»:

Սայց Թաղի խանն շատ գրէր այ հանում, տալիս թագա­

ւորին, ասում այ.

«Տե ս, որ ես այսոց կողմանէ անպարտ եմ»:

Յորժամ Նագէրն գրեանքն կարդում է, տեսնում, որ բա­

զում քաղաքաց մեծալորք և ժողովուրդք գրում ան, թէ. «Դու 

եկ, մեք զքեզ գանձօք և մարզօք կոլ օգնենք», և այլն: Որ այ­

սու բանիւքս Թաղի խանին արարմունքն բաշխում է և հրա-

"՜3 Նադիր շահի սույն հրամանը, առաջին հերթին, պայմանավորված էր Թաղի 
Խանի պատասխանով:
44 Թաղի խանը իր մերձավորների հետ ձերբակալվել է 1744 թ. հունիսի 21-ին, 

դերվիշի հագուստով փախուստի փորձ կատարելիս: Նրա 40 մերձավորները 
դատապարտվել են մահապատժի (տես Арунова М., Ашрафян К., указ, соч., 
с. 172):
՜ Ջահռախ-հրապարակավ, բացահայտ, ի տես բոլորի:
14 Հեղինակը ցանկանում է ասել, որ Նադիր շահի հրամանն ի կատար է ածվել 
հրապարակավ:
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ման է անում, որ գնայ Հարուլն, տեղին խանին հետ ի միասին 

^ք^Ւ^^1 կառավարեն : Եւ հրամանաւ Նադիրին Թաղի խանն 

գնում է Հարուլն, և այնուհետև Նադիր շահին գութան իսպառ 

մողովրդենից կտրում ի:

ԳԼՈՒԽ ՔՍԱՆԵՐԵՔԵՐՈՐԴ
ՎԱՍՆ ՔԱԼԱԹԱՅ ՔԱՂԱՔԻՆ ՇԻՆՈՒԹԵԱՆՆ 

ԵՒ ԳԱՆՁ ԽԱԶԻՆԷՆ ՆԱԳԻՐԻՆ ՊԱՀԵԼՆ

Շահ Նադիրն փոխարկելով ղմիտս իւր սկսաւ ոչ հեռու ի 

Մաշա տայ բերեին, այսինքն միոյ աւուր ճանաՀպարհ դեղւսջ, 

ուր ['նքն ծնեալ իր, և դոլով դեղն այն ի միջ երկուց լերանց և 

յոյմ ամուր տեղոջ, որոյ առաջն ունի երկու աղաջ տեղ դաշտս, 

և միոյ լերան երկու կողմանն նեղադոյն ճանապարհս ունելով 

բաղում պինդ ի, արուեստաւոր ի աղարկում նոյն լերինքն, ուր 

պիտոյ ի լինում, տաշել ի տալիս, որ ի յետուստ կողմանի 

ապահով լինին: Եւ բոլոր իւր անհամար խաղինին հրամայում 

է՝ ^աւ թոլմն պնդում են, և ամենայն արուեստալորից իլ

հրամայում ի տանում են տեղն բն ա!լեց ուցան ում են և սկսում 

են քաղաքն շինելն և բաղում դէղարիք դձելն: Եւ հր ամայում 

ի տասն տարուան չափով ապրիշում, րիդռաստ, մահուտ և 

այլ ամենայն ւլանաղան ապրանքից տանում են Հալաթ պա-

հում են, որ ոչնչի պակասութիւն չունենան, ևս ԵՌ (5.000) 
մարդ սլահասլան ի դնում, որ Հալաթ պահեն:

Ել յետ այս Հալա թայ շինութեանն շահ Նադիրն դնում ի 
Սպահան: Տեղն Ջուղայու ոմանց դօլվաթալորաց իղոլր մատ­

նում են Նադիր շահին, ասում ան այսպիս, թի Շարիմանեանց

146 Այդ կապակցությամբ Ջ. Հանվեյը գրում է. «Նատիրն Երդուեալ էր չսպանա- 
նել զԹաղի խանն, վասն որոյ այսպիսի ցնորական պատժիւք պատժէր գնա, 
առանց ի բայց բառնալոյ զկեանս նորին: Շահն համարէր զնա այր ուղիղ և 
առաւել գործունեայ, քան զայլ բազում նախարարս իւր, և շնորհելով նմա 
կեանս' յուսայր ի նմանէ մեծամեծ հաւատարմութիւնս» (տե՜ս Հանուէ, նշվ. 
աշխ., էջ 159):
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Միքայէլի որդի Յարութիւնն և խոջայ Մինասէնց Մինասի 

(43ա) որդի էմնիազն ի գաղտ թագաւորական զարդ և այլ իրք 
են գնեալ: Նոյնպէս և երկու կռապաշտ յնդուի և երկու մահ­

մեդական թուրքի ան մատնում, որ և այն անգութն Նադէր 

շահ հրաման է անում' այս վեգ անձանց տունքն սօնդ ան 

անում, այսինքն' ամենայն ինչս նոցա տիրում ան ի գանձա­

րանս իւր՛ եւ այնու ոչ շատացեւսլ հրաման է անում փայտ ան 
գիդում, վերոյ վեց անձինքն դնում ան կրակումն այրում"7:

Ել յետ այսմ չար գործոյն նորա, քանդի յառաջ հրամայել 

էր Շամախու քաղաքին տունք և բնակութիւնք քանդել ին և 
հրամանաւ թագաւորին Նոր Շամախի քաղաքն շինէլ , վասն 

ապահով լինելոյ տեղոյն, որոյ տեղւոյն անունն կոչի Աղսու: 

Եւ բոլոր եղեալ ժողովուրդքն Հին Շամախու տանում են Նոր

՚ Սունկ անել - բռնագրավել հարքունիս:
147 Նոր Ջուղայի պատմագիր Հ. Տեր-Հովհանյանցը նրանց ամբաստանությունը 
և մահապատիժը ներկայացնում է այսպես. «Իբրև կացուցան նոքա առաջի Նա­
դիր շահի՜ խօսեցաւ ընդ նոսա թագաւորն քաղցրութեամբ և ասէ, ո՞ւր է ասպա­
զէնն ականակուռ, զոր լսեմ գնեալ էք վասն իմ, և նոքա երկիրպագեալ առաջի 
նորա ցուցին զայն Նադէր շահին: Յայնժամ դարձաւ առ նոսա Նադէրն լի բար­
կութեամբ և ասաց, եթէ ստուգիւ վասն իմ էիք գնեալ զայն, ընդէ՞ր դուք ձեզէն ոչ 
յայտնեցիք մինչև ես հարցի ձեզ յաղագս այնր, և հրամայեաց այրել զնոսա ի 
հրապարակ քաղաքին, և յաւարի առնուլ զամենայն ստացուածս նոցա» (տե ս 
Տէր-Յովհանեանց 3., Պատմութիւն Նոր Ջուղայու, որ յՍսպահան, հ. Ա, Նոր Ջու­
ղա, 1880, էջ 256):
1"8 Նոր Շամախի քաղաքը հիմնադրվել է 1736 թ.: Այդ քաղաքի հիմնադրման 
մասին անփոխարինելի տեղեկություններ է հաղորդում Աբրահամ Կրետացին. 
«Զի զՇամախին աւերեալ էր և քակեալ Վալինամաթն, յորժամ էառ՜ յառաջ քան 
զգալն ի Կէնճէ, և Զ (8) ժամու ճանապարհ հեռու ի Շամախուցն հողէ բերդ մի շի- 
նեալ, հրամայեաց զմնացեալ շամախեցիքն անդ բնակեցուցանել: Եւ զի էր օդն 
ապականեալ, և տեղն շողային և ջուրն պակաս, ևտաճկունք, որք են լակզիք և 
սուննիք, վշտացուցանէին և նեղացուցանէին զտառապեալսն, այսինքն' զազգն 
մեր, վասն որոյ խնդրեցին բազում անգամ կրկին բնակիլ ի աւերեալ Շամախու 
քաղաքն, որ և բարկացեալ՛ իսպառ քանդեաց: Վասն որոյ անճարացեալ եկին 
առ իս աղերս: Որ և ես սրտապնդեալ արզ արարի մեծի Վալինամաթին և խնդրե­
ցի ի նմանէ տալ հրաման՜ շամախեցի հայոց արտաքոյ նոր շինած բերդին, ժա­
մու մի ճանապարհ հեռի ի բերդէն, ի տեղի մի վայելուչ, զոր նոքա խնդրեցին, զի 
շինեսցեն վասն իւրեանց բնակութիւն... Եւ առժամայն շնորհօքն Աստուծոյ 
քաղցրացաւ սիրտն, և զիջաւ ի խնդիրս իմ» (տես Աբրահամ Կրետացի, նշվ. 
աշխ., էջ 135-136):
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Շամախի, որ է Աղսոլ, նորմէ տունք և բնակութիւնք ան շի­

նում և անդ ակամայ կամօք բնակվում ան: Վասն որոյ ժողո- 

‘/ոլՐԴՈե Աղսոլոյ Նադիրիցն սրտաբեկեալ ապստամբեւյան, և 

խորհուրդ արարեաչ ոմն թադաւորի ազդական հանեցին, և բա­

զում զօրս ժողովեալ կարգեցին, որ Նադէր շահին հետ կռուեն:

Նադէրն այս տեսանելով ղորդին իւր Նասիրօլայ Միր- 

ՂԷ  ̂1 աղարկում այ Նոր Շամախի բաղում զօրօք և պատուի- 

րում է յետ ընկալնելոյ զՇամախին բերուի միջոյ ժողովուրդքն 

սսլանցէ և զամենայն ինչսն աւար հարկանիցէ:

Եւ Նասիրօլայ Միրղէն գնում է Նոր Շամախի, նորագիւտ 

շահզատէն բռնում այ և Շամախի տիրում է: քաղաքին միջի 

ժողովուրդքն ոմանք փախչում են, ոմանց սպանում են և մնա- 

քյելորն գերի են վարում՛. Եւ բերածն Նադէր շահին մարդն է 

նստում, որ այս դործեցաւ 1741 թուին՝.

ԳԼՈՒԽ ՔՍԱՆԵՒՉՈՐՍԵՐՈՐԳ 
ՎԱՍՆ ՕՍՄԱՆՑՈՒՆ ՅԵՐԵՒԱՆ ԳՆԱԼՆ 

ԵՒ ՆԱԳԷՐ ՇԱՀԻՆ ԸՆԳԳԷՄ ՆՈՐԻՆ ԳՆԱԼՈՅՆ 
ԵՒ ԸՆԳ ՄԻՄԵԱՆՍ ԿՌՎԵԼՈՅՆ

Թիւն 1742 սուլթան1՜10 հրաման է անում Ավդուլայ փաշա­

յին, որ ծանր ղօրօք ելանիցէ ի պատերազմ ընդդէմ ղզլբաշին՛. 

Որ և ույս Ավդուլայ փաշայ սարասկարն ԳՃՌ (300.000) 
արամբք վեր է կենում, դալիս է ի մօտակայ յԵրևանու նստում 

է:
Եւ շահ Նադիրն իւր [ղ°ր.րե] վեր է դնում, որն Թարվէզ, 

որն' այլ հեռու, և ինքն ոչ բաղում զօրօք, այլ ԾՌ (50.000)՛

149 Խոսքը ինքնակոչ Սամ-Միրզայի մասին է, որի քիթը կտրելուց հետո ազատ 
են արձակել' արժանի չհամարելով անգամ մահապատժի ենթարկել նրան (տե՜ս 
Арунова М., Ашрафян К., указ, соч., с. 205):
159 Սուլթանի անունը բաց է թողնված: Այդ ժամանակ Օսմանյան կայսրության 
սուլթանը Մահմուդն էր:
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ազամբք գնում է (43բ) յԵրևան, դէմ յանդիման օսմանցոյն 
մին ապահով բլրո£ վերայ ընդ իւր դօրօքն նստում է: Եւ երկու 

զօրքն ընդ միմեանս կռվում են, օսմանցուն փաշայ Ավդուլայ 

սարասկարին դուլլի է կպչում, վեր է ընկանում, մեռնում . 

Օսմանցիքն տեսնում են, որ իւրեանց սարասկարն վեր ընկալ, 

սրտաբեկ ան չինում և ինքեանք փախչում են: 'Լզլբաշի ղօ֊ 

շունն բազում օսմանցիք ան կտորում և բազում կենդանիք 

մարդիկք ան բռնում15", և յոլով գանձ և զէնք նոցա Նադիր 

շահն տիրում է: Եւ յետոյ Նադիրն ըմբռնած օսմանցոց զօրացն 

կոչում է առ ինքն, ողորմութիւն է անում, արձակում է և 

բարձր ձայնիւ ասում է նոցա.

«Գնացէ՜ք ձեր յեր կիրն, խեղ^ էք»:

Դարձեալ հրամայում է սպանեալ Ավդուլայ փաշին տա­

նեն, յանձնեն Դարսոլ փաշային, որ ըստ մասաբին իւրեանց 

գօռեն: Եւ ինքն Նադիր շահն, յետ է դառնում, գնում է Թէհ- 

րան, տեղն քազաքումն նստում է:

Թիւն 1743-ումն հրամայում է Միրզայ Մէհթուն1յ3, որ 

գնայ Սպահան, Աստուածաշունչ գիրքն բոլոր Հին և Նոր 

կտակարանն թարգմանեն ի պարսից լեզու և հանդերձ իւ-

151 Այս Աբդուլա Քեոփրուլու փաշան էր «որդին սորին նախնի սարասքարին մե­
ծի Քեօփրուլուին, որ անկաւ ի պատերազմին ընդ յաղթօղ Նատիրին ինն ամօք 
յառաջ» (տե՜ս Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 166):
152 Ըստ Ջ. Հանվեյի' այդ ճակատամարտում օսմանյան բանակը տվել էր 28.000 
սպանված, այդ թվում և երեք փաշա, ու 5000 գերի (տե ս Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 
166):
153 Միրզա Մուհամմադ Մեհդի խան Աստարաբադի - Նադիր շահի պալատական 
պատմագիրը: Նա սկզբում Թահմազ-Ղուլի խանի քարտուղարն էր: Սակայն, 
Նադիրի շահ հռչակվելուց հետո շահը ազատում է նրան այդ պաշտոնից և 
հանձնարարում գրել իր պատմությունը: Թողել է պատմագրական աշխատու­
թյուններ հետևյալ վերնագրերով. 1) Թարիխ-ե Նադերի («Պատմություն Նադի­
րի»), հրատ. Թավրիզ, 1869 և Բոմբեյ, 1891/1892, 2) Դուրրե-յե Նադիրե («Հազ­
վագյուտ մարգարիտները»), հրատ. Թեհրան, 1341/1962: Այս գրքերը հիմք են 
հանդիսացել Նադիր շահի կյանքին և գործունեությանը նվիրված հետագա 
բազմաթիվ աշխատությունների համար: Նրա «Թարիխ-ե Նադերի» աշխատու­
թյունը դեռևս XVIII դարում թարգմանվել և հրատարակվել է ֆրանսերեն, 
անգլերեն և գերմաներեն լեզուներով:
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րեանց Ղ.օռանովն տանեն, ղի տեսանիցէ151: Ես այսոս հրամա- 

նասն Սպահան Գէվորդ վարդապետն և Ստեէիանոս վարդա­

պետն, Մնացականի սրդի Տէր Յօվսէփն,յյ և մին Հղու-իթի 

սլա տրի՛0 սկսոսմ են սոյն դիրսն թարգմանելն: Որ և թարգմա­

նում են և վեր են արլնոսմ, դնում են Թէհրան, արզ են անում, 

հրամայում է գրքերն ուզում է: Յիշեալ վարդապետք և պատ­

րին, հանդերձ թարգմանած գրքկրովն, դնում են թագաւորի 

մօտն, և թագաւորն հրամայում է, թէ էտ գրքերն տարէք սլա- 

հեցէք: Եւ հրաման է անում սսյն վարդապետք և պատրուն 

ումեմն 50 թուման, ումեմն 20 թուման փող ան տալիս1յԼ և սո­

ցայ արձակում է, գնում են Սպահան, Ջուղայ.'

Եւ ոչ իմացաւ, թէ զինչ էր դիտաւորութիւն նորա, այլ նա 

դիտէ, որ ունի զսիրտ թագաւորաց ի ձեււին իւրում, որում 

փառք յաւիտեանս, ամէն:
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154 Իրանում Ռուսաստանի ներկայացուցիչ Ի. Կալուշկինը Պետերբուրգ ուղար­
կած իր հաղորդագրության մեջ հայտնել է, որ Նադիր ջահն իր մոտ է հրավիրել 
հայոց քահանայապետերի, կաթոլիկ եպիսկոպոսների, մոլլաների և րաբբիների 
ու հանձնարարել նրանց պարսկերեն թարգմանել Ավետարանը, Գործք Առաքե- 
լոցը, Թալմուդը և Դուրանը, որպեսզի սուրբ օրենքների միջև եղած տարբերութ­
յունները հաշվի առնելով ստեղծվի մի այնպիսի նոր կրոն, որն Աստծուն հաճո 
լինի: Նադիրը չէր թաքցնում, որ ինքը ձգտում է ոչ միայն Իսլամի գլխավոր 
աղանդների, այլև բոլոր մեծ կրոնների մերձեցմանն ու հավասարակշռությանը, 
քանի որ սուրբ գրքերի ուսումնասիրությունից համոզվել էր, թե Աստված բոլորի 
համար մեկն է, ուստի և Աստծո օրենքն էլ բոլորի համար պետք է միևնույնը 
լինի: Նադիրի կրոնական քաղաքականությունը մերժվեց Նաջաֆի իսլամական 
ժողովի կողմից (տե՛ս Բալայան Բ., Նադիր շահի կրոնական և հակաթուրքական 
քաղաքականությունը, «Իրան-նամէ», 1993, N 5, էջ 12-15):

55 Խոսքը Հովսեփ Ջուղայեցու մասին է, որն այդ իրադարձության մասին ուշա­
գրավ տեղեկություններ է թողել իր «Քննիկոն» աշխատության երկրորդ հատորի 
ԻԶ-ԻԸ գլուխներում (հրատ, տես Միրզոյան Հ., Հայ-իրանական մշակութային 
համագործակցության պատմության արժեքավոր սկզբնաղբյուր, «ԲԵՀ», 1994, 
N 2, էջ 89-97): -
156 Ըստ Ջ. Հանվեյի՜ «Եւ հայր Դէսվիկնէսն, որ էր պատրի մի ֆրանսիզ, էր մին ի 
թարգմանչացն» (տե ս Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 143):
57 Հայ հոգևորականների վարձատրության մասով այս տեղեկությունը կարիք 

ունի սրբագրման: Ըստ Հովսեփ Ջուղայեցու' Նադիր շահը «հրամայեաց տալ 
մեզ հարիւր թուման, որ է վեցհարիւր դրամ ոսկի, և ուրախութեամբ արձակեաց 
զմեզ» (տե ս Միրզոյան Հ., նշվ. աշխ., էջ 92): Կարծում ենք, Հովսեփ Ջուղայեցու 
հաղորդումն առավել հավաստի է:



ԳԼՈՒԽ ՔՍԱՆԵՒՀԻՆԳԵՐՈՐԴ 
ՎԱՍՆ ՆԱԴԻՐ ՇԱՀԻՆ ԷԼՋԻ ԱՎԱՐԿԵԼՈ8Ն 
ԱՌ ՕՍՄԱՆՑԻՆ ԵՒ ԸՆԴ ՆՈՍԻՆ ՀԱՇՏԵԼՆ

(44ա) Թիւն 174^-ումն Նադիր շահն մին էլչի ՈԹ (2000) 
արամբք աղարկոլմ է իւ օն թքա րին , և բազում պատուական 

ընծայիւք, և կամիեն] ում է հաշտեչն ընդ նոսա, որ և էլչին 

գնում է Ստամբօլ'. Օսմանցուն թագաւորն էլչուն սիրով ըն­
կա լնում է, և էլչուն ինամգէի գանձ է բաշխում159, և Նադիրին 

հետ նամակաւ իւրեանց ընդ միմեանս հաշտում են160՛.

Նոյնպէս և մին էլչի էլ աղարկոլմ է Թոլս տաց երկիրն 

բազում ընծայիւք, ի նշան սիրոյ161'.

Օայց ինքն Նադէր շահ, միտքն իւր ծռում է, կամենում է 

գնալ Խորասան և անդի կալաթն: Եւ սկսում է երկրին ժողո֊ 

վըրդեանն բազում նեղութիւն տալն, և այլ, և այլ պատճառա­

նօք երկրին հարուստք մարդկանց փող է հաւալայ տալիս ան­

ողորմ պահանջութեամբ: Ոմանք ունենալով ակամայ մեծիւ 

հառաչանօք տալիս ան, ոմանք չունենալով փայտի ներք[ոյ] 

հարկանելով բազում մարդիք մեռանում են, և բազումք փա-

,Տ8 Ըստ թուրք պատմագիր Սուբհիի' Նադիր շահի պատգամավորությունը կազ- 
մըված էր 3000 հոգուց' Հաջի-խանի ղեկավարությամբ, և իր հետ բերել էր 10 
փիղ և մեծաքանակ թանկագին նվերներ (տե՛ս Թուրքական աղբյուրները..., 
հ.Ա,էջ177):

Ըստ թուրք պատմագիր Սուլեյման Իզզիի' «Իրանի դեսպանին, բացի բազ­
մաթիվ և թանկագին նվերներից ու նախապես տրված հինգ քիսե դրամից, 
դարձյալ 30 քիսե, իսկ նրա մարդկանց՜ 6 քիսե է նվիրվում» (տե՛ս Թուրքական 
աղբյուրները..., հ. Ա, էջ 193):
160 Թուրք-իրանական 1743-1746 թթ. պատերազմն ավարտվեց 1746 թ. սեպ­
տեմբերի 4-ի հաշտության դաշնագրով, որով վերահաստատվեցին Կասր-ե 
Շիրինի 1639 թ. պայմանագրի սահմանները (տե՛ս Թուրքական աղբյուրները..., 
հ. Ա, էջ 196-197):
161 Նադիր շահը 1740 թ. թանկարժեք նվերներով բեռնված մի բազմամարդ 
պատվիրակություն է ուղարկել Ռուսաստան Սայդար և Հուսեին խաների գլխա­
վորությամբ: Սայդար խանը Ղզլարում վախճանվել է, իսկ Հուսեին խանը Աստ- 
րախանի վրայով մեկնել է Պետերբուրգ և արժանացել թագուհու ընդունելու­
թյանը (տե՛ս Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 140):
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խըստական են չինում, դնում են այլ թագաւորի երկիր, անդ 

բնակում են1^:

Եւ այսպէս, 'Լ'լչբաշի երկիրն աւիրՎեցաւ, մանաւանդ մեր 

քրիստոնեայքն ամենայնէ զրկեցանք, բայդ Աստուած պահեաց 

զուղղափառ հաւատս մեր և Սուրբ զեկեղեցիս, որում փառք 

յաւիտեանս, ամէն:

ԳԼՈՒԽ ՔՍԱՆԵՒՎԵՑԵՐՈՐԴ 
ՎԱՍՆ ՇԱՀ ՆԱԴԻՐԻՆ ԽՈՐԱՆԱՆ ԳՆԱԼՆ 

ԵՒ ՉԱՐԱՉԱՐ ՍՊԱՆՎԵԼՆ

Թիւն 1747-ումն Նադիր շահն Հար խորհրդով, հանդերձ 
զօրօք իւրովք, վեր է կենում, որ դնայ Խորասան և տեղէն ‘կա­

լաթն և կամենում է, որ րԼրԼԷԸաշի երկիրն իսպառ նո լաղեցո լցա­

նի՛. Ամենայն դաւառաց և քաղաքաց մեծ փող է ձգում, որ ան­

կարելի լինի տալն, և երկրին իյանէրին հրաման է գրում, թէ 

էսւ փոդէրն ով ոք կուտայ բարի է, առնէ ք, հասուցէ ք խաղի֊ 

նէն, և ով ոք որ կարող չի տալն իւրն աղարկէ ք գայ Խորա­

սան և Վզալաթ: Վասն որոյ երկրին խանէրն և ժողովուրդքն 

տեսին, որ այնքան բաղում և անհամար դանձ տալն անկարելի 

է, ուրեմն բազում մարդիք ի ներքոյ փայտի հարկանմամբ կը 

մեռանեն: Շատ քաղաքացիք, անյոյս մնալով, տարակուսեալ 

մտածեցին այսպէս, թէ որովհետև մեռանելոցք եմք, ընդդի­

մաբար պատասխանի են տալիս (44բ) և ապստամբում են Նա֊ 

գՒբՒյ^
Նադէր շահն զօրօք իւրովք գնում է, Մաշատայ p (2) 

աւուր ճանապարհ հեռու նստում է: Եւ իւրեան ԺPՌ (12.000)

162 Սկզբնաղբյուրները միաբերան վկայում են, որ հարկերի կտրուկ բարձրա­
ցում է նկատվում հատկապես Նադիր շահի կառավարման վերջին տարիներին: 
Ըստ 1745 թ. գրված մի հիշատակարանի՜ «Յոյժ նուազեաց ազգս Հայոց վասն 
հարկապահանջութեան սորա, և բնաւք ոչ մնաց գիւղ, գաւառք, և ոչ ապրանք, և 
զամենեսեան ցրուցան եղեալ, նաև ոչ մնաց վանք և յանապատ վասն ևս հար­
կապահանջութեան» (տես «Արարատ», 1888, թիւ Ա, էջ 32-33):
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հաւատարիմ մարդիկդ ունէր ղզլբաշ, որ ղէշերե ԶՌ (6000)֊քն 
իւր վրանի բոլորն կու սպասին, և շահն ինքն միշտ իւր վրա- 

նումն ապահով գոլով կայր միշտ՛.
եւ Նադիրն Ահմագ խան աղուանին™3 պատուէր է տալիս, 

աղարկում է, որ գնայ 'Հարուլն ԾՌ (50-000) աղուան ղօշուն 
հաստատի, ինչ ժամանակ որ հրաման առի վեր առնու գայ, ևս 

ասում է.

«Հնդստանայ խազին էն որ կու գայ վերուս տաս նոր ժո­

ղոված աղուանի զօրացն տօնլուղ»՛.

Եւ յետ այսորիկ Նադիր շահն ի դաղտ կանչում է աղուա- 

նի և օզբեդի խանէրին, ասում է.

«Ւմ հաւատարիմէն դուք էք, գնացէ ք, ձեր պատրաս­

տութիւն տեսէք, վաղն առաւօտուն, որ դեռ լուսն բացվել չլի­

նի իմ համիշայ քէշիկ րԼԴԼբաշ^յ կոտոբեցէ բ> այլևս ղզլբաշն 
ինձ պիտոյ չէ»1^:

Օր և այսու բանիւ աղուան և օզբէդքն գնում էն, իւ­

րեանց պատրաստութիւնն տեսանում, որ վաղն կատարեսցեն 

զհրաման թագաւորին: Հայց զխորհուրդս զայս ոմն ներքինի 

Նադէր շահին իմանում է և մթանալ երեկոյին զայս ներքինիս 

գաղտապէս գալիս է դուրս, ղզլբաշի խանէրին ասում է, թէ.

«Զեր հոդսն արարէք, որ մինչև ի լուսանալ առաւօտուն 

կենդանի չէք մնալոց, այլ սպանան^լոց էք»:

163 Խոսքը Աֆղանստանի ապագա շահ Ահմեդ Դուրրանիի մասին է, որն այդ ժա­
մանակ գլխավորում էր իրանական բանակի աֆղանական հեծելազորը:
' Համիշայ - միշտ, մշտական:
” Քէշիկ - թիկնազոր, պահակազոր:
164 Այս տեղեկությունը հաստատում է նաև Ջ. Հանվեյը: Սակայն, մեզ թվում է, որ 
Նադիր շահն իր դեմ կազմակերպվող դավադրություն էր կանխազգում: Նման 
մտադրության մասին մի ակնարկ կա նաև Հանվեյի երկում. «Ալի Ղուլի խանն 
(ապագա Ադիլ շահը - Ա. Մ.) խոստովան լինէր, թէ ինքն կամակից էր սպանման 
հօրեղբօր իւրոյ, և ասեն, թէ ինքն ևս առաքեալ էր զայր մի ի կողմանէ իւրմէ, դի- 
տաւօրութեամբ սպանանելոյ զնա, ուրեմն հարկաւորապէս մեռանելոց էր նա, 
թէև սրածութիւնն լինէր պատճառ, ուստի կարելի է, թէ Նատիրն արդէն զգայր 
զդիտաւորութիւն եղբօր որդւոյն իւրոյ և կասկածանաց անտի խորհէր առնել 
զսրածութիւն» (տե՛ս Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 173):
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Որ և այս խորհուրդն ի ընկալնուլն թագաւորական վր 

նին դուրսն եղեալք անձինք ոմանք հազարապետք և խ. 

նէրն, խորհելով ասում են ընդ միմեանս, թէ.

ա֊

ա֊

«Որովհետև մեք մ եռանելոզ եմք, եթէ Աստուած կու կա­

մենայ մեք սորայ գիշերս կու սպանեմք»'.

Որ և տուեալ զհաւանութիւն րնդ միմեանս կեսգիշերին 

յայնմիկ եօթն հոգիք պատրաստիում են, գնում մտանում չա- 

Դ1’ՐՒն մե^ն: յանկարծակի մին ներքինի և մին աղախին վրա­
նի ցն գուրս են գալիս, հարբանում են, այսինքն, թէ դուք ո վ 

էք, սոքա վաղվաղակի սպանում են նոցա:

Նադէր շահն, այս ձայնս ի յականջն ընկանելով դուրս է 

դալիս տեսանէ, թէ ինչ խաբար է, մին թուրով հարկանում են 

Նադէր շահին: Եւ Նադէր շահն վաղում է, որ զէնն վեր աււնոլ, 

դուրս գայ, մութն (45ա) գիշեր այ լինում, ոտն քնկանում է 
չադիրին չւանի մհջն, վեր է քնկանում: Յայնժամ մեկ թուրով 

էլ տալիս ան, կարում չե ևս վեր կենալ, մին էլ վեր է քնկանում 

և խողխողեալ սպանում են զնա ի տեղին յայնմիկ165:

165 Նադիր շահը դավադրաբար սպանվել է 1747 թ. հունիսի 20-ին, Խորասանում 
(այդ մասին տե ս նաև Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 172):
’ Թիրա-ցեղ:

Եւ ի լուսանալ առաւօտուն օղրէկք և աղուանքն դալիս 

ան տեսնում, որ թագաւորին սպանել են, և ղզլբաշն բոլոր իւ­

րեանց զինուքն կան ի պատրաստի՛. Որ և սոյն աղուանք և օղ- 

բէդքն յետս ան դառնում օրդուն, ուրտեղ որ կարողանում են, 

թալան ելով դնում են իւրաքանչիւր [իւրեանց] երկիրն: Եւ 

ղզլբաշի ղօշունն էլ համէն թիրայ յետ է դառնում, դնում են 

իւրեան երկիրն: Եւ Նադէր շահին տանում են Մաշադն, անդ 

թաղում են:

Եւ Նադէրին եխպօր որդի Ալլահղուլի խանն Սիստան գո­

լով լսում է, որ Նադէր շահին սպանեցին, բաղում զօրօք գալիս 

է Մաշագն: Եւ Մաշադու զօրքն ժողովում են, Ալլահղուլի խա-
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նին թագաւոր են կարգում և անուճն կոչում են Ագէլ շահ 

Եւ այս Ադէլ շահս բազում զօրս է առաքում, գնում են Վզա­

լաթն, ներս են մտանում և անդ եղեալ ի պահեստի բաղում և 

անհամար գանձսն Նադէրին տիրում են. Եւ Նադէրին որդի 

Նասիրօլայ Միրզէն փախստական է լինում, բռնում են, աղար- 

կում ան Ադէլ շահին ղուլուղն և անդ զնա սպանում են:

Եւ Ագէլ շահն զփոքր եղբայրն իւր ոչ բազում զօրօք 

կարգում է աղարկում, որ և գնում է Սպահան նստում է, մինչև 

ինքն էլ գնայ: Որ և այս փոքր եղբայր Իբրահիմ Միրզէն հրա­

մանաւ եղբօր իւրոյ Սպահան քաղաքումն նստում է: Եւ Ադէլ 

շահն ղզլբաշի ամենայն երկիրն գիր է աղարկում և երեք տա­

րուան երկրին հարկն և ամենայն խարջն բաշխում է:

ԳԼՈՒԽ ՔՍԱՆԵՒԵՕԹՆԵՐՈՐԳ 
ՎԱՍՆ ԱԳԷԼ ՇԱՀԻՆ ՂԱԶՎԻՆ ԳՆԱԼՆ 

ԵՒ ՒՌՐԱՀԻՄ ՄԻՐԶՒ8Ն ԿՈՏՐՎԵԼՆ

Աղէլ շահն, որ Մաշատոլմն թագաւոր է, իւրն ոմն վրացի 

ծառայ է ունենում Զօրապ խան անուամբ, իլրեան վէզիբ է 

շինում: Եւ բաղում զօրօք վ^ր է կենում, որ գնայ Վաղվին 

լսում է, (45բ) որ Սպահան մեկ երկու խան իւր եղբօրն վաղ 
խրատ ան տալիս և վատ ճանապարհ ան ցոյց տալման: Ււր վէ~ 

գիրն, որ է Զօրասլ խանին աղար կում է, որ գնայ Սպահան 

նոյն խաներն ըմբռնիցէ, մինչև ինքն էլ գնայ՛.

Ամիր Ասլան խանն167 Թարվէզ լսում է, որ Ագէլ շտհն 

թագաւորւէէլ այ, և Զօրապ խանին իւրան վէղիր է կարգել: 

Վասն որոյ նախանձեցաւ ի նախանձս չարութեան ասելով, 

թէ ես մեծ զօրապետ և նախարար լինեմ, գնայցեմ միոյ վրա­

166 Ալի-Ղուլի խանը շահ է հռչակվել 1747 թ. հուլիսի 6-ին Մեշհեդում և ընդունել 
Цок շահ («արդարադատ») անունը:
16 Ամիր Ասլան խան - Նադիր շահը 1738 թ. նրան նշանակել էր Ատրպատակա- 
նի կառավարիչ: Հետագայում Ադիլ շահը վերահաստատել է նրան այդ պաշտո­
նում (Միրզա Յուսուֆ Ներսեսով, ճշմարտացի պատմություն, Ե., 2000, էջ 48):
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ցոլ գլուխս խոնարհեցուցանեմ'. Վասն որոյ Թարվիղու գիր է 

գրում Ւբրահիմ Միրզէ, թէ- «Ղու Սպահան այ եկ, ես էլ Թար֊ 

վիզոլ իմ զօրօքն կու գամ Ղազվին, Ադէլ շահին կոլ բռնեմ, 

կտամ քոյ ձեռն»:

Ել Սպահան Ւբրահիմ Միրղէն Զօրապ խանին կոչում է և 
հրամայում է սպանում ան զնա16Տ, և իւր սլատրաստոլթիլնն 

տես ման է, փոքր ղօրօք դալիս է Ղազվին: Եւ Ամիր Ասլան 

խանն ՒԵՌ (25-000) ղօրօք թի ԳԳԼԲա2. ^1ա^ աղուանօք, իւր 
հետ ստերում է, Ւբրահիմ Միրզէ օգնում է: Որ և Ադէլ շահին և 

Ւբրահիմ Միրզէ զօրքն ընդ միմեանս պատերազմում են, բայց 

Ադէլ շահին զօրքն հախթւԼում են, և ինքն փախչում է, բայց 

բռնում են1ՏՏ: Որ և փոքր եղբայրն ղօրութիւն է ստանում և 

ինքն թագալորՀոլմ է՛'0, իւր զօը[°]-թ^ գնում է Ղաղվին նըս- 

տոլմ է:

Եւ թիւն 1749-ումն Ւբրահիմ շահն կամենում է, որ գնայ 
Մաշադն: Շա[հ]ռուխ Միրղէն171, որ Նադէր շահին թոռն է,

168 Իբրահիմ Միրզայի հրամանով Զոհրաբ խանը բաղնիքում լողանալու ժամա­
նակ մորթազերծ է արվել (տե՜ս Բայբուրդյան Վ., Իրանի պատմություն, Ե., 2005, 
էջ 384):
169 Ադիլ շահի և Իբրահիմ Միրզայի զորքերի միջև գլխավոր ճակատամարտը 
տեղի է ունեցել Սուլթանիեի և Զենջանի միջև ընկած Սաման-արխ վայրում: ճա­
կատամարտում Ադիլ շահը պարտվել է և փախել Թեհրան, որտեղ ընկել է Իբ­
րահիմ Միրզայի մարդկանց ձեռքը: Շուտով եղբոր' Իբրահիմ Միրզայի հրամա­
նով նա կուրացվել է (տե ս Բայբուրդյան Վ., Իրանի պատմություն, էջ 384):
170 Իբրահիմ Միրզան շահ է հռչակվել 1748 թ. դեկտեմբերի 8-ին և սկսել իր 
անունով դրամ հատել (տե ս Բայբուրդյան Վ., Իրանի պատմություն, էջ 384):
171 Շահռուխ Միրզա - հանդիսանում էր երկու դինաստիաների' Սեֆյան և Աֆ- 
շար շահերի թոռը: 1749 թ. գահընկեց է արել Իբրահիմ շահին: 1749 թ. դեկտեմ­
բերին Խորասանում Շահռուխի դեմ խռովություն է բարձրացրել Մեշհեդ քաղա­
քի շիա հոգևորականությունը, որը նրան հայտարարել է այլակրոն ու Նադիրի 
քաղաքականության հետևորդ, և առաջ քաշել գահի իր թեկնածուին' Միրզա 
Սեյիդ Մուհամմադին (Միր-Սեյիդ), որը տապալել է Շահռուխին և կուրացրել: 
Սակայն, 1750 թ. հունվարի 14-ին զորավար Յուսուֆ Ալի խան Ջալայիրին իր 
հերթին գահընկեց է արել նրան և գահի վրա վերականգնել Շահռուխին: 
Վերջինիս կառավարումը Խորասանում ընդմիջումներով շարունակվել է մինչև 
1796 թ.: 1754 և 1770 թթ. նա ստիպված էր իրեն ճանաչել որպես Աֆղանստանի 
Ահմեդ շահ Դուրրանիի վասալ: Վախճանվել է 1796 թ. (տե՜ս Բայբուրդյան Վ., 
Իրանի պատմություն, էջ 385-387, Шабани Р., указ, соч., с. 209):
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Մաշատէն դուքս են գալիս հանդերձ ղօրօք, ընդ Իբրահիմ շա­

հին կռվում են: Ար և այս Իբրահիմիս ղզլբոյշք զօրքն դօնմիշ 

ան լինում, Իբրահիմ շահին բռնում են, տալիս են Շա[հ]ռու- 

խին172: Եւ երկու ղօշունն միաւորվոլմ են, և Շա[հ]ռուխին թա­

գաւոր են դնում, և ի միասին Շաիհ]ռուխ շահիս վեր են առ­

նում, գնում են Մաշատն:

Այնուհետև Սպահան մնում է առանց թագաւորի, բայց 

^Ր Հասան խանին ձեռնոլմն: Յետոյ քաղաքականքն Միր 
Հասան խանին էլ ան սպանում, և Սպահան մնում է առանց 

զօրաց և առանց խանի:

ԳԼՈՒԽ ՔՍԱՆՈՒԹՆԵՐՈՐԴ 
(46ա) ՎԱՍՆ ՄԱՇԱՏԻՆ ՄՈՒԹԱՎԱԼՈՒՆ, 

ՈՐ Ի ՊԱՏՃԱՌԷ ՍՈՐԱՅ 
ՇԱՀՌՈՒԽ ՇԱՀԻՆ ԱՋՔՆ ՀԱՆՈՒՄ ԵՆ

Թիւն 1750-ոլմն Մաշադին մութա վալին, որ ղուլում 
քաղային''1 սպասաւոր է, սայ քաղաքէն ժողովրդաց հետ խոր­

հուրդ է անում, և այսու միաբանութեամբ Շաիհ] ռուխ շահին 

բռնում են, աչքերն հանում են: Այո մութավաչոլս մակ֊ 

անուամբ Հալիմխոր կասեն: Եւ Շա[հ]ռոլխն մին տան միջում 

իւր քոյնի սպասաւորօքն մնում է առանց օգնականի՛.

Միր Ալամ խանն ի հեռաստանէ լսում է այս լուրս, թիւն 

1751-ումն գալիս է Մաշատն, Հալիմխոր մութավալուն բռնում 
էյ ոպանում է: Եւ Շա[հ]ռուխ շահին դուրս է բերում, այլևս 

թագաւոր է շինում, թէպէտ աչկ ոչ ունի, ղի տեսանիցէ, բայց

Իբրահիմ շահը 1749 թ. դեկտեմբերին Ղալափուր ամրոցում ձերբակալվել է 
և հանձնվել Շահռուխի մարդկանց, որոնք նրան գլխատել են (տե՛ս Բայբուրդ- 
ւան Վ., Իրանի պատմություն, էջ 385):
173 Խոսքը իմամ Ռեզայի դամբարանի մասին է:
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ունէ երկուս որդիս1?*'. Որ և այս Շաիհ] ռոլխս ղղէրաշի թագա­

ւորին դստերիցն է ծնած, որ Նադէր շահն իւր մեծ որդի Ռղայ- 

Ղուլի Միրգին էր տված, և միայն Մաշադն իւր գաւառօքն սո­

րայ ձեռին էրէ

Դարձեալ Ահմադ թանին, որ Նադէր շահն յուղարկեալ էր 

•Ոաբուլն այսու հրամանաւ, որ անդ ԾՌ (50-000) ղ°րք աղ­
ուանար ժողովիցէ ռոճկօք: Որ և սայ 'Ոաբուլումն գոլով պատ- 

րասիտ] զօրօք իւրովք լսում է, որ Նադէր շահին սպանեցին, 

սա ևս անդ թադաւորվում է1?5: թաղում ղօրօք գնում է Հնգս- 

տան1™, քանի քաղաք է առման և բաղում գանձ, իրք և խազի֊ 

նայ տիրում, յինք առնում, յետ է դառնում, գալիս է Մա շատն 

ևս է առնում, և Միք Ալամ խանին սպանում է: Եւ կրկին Մա- 

շաաին բերթն իւր գաւառօքն բաշխ ում է Շա[հվռուխ շահին, և 

հազար ղօրս աղուանից վեր է դնում Շաիհվռուխին համար, 

վասն օգնական և ապահով պահելոյ զնա, և ինքն յՀտ է 

դնում: Եւ այս սորայ օդնելոյ պատճառն այս է, ղի Շաիհ]ռուխ 

շահն իւր թագաւորին թոռն է*??:

174 Շահռուխը 1760-ական թթ. կեսերից իշխանությունը բաժանում էր իր որդի­
ների՜ Նադիր Միրզայի և Նասերոլլահ Միրզայի հետ: Նրա մահից հետո Խորա- 
սանի իշխանությունն անցել է Նադիր Միրզային, որը 1803 թ. սպանվել է Ֆաթա- 
ւի շահ Ղաջարի (1797-1834) կողմից (տես Шабани Р., указ, соч., с. 209-210):
75 Ահմեդ խանը թագադրությունից հետո ստացել է Ահմեդ շահ Դուրրանի 

(1747-1773) անունը: Նա 1747 թ. Աֆղանստանը հայտարարեց Իրանից այլևս 
կախում չունեցող առանձին պետություն և հիմք դրեց անկախ աֆղանական 
պետության գոյությանը' Ղանդահար մայրաքաղաքով: Կատարել է հաջող ար­
շավանքներ դեպի Հնդկաստան, Իրան և Հարավային Թուրքեստան (նրա մասին , 
տե՜ս Мир Гулам Мухаммед Губар, Ахмед шах - основатель афганского госу- - 
дарства, М., 1959; Рейснер И., Возникновение и распад Дурранийской держа­
вы, «Очерки по новой истории стран Среднего'Востока», М., 1951):
176 Ահմեդ շահ Դուրրանիի դեպի Հնդկաստան կատարած արշավանքների մա­
սին տե՜ս Рейснер И., Развитие феодализма и образование государства у аф­
ганцев, с. 367-386; Синха Н., Банерджи А., указ, соч., с. 279-280.
177 Ոչ մի կերպ չի կարելի համաձայնվել հեղինակի այս պարզունակ մեկնաբա­
նության հետ: Իրականում Ահմեդ շահ Դուրրանին իրենից վասալական կախ­
ման մեջ էր գցել Շահռուխին:
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ԳԼՈՒԽ ՔՍԱՆԵՒՒՆՆԵՐՈՐԴ 
ՎԱՍՆ ՔԱՐԻՄ ԽԱՆԻՆ ԶԱՆԳ, 

ՈՐ ԳԱԼԻՍ է ԵՒ ՍՊԱՀԱՆ ՏԻՐՈՒՄ է

(46բ) Թիւն 1752-ումն ՛Սիրի մ խանս այս և Ալք՛ Մարգան 

խանն՛™ ի միասին, ղօրօք հանդերձ գալիս են Սպահանու քա­

ղածն պաշարում են: Եւ Սպահան քանի խանէր ան լինում, 

փոքր ղօրօք գնում են ընդդէմ նորա, դաշտումն կռիւ են 

անում, Սպահանու խանէրն փախչում են: 'Սէրիմ խանն իւր 

զօրօքն մտանում է, Սպահանայ քաղաքն տիրում է:

Թիւն 1753-ումն աղուան Աղատ խանն Թարվէզ գոչով 
ընդ եօթն հազար աղուան ղօրօք, որ յետ Նադիր շահին Թար- 

վիղ զ՚^^օՀՈւմ է և- տեղն մնում է, ևս ղզւրաշից Էէ նոքար է 
վարձում, և զօրութիւն է ըստ ա մ ան և թագաւոր է դառնում’70: 

Եւ բազում զօրք է պատրաստում որն աղուան, որն ղզլբաշ և 

որն վրացի ազդից, դնում է Սպահանու վերայ՛. Pшյg 'Սիրիմ 
խանն, զօրս փոքր ունենալով, պատերազմում են ընդ մի- 

մեանս 'Սիրիմ խանին զօրքն յաղթվոլմ է, կոտրվում և փախ­

չում են: Ազատ խանն Սպահանու քաղաքն առնում է, և բա­

ղում գանձ է պահանջում յինք առման՛. Եւ ՛Սիրի մ խանն կրկին 

գնում է Շիրազ, բազում մարզիկք զօրք է վեր առնում, գալիս

18 Բախտիարական ցեղերի առաջնորդ Ալի Մարդան խանը գահակալական 
պայքարում 1753 թ. սպանվեց Քերիմ խան Զենդի կողմից, որը դարձավ Իրանի 
փաստացի տիրակալը (տես Иванов М., Очерк истории Ирана, М., 1952, с. 
107):
179 Ֆրանսիացի հեղինակ Մ. դե Պեյսոնելն այդ մասին գրում է. «Աֆղանները 
օրեցօր դառնում էին ավելի անտանելի: Նրանց գեներալը՜ Ագատը, տիրացել էր 
Ուրմիայի ամրոցին՜ այնտեղ իր համար մի պատսպարան պատրաստելու հա­
մար: Նա 1752 թ. հունվարին տիրում է նաև Թավրիգին: Նույնիսկ հավատաց­
նում են, թե նա Ադրբեջանի թագավորի կոչում է ստանում' օրինակ վերցնելով 
էմիր-Արսլան խանից, որն իրենից առաջ նույն ձևով էր վարվել» (տե՜ս 
Զուլալյան Մ., Հայ ժողովրդի ХШ-Х\/111 դարերի պատմության հարցերը ըստ 
եվրոպացի հեղինակների, գիրք Ա, Ե., 1990, էջ 328):
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Է 1754ր-ոլմն Ազատ խանին հետ պատերազմում է, Ազատ խա­
նէն զօրացն հաղթում է փախչում են, դնում են ԹարվէղՏ°:

‘Ոէրէմ խանն կրկէն Սպահանայ քաղաքն տէրում է, և 

քաղաքէն բոլոր ժողովրդացն բաղում յոյս է տալէս, և քա­

ղաքն լաւ սլահում է, մանաւանդ ողորմելէ ազդէն հայող խըղ~ 

ջում է, որ և բոլոր Սսլահանու ժողովուրդքն մնում են հան- 

դէստ'. Որ և այս •Ոէրէմ է։անն շատ խոհեմ, քաղաքավար, բարէ 

և ողորմած մարդ դոլով '1’1ԼԲա2.է^' ^րկրէ էլր տէրութեանն 
ներքոյ եղելոցն երեք տարուան երկրէն թադալորական հարկն 

բաշխում է: Մանալանդ ևս ողորմոլթէւն է անում երկրէն դե­

ղորայքն, որքան որ քանդվել է կամ մարդէքն փախստական 

են լէնում թագաւորական գանձէք տալէս է, որ գեղարէքն շէ- 

նեն: Եւ մարդկանցն գեղացւոց էւրաքանչէլր ըստ արժանեաց 

էլրոց եզն, կոփ ոչխար և ցորեան է տալէս, որ գնան դեղա- 

րէքն շէնութէւն դձեն և վարուցանք առեն: Եւ քանէ տարէ 

գեղարէնքէցն ոչէնչ էւարջ չե յէնք առնում: Որ և այսպէսէ 

շնորհ առնելով երկրէն գաւառօքն և գեղօրէւքն շէնութէւն 

եզև և ժողովուրդքն հարուստացան:

(47ա) Եւ այնպէսէ սէրեաց և պատուեաց զժողովուրդսն, 
մէնչ զէ սպասաւորք թագաւորէն ոչ կարեն ոչ էնչ էլէք ղրկել 

կամ նեղել զժողովուրդսն, այլ որ երկրէն ռահաթն խանէն ծա- 

ռայեացն պատահմամբ կու հարկանէէն, քանդէ այնչափ սէ­

րեաց և պատուեաց ղնոսայ:

Եւ էնքեանք ժողովուրդքն, ևս յոյժ սէրերէն և ընդոլնե- 

ցէն 'Ոէրէմ խանէն այնքան, որ բաղում մարդէք նամազ անե­

լէս յերկար կեանս խնդրէէն Աստուածանէ վասն խանէն:

Եւ 'Ոէրէմ խանն էնքն հրաման արար ընդ ամենայն տէ- ՜ 

րոլթէլն էւր, որ էւր տէտոլլն, այսէնքն մեծութեան անունն

180 Մեկ տարի տևած պայքարից հետո' 1754 թ., Ազատ խանը հարկադրված էր 
զենքը վայր դնել և հանձնվել Քերիմ խանին (տե՜ս Բայբուրդյան Վ., նշփ աշխ., 
էջ 388):
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կոչեն թագաւորէն վէքիէ ’։ որ է թագաւորին քօլ ախտիարէ : 

Եւ որչաւի որ ղզլբաշի երկրնոցէն խարար ին ելէլ այլև շինու­
թիւն ձգեագ և իւրն բազում զօրս ժողովետղ, և բազումք եկին 

առ ի ծառայել նմայ'.

Եւ այսպէս, բազում զօրութիւն ստացեալ կառավարէ և 

կհայ խազաղոլթեամբ: Որ և ա/ս Քէրիմ խանս Նադէր շահին 

նօքարն էր, որ իւր առաջևն փայտն ձեռին կոլ կանգնէր կամ 

ջլավումն կսպասէր և էշիկաղասի կոլ կոչիւր՛. Որ և այս 

պատմութիւնքս համառօտաբար յաղագս իմանալոյ դրեցաք, 

որքան գտանեցալ ի ֆռանկաց պատմագրքում:

ՎԵՐՋ

181 Քերիմ խանը երկարատև գահակալական կռիվներից հետո իրեն ենթարկեց 
գրեթե ողջ Իրանը և 1761-1779 թթ. իշխեց վեքիլ (լիազոր) հորջորջմամբ: 
՚ Քօլ ախտիար - լիազոր, փոխանորդ:
” Ջլավ- առջև:
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ՎԱՆԻԼԻ ԲՐԱՏԻՇՉԵՒ

ԲԱՑԱՏՐՈՒԹԻՒՆ 
ԱՆՑԻՑՆ ԱՆՑԵԼՈՑ Ի ՄԷՋ 

ՇԱՀ ՆԱԴԻՐԱՅ ԵՒ ԱՒԱԳ ՈՐԴՒՈՅ ՆՈՐԻՆ 
ՌԶԱ֊ՂՈՒԼՒ ՄԻՐԶԻՆ 

ՏՐՏՄԱԼԻ ՊԱՏԱՀՄԱՆՑ 
Ի ՅԵՐԿՐԻՆ ՊԱՐՍԻՑ
ՅԱՄՍ 1741 ԵՒ 1742

Յամէ 1778 թարգմանեցեալ է թարթառս հայոց 
ՅԱՐՈՒԹԻՒՆ ԴԱՒԹԵՆԻՒ ՋՈՒՂԱՅԵՑՒՈՅ





(48բ) ԱՌ ԸՆԹԵՐՑԱՍԷՐՍ

Բազումք ի յայլասեռ հեղինակաց տքնին, զի ի զանազան 

լեզուս ի լոյս ածիցեն զճառս պատմաբանականս յաղագս գոր­

ծոց և անցիցն անցելոց արքային պարսից Նադիր շահի, սա­

կայն որովհետև այնքան հեռա լորս։ գոյն բացակացութեան դո- 

լով կողմունսն Պարս կաստանայ, և շուրջ ամենայնի աշխատա- 

նօք շարագրօղքն զայնս հարկադրեն և աշխատ առնեն զին­

քեանս սակս արժանաւոր յիշատակի ճառեցմանէն հռչակաւոր 

առնս այսորիկ, բայց ես ինքնին զոլով անդ և լինելով ի բնիկ 

յերկիրն Պարսից և ունելով զբաւական յարմար և զդի պուկ ժա­

մանակս իմանալ հաւաստի յաղագս կացութեանց և որսլիսու- 

թեանցն տեղոյն յայնորիկ, վասն որոյ ոչ կամեցայ լռել, այլ 

պարտականութիւն համարեցի ինձ ծառայել հասարակութեան:

Արդ, նախայայտ արարից այժմ, զի սոյն ասիացի այրս 

քաջայաղթ ի յառաջներորդ կիսոյ յայսմ դարու սկսաւ ցուցա­

նել զփառս և զհռչակաւորութիւնս իւր այնքան և այնպէս, 

մինչ ՂՒ ընդ ժամանակս ժամանակս ամենայն հնարիւք, այ­

սինքն ի միում կողմանէ յաղթաղօր բռնութեամբ, հետայոյղ 

պարփակմամբ և շուտափոյթ շարժողութեամբ, և ի միուսում 

կողմանէ քաղաքավար և քաջահնար գործովք և արիաբար հե- 

տևողոլթեամբ վերականգնեաց զհայրենին իւր և նստալ յա- 

թոռ իշխանութեան, զաղուանս նոլաճեաց, յաղթեաց նաև 

զթագաւորն հնդկաց, որպէս առաջիկայ դրեցելոցս համառօ­

տաբար ցոլցանի: Ւսկ ես յառաջին նուագիս նախաժաման եղէ, 

զի կարացից յաղագս լայնատարած և ընդարձակ պատմու­

թեանցն նորա միայն ղղողբալի գործոն նորայ, զորս ինչ առ 

որդիե իւր ո՚եցիցն լիագոյն ասացուածովք և առ նոյնն սլատ- 

կանեցեալ որպիսութեամբքն առ ի բաւականութիւն ընթերցա-
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սիրացդ յայտնի առնել, քանզի ի բազմաժամանակեայ լինելու­

թեան իմում ի յերկրին Ւրանայ, նաևս առաւել գոլով իմ 

դրունսն արքունական Նադիր շահին աստիճանաւ Ռոլստաց 

կայսերական դեսպանութեան, նաևս ոչ սակաւ, այլ ըստ չա- 

փու և կարողութեան իմոյ գիտելւոյս զլեզուս պարսից ունէի 

բարեգոյն և վայելուչ հնարս (49ա) պատկանաւոր ձեռամբ զա­
նազան հաւատարմաց սակս ղստուգութեան այնպիսի անցիցն 

անցելոց զհաւաստի որպիսութիլնսն ստանալ և հաստատել ի 

նոսա, նաևս յաղագս բազմաց ականատես ես իսկ թյ՜ու լ՛

Եւ ի աւարտիլ բանիցս մնամ առ քեզ, ո վ բարեմիտ ըն֊ 

թերցօղ, հանդերձ պատուով իմով.

Վասիլի Ռրատիշչօփ
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(50ա) Յորժամ շահ Նադիր արշաւասոյր յաղթութեամբ 
էառ զանուանի քաղաքն աղուանից ղ՚Լանդահար, եղ է մտի 

իւրում և ձդեաց զդիտաւորութիւն իւր առ. ի դնալ ղինու զօ­

րութեամբ ի հնդիկս և յաղթել ղնա, որ և ընդ առաջին պա­

տահման թարց ամենայն աշիյատանաց կառ և տիրասլետեաց 

զքաղաքն Ջէխլաբաթ18՜ ի սահմանս Հնդկաց՛.

ք^այց ապա մտածեալ նորա սակս այնպիսի երևելի դոր- 

ծառին] ութեանց և պատահմանցն որպիսութեանց րնդ կող­

մունս օտարս և հեռալորագոյնս յառաջադրեաց ի դատողու­

թեան իւրում լինիլ յաջողութիւն, նաև զձախորդութիւն, և 

ղսկսեալ արշաւումն ի վերայ օտար յերկրի ոչ կամեցաւ ի բաց 

դնել, ենթադատեաց բարեպետս էինիլ զերէց որդին իւր ղխզայ- 

՛Լուլի Միրզա, առ որ յատկապէս ծնողական վառեալ դութս 

սիրոյ ունէր, օգտակարս գոլ համարեաց յանձնել ի ցեղս իւր 

զժառանգութիւն թագաւորութեանն երկրին Ւրանայ, սակս 

կասկածանաց իւրոց յայսմիկ արշաւմանէ վնասուց, վասնզի 

յայնմ ժամանակի շահ Թա[հ] մաղ ընդ դեռահասակ որդովքն 

իւրովք183 ենթ ակնարկութեան պահապանաց տակաւին կենդա­

նի էր կարգադրելով հաստատեաց ղորդին իւր ղՌզա- ^ոււՒ 

Միրզա ի տեղի իւր փոխանորդ և տեղակալ թագաւորութեանն 

Պարսից181, տալով նմա լիապէս բարձրադուիյվն իշխանութիւն

182 Պարսից բանակը Ջալալաբադ է մտել 1738 թ. հոկտեմբերին՜ առանց որևէ 
ոհմադրության հանդիպելու (տե ս Кишмишев С., указ, соч., с. 164):
՚ 3 Նադիրի կողմից գահընկեց արված շահ Թահմասպ ll-ը իր դեռահասակ որ­
դիների' Աբբաս Ill-ի և Իսմայիլի հետ աքսորվել ու պահվում էր Սաբգիվար քա­
ղաքում (տե ս Քյուչուք Արութին, Պատմություն Թահմազ Ղուլու, էջ 124):
1 4 Նադիր շահն իր որդի Ռգա-Ղուլի Միրզային Իրանի փոխարքա է նշանակել 
1738 թ. նոյեմբերի 7-ին (տե՜ս The Cambridge History of Iran, vol. 7. From Nadir Shah 
to the Islamic Republic, Cambridge, Cambridge University Press, 1991, p. 39):
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թեան, ի բաց հանելով միանգամայն ի ժառանգու-կառաւարա^

թեն էն զհաբազատ եղբայր իւր զՒբրահիմ խան1Տ5: Եւ յաղագս

ա/սւգիսիք գործառքն]ութեանց ինքն թաքուցանէր զանհանգս­

տութիւն մտաց իւրոց' սակս հեռանալոյն իւրոյ ի պարսից և 

բացակացութեան: Եւ որպէսզի յայսմ պատահման դատաս­

տանք և իրաւունք արժանաւորաց պարգև և ամբարշտաց պա­

տիժս, բաւականութիւնն ղրկեցելոց և զայլ բարեգոյն կառա­

վարութիւնքն ըստ կարգին և ըստ կանօնաց ի թագաւորու­

թեանն լինիլ կարասցէին հրատարակեաց և ծանոյց բոլոր երկ­

րին հրովարտակօք: Եւ րնգ յանձնելոյն զիշխանութիւնն Պար­

՛՛ից (50բ) հօրէն առ գորգին թարց երկբայութեան տուեալ է 
նմա նաևս ծածուկ և յայտնի զոմանս պատուէրս լեզուաւ151]

Եւ այսպէս, ի յերկրորդ կիսոյ 1739 յամին երկարեաց շահ 
Նադիր զճանապարհորդութիւնն իւր հեռաւոր ի կողմանս Հնդ- 

կաց1Տ7, և քեղա-վուլի Միրզա եկն ի աթոռանիստ քաղաքն Խօ֊ 

րասանու գաւառին ի Մաշադ և եմոլտ անդ և կալալ ղկառա- 

լարութիւնսն թագաւորական: Նախ և յառաջ ոլնեաց նա յոյժ 

հետևողոլթիւն և փոյթ սակս անթերի ժողովման ղղանաղան 

հարկսն թագաւորական, և սկսաւ յաւելուլ զնոսին զանազան 

պատճառանօք, և այնպէս մուտն եղև բազմաթիւ յոյժ ներկայ 

դրամոց, յայնժամ յաւել և ս նա արս պատերազմական ըստ մե­

ծի մասին ձիաւորս լիացուց անելով զնոսա առատապէս ամե­

նայն իրօք հարկաւորօք, նաև յենեալ և ապաւինեալ զապահով 

կացութիւն իւր, թանգի տեսանէր յիշխանութեան իւրում, ղի ի 

միում կողմանէ ամենայն աստիճանաւորք թագաւորութեան և

185 Նադիր շահի եղբայր Իբրահիմ խանը Ատրպատականի փոխարքան էր, որը 
նստում էր Թավրիզ քաղաքում (տես Փափազյան Հ., Հայ-իրանական զինակ­
ցությունը 1726-1736 թթ. և Արևելյան Հայաստանի քաղաքական իրավիճակը 
Նադիր շահի օրոք, «Բանբեր Երևանի համալսարանի», 1972, И 2, էջ 81):
186 Ըստ Քյուչուք Արութինի՜ այդ «պատվերների» թվում էր և շահ Թահմասպ 11-ի 
ու նրա ընտանիքի ոչնչացումը (տե ս Քյուչուք Արութին, Պատմություն Թահմազ 
Ղուլու, էջ 127):
187 Նադիր շահի արշավանքը դեպի Հնդկաստան սկսվել է 1738 թ. մայիսի 21-ին 
(տե՜ս Мухаммад-Казим, Поход Надир-шаха в Индию, с. 8):
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բոլոր ժողովուրդք լռութեամբ է հնազանդութիւն ինքեան 

կան, և ի միւսում կալմանէ անդադար և խորին մտածմամբ 

խոր[հ]էր իբր երկբայելի լինիլ դոլ զվիճակ հօր իւրոյ զսկսումն 

պատերազմին ընդ հնդկաց Մօղօլին1ՏՏ, վասն որոյ կամեցաւ ի 

դործ ածել զհնարս առ ի անկասկած լինելոյ զիշխանութիւն 

թագաւորութեան իւրոյ:

188 Մեծ Մողոլներ - Հնդկաստանի տիրակալների դինաստիա 1526-1858 րթ.: 
Օգտվելով Հյուսիսային Հնդկաստանի անկայուն վիճակից՜ Քաբուլի կառավա­
րիչ Բարուրը ներխուժել է այնտեղ և 1526 թ. հիմնել Մեծ Մողոլների պետութ­
յունը: Մողոլներ անվանումն առաջացել է Հյուսիսային Հնդկաստանի և Միջին 
Ասիայի մահմեդականներին հնդիկների տված մուղալ անունից: Մեծ Մողոլներ 
անվանել են XVII դ. եվրոպացի ճանապարհորդները: XVII դ. Մեծ Մողոլների 
պետությունն իր մեջ ընդգրկել է ամբողջ Հնդկաստանը (բացի ծայր հարավից), 
այժմյան Աֆղանստանի տարածքի արևելյան մասը և Փենջաբը: Հզորության 
գագաթնակետին է հասել Շահ Ջահանի (1627-1658) ժամանակ: Նադիր շահի 
արշավանքի ժամանակ Հնդկաստանի տիրակալն էր Մուհամմեդ շահը: XVIII դ. 
կեսին տիրել են միայն Դելիին և նրա շրջակայքը: Ձևականորեն համարվել են . 
Հնդկաստանի կառավարիչներ մինչև 1858-ը, երբ անգլիական գաղութային • 
իշխանությունները վերացրին դինաստիան (նրանց մասին մանրամասն տես 
Синха Н., Банерджи А., указ, соч., с. 275-277; Паниккар К., указ, соч., с. 
227-243; Бернье Ф., История последних политических переворотов в 
государстве Великого Могола, М.-Л., 1936; Антонова К., Очерки общественных 
отношений и политического строя Могольской Индии времен Акбара, М. 1952; 
Антонова К., Бонгард-Левин Г., Котовский Г., История Индии, М., 1979, с. 
211-250; Гаскойн Б., Великие Моголы. Потомки Чингисхана и Тамерлана, М., 
2010):
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\Լրգ, զկեանք լինելութեան շահ Թա[հ] մաղին, որ իբր յա­

ռաջ եկեալ իրի ի հնագոյն ցեղէն Սօֆիականէ1", ընդ որդ- 

ւովքն իւրովք երևէր ի յաչս նորա խոչընդակն և ընդիդ]իմա- 

կան նպատակ, այնքան և մինչև ցայն վայր ոչ հանդեաւ սիրտ 

նորա, մինչև ըստ հրովարտակի իւրոյ ղապաբախտ շահ Թահ- 

մաղ ընդ որդովքն և ընդ յղի կանամբքն առաջի կիսոյ 1740 
յամին ի քաղաքոջն Սալզիվար տմարդապէս և դազանաբար ոչ 

ետ սպանանել զնոսա1": Եւ իսկոյն տարածեցաւ զլուր յայսմ 

սպանութեանց ընդ ամենայն Պարսկաստան և ոչ եղև այլ ինչ, 

եթէ ոչ զգալի աւաղումն աշխար[հ]ումն և ի խորոց սրտէ հա­

ռաչումն, և եղեն ամենեքեան ի խորին լռութեան, քանզի 

(51ա) բռնութեամբ տիրապետութիւնն շահ Նադիրայ և իշխա­
նութիւն կառավարութեան որդւոյ նորին այնքան վիրավորեալ 

էր զսիրտս պարսից, զի գրեթէ խելացնորք էին լեալ և յայնմ 

ժամանակի որպէս ի քուն թմրութեան կային:

Ւսկ մնացեալ էր մի միայն դուստր Սօֆիական ցեղէն, որ 

էր հարազատ քոյր շահ Թաիհվմազին և օրինաւոր կին Ռղա- 

րԼուլի Միրգին’11, որ հա մ բերեաց նեղութեանց և դառնութեանց 

մինչև ցապաբախտ խղճալի վախճան իւր> քանզի թէպէտ և 

որքան ի սմանէ զլուրն սպանութեանց եղբօրն և որդւոց նորա 

թաքուցեալք լինէին, սակայն էհաս համբաւն յականջս նորա, 

իսկ նա ի առաջին պատահման տեսութեան յետ այսու լրոյն ի 

հարճնարանի անդ անհամբեր դառնութեամբ, կսկծալի սրտիւ 

սկսաւ զանբաւականութիւնս իւր լալադին աչօք և հառաչ- 

մամբ սրտիւ ասել զայս.

'89 Նկատի ունի Իրանում 1502-1736 թթ. իշխած Սեֆյան արքայատոհմը, որն իր 
անվանումը ստացել է շիա մահմեդականների Սեֆևիյե աղանդի առաջնորդ 
շեյխ Սեֆի-էդ-Դինի անունից: Սեֆյան թագավորական տոհմի հիմնադիրն էր 
շեյխ Սեֆիի սերնդից Իսմայիլ 1-ը, որն իշխել է 1502-1524 թթ.: Հզորության գա­
գաթնակետին է հասել Շահ Աբբաս l-ի (1587-1629) օրոք: 1736 թ. Նադիր շահը 
վերացրել է Սեֆյան արքայատոհմի իշխանությունը:
10 Նրա սպանության մասին տե ս Քյուչուք Արութին, նշվ. աշխ., էջ 127:
191 Ռգա-Ղուլի Միրզայի կինը շահ Սուլթան Հուսեինի դուստր Ֆաթիմա Սուլթան 
Բեգումն էր (տե՜ս The Cambridge History of Iran, vol. 7. Genealogical Tables, p. 960):
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«Շահ Թաիհվմազ եղբայր իմ գոլով, է սկեսրառնէ իմմէ 

զրկեցեալ յամենայն ժառանգութենէ Պարսիր աթոռոյն1'2 և 

բնակելով ի յաքսորս ոչ արար ընդդիմութիւն կամ վնաս ինչ 

առ իշխանութիւն Ւրանայ երկրին, գոնեա և ոչ արարողութիւն 

ինչ գործեաց առ ի սլաաճառս տալոյ կացուցման առ նախկին 

կացութիւնս իւր, այլ մանարանդ թարց նենգութեան և տրտն- 

ջանաց ետ զբոլոր տիրապետութիւնն Պարսից ց Նադիր, և ըստ 

կարգաւորութեան և ըստ կամաց հաճութեան զօրաւոր Տեաււն 

միայն զհարկաւոր սակս ապրուստի նորա ռօճիկօք նորին 

թարց տրտնջանաց ողորմելի միակեցութեամբ և անարգ յան­

կեան միում անցոլցանէր զտառապեալ կեանս իւր, ի"^ Ղայս 

զի ^£ չարութիւն իցէ, զի՞^չ գազանաբարոյութիւն և. որպիսի 

տմարդութիւն, որ բառնալ զկեանս նորա, որ սակս այնորիկ 

հրաժարեաց ի բոլոր թագաւորութենէն, կորուսեսղ զնա, որ 

զկորոլսանելոյ որդւոցն ներեաց, մեռուցանել զնա , ընդ որով 

փառօք և պատուով ինքեանք կենդանացան, ո՜հ երախտամոռ 

և անշնորհակալ զեզ և ազդ Նադիրի, չորքոտանի անասուն, 

անգութ և անզգայ խստապարանոց գազան»:

Եւ այսսլէս լեզու վշտալից և սրտաթափ թագաւորազն 

դստեր այլևս յաւել տարածեալ բանիւք երկարել կարեր, ււա- 

կայն ոչ համրերեաց Ոպա֊՚Լուլի Միրզա այսոց վիրաւորեցու֊ 

ցիչ նախատական բանից, իսկոյն սուսերաւն ձեռամբ իւրով 

զբանսն րնգ նոսին և զկեանս նորա բառնալով (51ր) եհատ և. 

սսլանեաց զնա տալով նմա զպատիւն վերջին ի թաղման 

մարմնոյ նորա ի միում տեզւոջ ընդ եղբօր նորին յերևելի և 

յատուկ գերեզմանատան ի Մաշադ քաղաքի:

192 Նկատի ունի այն հանգամանքը, որ Նադիրը 1732 թ. օգոստոսի 22-ին «ընկէց 
զՇահ Թահմազն ի թագաւորութենէն, և առաքեաց զնա ի Խորասան ի քաղաքն 
Սաւզթար, յոթում պահել զնա զգուշութեամբ հրամայեաց: Իսկ ի տեղի նորա 
կարգեաց թագաւոր զփոքրագոյն մանուկ որդի նորա և անուանեաց զնա Շահ 
Աբաս» (տես Տեր-Ավետիսյան Ս., Նադիր շահի արշավանքները, էջ 36-37, 
նույնի' Походы Тамас-Кули-хана (Надир-шаха) и избрание его шахом в описа­
нии Акопа Шамахеци, Тифлис, 1932, с. 9):
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Եւ ը^դ զաւուրսն ընդ այնոսիկ եկն եհաս համբաւ քաղց­

րալուր բարեբախտ և յաղթող շահ Նադիրայ սակս յաղթելոյ 

զգլխաւոր և անուանի վերակացու և կառավարօղ երկրին Մօ- 

ղօլայ զՆէսիրխան'93, որ եկեալ էր մերձ Փրչաբար անուանեալ 

տեղւոյն ընդդէմ շահին ութն հազարաւ՛91, նաևս լուրս բարիս 

վասն զօրութեանց և որպիսութեանց պատերազմական դոր~ 

ծառ[ն]ութեանց, որ յառաջադրեալ էր շահ արշաւել ի կողմն 

/այն հեռաւոր: Եւ ապա յետ համբաւոյս այսորիկ թարց յամեց- 

ման նորագոյն ևս էհաս լուր սակս առման հնդկաց հնագոյն 

աթոռանիստ քաղաքին Լահօռու' ’, և ընդ յայսմ ազդարարա­

կան համբաւողն շահ Նադիր զժողովուրդն յուսադրելով նա- 

խածանոյց առնէ՛9 նաևս տիրելոյ զա թոռան ի աո քաղաքն 

Ջհանաբսվխ այն է Շահջանաբաթ'97:

Սակայն այսպիսի նախադուշակոլմն ոչ եղև Ռղա֊ ^ոլւՒ 

ՄիըՂՒն կատարեալ հաւատալի, նաև բաց ի սմանէ ման ալանդ 

արգելէին զնա փառասէր կամեցողութիլնք նորա, որ և սկսաւ 

պատրաստիլ ինքն ծածկաբար առ ի տիրապեւոել զթագաւորու­

թիւն Պարսից, ընդ յոր կամեցողութեան զհետևեցեալ որպիսու- 

թիլնք կարծեաց նորա զնա պնդապէս հաստատեցին: Նախ, ղի 

յետ ստանալոյ վերջի [ն] համբաւոյն սակս առման Լահօռայ, 

մերձ յամիսս երիս այլևս ոչ եկն ամենևին այլ լուրս նորագոյն 

ի հօրէն իւրմէ կամ ի զօրացն պարսից, և այն, իհարկէ, վասն 

հեռաւորութեան և դժվարոլթեան ճանապարհին եղև՝. երկ­

րորդ բնակօղքն ի պարսիկս յազգէն հնդկաց, սակս խորոց

193 Փեշավարի Նասր խանի զորքի դեմ Նադիր շահի մղած կռվի մասին տես 
Мухаммад-Казим, указ, соч., с. 72-79, Քյուչուք Արութին, նշվ. աշխ., էջ 108:
194 Նադիր շահի բանակը Փեշավար է մտել 1738 թ. նոյեմբերին (տե ս Синха Н., 
Банерджи А., указ, соч., с. 278):
199 Նադիր շահի բանակը Լահոր է մտել 1738 թ. դեկտեմբերի 20-ին:
196 Նադիր շահը Լահորից Դելիի վրա է շարժվել 1739 թ. հունվարի 15-ին (տե ս 
Кишмишев С., указ, соч., с. 189):
197 Շահջանաբադ - Դելի քաղաքը XVII-XVIII դդ. հայտնի էր նաև Շահջանաբադ 
անունով' ի պատիվ Շահ Ջահանի (տե՜ս Абрамян Р., Армянские источники 
XVIII века об Индии, Е., 1968, с. 182):
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Նադիր շահի մուտքը Փեշավար 
(Մանրանկար Մուհամմադ Քյազիմի 

«Նամե-յե ալամարա-յե Լադերի» աշխատության ձեռագրից)
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սրտէ դառնութեանց և աւաղմանց վասն հայրենեաց իւրեանց,

տարածեցին ընդ ամենայն ուէ սուտապաճոյճս,

իբր թէ բազմաթիւ զօրքն հնդկաց յաղթեալ իցեն զշահ Նադիր 

նորոգելով և հաւաստելով զնոյնն ձեռամբ զանազան քաղա­
քականաց իւրեանց զհաստատութիւն ասացելոց իւրեանց198'.

Եւ ընդ ամենայն ժամանակս զայս Մղա-Ղ^ոլլի Միրզա ոչ 

եկաց դատարկ, (52ա) քանզի լիապէս յղփացեալ իշխանու­
թեամբ ընդ կողմամբքն վերագոյն յիշեցելովք և զբաղեալ փա­

ռօք թարց առողջ դատողութեան սակս ձեռնարկութեան առ ի 

կատարել ղկամեցողութիւն իւր ձևակերպեալ տսլաւորեաց ի 

սրտի իւրում՛.

Եւ այսպէս ի Մաշադալ նորակերտ զօրօքն իւրովք ճանա- 

պարհորդեալ գնաց ի քաղաքն Թէհրան, վասն մերձ լինելոյ առ 

միջակէտս պարսից, նաև ուր կային ղյատուէլ գունդս ղօրաց

պատերադմօղաց արանց զանազան նախաղգաստոլ-

թեանց: Եւ կոչեաց անդի հրովարտակօք իւրովք զգլխաւորս, 

զօրավարս, գաւառապետս և զայլ կառավարիչս անուամբ իբր 

տալոյ նմա հաշիւս արքունական ելումտիդ, և ի մողովելոցս 

յայսոսիկ սակս ոմանց անձանց ծանուցին նմա բանիւ ղանհա- 

ճելութիւն նոցա առ ի մատնումն զկեանս նոցին բառնալոյ: Եւ 

եկեալ տեղակալն աթոռոյն ի կողմանս Թէհրանայ, և հարեալ 

բանակս ի դաշտաւէտ և պատկանաւոր տեղիս, և սկսան գալ 

զօրավարք և պետք, գաւառակալք և զայլ իշխանս ի տեղի 

անդ: Եւ սկսաւ Մզա-՚Լուլի Միրզա ի մէջ այլոց գործառինվու- 

թեանցն իւրոց զհաշիւս ի նոցունց ստանալ, և վերահասու 

եղեալ ետես, զի ի բազում քաղաքաց կառավարիչք ոչ էին 

եկեալ անդ՛. Առաքեաց կրկին զսուրհանդակս հարկադրել և 

ստիպել զնոսա, և այսպէս օրաւուր պարապելով առ արտաքին 

գործս կառավարութեան և կարգագրութեան ենթադատեալ

138 Նման ասեկոսների տարածման մասին է վկայում նաև Ջ. Հանվեյը. «Ի սկըզ- 
բան տարւոյս համբաւ ինչ տարածիւր ի Սպահան թէ զօրք Պարսից պարտեցան 
ի Հնդուստան ևՆատիր շահն սպանաւ» (տե՛ս Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 137):
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յառաջադրեաց նաևս զհետևողոլթիլն և զկամեցո ղութիլն իւր 

յայտնի առնել կատաբելս՚պէս, վասն որոյ յոյմ հարստադոյն 

ջղայ (պսակ), որ առ պարսիկս ի տեղի թագի դնեն ի յաջ կողմն

դլՒ"^ 
ոսկեա 

բալ, և

կազմեալ պատրաստեցաւ, տիպս հատանելսյ ղդրամս 

և արծաթե՛ս քանդակեալ եղեն, կնիքս նոր յարգարե- 

խիլայս սակս բաշխելոյ յոյմ բազումս կարեցաւ: Ասլա

և զայլ առ. ա՛յն գործ պատկանաւորք և հարկաւոր ղ[՚րս \իր 

առնելեաց անթերի պատրաստեցան, քանզի պակասութիւն՛։ 

իւիք ամենևին ոչ ունէր: Եւ մնաց միայն (52բ) օր և մամ ի 
պարսիկս լսելի լինել սակս փոխարկման անուան տեղակալին 

ի տիրապետութիւն թագաւորութեանն Երան՛սյ, ուստի և զա­

ւուրս լուսնական առ նոյն գործ նշանակեցեալ էլ՛:

Սակայն, նախասահմանութիւնն զամենայնն արգելե՛՛՛ց, 

քանզի յառաջ քան զաւուրս ինչ յանկարծակի և անսպասելի 

միջոբա1- սակս հաւաստի յաղթութեան և խորտակելոյ զգլխա­
ւոր զօրքն հնդկաց և տիրապետելոյ զբանակս նոցա1՝1՝’, և սակս 

խոնարհեցուցանելոյ ղՄօղօլն ենթ հովանաւորութեան Նադիր 

շահի ի նմանէ առաքեցեալ հրովարտակս ստացեալ եղև՜Ո°,

նաևս թէ իւրոյ մեծութիւնն բախտաւոր յաղթանակիչ փառա­

ւորապէս մտանել ի աթոռանիստ քաղաքն հնդկաց Շահջ՚սնա- 

բադ յուսա իսկապէս՛.

Եւ ի ստանալ համբաւոյս այսորիկ Սպա- Մուլի Միրզա, 

ճանաչելով զարարողութիւն իւր, վարէր հնարիւք և համեստա­

բար այնպէս, զի ոչ բազումք, այլ ի հրամարելոցն ի նմանէ 

սիրելեաց իւրոց յաղագս համբաւոյս այսորիկ, որք տեղեակք 

էին, ի ծածուկ պահել կարացին, և նա ոչ եցոյց ումեք զդէմս 

իւր տխրատեսիլ, այլևս առաւել արտաքին նշանակութեամբ 

անայր յոյմ սակս այնպիսի փառաւոր յաջողու-իբր ուրախ

199 Նադիր շահի զորքերը 1739 թ. փետրվարի 24-ին Կառնալի ճակատամար­
տում ջախջախեցին Հնդկաստանի տիրակալ Մուհամմեդ շահի բանակը:
200 Այդ հրովարտակով Նադիր շահը որդուն ավետում էր իր հաղթանակի մասին 
և Իրանի բնակիչներին երեք տարով ազատում հարկերի զգալի մասից (տես 
Арунова М., Ашрафян К., Государство Надир-шаха Афшара, с. 87-93):
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թեանցն հօր իւրոյ: Եւ առաքէ պատգամս ընդ ամենայն գա­

ւառս թագաւորութեան Պարսիր' սակս յաղթելոյ զհնդկաց Մօ֊ 

ղօլն և հրատարակէ ամենայն ուրեք" :

Եւ ապա, յետ անցանելոց աւուրց ինչ և շաբաթուց, սկսաւ 

Ռզա֊՚Լուլի Միրզա բարեկարգօրէն և խաղաղութեամբ զոմանս 

զօրապետս, գաւառապետս և գայլ քաղաքական կառավարիչս 

ի բաց արձակել յինքենէ երթալ ի տեղիս իւրեանց, ուստի 

եկեալք էին, նա ևս ի թիւս նոցա և զայնոսիկ, որք մատնեալք 

էին ի մահ զերծան ի մահուանէ և մնացին ամբողջ՝. Ւսկ ինքն 

երկարեաց զբնակութիւնն իւր ի դաշտս Թէհրանայ ենթ 

անուան և նշանակութեան իբր պահանջելոյ ի նոցունց զհա­

շիւս (53ա) արքունի յեկելոց ի հեռաւոր տեղեաց քաղաքական 
կառավարչաց և բռնաւորաց:

Սակայն, բոլոր միտք և դիտաւորութիւնք նորա իսկապէս 

էին երկբայելի սակս գործառքն]ութեանց Հնդկաց երկրին պա­

տերազմական որպիսութեանցն հօր իւրոյ, ձևակերպիր ի կար­

ծիս իւր, իբր ի մտանել նորա ի քաղաքն Շահջանաբադ սակաւ 

զօրօք ի յօտ ար և լայնատարած քաղաքի անդ, շրջապատեալ, 

այսինքն պաշարեալ լինի անհաւասար զօրացն իւրոց ընդ 

բազմութեան զօրացն թշնամեաց, ենթարկիցի ապաբախտ 

վտանգից և փորձութեանց:

Սայց, սակայն, մտածմունք ընդ մտածմանց յոյժ տարբեր 

և հեռագոյն պատահեցան, և կարծիք նորա ոչ ընդ այնմ եղև, 

քանզի ի մտանել Նադիր շահին ի Շահջանաբադ ել վաղվա­

ղակի ի մէջ հնդկաց զապստամբութիւնս և խռովութիւնս յոյժ 

սաստիկ . այնպէս և այնքան, զի հասարակ երկուց կողմանց 

բոլոր բազմութիւն յոյժ արանց մտելոց անդ պարսից, յայնմա-

201 Անգլիացի ճանապարհորդ Ջոնս Հանվեյը այդ կապակցությամբ գրում է. 
«Արդ, ցնծութիւն մեծ լինէր Պարսից ի լսելն գյադթութիւն թագաւորին իւրեանց 
հ վերայ Հնդկաց արքային» (տե ս Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 119):
02 Ջոնս Հանվեյը Դելիի բնակիչների խռովության մասին գրում է. «Սէիտ Նիազ 

խանն ընդ այլ երևելի արանց գլուխ լինէր նոցա, և սպանանէին զՊարսիկսն» 
(տե ս Հանուէ, նշվ. աշխ., էջ 116):
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նէ խռովութեանցն հազէս թէ ենթ մահաբեր վնասոլց և սաս­

տիկ կոտորոլածոց պարսիկք ոչ էին անկեաչք, սակայն Նադիր 

գոլով փութաժաման, խոհեմ և արի ի գործս իւր, յոյժ սաստիկ 

և ահարկու շարժողութեամբ գինքն և ղղօրս իւբ աղատեաց ի 

վտանգէն յայնմանէ հեղլով զարիւնս բազում իբրև վտակս 

ջուրց ի տեղին յայնմիկ խառնիճաղանջ խռովարար ամբոխա՛ց:

Եւ Ռղա֊Ղ^ուլի Միրզա ի գարնան մինչև ցբոչոր ամառն 

1740-երորդ յամին անցուցանիր զժամանակն ի կողմանս Թէհ֊ 
րանայ և սպասելով մնայր համբաւոյ ըղձալի կամեցողութեան 

իւրոյ ի յերկրէն Հնդկաց, իսկ հակառակ նմին առաքեալն շահ 

Նադիրայ յելանելոյն իւրոյ ի Հնդկաց ճանապարհէ անդի զաս­

տիճանաւոր այր ոմն, որում անունն 'Բէրիմ բէդ, առ Դուռն 

Օսմանցուոց հանդերձ արքունական դրովք, և ի գնալն նորա ի 

վերայ երկրին Պարսից ժամանակս աշնան ներ կայացեալ յայտ- 

նեցաւ առաջի Ռղա-Դուլի Միրգին և պատմեաց նմա զհաւաս- 

տի որպիսոլթիսնքն ամենայն, և թէ շահ բարեյաջող (53բ) 
առողջութեամբ ղօրօքն իւրովք անդրէն դառնալով գայ, բայց 

տեղակալն աթոռոյն ասացելոցն ևս յսյժ դժվարին կամէր հա­

սա տա լ :

Ես ասլա, յորժամ սկսան ի բանակէ շահին դալ յաճախակի 

սոսրհանդակս առ նա հանդեբձ հրովարտակօք, ընդ յոր և ի 

մէջ այլոց բանից հրամայեցեալ էր նմա երթալ ընդառաջ ծնօ­

ղին իսրոյ ի սահմանական քաղաքն Հէրաթ: Յայնժամ Ոպա֊ 

Դոսլի Միրզա հարկասորեալ լինի գրկիլ ի լրացոսցմանէ կամե­

ցողութեան իւրոյ: Բայց, սակայն, մասամբ ինչ ոչ սակաւ 

ւիավէկանայր ճաշակմամբ բարձր իշխանութենէն և քաղցրա- 

նայր ի պտղոց նորա, քանզի ոչ կա րաց համբերել արդէն, զի 

միջնորդութեամբ պատրաստութեանն ի ժամանակի իւրում 

սպասել, այլ սկսաւ ձեռնամուխ լին ի լ առ ի փութապէս իւրա- 

ցուցանել զիշխանութիւնն Պարսից այլովք հնարիւք այսու 

կերպիւ:
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Յային]մ ժամանակի էր ի մօտ նորա ըստ կարգաւորու­

թեան հօր իւրոյ զհարազագ քեռի մօր նորա զսարդար (գլխա­

ւոր զօրապետ) Լօթֆալի խան, որ առաջին կարդադրօղ, գիտակ 

և մասնակից ծածուկ խորհրդոր և գործոց ժզա-՚Լուլի Միրգին, 

խորհրդակից էր նմա: Արդ, քեռորդին ընդ քեռոյն իւրոյ 

առանձին սկսաւ ասել հառաչմամբ սրտիւ այսպէս.

«Ժամանակ և բախտն ո չ ետուն թոյլ առ ի լցուցանել 

ինձ գկամեցողութիւնս իմ. թէպէտ ոչ եմ երկբայ սակս ջերմա­

գոյն սիրոյ հօր իմոյ, որ ունի առ յիս, և ըստ օրինաց աթոռն 

հայրենական ինձ պատկանի, քանդի ես անդրանկածին եմ իսկ, 

սակայն յոյժ համբերութիւն և բազում ժամանակ սպասել 

պարտիմ, բտյց ո՞վ որքան կենդանի մնալ կարէ, զայն իմանալ

ոչ է կար՛. Հայր իմ այժմ այսպիսի յաղթանակութեամբք փ. 

ռաւորի և ամրակազմ անձամբ իւրով ո չ երբէք կամեսցի իւ.

ա֊

ա֊

զ աղութեամբ կեալ, ղի ի նմա գոն երկարատես մտածմունք 

կամեցողութեան և օրալուր նորագոյնս ծնանին, ամենայն 

ուրեք ի դո ր ծա ռ[ն] ութիւն ս և ի բանս ինքնին ի յատեան դա­

տողութեան նստի, գինքն հռչակաւոր փառօք զարդարէ, 

անուն նորա ահաւոր ձայնիւ տարածի, սաստիկ պատերազմաւ 

յաղթեգեալքն յաւելու, և զերկիրս Պարսիր աւերել ո չ դադա­

րի: Այժմ ես (54ա) բարեգոյն չափու հասակի եմ, իղձ և զուար­
թութիւն արիութեան իմոյ կորուսանել պարտաւորիմ: Լուար 

յինէն դու, թէ որպէս գրէ սակս գնալոյ իմոյ Հէրաթ ընդառաջ 

նորա: Նա այժմ ոչ է այն, որ ի ՏՀլ^յլաբադ հաստատեալ/ ղիս 

Լէ^ՒԼ տեղակալ Պարսիր աթոռոյն, սակս որոյ ընդ իս առանձին 

ծածուկ խօսակրեար. նա յայնմ ժամանակի, ի գնալն իւրում [ի] 

հնդիկս, ո չ յուսայր այնքան բազումս ստանալ անդի: Ւրաւի, 

բախտաւոր է հայր իմ և բախտաւորագոյն, այլ ես այժմ զիս 

ապաբախտ անուանել կարեմ, քանզի պարտաւորիմ առ նա 

գնալ և լինիլ հալասարակիր կարգաւ այլոր օտարար, բայր 

միայն թագաւորազնութեան անուամբ յօտարար զանազանիլ 

կարեմ: թի նչ ապա ուրեմն մխիթարութիւն և. ապաւէն ի սմա֊
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նէ ինձ, որպիսի կերպիւ ենթադատել կարես, ո՜վ սիրելի դեսի 

իմ, ի գործոցս յայսցանէ»:

Եւ Լօթֆալի թան յազագս այսորիկ հրաժարեցաւ ղհե֊ 

տևեցեալ բանիւդս այսոդիւդ.

«Ո վ բարձրապատի լ, մի տրտմիր, դանգի ըստ օրինաց

էր նիս ծննդեամբդ, նաևս յաաոլկ իմն շնորհս պար֊

դ[և]աց գոն ի քեղ, և յոյժ գովելի են որպիսութիւնդ և դերա֊ 

զանցութիւնդ դո, մանաւանդ ո չ սակաւ փորձառությամբ 

ցուրան իմաստնաբար կառավարութեան դում, զորս դ[ե]րեցին 

զսիրտդ պարսից նոդա միշտ ի սրտէ ցանկան լսել զանուն 

թագաւորութեան դոյ: Թո զ ուրեմն, թէպէտ հայր դո շահ Նա­

դիր ուրախացուցեալ է զնոսա, շնորհելով նոցա զհարկսն երե֊

դամեայ, սակայն զինչ լինելոց իցէ, ապա ըստ յայտնի բնու­

թեան նորա, որ պահանջիցէ ևս դան դևս առաւել ի նոցունց: 

Արդ, պարսիկդ պատուեն և սիրեն զդեղ, որպէս բարձրտսլա-

տւութիւն դո դիտէ, որ ի կառավարութեան դում ի զանազան 

պատահմունս նշանակեալ ւիորձեցեր զնոսա, իսկ այժմ արդելէ 

ժամանակն, տէր իմ, որ դոյին բարձրադոյն արժանապատւու-

թիւնն ընդ արձակութեան իւրում ի \իր առնել կարասցէ: Արդ, 

այժմ արա շնորհս ստանալ զհամբերութիւն»:

Առ այն ասաց Ռղա-՚Լուլի Միրզա. «Մինչև ցե՞րբ կտրեմ

համբերել»:

(54բ) Ւսկ Լօթֆալի խանն ընդառաջ մատուցեալ ասաց.

«Ւրաւի, գի հնադոյն և նորագոյն պարսից և այլ թուրդ- 

մանաց տարեցուցդ հաստատուն ցուցանեն, թէ որով կերպիւ 

իցեն պատահեալ զստացումն որդլոց զժառանգութիւնն հայ­

րենեաց, այսինդն միջնորդութեամբ ելանելոյ աստի կենացս 

առ հանդերձեալն հարց իւրեանց՛. Ահա', յայտնի իսկ է, գի Նա­

դիր հայը քո> բաւական ֆառօդ եկաց, իսկ արդէն ընթանայ 

նա առ հասակս վերջին, ահա ժամանակ է նմա անդրարնակիլ 

յերկինս, և դեղ իսկ փթթեալ հասակաւ թադաւորազնիդ, իշ-
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խել արժան է ի վերայ երկրիս, և զայս ո'չ է նորագոյն, այլ ի 

վաղուց հետէ եղեալ գործ»:

Քեռորդին էհարց ի քեռւոյն. «Ուրեմն այսպիսի պատահ­

ման ո՞րպիսի կերպիւ կարէ հետևել հնագոյն օրինակին»:

Եւ Լօթֆալի խան հրամանաւ նորա ել արտաքս առ ժամ 

մի, և կոչեաց ի յազգականացն զհազարապետ մի, որում 

անունն Մահմէդ բէկ, ի ցեղէն ավշարաց, ուստի և զՆադիր 

շահ ունի զսկիզբն իւր: Հրամայեաց նմայ, զի բերցէ զանոլանի 
հրացանակիր նշանահար ոմն ի պարսից՜03 տարաշրջիկ արանց, 

յոյժ հմուտ ի արհեստս իւր- առ ներկայութեան Ռղա֊՚Լոլլի 

Մ իԸցին, Ւ^ք թէ յա1ացս զբօսանաց ցոլցանիցէ նմա զճարտա­
րութիւն իւր: Ւսկ նա այնքան հմուտ էր, զի չավ, ստակի միոյ 

բոլորակութեան գնւոակալ հարուլ կարէր անսղալ: Հաւանեաց 

յայսմ քաջն համարձակ, և ոչ մնաց նմա սակս այլոյ իրիք 

խորհուրդ առնել ընդ քեռոյն իւրոյ ունելով ի ձեռին իւրում 

նիւթս յարմար և հնարաւոր ընդ արձակութեան, որ ի գործ 

աեհէ՜- Ել այսպէս թարց ամենայնի յամեցողութեան խորհուրդ 

վասն հայրասպանութեան ի մէջ երից անձանցն հաստատեցաւ 

ենթ երդման, սակայն զնոյնն ոչ յարւաջ ի գործ կատարել, բան 

զդառնալ շահ Նադիրին անդրէն ի Պարս, նաևս ի յայնմ ժամու 

կարի յ^յժ զգուշութեամբ, և ընտրել զժամ ան ակ և պատկանա­

ւոր յարմար տեղիս՛.

Յաղագս խորհրդոյ այսորիկ նաև հազարապետն Մահմէդ 

բէկ գիտակ եղև, ո րպէս սակս այսորիկ առաջիկայ գրեցելոցն 

(55ա) յայտնի լինելոց է: Եւ Ռզա֊Պէուլի Միրզա, բացի խոստ­
մանցն յոյժ բազում պարգևաց ընդունօղին զայնպիսի եղեռ­

նագործութեան, ետ նմա վասն ապրուստի նորա մինչև զերեր 

հարիւր թուման, որում ենթ անուանակոչութեան եկամուտ 

առն թողեալ գնաց ի ճանապարհս իւր առ կողմունսն սահմա­

նական, յորմէ յետէ սպասէր ի գալստեան Նադիր շահին իսկ:

203 Ըստ Ջ. Հանվեյի' այդ դիպուկահարը ոչ թե պարսիկ էր, այլ աֆղան (տե՜ս 
Յանուէ, նշվ. աշխ., էջ 138):

- 120-



Նադիր շահ Աֆշար 
(1736-1747)



Թահմազ-Ղուլի խան 
(ապագա Նադիր շահը)



Նադիր շահ 
(գործ' անհայտ նկարչի)



Նադիր շահ



Նադիր շահ Աֆշար



Նադիր շահը Կառնալի ճակատամարտում



Նադիր շահ 
(նկարիչ' Միրզա Ջանի)



Հերաթի արշավանքը



Կառնալի ճակատամարտը 
(24 փետրվարի 1739 թ.)



ճակատամարտի տեսարան Միրզա Մեհդի խան Աստարաբադիի 
«Թարիխ-ե Նազերի» աշխատության ձեռագրից



Մանրանկար Միրզա Մեհդի խան Աստարաբադիի 
«Թարիխ-ե Նազերի» աշխատության ձեռագրից



Նադիր շահն իր որդիների հետ

Նադիր շահն իր թիկնապահներով



Նադիր շահն իր որդու հետ (հատված նկարից)

Պարսկական հեծելազոր



Նադիր շահի դիմանկարը

^հւ շահ 
(1747-1748)

Նադիր շահի մանրանկարը

Ահմեդ շահ Դուրրանի 
(Աֆղանստանի շահ 

1747-1773 թթ.)



Նադիր շահի դիմանկարը' շրջապատված Մեծ Մողոլների պետության 
տիրակալներ Ֆարուխ Սիյարի (1713-1719), Ջահանդար շահի (1712-1713), 

Մուհամմեդ շահի (1719-1748) և Ալամգիր 11-ի (1754-1759) նկարներով



Նադիր շահ



Եւ տեղակալն աթոռոյն ընդ յառաջ ելանել հօր իւրոյ յոյժ 

յամրապէս պատրաստիւր, սակայն ստացեալ կրկին ղհարկա- 

դրական հրովարտակ յաղագս այնորիկ, նաևս վասն հաշուից ի 

ժամանակի կառաւարութեան իշխանութեան արքունական 

ելումտից, յայնժամ հարկադրեալ եղև կատարել ղկամս ծնօղին 

իւրոյ՛. Եւ ընդ ժամանակսն ընդ այնոսիկ ի բոլոր կառավարու­

թեան իւրում զժողովեալսն ի պարսից ենթ զանազան զրպար­

տական պատջառանաց և յավւշսւակողա կան կերպիւ, բացի 

հարկիցն արքունական, դրամս երկու հարիւր հազար թուման 

ետ ի պահեստ ի ձեռս առն հաւատարմի: Եւ ինքն ընդ պատե­

րազմական գնդիւ ղօրօքն իւրովք, նաև զքեռին իւր ընդ նմա, 

ի ժիջակետէ պարսից ել խաղաց գնաց աճասլարմամբ ի ճանա­

պարհ առ նշանակեալ տեղին, և վերջապէս ի մօտաւոր կող­

մանցն Հէրաթայ201 ներկայացեալ յայտնեցալ որդի արքային 

առաջի ծնօղին իւրում և մատոյց նմա դրով զհրամայեցեալ

Եւ շահ Նադիր յայնմ ժամանակի, վասն յաղթելոյ ղհնդի- 

^ԸԱէ շահունշահ անոլանիւր, որ և ընկալալ ղորդին իւր առա­

ւել իբրև զթադալոր, քան թէ ծնօղ՛. Աստ մարթէ իմանալ, զի 

զայս փոխարկութեան սիրոյ պատճառն յամեցողութիլն յան­

դիման դնալոյ որդւոյն իւրոյ եղև: Եւ Նադիր այլևս ի նմին 

աւուր մեծամեծ նախարարովքն իւրովք արար հանդէս տեսու­

թեան զօրականացն գնդին բերեցելոյ որդւով նորին, և հրամա- 

յեաց բաժանել զնոսին ի գունդսն իւր, և Ռզա-՛Լուլի Միրգին 

լինիլ և մնալ ի դրունս արքունի, սակայն թարց ամենայնի 

գործակալութեան200, քանզի կառավարութիւնն գլխաւոր ի վե­

րայ Պարսից վերստին անուամբ շահին (55բ) գործ առեալ եղև,

204 Նադիր շահի բանակը Հերաթ էր հասել 1740 թ. հունիսի 4-ին (տես Киш- 
мишев С., указ, соч., с. 211):
205 Ռզա-Ղուլի Միրզան կառավարել է Իրանը մինչև 1740 թ. մայիսը, երբ Նադիր 
շահը վերադարձել է Հնդկաստանից (տե՜ս Մատենադարանի պարսկերեն վավե­
րագրերը. հրովարտակներ, պր. IV, կազմեց Ք. Կոստիկյանը, Ե., 2008, էջ 14):
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և ետ ցԼօթֆալի խան ըստ աստիճանի նորա նախարարութիւն 

ի վերայ սահմանական զօրացն պատերազմողաց:

Եւ ապա, յորժամ շահ Նադիր առ ի տիրապետել զթուխա- 

րայ և զԽիւայ ճանապարհորդեաց և եմուտ յերկիրն թշնա­

մեաց, կարդաւորեաց ղորդին իւր սպառազինութեամբ առ ի 

որոնումն և ըմբռնումն զօզբէգս ի զանազան շրջակայ կող֊ 

մունսն արշաւանօք, առ յորս Հ՛ա առաւել կորոյս, քան թէ 

ստացաւ, նաև փութով հիւանդացաւ այնպէս, զի հայրն ոչ 

հանդոլրժեաց զտեսանել զնա, որ և ի նոյն ժամանակի բոլոր 

Ղ՞թ^ էՂա['սՒ5 “ակս ջերմադոյն սիրոյ հօրն առ ղորդին ակա­
նատես հաւաստի գոլով վկայաբանէին՝. Եւ Նադիր մխիթարէր 

ղորդին իւր ղՈզա-՚Լուլի Միրզա քաղցր բանիւք, նաև խոստա֊ 

ցաւ շնորհել նմա ի յառողջանալ նորին գնալ ի գաւառն Խո- 

րասանրււ ի քաղաքն Մաշագ, վասն հանգիստ բնակութեան նո­

րին, որ և ի ժամանակին անդ գնացեալ եղև իսկ և կատարեալ 

առողջացաւ ի հիւանդութէնէ իւրմէ:

Եւ ի դառնալն հօր նորին նորապէս յաղթօղն թուիւ արու 

և Խիվոլ ի Խորասան յամի 1741, տօնախմբեցին որդւովն ի 
միասին զօր տարեմտին պարսից, որ կարգալորեալ է ի նոցունց 

ի սկսանիլ դարնան, քանզի հասարակաբար պատահի ըստ տօ- 

մարի տեղւոյս իններորդ աւուր մարտի ամսոյն: Ւ սմին աւուր 

Նադիր, ըստ կամեցողութեան իւրոյ, շինեցեալ անհամեմատ 

գնոց պսակն (դիադեմ), որ անուանեալ էր նադիրաւ կամ պա- 

տուական ոստ պսակի ղչոբս խաչաձև ջղայից, յոյժ հարստա­

գոյն և մեծագին պատոլա1լան ակամբ զարդարեալ, ի նշանա­
կութիւն իշխանութեան իւրոյ ի վերայ չորս թագաւորութեան, 

այոինքն Պարսից, Հնդկաց, Մեծի Թաթարաց և զՕսմանցուոց 

թագաւորութեան, քանզի նա տիրելով զպարս, յաղթեաց զհն֊ 

ԳՒ^ա’ և Բուխարայ ընդ Խիւաւ և ղթալխ, որ է գլխաւոր երկիր 
Թաթարաց, և զսուլթանն Օսմանցուոց ի սրտի իւրում կանխա- 

պէս տպաւորեալ էր յաղթել, որ և ղայսու խորհրդով զպա­

տուական ջղայն զայն եդ ի գլուխ իւր: Այնուհետև, ը^դ ամե~
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նույն ժամանակս կենաց իւրոց մինչև ցվախճան իւր, միջոցաւ 

վեց և կէս ամաց, այլևս ոչ երբէք եդ զպսակն զայն ի գլուխ 

իւր, բայց միայն հռչակիւր զանուն նորին անգին պսակ կամ 

խլայ Նագիրայ:

Եւ որպէս անփոփոխ կա մեցո զութեա մբ յօժարեաց (56ա) 
նա ուժգին զօրու զօրութեամբ և արշաւանօք խազալ գնալ և 

յարձակիլ ի վերայ Գաղստանայ լեռնաբնակաց ի վրէժխնդրու­

թիւն անդր կորուսելսյ ղհարաղադ եղբօր իւրոյ զԻբրահիմ խա­

նին՜00 (սակայն զստու[յվ1լ էութիւն յայս մ դործառին] ութեան ի 

նմա զայլ իմն երկար ատես մտածմունք գոյին, յաղագս որոյ 

աստ յիշելն ոչ է մեղ տեղի)՜07, նոյնպէս և կարգաւորելով զճա­

նապարհս իւր ընթանալ ի կողմանս գաւառացն, եղելոց առ 

ծովեզերբն Կասպիական թողլով զայնս ի յաջակողմ առ յետ֊ 

կոյս լերանցն, առ յոր կողմունս, մանաւանդ, ընդ յ՛ոյս ճանա­

պարհ յանդիման Մա ղան դար ան այ և Գիլանայ, ուր ամենայն 

եղերտքն են անտառախիտ տեղիս: Ւսկ գլխաւոր գիրք բնի զօ- 

րացն կային բանակաւ բացատութեամբ ի միմեանց ի վերայ 

ոմանց վերստաց մօտ առ քա^ուիյվդ դումբէթ ի կողմանսն 

Թէհրանայ, ուր հրովարտակօք շահ Նագիրայ յառաջագոյն կո­

չեցեալք էին յամենայն քաղաքաց բոլոր Պարս կաստանայ յա­

մենայն ազդաց հոգևոր անձանց, նախարարաց, քաղաքապե­

տաց, ծերակուտից և արանց աստիճանաւորաց՛. Սակայն առ 

զի՞նչ վախճան այսպիսի ընդհանրական ժողովքն կաղմեցաւ 

պատրաստեցաւ, առ այս հաւաստին դիտացեալ ոչ եղև, քանզի 

խորին և ծածուկ կամք շահ Նադիրայ ճանաչել և իմանալ էր 

յոյժ դժուարին.'

206 Նադիր շահի եղբայր Իբրահիմ խանը սպանվել էր 1738 թ. լեզգիների դեմ 
մղած կռիվներից մեկում (տե ս Иванов М., Очерк истории Ирана, с. 102):
207 Զստ այլ կարծիքների՜ Նադիր շահի դաղստանյան արշավանքը կովկասյան 
լեռնականների շրջանում Ռուսաստանի աճող ազդեցությունը թուլացնելու 
նպատակ էր հետապնդում (տես Кишмишев С., ук. соч., с. 214; Очерки ис­
тории Дагестана, т. I, Махачкала, 1957, с. 167-168):

-123-



էլ յաղագս այսորիկ տարածեցաւ ի մէջ ազգացն զանա­

զան կարծիս, ոմանք կոչումս զայս միայն առ այս հաստա- 

աէին, թէ Նադիր ի աւարտել զայնպիսի հռչակաւոր և երևելի 

յաղթութիւնսն, կամեցաւ փառաւորապէս ցուցանել յաշխարհի 

իւրում, այլք կարծէին, թէ նա զանմեղութիւն իւր սակս արեան 

շահ Թա[հ] մաղին առաջի այնքան բազմութեան ժողովելոց 

կամի իաստովանիլ. Իրաւի, զի յառաջակայք (56բ) յանդիման 
շահ Նադիրայ, ի մէջ այլոց խօսակցութեանց, ի բերանոյ նորին 

անգամ մի լուեալ են զտրտունջս, իբր թէ ափսոսայր այսու 

կարճառօտ բանիւս. «Անպիտան պարսիկք սպանին ղողորմելին 

Թա քհ) մազ Միրզա»'.

Իսկ այլքն հմտագոյնք, իմանալով զբարձրաթռիչ միտք 

արքային և հասու գոլով շաւղաց նորին (զի ըստ հրամանի 

նորա գրեանքն Օրինաց, զսուրբ Աւետարանն, զհինգ գիրքն 

Մօվսէսի, Սաղմոսն և 'Լօռանն ի լեզուս պարսից ի քաղաքն 

Ասպահան թարգմանեցեալ էին), եզր կացուցեալ հաստատէին, 

թէ պարտ էր լինի լ վերահասութիւն սակս նոր հաւատոյ ասլա- 

գայ հաստատմամբ Նադիրին203՛.

Սակայն, զայսոց երից կարծեացն և ոչ զմինն կատարե- 

ցաւ ի էութեան իւրում ի սլատջառէ ժամանեցեալ ապա չարա­

վնաս պատահմանն, որ հետևեալ տեսանի: Եւ ընթացք ճանա­

պարհորդութեան հետևիւր, և շահ Նադիր մեծի մտածմամբ 

սակս գործառքն)ութեանց և որպիսոլթեանցն ի վերայ Դաղս֊

Միրզա ի սիրտս իւր ոլրաիյանայր յաղագս յարմար հնարին 

առ. ի կատարումն հայրասպանութեան ընդ ճանապարհաւն 

րնդ այն ըղձալի կամեցողութեան իւրոյ՛. Ւսկ կաշառակուր 

հրացանակիրն այն սակս կորստական գործոյն իւրոյ, յորժամ 

լուաւ փութով զգալուստ շահի առ վերոյ գրեցեալ ճանապար-
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208 Նադիր ջահի կրոնական քաղաքականության մասին տես նաև հրապարակ­
վող նախորդ աշխատության XXIV գլխում և կից բերվող ծանոթագրություննե­
րում:



հալ, ոչ յամեցաւ թողուլ զժամանակն և հասանել ընդառաջ ի 

պատկանաւոր և յարմար տեղիս և թադչիլ ի մէջ անտառի ընդ 

ճանապարհաւն այն:

Ւսկ Նադիր ի դառնալն իւրում ի Հնդստանայ, բացի պա-

տա հմանց սակս ասն հետաղօ-

տելոյ և արշաւելսյ ընդդէմ թշնամեաց, դրեթէ մշտապէս ի ճա­

նապարհագնացութեան իւրում ընթանայր ընդ հարճսն իւր 

հեծեալք ի յերիվարս, և վասն փառաց և մեծութեան անուան 

իւրոյ և սլահսլանելոյ ղկեանն իւր, նաև ղի զճանապարհն ոչ 

արդելցի յումեքէ, հասարակաբար երկու գունդս զօրաց յառա- 

ջադիմաց կարդաւորեցիւր ընդ իւր- մինն ընթանայր ընդառաջ 

բացատութեամբ կէս (57ա) վերստոյ, և միուսն գնայր ի յե­
տուստ նոյնքան հեռաւորութեամբ, և ի մէջ այսոց զօրաց շահն 

ընդառաջ հարճից իւրոց ընթանայր:

Եւ սակաւ ինչ մնաց զանտառախիտ տեղիսն այն անցա­

նել, թայ9 յայնմ միջոցի ի սպառիլ ճանապարհին այնորիկ նշա- 
նակեցեալ կարգաւորութեամբ, յորժամ հաւասարեցաւ Նադիր 

յանդիման նոյն ծառոյն, որ էր խիտ առ խիտ և ոստալի, ի վե­

րայ որոյ նսսւէր թշնամին հանդերձ հրացանիւ, ի յառաջնոլմ 

աւուրք մայիսի ամսոյն յամի 1741, յանկարծակի թռեաւ գըն- 
տակ մի (գուլլայ), հպելով առ բոյթ ահեակ ձեռին շահին և 

էանց: Ել շահ, ի թօթափիլ յական, հայեցաւ առ յաջակոզմն 
անտառին, ուստի ձգեցաւ գուլլին, և սրագոյն տեսողու­

թեամբն իւրով ետես ի վերայ ծառոյն զդէմք թշնամւոյն իւրոյ, 

և իսկոյն ի նոյն րոպպէի անկաւ յերիվարէն ի վերայ երկրի և 

եղև սուտ մեռեալ:

Ւսկ թշնամին ձգումն հրացանին նպատակեալ էր ի կուր­

ծքս նորին, և հարկանումն համարեալ էր նա կատարեալ գր/լ ի 

ձեռաց իւրոց էջ ի ծառէն և սկսաւ անտառաւն ընդ այն շու­

տափոյթ աճապարմամբ ընթանալով հեռանալ:

Ւսկ ^ՈԼՈՒ կանայք շահին ի վերայ ժողովեալ ամենեքեան 

լալով ողբային և կոծելով զաղաղակ բարձին, և գունդն զօրաց,
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որք ի յետուստ կողման էին, ընդ յորս էր և զՌղա֊՚Լոլլի Միր­

զա, ի չսել ձայնի աղաղակին իսկոյն անյապաղ ընդ իշխանու­

թեան իւրոյ զօրօքն ի վերայ վազեալ հասանեն: Որդին տեսեալ 

զհայրն իւր անկեալ ի վերայ երկրի, և շուրջ ղնովաւ բազմու­

թիւն կանանց աղաղակողաց յարձակեաց ի վերայ համարձա֊ 

կապէս և յետս քարշեաց զնոսա (որում ոչ երբէք ի կենդանու­

թեան իւրում հրամայեցեալ էր մօտաւորիլ հարճիցն), զի թեր­

ևս հաւաստապէս տեսցէ աչօք իւրովք զկորուստ հօր իւրոյ: 

Ւսկ Նադիր ի լսելն միայն զձայն դոփման ոտիցն երիվարաց և 

ի ձայնից վազեցողաց առ. նա եբաց զաչս իւր և ասաց մեծա­

ձայն. «Մի երկնչիք», և յայտնեաց նշանակելով առ. որդին և 

ասաց. «Թշնամին ի յանտառէն ձդեաց ի վերայ իմ զհրացան», 

զի աճապարեալ հասանիցէ ըմբռնել զնա առեալ ընդ իւր ի 

յօգնութիւն (57բ) զինուորս յառաջադէմ հեծելազօրաց.'
Եւ Ռղ ա֊ ^"Ղի թի ի զա նոյն ժամայն ընդ մասամբք ինչ

զօրօքն յարձակեցաւ ի յանտառսն դրուելով զնոսա ընդ 

նայն տեղիս, իբր դտանել զմարդասպանն: Ոայց ապա 

ցան, զի Ռպա֊րԼուլի Միրզա այնպիսի արշաւմամբքն, 

մնալով ի խիստս անտառին, թաքոյց զչարաճճիկն զայն:

ամե֊ 

իմա֊ 

ինքն

Իսկ շահ Նադիր կոչեաց ղմիուս գունդն յառաջադէմ զօ- 

րացն և յոլսադրեաց զնոսա, պատեաց զմատն վիրալորեալ, նս- 

տալ ի ձի և էհաս առ նշանակեալ տեղին իւրայնովքն ամենայ­

նիւ: Եւ բժիշկն պալատական ապահով արար զարքայն իւր, 

թէ ի ‘[ի[’աՁ^յ այն ո £ յետևի զվնաս ինչ, քանզի միայն եզրա- 

տեալ էր, և եդ ի վերայ սպեղանի, սակայն Նա դիր, ընդդէմ սո­

վորութեան իւրոյ, աւուրս ինչ ո չ ել ի դատողական և կառա­

վարական տաղավար:

Եւ ապա փութով եկն ևս Ռպա-՚Լուլի Միրզա ի յանտառէ 

անտի և յայտնեաց ծնողին իւրոյ, թէ՝ ամենայն ջանիւք որոնե- 

9աք ի յտնանցանելի անտառսն այն, բայց չարաճճիկն զայն 
դտանել ոչ կարացաք, վասն այսորիկ ժամանակ ինչ լռեաց 

շահ ոչ առնելով հետազօտութիւն բնաւ սակս այնպիսի չա-

- 126-



րութեան, այլ ղորդին իւր, որ յայնժամ առանձնացեալ բնակէր 

ի հսւրճնարանին, կոչէր շահ առաջի իւր բաղում անդամ, որ և 

ի յետևեցելոցս կարէ նկատիլ, զի արքայն հմտագոյն սակս 

նշմարելոյ և վերահասու լինելոյ ի դիմաց և ի բանից նորա

կամեցաւ յոյժ ողորմածաբար 

որդիե է"-? խօսակցեթ

Ել յորժամ շահ Նադիր 
թեան ներկայանալ առաջի

և յատուկ ■քաղցրութեամբ ընդ

սկսաւ ըստ առաջնոյ սովոր

բաղմոլթեան,

յայտնի լին իլ ամբաստանիչը սակս սլատա

յայնժամ սկսան 

հեալ չարութեան:

Իսկ նա թոյլ ետ նախ ղամենեցուն դալ առաջի իւր, և ասլա 

հասու եղեալ ստութեանց մատնչացն արձակեաց զնոսա թարց 

պատժոց, ոչ ևս ընդունելով զայնպիսի զրպարտութիւնք: Իայց 

միանգամայն երկբայելիք եղեն նմա ըստ ենթադատութեան 

մտաց իւրոց զերկուս գլխաւոր զօրապետս, որք էին բացակացք 

յինքենէ ի հեռաւոր տեղիս: Հրամայեաց հրովարտակօք ենթ 

պահապանաց պահել զնոսա, և ապա հրամայեաց կոչել թարց 

յամեց սղութեան զպատկերահանս (58ա) հմուտս ի Ասպահա- 
նայ, զի եկեսցեն առ դուռն արքունի:

Եւ Նադիր, կառավարելով զիշխանութիւնն բարեյաջող 

կենցաղավարութեամբ և սակս բարեդոււո պատճառաց և խոր- 

^եԼԻԴ"!!’ հրամանաւ իւրով ղժողովեալսն յամենայն տէրութեան 

իւրոյ զանազան արսն աստիճանաւորք արձակեաց ամենե­

ցունց դառնալ իւրաքանչիւր ոք ի տեղիս իւրեանց:

Եւ ինքն մօտաւորեալ առ Թէհրան բարեդոյն համարեաց 

անուամբ յայտնելով ցուցանել զծնողական գութս, իբրու թէ 

ոչ կամի առ դժուարագնաց ճանապարհորդութեանն հարկա­

դրելով աշխատ առնել ղորդին իւր զՌղա- Ղուլի Միրղա, և թո­

ղուլ զնա ի նոյն քաղաքոջ առ ի հանգիստ բնակութեան ֊նո­

րա, թարց յանձնելոյ նմա զգործս արքունական պարտականու­

թեանց հրամայեաց նմա զբօսնուլ անգ, բնակելով ի զուարճա­

լի տեղիս: Եւ սակս ծա խից և ասլրելեաց նորա ընդ սպասաւորս 

և պաշտօնեայս իւր և կարգաւորեաց դրամս բաւական չափով
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ստանալ նմա ի մտիցն Թէհրանայ, և ըստ երևելի կամեցողու­

թեան շահին, իբր սակս առաւել հաւատարմաբար պահպանու­

թեան զառողջութիւնն որդւոյն, տուան նմա զերկուս պալա­

տական ներքինիս շահի, բայց ըստ ծածուկ դիտաւորութեան 

նորա' կացուցեալ էր զնոսա ընդ նմա, զի վերատեսուչ լինիցին 

նմա, և անքուն ակամբ զննեսցեն և իմասցեն' դուցէ Ռղա-

‘Լուլի Միրզա խօսիցէ երբէք բանս ինչ սակս պատահեալ փոր­

ձութեան շահին: Եւ բացի ներքինեացն կարգաւորեցին ընդ 

նմա նաևս պատուաւոր այր ոմն ատենադպիր Միրզա Ահմէգ

անուն, ի սպասաւորութիւն Ոպա-Ղ^ուլի Միրզին վասն դրա-

գրութեան գործոց՛.

Եւ այսպէս որդին մնաց ի Թէհրան, և հայրն ըստ առեալ 

կամեցողութեան իւրոյ' երկարեաց զճանապարհորդութիւն իւր 

առ Դաղստան209: Յայ[ն]մ ժամանակի եկին արշաւանօք, ըստ 

կերպի սուրհանդակի, պատկերահանքն ի բանակ շահին: Նա­

դիր "Հ. վաստակ^ալ և ո չ ձանձրացեալ յանդադար ճանապար­

հորդութեանցն և աշիւատանացն ի կառաւարութենէ թադալո- 

րոլթեան գործոցն (58բ) անձամբ անձին իւրով բաժանեաց նաև 

զժամանակ ի վերայ նախյիշեցեալ գործոցն ասելով պատկե­

րահանացն մի [ը]ստ միոջէ զնշանակութիւն և զձևակերպու- 

թիւնս դիմաց չարաճճիկ հրացանակրիճին:

209 Նադիր շահը Դաղստան է արշավել 100 հազարանոց բանակով (տե ս Алиев 
Б., Борьба народов Дагестана против иноземных завоевателей, Махачкала, 
2002, с. 247):

Արդ, ոչ գոյ սակս յայս մ հակասութիւն, ղի պատկերա­

հանքն պարսից թէպէտ դէմք մարդոյ երանգօք ի բնական 

նմանութեան կենդանութիւն տալ ոչ են հմուտք, սակայն նմա­

նութիւնն սլա տկեր ակեր պել կարօղք են: Արդ, նկարեցեալ եղեն 

պատկերք մարդասպանին չափաւոր համարաւ և զամենայն 

զնոսին իւրաքանչիւրն հրովարտակաւ շահ Նադիրայ ի տեղիս 

տեղիս ընդ ամենայն գաւառ ձեռամբ յատուկ արանց առաքե- 

ցեալք եղեն սաստիկ հրամանաւ, որպէսզի իւրաքանչիւր կա-
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ռավարիչ յիւրոլմ իշխանութեան ամենայն կերպիւ հետևելով 

որոնիր ի և դտանիցէ ղա1բ ըստ նմանութեան առաքեցեալ 
պատկերին, և յոր ում մամ ու գտանեցեալ լինի զնա երկաթա­

կապ շղթայիւք ենթ սաստիկ պահապանաց թարց յամեցողու- 

թեան առաքեսցեն ի բանակ իւր՛-

Յետ այսորիկ, առաջիկայ մամանեալ ամսոյ նոյն յամ ին, 

առ ճանապարհորդութեամբն ի վերայ Դաղստանայ յայտնե- 

ցեալք գտանեցան ի բանակի անդ գիրս ընկեցեալս յարկիր, 

ասելով ի նոցին վասն սիրոյ երկոտասան պատդա մ ալորաց, 

եկելոց I' {յեղէն Մահմէդի, սակս ողջա!լիզելոյ սլատրաստեցեալ 

է երկոտասան գոլլլայս առ ի ջնջել զկեանս հալածիչ և չար­

չարողին մերոյ: Յայց ահարկու հնչումն և ոչ սաէլաւ իւիք ինչ 

խռովեցոյց զանձն մեծի առնս ի դարի իւրում, մանաւանդ ոչ 

վրդովեաց բարձրաթռի չ միտք նորա, քանզի նա զայն ոլնայ- 

նական բանսն ոչինչ համարեաց և ոչ եմոյծ ի լսելիս իւր, այլ ի 

ճանասլարհորդութեան իւրում զոլարճանայր թադաւորու- 

թեամբն Պարսից և յաղթութեամբ յերկրին Հնդկաց, քանզի 

իմաստութեամբ կառավարեաց, մեղաւորս պատմեաց զանազան 

մահոլամբ, զարմանաւորս պարդևատրեաց զօրս իւր ըստ կար­

գին պահեաց, միով բանիւ ասացից Նադիր ըստ սովորութեան 

լեզուին արաբացլոց բնդիր բնդիր գործս գործեաց՛.

(59ա) Եւ յամսեանն հոդտեմբերի յամի 1741, յորմամ շահ 
Նագիր ըստ անբախտութեան իւրոյ յաղթեցալ առ լերամբն 

Դաղստանոլ210, հարկաւորեալ եղև հուպ առ կողմամբն Ղար- 

բանգու մնալ և ձմերնանալ ի յերկրի լեռնական իշխանին Ւս- 

մոլ211, մօտ ծովեզերն Կասպիական:

210 Դաղստանում Նադիր շահը կորցնում է իր զորքի 2/3-ը և ձիերի մեծ մասը 
(տե՛ս Кишмишев С., указ, соч., с. 215):

11 Իսմի - Դաղստանի ֆեոդալներից (նրա մասին տե՛ս Աբրահամյան Ա., Մի էջ 
Անդրկովկասի ժողովուրդների և հայ-ռուսական հարաբերությունների պատ­
մությունից, Ե., 1953, էջ 29,181):

Յայ[ն]մ մամանակին բերին սաստիկ կապանօք զչարաճ­

ճի 1լն այն մարդասպան մերձ ի մէջ դիշերոյ, որ ըմբռնեալ .էին
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զնա առ սահմանաւն Բուխարու յերկրէն, որ և իսկոյն ի նոյն 

ժամու սակս նորա ի հարճնարանն շահին իմացուցին նմա: Իսկ 

Նադիր իսկոյն հրամայեաց (թէպէտ ոչ էր սովորական ժամա­

նակ) ի նշան ուրախութեան իւրոյ փողս հարկանել և ընդ ամե­

նայն բանակն պատգամաւորօր իմատարօր ցուցանել, թէ չա­

րակամ թշնամին կենաց իւրոյ գտանեցեալ է, որում և հրամա­

յեաց մինչև ցդալ աւուր պահել ենթ սաստիկ պահպանու­

թեամբ պահնորդաց'.

Եւ ընդ առաւօտն շահն ել և եմուտ ի դատողական տա­

ղաւար, և նոյն ժամայն հրամայեաց բերել առաջի իւր զմար­

դասպանն ի յատեան ներկայութեանն հասարակական առաջի­

կայից իւրոց արանց աստիճանաւորաց մինչև ցերեր հարիւր 

անձանց, և կոչեաց զնա առ մերձ և ասաց ի ձայն.

«Մեր երդնումք քեզ ամենաբարձր Աստուծով և գրովն 

'էօռանալ, զի զրեզ ոչ սպանանեմր, ասա մեզ զճշմարիտն, ո վ 

ամբարիշտ, ցած և չնչին արարած, որ^ն և ոստան սարդի, ո՞ր- 

պէս յանդգնեցար դու խորհել զչարութիւն և գործել զանօրէ­

նութիւն ի վերայ կամեցողոլթեամբն բարձրելոյն յԼԼստուծոյ 

կարգեցեալ մեզ մեծ թագաւորիս կամ, ո վ դու որդի կորստեան, 

ոչ ի միտ առեր, ղի ամենաբարձր Արարիչն անյայտաբար պահ­

պանէ զընդրեալն իւր ամենազօր աջովն իւրով»՛.

Եւ թշնամին երկիրպագանելով պատասխանեաց նմա.

«Մեծ տէր և հզօր թագաւոր, կացցէ առողջ յաւիտեան, 

կեանր և մահ իմ կանխին այժմս ի կամաց րոց, ահա ճանաչեմ 

(59բ) ես, զի ամենաբարձրն Աստուած զրեզ սիրեցեալգ իւր 

պահպանէ և ողորմի, եթէ ես ի ժամանակին յայնմիկ գիտա- 

Յ^ալ էի, որ գու անկեալ յերիվարէն ի վերայ երկրի կենդանի 

էէը> ^ս զք^Յ. և Ւ յ՚^յ^^ տեղւոջ գործս փո լթացո ւցան ել կարէի, 

րանզի առ յիս ունէի ի պատրաստի զգոլլլայս բազում, իսկ 

այժմ կամր րոյ է ընդ իս»:

եւ լուեալ շահ Նադիր զբանս զայս կոչեաց առաջիկայր 

իւր մշտապէս եղեալ դահիճրն, և հրամայեաց առաջի իւր կու-
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րացուցանել զչարակամն, որ և կատարեցալ էսկոյն: եւ յանձ­

նեաց ղնա առ ոմն երևելէ և հալատարէմ առն պահել զնա, և 

շնորհեաց նմա է նոյն ժամու է բա լա կան ոլթէլն ապրելսյ նո­

րա յէսոլն թուման: Նաև էսկոյն հրամայեաց առաքել է Հե- 

րաթ առ երէց որդէն էւր համբաւս զայս ուրախութեան, այ- 

սէնքն ըմբռնելոյ մարդասսլանէն:

Ել Ռզա-Ղ.ուլէ Մէրղա է ստանալ զլուրս զայս, առ է ցու­

ցանել արտաքուսդ էբր ուրախութէլն էւր շնորհեաց առաքե- 

ցելոյն զխէլայս հարուստս և բոլոր հանդերձէւք յոտէց մէնչև 

ցգլոլխ զգեցոյց նմա (քանդէ առ պարսէկս սովորութէւն է 

սակս մեծէ ուրախական համբաւող), և անդրէն յուղարկեաց 

զառաքեալն հանդերձ դրով, է յորում առ ծնօղն էւր է խորոց

որակ ղուրախութենէն մասնաւոր էլն էւր 

թեամբ յայտն արար:

Եւ յետ այսու, է հանդարտէլ ցաւոյն 

չարակամէն, Նադէր ծածկաբար է մամս

ընդարձակ վկայ

և առողջանալ աչաց 

ԳՒԼ^ե՚՚^յՒ^ աո-նոյր

ղնա և կացուցանէր առաջէ էւր, և անձամբ անձէն առանձէն 

հարցափորձ առնէր ղնա, թէ ում ոլսոլցմամբն յանդգնեցաւ 

նա սողնոլլ առ այնպէս [է] գործ անօրէնութեան: Ւսկ ապս­

տամբն թարց ամենայնէ դէմադարձոլթեան և բացասութեան, 

առանց սղալանաց, ստուգապէս մէ ըստ մէոջէ պատմեաց զձըշ- 

մարէտն ասելով, թէ երէց որդէն քոյոյ մեծութեան Ռղա֊'Լու­

լէ Մէրղա և սարդար Լօթֆալէ քսանն սակս այն արարողու­

թեան հալանեցոլցէն գէս, վասն որոյ նոքա ընդ էս երեքեանս 

մէայն դաշէնս եդէնք, ևս (60ա) թէ հաղարապետն Մահմէ[դ] 
բէգ եբեր զէս առ Ռղա֊ "Լուլէ Մէրզ ա, և թէ ետես նա, զէ ես 

հրացանաւ որպէսէ ամբողջ ձգելով հարէ առ նպատակն և 

այլն:

Հնարագէտն Նադէր յորժամ էմացալ ղհաստատութէւն 

քսորհրդոցն չարակամաց անձէն անձէն էւրոյ, այնքան համբե- 

րոլթէւն ստացաւ է հրաբորբոք և ընդարձակ բարկութեան 

էւրոլմ, մէնչ զէ սակաւ էլէք կերպէլ նշան ևս ոչ եցոյց առ է
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վրէժխնդրութեան այնր գործոց մինչև ցպատէհ և յարմար ժա֊ 

մ ան ակի իւրում, այլ մանաւանդ ևս առաւել ցուցանէր ի պա­

լատի իւրում եղեալ աներորդւոյն իւրոյ Լօթֆալի խանին ան­

փոխարկելի սէր ողորմածութեանս: Եւ այսպէս, յաւել քան զա­

միսս վեց յաղագս այսոց գործոց կային բպոիրով վին ի խորա­

նին լռութեան:

Եւ յամիսս ամառնային յամի 1742 շահ Նադիր ինքնին 
հետամուտ լինէր լեռնական արանց ճանապարհորդութեամբն 

ի տեղիսն և իջևանսն թշնամեաց յանկարծակիի] հրամայեաց 

կոչել առ ինքն զհաղարապետն Մահմէդ բէգ, և առաջակայ 

հետևակին իւրոյ հրամայեաց խեղդել զնա՛. Ւսկ նա ունեցաւ 

ժամանակ միայն րոպէ մի խնդրել զողորմութիւնն, որ և խնդ- 

րեաց, սակայն Նադիր ասաց զբանս զայս.

«Յայնժամ ողորմիցէի զքեզ, եթէ մեք զՈպա֊ ^ոլւՒ Միր­

գին ևս խնայիցէաք»:

Եւ հազարապետն իսկոյն զրկեցեալ եղև ի կենաց, և ի 

յայս պատահանս մեծամեծքն պարսից խորին մտածմամբ մե- 

ծացուցանէն զասացեալ բանսն շահին: Սկսան կարծիս անկա- 

նիլ վասն Ոպա- 'Լուլի Միրգին սակս խորհրգոյ սպանութեան 

հօրն և թագաւորին իւրոյ: Յայց Լօթֆալի խան վարէր զինքն 

խոհեմութեամբ և կեղծաւորութեամբ այնպէս, իբր թէ առ այն 

գործն ինքն ամենևին ոչ իցէր մասնակից երբէք՛.

Եւ Ոպա-՚Լուլի Միրզա, մնալով ի Թէհրան, զբօսնոյր 

փափկակեցութեամբ ի զուարճալի և ուրախարար տեղիսն ար­

տաքոյ քաղաքին, և զերկոսին ներքինիսն, որք տուեալք (60բ) 
էին նմա ի ծնօղէն իլրմէ մեռոյց զնոսա՛. Աստ մարթէ իմանալ 

իհարկէ վասն այնորիկ, զի իմացեալ եմիտ էառ, զի զնոսին ոչ 

եթէ վասն պահպանութեան առողջութեան նորա էին գար- 

քեալք, այլ վասն փորձառութեան և վերահասութեան էին զնո­

սա յարկացեալք ընդ նմա՛.

Եւ շահ Նադիր ի յելսն ներկայ ամռան առաքեաց հրո­

վարտակ սիրալիր ողորմութեան որպէս առ երէց որդին, նմա-
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նապէս և առ միւս որդիսն իւր, նաև առ յատկապէս ջերմ սի­

րով սիրեցեալ դեռահասակ թոռն իւր Շաիհվ ռութ Միրզա, որ 

ծնեալ էր ի կնոջէ Ռզա-Ղ^ուլի Միրգին արքայազնուհի Սօ- 

ֆիականէ, կոչել զնոսա առ ինքն այսու օրինակաւ, թէ որով­

հետև իւրոյ մեծութիւնն շրջի անդրէն ի հեռաւոր տեղիս յա­

ղագս հնազանդեցուցանելոյ զթշնամիսն իւր, իսկ վասն բազ­

մաժամ ան ա կեա [յվ կարօտութեան իւրոյ զերեսս որդւոց իւրոց 

ւիավւաՀմամբ տեսանել կամի: Այժմ սրտի մտօք ցանկայ լցու­

ցանել ղկամեցողութիւն իւր և մխիթարիլ, և վասն այսորիկ 

բարեմտաբար հրամայէ միջակ որդւոյն Նէսիրօլլահ ^ԷսղԷ և 
կրտսեր որդւոյն Ւմամ֊՚Լուլի Միրգէ և սիրելի սլատուական 

թոռան իւրոյ Շա [հ] ռուխ Միրզէ, ղի ամենեքեան ի միասին 

ելանիցեն ի Մաշադայ և դալով ընդ յարմար ճանապարհաւ 

գնասցեն ի Թէհրան, ուր միաւորեսցի ընդ սիրելի Աղա- ^"ււՒ 

Միրղին, և ամենեքեան ի միասին եկեսցեն ի դուռն իւրոյ մե­

ծութեան՛.

Եւ այսպիսի կարգաւորութեամբ ղերեք որդիսն շահ Նա- 

դիրայ և զթոռն նորա չուեցին ի Թէհրանայ և սկսան գալ: 

Ըայց Ռղա-Աուլի Միրզա ի ճանապարհի անգ ղչարեցաւ բար­

կութեամբ ի վերայ ատենադպրին, և ոչ ասլրոյր նա ի մահուա- 

նէ, եթէ ոչ թագչիցէր ի նմանէ, և ի յայտն ի լ նորա առ թագա­

ւորն իւր ասաց ցնա, թէ ի որդւոյ քոյին մեծութեան ղերկու 

ներքինիսն կորոլսեալ եղեն, և կամէր զիս ևս սպանանել:

Ել յամսեանն հոկտեմբերի 1742 յամին եկին թագաւորա­
զունքն ամենեքեան ի Դարբանդ և կալան բնակութիւնք ի 

պալատին արքունի աւուրս (61ա) երիս վասն ղանչելոյ, և 
ապա գնացին ի բանակ շահին, քանզի յայնմ ժամանակի .էր 

շահ ենթ pшշլnւ՜1՜՜ գեօղին բացատութեամբ ի քաղաքէն քա­

ռասուն վերստ, զի սակս ձմերնանալոյ ընդ զօրսն իւր անդ ժո- 

ղովեալք էին:

212 Բաշլու - գյուղ Դերբենդի հյուսիսային կողմում (տե՜ս Բւսրխուտարեանց Մ., 
Աղուանից երկիր եւ դրացիք: Արցախ, Ե., 1999, էջ 42):
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Եւ ըստ հրովարտակի շահին, վասն գնալոյ նոցին Դար- 

բանդոյ մինչև ցբանակն, նշանակեցեալ էր նոցա տեղի երե­

կօթս առնել առ կիսոյ ճանապարհաւ առընթեր Բաշբոլղամ 

գետով, I։ յորժամ եկին նոքա անդ և մտին ի տաղավար սակս 
նոցա պատրաստեալ, յայնժամ եկն առ նոսա փութով էշիկա- 

ղայ մին ընդ հրովարտակի շահին, յորոլմ հրամանէր, զի մի­

ջակ և կրտսեր որդիք և զթոռն Շա [հ] ռուխ Միրզայ գնասցեն ի 

պալատն տաղաւարական, և քեղա-՚Լոլլի Միրգի մնալ, զի ի 

միուսում աւուր գնասցէ անգ:

Եւ ի մօտանալ նոյն երեք անձանց առ բանակն ընդառաջ 

ելին նոցա պալատական աստիճանաւորքն հանդերձ հանդէ­

սիւք, և ընկալաւ շահ զերկու որդիսն և զթոռն իւր յսյ^ սիրով 

և ողորմածութեամբ, և արժանալորեաց հրամայելով նոցա

համբուրել զքղանցս պարեգօտին իւրոյ՛.

Եւ միւսում աւուր եկն և զերէց որգին Ռզա- ՛Լուլի Միր­

զա, որում ամենևին պատիւ ինչ ոչ ետուն, և եմուտ նա ի գա­

ւիթն պահնորդաց տաղավարին, որ կայր յանդիման դատաս­

տանական տաղավարին, և էջ յերիվարէն և մերկեաց յինքենէ 

զթուրն և զաղեղն հանդերձ նետիւքն (քանզի ըստ սովորու­

թեան պարսից առաջի երեսաց արքայի սպառազինես!լ և ընդ 

գօտի ածեալ սրով ոչ մտանեն):

Յայնժամ մատուցեալ ազդեցին շահին յաղագս գալս­

տեան նորա, և նա հրամայեաց թողուլ զնա ընդառաջ նորա, և 

Ոպա-՚Լուլի Միրզա ընդ առաջնորդութեամբ էշիկազային' 

հանդերձ զօրականօք, եմուտ յետկոյս վշեղէն վարագուրին, 

այսի^քն արգելանոցին, երկիր եպագ արքային և ծնօղին իւ- 

Յոժ> ե՜ եկաց հեռագոյն, քանզի թարց հրամանի ոչ ոք իշխէ մօ­

տաւորիլ նմա՛.

Եւ հայեցեալ Նադիր ի վերայ որդւոյն ետես զսուր կա­

պեալ ըստ սովորութեան ի գօտլոջ նորա, որ էր խանջալն, գո- 

չեա3 ասելով ահարկու (61բ) ձայնիւ.
«Յարձէ ք ի դմանէ զզէնն սրոյ»:
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Եւ ընդդէմ նմին էէ զա-'Լու. լի Միրզա պատասխանեաց 

խրոխտանօք, թէ ոչ ունի ի վերայ իւր սպառազէնս ինչ, և 

առեալ յինքենէ զխանդալն կամէր ձդել զերկիր, բայց էշիկա- 

ղայն իսկոյն յափշտակեաց զայն ի ձեռաց նորա:

Եւ շահ, ասելով Ոպա֊՚Լուլի Միրզա յիմար, հրամայեաց 

դնել ի վերայ նորա զկոճղ և ենթ պահապանաց պահել զնա ի 

բանդի, սակայն ի մէջ տաղավարի մօտ առ կառավարական

տաղավարին."

Եւ ի անցանիլ աւուրս ինչ առաքեաց Նադիր զերկուս 

անուանի սիրելիսն իւր, այսինքն զմօլչաբաշին և ղմիրղա հա- 

քի213 առ որդին իւր յորդորական խրատիւք, ղի նա բարեյօժար 

կամօք սակս չարահնար յանցանաց իւրոց թերևս մեղա դո- 

չիբէ- Ւսկ Ռզա-^ուլի Միրզա ընդդէմ սմին այլևայլ ունայն 

բանս բարբառելով ւոժգոհեաց ասելով, իբր ոչ եթէ ինքն ի

213 Միրզա Զաքին Նադիր շահի մերձավորներից էր: Մուզանի կուռուլթայի ժա­
մանակ հենց նա էր թագադրել Նադիրին (տե ս Աբրահամ Կրետացի, նշվ. աշխ., 
էջ 139):

վերայ հօր իւրոյ, այլ թէ հայրն ի վերայ նորա իցէ խորհեալ 

զչար կարգաւորելով ի վերայ իմ զերկու ներքինիս հանդերձ 

հրամանաւ, զի նոքա զիս դեղակուր առնիցէին, վասն որոյ և 

ես սպանի զնոսա: Նաև բամբասելով զհայր և զթագաւորն իւր 

ասէր, թէ հայր իմ իզուր և ի ունայն տեղի ի լեռնային տե- 

ղիսն զօրսն չարչարէ, անսուաղութեամբ բազումս մեռուցս/նէ 

և 1'ՂՈւ11 բազում մարդիկս կորուսանէ, եթէ նա իսկապէս թա­
գաւորութիւնս կառավարիցէր, ուրեմն զանազան արդիւնարար 

գործս արտադրել կարէր, և երկիրս մեր յանդորր խազաղու- 

թեամբ մնալ կարէր."

Եւ պատգամաւոր յորդորիչքն, ըստ բարեկամեցողութեան

իւրեանց, որքան կարէր ջանացին խոնարհեցոլցանել զՌղա- 

Ղ.ուլի Միրղա առ իսկագոյն ճանաչումն յանցանաց իւրոց և 

զղջումն սրտի մտօք, որպէսզի այնու հնարիւք զտանել զշա­

ւիղս առ ի բառնալ զբարկութիւն շահին և ածել յողորմու-
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թիւն, սակայն սնեալն կողապինդ գոռոզութեամբ և հպարտու­

թեամբ թագաւորազն Ռզա-՛Լուլի Միրզա ոչ կարագին հաւա- 

նեգուցանել.'

Եւ ապա հարկաւորք եղեն զտրտնջողական բանսն նորա 

զստուկապէսն յայտնի առնել շահին: Ւսկ շահ Նադիր ցասում- 

նալի (62ա) բարկութեամբ մ առեալ եղև, և կառ զՈպա-^ոլւՒ 

Միրզա կապանօք և պահնորդօք առաջի իւր, և սաստիկ բար­

կութեամբ ասագ.

«Ո վ դու անմիտ և անզգամ, այգ որպիսի անլուր և ան­

ծանօթ բանս պտղաբերէս ի լեզուէ քումմէ, զի նչ մեծագոյն 

արարած իգես դու, զի առ ի տեղի բառնալոյ զկեանս քոյ մեք, 

գոլով մեծագոյն արքայ, կամեգաք ծածկաբար սակայն գարշե­

լի հնարս ի գիր առնուլ վասն փրկութեան քո, բայգ դու, ով 

եղկելի արարած, յ Աստուծոյ տուեալ մեզ իշխանութիւնն ար- 

համարհե ս՝. Ւսկ ա րդ, ահա այժմ զշունչ քո ի քէն ի բագ ելա- 

նիցէ»:

Եւ կոչեագ զդահիճս, հրամայել կամէր կուրագուգանել 

զնա (անդէն ստորանկեալ էր անարգաբար Ոպա֊Ղուլի ՄիրգԼԱ 

ի վերայ երկրի), բայգ հայեգեալ ի վերայ նորա մորմոքեագ 

զսիրտ հայրական, արգելեագ աստ ծնօղն մերձենալ դահճագն 

առ յաչս որդւոյն իւրոյ: Ապա հրամայեագ փայտիւ հարկանել 

մերկաբար ոտիգն, և Ռզա֊Ղուլի Միրզա փայտացեալ ասաց.

«Մի թէ մեծամեծ թագաւորք այդպէս վարից են ընդ որ- 

դիսն իւրեանց»:

Եւ լուաւ պատասխանի ի հօրէն իւրմէ, երկրորդելով 

զբոյնն, թէ զանպիտանդ զայդ, և համբերեաց նա մինչև զյի­

սուն դանից, և յետ այսու երկաթի ծանու կապանօք տարեալ 

եզն. յիւր տաղավար:

Եւ յետ այսու հայեցարանէ իսկոյն հրամայեաց շահ կար­

գել ընդհանրական դատաստան ի վերայ Ռզա֊Ղուլի Միրգին 

ե գատել զնա ըստ օրինաց: Եւ ի բանակի անգ եղեալ աստիճա­

նաւորաց բարձրագունից, միջակաց և ցածագունից ժողովեգան
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յաւել քան ղարս հարիւր, և վասն նորա իլրաքանչիլրոց յա­

տուկ յատուկ նամադ առ. արգելանոցի անդ յանդիման կա­

ռավարական կամ դատողական տաղավարին եդեալք եղեն: Եւ 

բա մանեց ան դատաւորքն երիս կարգս աստիճանաց, և յորժամ 

կարգաւորեալ կառուցաւ յատեան, յայնժամ Նադիր միջնոր­

դութեամբ հոգաբարձուաց մօլլայբաշիլն և միրղայ Զաքիլն, 

հրամայեաց առաջնորդել (62բ) առ յատեանն ղրանս ղայսոսիկ.

«Այնպիսի որդի, որ ունիցի կամս նենգութեամբ սսլանա- 

նել ղհայր իւր ոչ պահպանելով ընդհանուր օրէնս և պատիւ 

աշխարհական առ հայրն պատկանեցեալ, ղի՞ն չ արժանաւորի 

նմա»,—հրամայելով ընդ նմին, ղի իւրաքանչիւր դասք զվճիռս 

իւրեանց դրեսցեն որոշակի:

Եւ այսպէս, դասն առաջին զատեալ ի միւս դասից, յո- 

րում էր և զԼօթֆալի խան, ամենայնքնն միաձայն ղորդին 

իբրև զթշնամի հայրական կենացն ի մահ, նաևս չարաչար, 

արժանի գոլ դատապարտեցին

Եը^ըոըՂ ^ոուն ենթադատեաց այսպէս, թէ.

«Ամբարիշտ է այնպիսի որդի, որ զբնական պարտակա­

նութիւնն իւր ոչ հատուցանէ ծնօղին իւրոյ, և անիծեալ է 

այնպիսի զաւակ, որ յանդդնի առնել զչարութիւն ծնօղին իւ­

րում: Սակայն, ի յաղգս մարդկան, ըստ մեծի մասին, հայրք 

յինքեանց գոյացեալ կեանս մեղաւոր զաւակաց եթէ գրկից են ի 

կենաց, ապա հետևի զգալի դառնութիւն վասն բնական ջերմա­

գոյն սիրոյն, իսկ արդ սլատուիրանազանց որդի թարց պատ­

ժոյ թողուլ ոչ է պարտ որդի, որ մառախլապատեալ իցէ լու­

սաւորութիւն մտաց իւրոց կուրացուցանել արժան է»:

ԵըԸոԸ1 կարգաւորութիւն դասուցն, որ էր գերագոյնն ժո­
ղովք, Ըացին զբերանս իւրեանց ասելով. .

«Ով պսւրոնայք, աստ բանս գոյ ոչ վասն որգլոյ ռամկաց, 

այլ վասն որդւոյ թագաւորի, թէպէտ թագաւորն է ինքնակալ և

' Նամադ - վերակացու:
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անեզրական իշխան, սակայն ըստ արդար իրալանց զզաւակ 

իւր կորուսանել ոչ է պարտ, ըստ մարմնաւոր բնութիւնս լինե­

լութիւն ոչ բարձցի, ըստ հնագոյն օրինաց և կանոնացն պար­

սից նիւթ և գործիք մահացուցման ոչ հասանի երբէք ի վերայ 

արենակցաց արքայի՛. Արդ, որովհետև այնպիսի որդի, որ յոյժ 

մեծագոյն մեղանչեալ իցէ ընդդէմ թագաւորին և ծնօղի իւ­

րում, սակս այնորիկ արմանի է նա պատմոյ լալագին և ողոր­

մելի կացութեան ըստ գործոց իւրոց, առաքել զնա ի յաքսոր 

այնպիսի տեղի, ուր արքայ կամեսցի, և պահել զնա միայն լոկ 

հացիւ և սոսկ ^րսվ ենթ սաստիկ պահապանաց»:

Եւ զայս երեք կերպիւ դատողութեանց վճիռսն մատու­

ցեալ եղև շահին ի ձեռն հոգաբարձուացն մօլլայբաշիւ և միր­

զա Զաքիւ:

(63ա) Ապա հրամայեաց շահ Նադիր ի մողովեցելոցն քա­
ղաքական և պատերազմական երկրորդ և երրորդ դասք աստի­

ճանաւորաց արանց արձակել ի բաց, և գլխաւոր զօրապետացն, 

որ էր առաջին դասուց, կալ և մնալ անմեկնելի ի տաղավարի 

պահապանաց: Նաևս պալատական մեծամեծ աստիճանաւո­

րացն ոչ հեռանալ ուրեք, և ինքն դարձաւ և եմուտ ի հարճ- 

նարանն մամս ոմանս սակս հանգստոլթեամբ խորհրդածելոյ, 

յոըմէ և ել արտաք [ս] վաղվաղակի յոյմ բա իր] կութեա մբ և 

ահարկու դիմօք, եմուտ ի դատողական տաղավար, և կոչեաց 

Գէշէկս՚Ղայե Մահմադ Ալի խան մերձ առ ինքն, և զծերակուտ 

դահճապետն Մուղիբ Ալի թէդ> և ետ նոցա պատուէր հրամանի, 

դի առեալ զդահիճսն դնասցեն ի տաղավարն պահապանաց, 

նախ ասասցեն ցէօթֆալի խան, թէ նա աւերեալ ապականեաց 

զպատուական պատանին զայն, այսինքն՝ Ազա-Ղ^ուլի Միրզա, 

և կուրացուսցեն զնա:

Եւ հրամանս զայս կատարեցալ ի թօթափիլ ական, և կա­

մէր սարդար, զի բացասութեամբ բացայայտնիցէր բանս ինչ 

առ յԱ՛կանջս շահին, սակայն ոչ եղև նմա թողեալ: Եւ եկեալ 

է2.Ւ^1աՂայն ընդ դահճապետին կացին յանդիման երեսաց թա-
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դաւորին իւրեանց, երկիրպագին և մնային լռութեամբ, թէ 

զինչ հետե.ելոց իցէր յետ կատարման հրամայեցելոյն:

Ել շահ սակաւիկ մի ի միտ էած, և դարձեալ կոգեաց զնո­
սա մօտ աո. յինքն և հրամայեաց ղրկել զերէց որդին իւր ի յա­

չացն նորին: Եւ նոքա ընթացան վաղվաղակի ահ. տաղավար 

Ռղա-՛Լուլի Միրղին և յառաջադոյն ասացին նմա, թէ թագա­

ւոր և հայրն քո հրամայեաց կուրացոլցանել զքեզ: Ւսկ նա ի 

մտի իւրում հաստատ և հաւաստի հաւատայր 1ւ յուսայր զջեր­
մագոյն սէր ծնօղին իւրոյ և գիտէր, որ ունէր ընդ ինքեան, 

վասն որոյ զասացեալն նոցա վարկաւ իբր գոլ սակս ահացուց֊ 

ման միայն: Եւ յանկարծակի յառաջ մատոյց զպարանոց իւր ի 

նստեալ տեղւոյն յայնմիկ և ասաց.

«Ահա՜»:

Եւ յորժամ դահիճքն կալան զնա և ի բաց հանին զմի ակն 

նորա, յայնժամ թագաւորազն Լեղա-՛Լուլի (63բ) Միրզա աղա- 
ղակեաց մեծաձայն.

«Ո՜հ հայր, կորեա' ես»՜1^:

Ւ մօտաւորութենէ տաղավարին թէպէտ ձայնս այս ողբա­

լի էհաս առ լսելիսն Նադիրայ, սակայն, զի էր օր ցասումնալի 

բարկութեան նորա, ոչինչ օդնեաց ամենևին, քանզի և զմիւս 

ակն ի բաց հանին իսկոյն:

Եւ այսպէս, ի վերջին աւուրսն հոկտեմբերի ամսոյն յամի 

1742 անկաւ Ոպա-՚Լուլի Միրզա յերկիր ուշաթափեալ: Եւ յոր­
ժամ ետես շահ Նադիր առաջի իւր կացեալք ղէշիկաղայն և ծե- 

րակուտն դահճաց, որ անլուր երկիրպագանէին նմա, համան- 

դամայն հեղան արտասուս յաչաց նորա, այնքան, որքան կայր 

կացեալ ի տեղոյն յայնմիկ, և հեղմամբ արտասուօք եմուտ ան­

դի Ւ պալատն հարճից, ուր հառաչանօք ողբայր . դառնապէս: 

Եւ վիրավորեալ սրտիւ ժամս երիս աւաղելով վշտանայր սակս

214 Ըստ Ս. Քիշմիշևի աշխատության' դատավճռի իրականացումից առաջ Ռզա- 
Ղուլի Միրզան դահիճներին ասում է. «Հայտնեք շահին, որ նա կուրացնում է ոչ 
թե ինձ, այլ ամբողջ Իրանը» (տե ս Кишмишев С., указ, соч., с. 215):
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անպիտան և անմարտի առնելոյ որդւոյ իւրոյ ասելով, թէ 

ինքն իւրովին կամօք զժառանգն իւր արժանաւոր կառավարօղ 

և գիտութեան տրօք պարգևեալն և այլ յատուկ շնորհօք 

լցեալն Մզա-՚Լուլի Միրզա ոչնչացուր:

Զայս հայրական սիրով սգումն ոչ միայն ի ծածուկ, 

այլևս ի յայտնի ոչ հանգոյց անձն Նադիրայ, քանզի նա յետ 

այսու տրտմալի պատահմանն ոչ ել ի հարճն արան էն աւուրս 

երիս՛. Եւ ապա, յառաջին անգամ ի յատեան իւրում յանդիման 

բազմութեան ժողովրդաց չքմեղս լինելով, ներկայութեան 

առաջակայիցն իւրոց սակս անցեալ փորձանաւոր պատահ­

մանն, և ի մէջ այլոց բանից ցնծացաւ անձն իւր, և զգալի 

սէրն, որ ունէր առ Ռզա-՛Լուլի Միրզա, տակաւին չևս էր սառ- 

նացեալ, որպէս թէ սքանչելի իմն եղև զայս, զի սակս անցեալ 

գործոցն արարեցելոց ինքնին բարբառեցեալ ասելով.

«Այս ղՒ^Է ՒյԷ ԼՒ^իԼ ՀայՐ> և- ընդէդ]էմ սմին որպիսի որ­
դիութիւն Ամենաբարձրեալն այսպէս կամեցաւ»:

Եւ յետ այսր ամենայնի ծածկաբար ժողովեալն Ռզա- 

'^՝ոլԼՒ Միրզին ի ժամանակի կառավարութեան իւրում դրամսն 

երկ"!- հարիւր հազար թուման համարեցալ ի գանձարանն ար­

քունի: Եւ զվերոյ յիշեալ երկու զօրապետսն (64ա) ի պահպա­
նութենէ պահնորդաց որպէս զանմեղս արձակեցեալք եղեն,- և 

ըստ առաջնոյ գործառին] ութիւնս իւրեանց ո զոր մածաբար 

կարգալորեցեալք եղեն:

ՎԵՐՋ
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ՑԱՆԿԵՐ





ԲԱՌԱՐԱՆ
ՎԱՐՉԱԿԱՆ, ՀԱՐԿԱՅԻՆ, ՍՈՑԻԱԼԱԿԱՆ 

ԵՎ ԱՅԼ ՏԵՐՄԻՆՆԵՐԻ*

Ամիր — (Բարձրաստիճան զորահրամանատար, բոչվորա- 

/լան րւաղմական միավորումների առաջնորդ! Այս տիտղոսը 

տրվում էր նաև իշխանական լայն իրավունքներով օժտված 

տեղական ֆեոդալներին! Մեծ ամիրը կրում էր նաև խանի 

տիտղոս!

Բեկ Կրտսեր ղՒ^Լ ո Լ1 ա 4 ա նութ յա ն ն ո ւ մա նր ֆեոդալ նե­

րին տրվող տիտղոս!

Ղին ար — Արծաթ դրամի միավոր, որը հայկական աղբ­

յուրներում անվանվում էր նաև «դիան» կամ «դետն»! 10.000 
'չինարը հավասար էր մեկ թումանի!

Ղի վան — Պետական գործերի ատյան /չ ամ դրա ո են յակ՛. 

Հասկացվում էր հատկապես պետության կամ նրա բարձրա­

գույն օրգանի իմաստով:

Էէթեմադ-ուդ-դովլե — Բառացի նշանակում է «պետու­

թյան վստահություն»: Այսպես էր կոչվում պետության առա­

ջին վեզիրը, որը վերահսկում էր երկրի բոլոր վարչական 1ւ ֆի­
նանսական գործերը: է

էշիկաղասի — Սեֆյան Նրանի արյունի պաշտոնյաներից 

էր, սլա չատի արարողապետր'.

’ Բառարանը կազմելիս հիմնականում օգտվել ենք Հ. Փափազյանի և Ք. Կոս-
տիկյանի կազմած «Մատենադարանի պարսկերեն հրովարտակները» բազմա­
հատոր ժողովածուից:

֊ 143-



Թուման — Դրամական խոշոր միավոր, որը հավասար էր 

10.000 դինարի: Խոշոր դրամական հաշվումները կատարվում 
էին թումանով՛.

Ւմամ — Մուսուլմանների հոգևոր առաջնորդ, կրոնապետ:

Ւնամ — Բառացի նշանակում է «նվեր», «պարդև»: Ար­

տակարգ դեպքերում բարձրաստիճան զինվորականությանը, 

պաշտոնյաներին և հոգևորականությանը տրվող պարգև: Սո­

վորաբար այգ սլարգևը տրվում էր տվյալ անձնավորության 

տարեկան ռոճիկի չափով, ամեն տարի կանոնավոր ստանալու 

իրավունքով՛.

Խան — տիտղոս, որով մեծարվում էին բարձրաստիճան 

զինվորականության ներկայացուցիչները: Պարսիկները այդ­

պես էին կոչում նաև վրաց թագավորներին «վալիներին»: 

Ավխի ոլչ այս տիտղոսը դարձավ հատկապես խոշոր ֆեոդալ- 

նահանգապետների սեփականություն:

ԽՒւա — Հյուրասիրոլթյան կամ զանազան տոների առթիվ 

կազմակերպված ընդունելությունների ժամանակ, հարգանքի 

և մեծարման նպատակով տրվող մեծարժեք նվեր, որը հիմնա­

կանում լինում էր շքեղ և թանկագին հագուստ:

Խոնդկար — Օսմանյան սուլթանների տիտղոսը:

Խոջա — Այսպես էին կոչվում խոշոր առևտրով զբաղվող 

մեծահարուստ վաճառականներն ու դրամատերերը:

Հ^ — Մահմեդականների գլխավոր սրբավայրը Մեքքա 

“^Յ^լած հավատացյալ: Այդ ուխտագնացությունը կոչվում է 

«հաջ», իսկ ուխտավորը «հաջի»:

Հավաչե — Հանձնարարական գրություն, որը ստանում 

էին պետական պաշտոնյաներն ու զինվորականները Դիվանից 

և ներկայացնում էին այս կամ այն գյուղական համայնքին 

կամ ստորին հարկային տեսուչներին, իրենց ռոճիկի դիմաց
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դրության մեջ նշված քանակությամբ կանխիկ դրամ կամ 

մթերք ստանալու համար:

Ղ.ոռչփ — Սեֆյանների օրոք այսպես էին կոչվում թադւս- 

վորական հեծելազորի զինվորները:

Դոռչիբաշփ — Պետության հենասյուներ կոչված արքունի 

չորս ամիրներից գլխավորը: Նա համարվում էր բոլոր ցեղերի 

ու ցեղախմբերի առաջնորդը, հետևաբար նաև թագավորական 

հեծելազորի հրամանատարը:

Այսպես կամ պարզապես «ղուլ» էին կոչվում այն հեծյալները, 

որոնք մեծ մասամբ կամ իրենք էին նոր մահմեդականություն 

ընդունել և կամ հանդիսանում էին մեկ-երկու սերունդ առաջ 

մահմեդականություն ընդունած քրիստոնյաների զավակներ՛. 

Սրանք կազմում էին շահի անձնական թիկնապահ զորամասը 

«ղոլլլար», որոնց թիվ[Լ տարբեր աղբյուրների վկայությամբ 

տատանվել է 10—30 հազարի միջև:

Մալոջահաթ — Տերմինը կազմված է «մալ» (ապրանք, 

հարստություն) և «ջհաթ» (կողմեր, վայրեր, վարելահողեր) 

բառերից.' «Մալ»-ը սեփականության հարկն էր, իսկ «ջհաթ»-ը 

գյուղի վարելահողերից գանձվող հողային հարկը: Այս երկու 

հարկերը միշտ միատեղ էին հաշվվում և ընդհանուր գումարով 

գանձվում գյուղական համայնքից: Մալոջահաթը բնակչու­

թյունից գանձվող ռենտա-հարկի մեծ մասն էր կաղմում և մի 

անգամ որոշված անխախտ չափով գանձվում էր ռայաթներից.' 

Դրա համար էլ, շատ հաճախ, այս անվան տակ հասկանում .էին 

տվյալ օբյեկտից գանձվող նաև այլ հարկերը, այս դեպքում 

«մալոջահաթը» դիտվում էր որպես հավաքական հարկային 

տերմին:

Մահալ — Շրջան, գավառ, XVII—XIX դդ. Անդրկովկասի 
վարչական բաժանման միավորներից էր:
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Միրզա — «Ամիր զադե» (իշխանազուն) բառի աղավաղ­

ված ձևն է՛. Երբ այն դրվում է անունից հետո նշանակում է 

«տեր», «իշխան», «արքայազն», իսկ երբ հիշվում է անունից 

առաջ նշանակում է «դպիր», «գրագիր»:

Մոււա — մահմեդական հոգևորական'

Մոլյաբաշի — Մ ա հ մեդա կան հոգևորականության աստի֊ 

ճանակարգում բարձրագույն պաշտոնն էր ստեղծված շահ 

Սուլթան Հուսեինի իշխանության տարիներին:

Մութավալլի — Խնամակալ, տնօրեն: Այսսլես կին կոչվում 

մզկիթների կամ վանքերի առաջնորդները: Այդ պաշտոնում 

գտնվելու ընթացքում տվյալ կրոնական հաստատությանը 

պատկանող բոլոր կալվածքների ու այլ ստացվածքների իրա­

վասությունը և դրանցից ստացվող եկամուտների տնօրինութ­

յան իրավունքը ամբողջապես վերապահված էր նրանց:

Մուհասիլ — հարկահավաք, սովորաբար ցածրաստիճան 

պաշտոնյա:

Շիա — Մոլսոլլմանության երկու խոշոր ուղղություննե­

րից մեկը, որը Սեֆյանների օրօք Ւրանոլմ դարձավ պետական 

կրոն: Հակառակ մյուս «սուննի» ուղղության, շիաները Մոլ- 

համմեդի անմիջական հաջորդն են համարում նրա փեսային 

ԱլՒէն, իսկ նրան նախորդած Աբու Բեքրի, Օմարի և Օսմանի 

խալիֆայությունը դիտում են որպես ապօրինի և բռնի խլված 

իշխանություն:

Ռայաթ — Սկզբնաղբյուրներում գործ է ածվում հպատակ 

և հարկատու ժողովրդի, հատկապես նստակյաց, հողագործ 

գյուղացիության իմաստով:

Ռուփի — Հնդկաստանի դրամական միավորը:

Սարասկար — զորապետ, զորավար, դլխավոր հր ամ ան ա- 

տար.'

- 146-



Սարդար — զինվորական ուժերի հրամանատար:

Սղնախ — պարսկերեն նշանակում է «ամրացված վայր», 

«ամրություն»: Այսպես էին կոչվում Արցախի և Սյունիքի 

հայության ազատագրական պայքարի կենտրոնները, որտեղ 

գտնվում էին նրանց ռազմական ամրությունները և զինված 

ուժերը:

Վալի — Ւրանի ծայրամասային 4 վիլայեթներից (Արա­
բի ստ ան, Լուրիստան, Վրաստան և ՛Որ գս տ ան) մեկի կառսւվա- 

րիչն է' Վալիները պատկանում էին տվյալ վիլայեթի տիրա­

կալների տոհմին և ունեին ինքնավարության իրավունք: Այդ- 

սԼէս1' ‘ԼՒլայեթ!1 եկամուտը չէր մտնում Ւրանի պետական գան­

ձարան: Վալին պարտավոր էր կառավարությանը ցուցաբերել 

ռազմական սգակցություն: Վրաստանի վալին Նրանից որպես 

ռոճիկ ստանում էր այնտեղ հավաքվող հարկերից: Այգսլիսով 

ենթադրվում էր, որ վրաց վալին Ւրանի պաշտոնյա էր:

Վեզիր — Սեֆյանների օրոք այսպես էին կոչվում այն 

բարձրաստիճան ֆինանսական պաշտոնյաները, որոնք հսկում 

էին պետության, արքունիքի և բանակի ֆինանսներին և զին­

վորականությանը տրվող ռոճիկների բաշխման գործին:

Վեզիր֊ե աղամ — Սեֆյանների օրոք եր կրի յոթ բարձրա­

գույն պաշտոնյաներից էր: Նա դիվանի նախագահն էր և երկ­

րի առաջին գրագիրը (մունշի): Նրա վերահսկողության տակ 

էին գտնվում պետական գանձարան մտնող հարկերը:

Վեքիլ — Որևէ մեկի կողմից լիազորված անձ, ներկայա­

ցուցիչ կամ գործերի տնօրեն, նաև գործակատար՛.

Փաշա — Պարսկերեն «փադիշահ» (արքա) բառի աղավաղ­

ված ու հապավված ձևն է, որ Թուրքիայում որպես տիտղոս 

տ[էվոլմ էր բարձրաստիճան զինվորականներին, նահանգա- 

պետներին և կուսակալներին:
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Քալանթար — Այսպես էէն կոչվում քաղաքագլուխները, 

որոնք զբաղվում էէն բնակչության քաղաքացէական հարգե­

րով և հետևում էէն քաղաքէ հասարակական գործերէն: 

Սրանք սովորաբար ընտրվում էէն քաղաքէ մեծահարուստ վա­

ճառականներէ կամ խոջաներէ շարքերէց'.

կոբուր — քանակական թվականէ անվանում է, որ հավա­

սար է 500.000-է:

Օմարա — ամէր բառէ հոգնակէն:

Ֆեթվա — Մուսուլմանական կրոնապետներէ «շեյխ-ուլ֊ 

էսլամներէ» և «մոլֆթէներէ», էնչսլես նաև կրոնական բարձ­

րագույն ատյանէ «Շար»-Է կողմէգ այս կամ այն հարգէ վերա­

բերյալ տրված վերջնական վճէռ, որն օրենքէ ում ուներ:

Ֆերման — Հրաման, թագավորական հրովարտակ:

Ֆռանկ — Ֆրանսէա

անվանումը 

ներում այս։

: Պարսկալեզ

պէ կաթոլէկ հայրերէ պարսկական 

. վավերագրերում և սկզբնաղբյուր֊

պես են անվանվում եվրոպացէ մէսէոներները:
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ՕԳՏԱԳՈՐԾՎԱԾ ԱՂԲՅՈՒՐՆԵՐԻ 
ԵՎ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ՑԱՆԿ

1. Ձեռագրեր

1. Բրատիշչեւ Վ., Բացատրութիւն անցիցն անցելոց ի մէջ Շահ Նա- 
դիրայ եւ աւագ որդւոյ նորին Ռզա-Դուլի Միրգին տրտմալի պա­
տահմանց ի յերկրին Պարսից յամս 1741 եւ 1742, թարգմանեցեալ 
ի բարբառս հայոց Յարութիւն Դաւթենիւ Ջուղայեցւոյ, Մատենա­
դարան, ձեռագիր N 9648, 10889:

2. Դատաստանագիրք Աստրախանի հայոց, գրիչ' Յարութիւն Դաւ­
թեան Ջուղայեցի, Մատենադարան, ձեռագիր N 448:

3. Դէլօրիեր, Առարկութիւն առ պապն Պիոս, թարգմանեալ ի 
բարբառս հայոց Յարութիւնէ Դաւթեան Ջուղայեցւոյ Դելանեան, 
Մատենադարան, ձեռագիր N 23:

4. էմին Ֆ., Գիրք խոստովանական անուանեալ ճանապարհ փրկու­
թեան, թարգմանեալ Յարութիւն Դաւթեան Դելէանեան Ջուղայեց- 
ւոյ, Մատենադարան, ձեռագիր N 7504:

5. ժողովածու, գրիչ' Յարութիւն Դաւթեան Ջուղայեցի, Մատենադա­
րան, ձեռագիր Խ 8003:

6. Կանպանեան Գ., Երգարան, գրիչ' Յարութիւն Դաւթեան Ջուղայե- 
ցի, Մատենադարան, ձեռագիր N 9840:

7. Կուինտոս Կուրտիոս Ռուփոս, Գիրք պատմութեանց Մեծին Աղեք- 
սանդրի, թարգմանեցեալ ի բարբառս հայոց Յարութիւն Դաւթեան 
Դիլանեանց Ջուղայեցւոյ, Մատենադարան, ձեռագիր Խ 2870:

8. Միխայէլ Ասորի, ժամանակաց զրոյցք, գրիչ' Յարութիւն Դաւթեան 
Ջուղայեցի, Մատենադարան, ձեռագիր N 3517:

9. Միրզա Մեհդի խան Աստարաբադի, Թարիխ-ե Նադերի (Պատմու­
թյուն Նադիրի), Մատենադարանի պարսկերեն ձեռագիր N 23:
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2. Գրականություն

1. Աբրահամ Երեւանցի, Պատմութիւն պատերազմացն 1721-1736 
թուի, հրատարակեց Ս. ճեմճեմեան, Վենետիկ-Ս. Ղազար, 1977:

2. Աբրահամ Կրետացի, Պատմություն, քննական բնագիր, ռուսերեն 
թարգմ., առաջաբան և ծանոթագրություններ' Ն. Կ. Ղորղանյանի, 
Ե., 1973:

3. Աբրահամյան Ա., Մարտիրոս դի Առաքելի ժամանակագրությունը, 
«Մատենադարանի գիտական նյութերի ժողովածու», N 1, 1941, 
էջ 93-100:

4. Աբրահամյան Ա., Մի էջ Անդրկովկասի ժողովուրդների և հայ- 
ռուսական հարաբերությունների պատմությունից, Ե., 1953:

5. Բալայան Բ., Նադիր շահի կրոնական և հակաթուրքական քաղա­
քականությունը, «Իրան-նամէ», 1993, N 5, էջ 12-15:

6. Բայբուրդյան Վ., Իրանի պատմություն, Ե., 2005:
7. Բայբուրդյան Վ., Նոր Ջուղա, Ե., 2007:
8. Բարխուտարեանց Մ., Աղուանից երկիր եւ դրացիք: Արցախ, Ե., 

1999:
9. Բերդումեան Պ., Աստուածանմանութիւն, Կալկաթա, 1827:
10. Բրատիշչեւ Վ., Բացատրութիւն անցիցն անցելոց ի մէջ Շահ Նա- 

ղիրայ եւ աւագ որղւոյ նորին Ռզա-Ղուլի Միրգին տրտմալի պա­
տահմանց, աշխատասիրությամբ Ա. Մաղալյանի, Ե., 2009:

11. Դատաստանագիրք Աստրախանի հայոց, աշխատասիրությամբ 
Ֆ. Պողոսյանի, Ե., 1967:

12. Դիլոյան Վ., Լազարյանների հասարակական-քաղաքական գոր­
ծունեության պատմությունից, Ե., 1966:

13. Դիւան հայոց պատմութեան, գիրք Թ, Յովսէփ Արղութեան, հրա­
տարակեց Գիւտ Աղանեանց, Թիֆլիս, 1911:

14. Եղիա Կարնեցու դիվանը, առաջաբանը և ծանոթագրությունները 
Ա. Աբրահամյանի, Ե., 1968:

15. Երիցեանց Ա., Հանգուցեալ նախարար կոմս Յովհաննէս Դելեա- 
նեանցի եւ նրա տոհմական ծագումը, «Արձագանք», 1898, N 2:

16. Զուլալյան Մ., Արևմտյան Հայաստանը XVI-XVIIl ղղ., Ե., 1980:
17. Զուլալյան Մ., Հայ ժողովրդի XIII-XVIII դարերի պատմության 

հարցերը ըստ եվրոպացի հեղինակների, գիրք Ա, Ե., 1990:
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18. Թուրքական աղբյուրները Հայաստանի, հայերի և Անդրկովկասի 
մյուս ժողովուրդների մասին, հ. Ա, կազմեց Ա. Սաֆրաստյանը, Ե., 
1961:

19. Լեո, Երկերի ժողովածու, հ. 3, գիրք 2, Ե., 1973:
20. Խաչատուր Ջուղայեցի, Պատմութիւն Պարսից, աշխատութեամբ 

Բ. Աղաւելեանցի, Վաղարշապատ, 1905:
21. Կոստիկյան ₽., Թահմասպ ll-ի հայերին ուղղված հրովարտակ­

ները և 1730-1731 թթ. նրա արշավանքը դեպի Երևան, «Մերձա­
վոր և Միջին Արևելքի երկրներ և ժողովուրդներ», XXIII, Ե., 2004, 
էջ 356-371:

22. Հայ գաղթաշխարհի պատմություն (Միջնադարից մինչև 1920 թ.), 
հ. 1, խմբագիր' Վ. Միքայելյան, Ե., 2003:

23. Հայ ժողովրդի պատմություն, հ. IV, Ե., 1972:
24. Հանուէ, Պատմագրութիւն վարուցն եւ գործոց Նադըր շահ թագա­

ւորին Պարսից, Մադրաս, 1780:
25. Հովհաննիսյան Ա., Պետրոս դի Մարգիս Գիլանենց, Մ. էջմիածին, 

1916:
26. Հովհաննիսյան Ա., Դրվագներ հայ ազատագրական մտքի պատ­

մության, գիրք I, Ե., 1957, գիրք II, Ե., 1959:
27. Մաղալյան Ա., Արցախի մելիքությունները և մելիքական տները 

XVII-XIX դդ„ Ե., 2007:
28. Մաղալյան Ա., Վ. Բրատիշչևի աշխատությունը Նադիր շահի մասին, 

«Միհր», 2010, N 2, էջ 44-46:
29. Մատենադարանի պարսկերեն վավերագրերը, հրովարտակներ, 

կազմեց Հ. Փափազյանը, պր. I, Ե., 1956, պր. II, Ե., 1959:
30. Մատենադարանի պարսկերեն վավերագրերը, կալվածագրեր, 

կազմեց Հ. Փափազյանը, պր. I, Ե., 1968:
31. Մատենադարանի պարսկերեն վավերագրերը, հրովարտակներ, 

կազմեց Ք. Կոստիկյանը, պր. III, Ե., 2005, պր. IV, Ե., 2008:
32. Միրզա Յուսուֆ Ներսեսով, ճշմարտացի պատմություն, Ե., 2000:
33. Միրզոյան Հ., Հայ-իրանական մշակութային համագործակցութ­

յան պատմության արժեքավոր սկզբնաղբյուր, «Բանբեր Երևանի 
համալսարանի», 1994, N 2, էջ 89-97:

34. Չամչյանց Մ., Հայոց պատմություն, հ. Գ, Ե., 1984:
35. Պատմութիւն Աղեքսանդրի Մակեդոնացւոյ, աշխատասիրությամբ 

Հ. Սիմոնյանի, Ե., 1989:
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36. Պետրոս դի Սարդիս Գիլանէնց, ժամանակագրութիւն, «Կռունկ 
Հայոց աշխարհին», 1863, թիւ Բ, էջ 81-112, թիւ Գ, 181-212:

37. Վարդան Լ, Հարկերը Օսմանեան եւ Պարսկական կայսրութիւն- 
ներուն մէջ (ԺԵ-Ի դար), Ե., 2004:

38. Տեր-Ավետիսյան Ս., Նադիր շահի արշավանքները (ըստ Հակոբ 
Շամախեցու), Ե., 1940:

39. Տէր-Յովհանեանց 3., Պատմութիւն Նոր Ջուղայու, որ յԱսպահան, 
հ. Ա, Նոր Ջուղա, 1880:

40. Ցուցակ ձեռագրաց Մաշտոցի անվան Մատենադարանի, հ. Ա, Ե., 
1965, հ. Բ, Ե., 1970:

41. Ցուցակ ձեռագրաց Մաշտոցի անուան Մատենադարանի, կազմեց 
Ա. Մալխասեանը, հ. Գ, Ե., 2007:

42. Փափազյան Հ., Ռայաթների իրավական ազատության հարցը 
Արևելյան Հայաստանում 16-18-րդ դդ. և շահ Սուլթան Հուսեյնի 
հրովարտակը, «էջեր հայ ժողովրդի պատմության և բանասիրու­
թյան», Ե., 1971, էջ 127-136:

43. Փափազյան Հ., Հայ-իրանական զինակցությունը 1726-1736 թթ. և 
Արևելյան Հայաստանի քաղաքական իրավիճակը Նադիր շահի 
օրոք, «Բանբեր Երևանի համալսարանի», 1972, И 2, էջ 72-85:

44. Քիւրտեան 3., ճան էլդընի եւ Մընկօ Կրահէմի ուղեւորութիւնը 
Պարսկաստան 1739-ին, «Հայրենիք», 1956, М 5-9:

45. Քյուչուք Արութին, Պատմություն Թահմազ Ղուլու, «Մատենադա­
րանի գիտական նյութերի ժողովածու», М 1, 1941, էջ 101-128:

46. Թամպուրի Արութին, Դահմաս Գուլու խանըն թէվարիքի, Վէնէտիկ, 
Շէհրինտէ, 1800 (հայատառ թուրքերեն):

47. Абрамян Р., Армянские источники XVIII века об Индии, Е., 
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48. Алиев Б., Борьба народов Дагестана против иноземных завое­

вателей, Махачкала, 2002.
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кого строя Могольской Индии времен Акбара (1556-1605 гг.), 
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58. Босворт К., Мусульманские династии. Перевод с английского 

и примечания П. Грязневича, М., 1971.
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Յարութիւն 54, 88
Յարութիւն աղա 11
Յարութիւն 47, 49
Յոհան 49

- 159-



Յովհաննէս թաքարեան Արղոլ- 

թեանց 5
Յովսէփ կաթուղիկոս (տես Հով- 

սեփ Արղության)

Յովսէփ կայսր 5
Յուսոլֆ Ալի խան Ջալայիրի 97

Նադիր Ղուլի (տե ս Նադիր շահ)

Նադիր Միրզա, ծահռուխի որ­

դին 99
Նադիր շահ 3~6, 8, 11, 12, 19, 
20, 22, 23, 25-33, 60-62, 64- 
69, 70-97, 99, 100, 102, 103, 
105-117, 119-140
Նազար աղա 54
Նասերոլլահ Միրզա, Նադիր շա­

հի որդին 33, 70, 75, 89, 96, 
133
Նասերոլլահ Միրզա, Շահռուխի 

որդին 99
Նասր խան 112
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Ֆարոլխ Սիյար 75
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ՏԵՂԱՆՈՒՆՆԵՐԻ ՑԱՆԿ

Ադրբեջան 100
Աթակին գետ 68
Աղա Ջամալի քարվանսարա 53, 
54
Աղսու 88, 89
Անդրկովկաս 21, 24, 59, 63, 84
Ասպահան (տե ս Սպահան)

Աստարաբագ 90
Աստրախան 5, 7, 9, 11, 12, 59, 
92
Ավստրիա 5
Ատրպատ ակ ան 96, 108
Արաբիստան 147
Արդերի լ 11, 17, 59, 60
Արևելյան Հայաստան 108
Արցախ 21, 22, 147 
Աֆղանստան 27, 28, 30, 94, 97, 
99, 109

Բաբիլօն 67
Բալխ 122
Բաղդադ i>7, 58, 63, 65, 67, 84, 
85,
Բաղիբադ 47, 51
Բաշբուղամ գետ 134
Բաշլոլ գյուղ 133
Բաքու 58, 67
Բրաբանտ նահանգ 29
Բուխարա 32, 82, 122, 130

Գազ գյուղ 13, 50
Գանձակ 58, 59, 82, 84
Գանձասար 22
Գանջա (տես Գանձակ)

Գիլան 46, 58, 67, 123
Գյոլլնաբագ 16, 47
Գուլվւէքան 5հ

Գաղստան 31, 123, 124, 128, 
129
Գարբանդ 67, 129, 133, 134
Գելի 26, 72-74, 79, 109, 112, 
116
Գեկան 75
Գեր բենդ 29, 32, 133
Գուրրանիական Աֆղանստան

(տե ս Աֆղանստան)

Եղդի Բ^ՐԴ 46’ 65
Եվրոպա 26, 28, 29
Երևան 3, 4, 58, 82-84, 89, 90
Եօթն քոս 68

Զանդարուդ գետ 50

Թաթարաց երկիր 122
Թավրիզ 11, 17, 51, 58, 63, 82, 
89, 96, 97, 100, 101, 108
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Թէհրան 90, 91, 114, 116, 117, 
123, 127, 128, 132, 133
Թիֆլիս 6, 25, 43, 59, 84
Թուրքիա 58, 63, 147

Իրան 3, 11, 15, 17, 19, 20, 24, 
26-34, 37, 58, 63, 74, 75, 81, 
91, 99, 100, 102, 106, 107, 
110, 111, 115, 121, 139, 147

Լահոռ 79, 112
Լեվենդ 83
Լուրիստան 147

Խիւա 122
Խորասան 28, 33, 60, 63, 64, 
66, 92, 93, 95, 97, 99, 108, 
111, 122

Կալկաթա 6
Դառնալի դաշտ 25, 26, 68, 69, 
70, 79, 115
Կասպիական ծով 67, 123, 129
Կասր-ե Շիրին 92
Կարս 83, 90
Կ. Պոլիս 21, 58
Կրման (տե ս Հրման)

Հագւսրջրիբ այգի 64
Համադան 57—59, 63, 64, 66, 
86
Հայաստան 12, 23, 28, 34
Հարավային Թուրքեստան 99
Հերաթ 40, 117, 118, 121, 131

Հնդկաստան 25, 30, 31, 67, 68, 
69, 70, 71, 74-76, 78, 80-82, 
94, 99, 108, 109, 114, 115, 
117, 121, 125, 129, 146

Նպվին 11, 17, 43, 46, 51, 55, 
61, 62, 96, 97
Ղալաւիոլր ամրոց 98
Ղանդահար 15, 24, 30, 37, 38, 
39, 40, 41, 46, 55, 56, 62, 63, 
67, 71, 78, 81, 99, 107
Ղարս (տե ս Կարս)

Ղդլար 92
Ղում 17, 55, 56

Մադրաս 3, 6
Սա ղան դարան 17, 65, 123
Մաշադ 40, 43, 60, 82, 87, 93, 
95-99, 108, 111, 114, 122, 133 
Մեհմանդուստ դետ 19, 62
Մեշհեդ 33, 43, 96, 97
Մեքքա 144
Միջին Աս իա 109
Մոդո լական Հնդկաստան 28, 75
Մոսուլ 65, 85
Մոլղանի դաշտ 27, 84, 135
Մոլրչե/սորթ դյուղ 19, 62

նաջաֆ 91
նոր Սամուխի 23, 88, 89 
նոր Ջուղա 11, 13, 14, 20, 47, 
88

Շադի գետ 65
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Շահջանաբադ (տես Գելի) 67, 
71, 72, 78, 81, 112, 115, 116 
Շամախի 58, 59, 82, 88, 89 
Շիրադ 43, 44, 55, 62, 63, 84, 
85, 86, 100 
հուշի 21, 22, 59

Ուր մի ա 100

Պարսկաստան 2, 4, 5, 12, 14, 
20, 28, 30, 105, 108, 110, 112, 
116-118, 123, 129
Պետերբուրգ (տե ս Սանկտ Պե- 

տ երբուրգ )

Ջալալաբադ 107, 118
Ջհանաբաթ (տե ս Շահջանա­

բադ, Գելի )

Ջուղա 11, 13, 15, 20, 21, 41, 
47-50, 51, 53-56, 64, 87, 91

Ռուսաստան 4, 5, 10, 11, 15, 
17, 19, 24, 30, 58-60, 67, 91, 
92, 123

Սաբղիվար 107, 110, 111 
Սանկտ Պետերբուրգ 4, 9, 12, 
91, 92
Սեֆյան Իրան 14, 18, 143 
Սիստան 95
Սյունիք 21, 147

Սպահան 13-16, 19, 21, 23, 37, 
38, 39, 40, 41, 43-47, 50-53, 
55, 57, 58, 61-64, 85-87, 90, 
91, 96-98, 100, 101, 124, 127 
Ստամբուլ 5/, 92 
Սուլթանին 17

Վենետիկ 3
Հր աստան 23-25, 28, 37, 59, 
147

Տաճկաստան 11
Տիլօֆրի 69

Փենջաբ 109
Փեշավար 112, 113

Հարուլ 67, 71, 87, 99, 109 
Հաշան 55
Հարթ լի 23, 24, 37, 40, 43
Հարկուտ 85
Հելաթ 33, 60, 87, 92, 93
Հերմանշահ 43, 63
^ՐԴստան 66, 147
Հրման 46, 55, 63

Օսմանյան Թուրքիա 17, 28, 57, 
89

Ֆաթհապատ 79
Ֆահրապատ 47, 51, 52 
էհում գետ 65
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ԲՈՎԱՆԴԱԿՈՒԹՅՈՒՆ

ԱՌԱՋԱԲԱՆ.................................................................................................. 3
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Յաղագս պատմութեանցն Պերսիու երկրին 

սկսեալ Շահ Սուլթան Հուսէինիցն մինչև ցայսօր............... 35
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պատահմանց ի յերկրին Պարսից յամս 1741 եւ 1742.... 103

ՑԱՆԿԵՐ
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